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Honoré de Balzac

TASAMDA BIR
BASLANGIC

Ceviren: Tahsin Yicel




Yasamda Bir Baglangs, Balzac'in (1799-1850)
bir olgunluk donemi yapiti. Dev yapiti [nsanlsk
Gulduriisi ni olugturan 88 pargadan biri. Bu
pargalanin ancak dgte birinin dilimize gevrilmis
oldugunu disiniirsek, itk kez Tirkgeye cevrilen
Yagamda Bir Bagslangse Tiirk okuru igin Balzac
tamimada yeni bir adim.

Bu kitabi Goriot Baba gibi, Eugénie Grandet
gibi, Vadideki Zambak gibi bas: ve sonu olan,
kendi kahramanin yaratan, Balzac’in nesnel
gozlemine, karakter agimlamalanina tamkhk
eden bir cahgma, bagimsiz bir roman olarak
gorebilecegimiz gibi, onu Insanhk Galdurusi'ne
baglayan karakterlerle ve bagka 6gelerle bu anit
romana bir alt baglik gibi de distnebiliriz.

Bu yapitin adinin s6z agugimiz otekiler

kadar duyulmanmg olmasi, Balzac Gzerine
bildiklerimizin kisith olmasiyla dogrudan
bagintili. Oysa Yasamda Bir Baglangi;, donem
Fransa’sinin kisileri yutan, yazgilan degistiren
ortarmnda geligen bir yasam Gykisi. Yagamin
timiinde dig kirikhiklarinin, baglangiglarin ve
sonlanin anlatildig tam bir Balzac yapin.
Balzac gibi bir ustanin daha 6nce Tirkgeye
cevrilmemis bir yapitini, boyle bir igin alundan
kalkabilecek bagka bir ustanin, Tahsin Yiicel'in
kaleminden okumak, Yasamda Bir Baslangs'
diger Balzac yapitlarimin yaninda hak ettigi yere
koyacaktir,

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



TASAMDA BIR
BASLANGIC

Ceviren: Tahsin Yiicel

v K [v)

ISTANBUL

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Yapt Kredi Yayinfan - [479
Kizim Tagkent
Klasik Yapirlar Dizisi - 40

Yagamda Bir Baglangyy / Honoré de Balzac
Ozgiin ade Un débuc dans la vie
Ceviren: Tahsin Yiicel

Kitap editorii: Orgun Tiirkay
Diizelti Korkut Tankuter

Kapak tasarinui: Mehmet Ulusel

Bask:: Nas Machaacilik A.S.
Hamidiye Mah. Soguksu Cad. No: 3 Kagithane-Istanbul
Telefon: {0212) 293 10 00 ¢-pusta: info@masmat.com.tr
Serrifika No: 12055

Fraasizea ik basks: 1844
1. basks: [stanbul, Mayss 200)
3. basks: Esmnbul, Mare 2010
ISBN 978-975.08-0280-2

@ Yapr Kredi Kiiltiir Sanat Yayineilik Ticaret ve Sanayi AS.. 2000
Sertifika No: 12334
Biirlin yayin haklari sakhidis.
Kaynak gdsterilerek taniom igin yapilacak kisa ahinolar diginda
yayincinin yazilt @ni olmaksizin highir yolla gogaltilamaz.

Yaps Kredi Kiduis Sanat Yayineahk Ticarce ve Sanayi A.S.
. Yap: Kredi Kiiltisr Merkezi
Istiklal Caddcsi No. 161 Beyoglu 34433 Istanbul
Telefon: (0 212) 252 47 00 (phx) Faks: (0 212) 293 07 23
hop:/fwww.ykykulcur.com.oe
e-posta: ykykultur@ykykulius.com.ts
futesnet sty adresi: hitp:/falisveris.yapiktedi.com.cr

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



SUNUS

Balzac'in anit yapwu fusanlik Giildirisi'nii olusturan biiyiiklii
kiigiiklii seksen sekiz anlaudan bugiine kadar tiirkgeye gevril-
mis olanlarnin sayisi otuz dolayinda; bir bagka deyisle, tiim yapi-
un iigte biri. Bu gevirilerin zaman iginde birbirini bayagi uzun
araliklarla izlemesi, dolayisiyla bunlardan kimilerinin dillerinin
fazla eskimesi, kimilerinin umulan ilgiyi gérmemesi nedeniyle
yeniden basilmamasi sonucu, bugiin Tiirkiye'de Balzac’ tani-
mak isteyen okur onun ancak dort, bes, bilemediniz, alt anlau-
stna ulagabilmekte. Bu durumda, dilimizdeki Balzac gevirileri-
nin tiimiiniin kusursuz oldugunu varsaysak bile, Tiirk okurunun
Balzac romanini geregince tamidiBint séylemek zor. Bir yazar iyi
tanimak i¢in onun olabildigince ¢ok sayida yapium tanimak ge-
rektigi icin mi? Evet, ama, ayni zamanda, soziinii ettifimiz sek-
sen sekiz anlatnin her biri kendi bagina bir biitiin olugtururken,
ayni zamanda daha biiyiik bir biitiiniin pargast oldugu, kendi si-
nirlart iginde bir baglangici ve bir sonu bulunmakla birlikte, /-
sanlk Géldirési’ni olugturan o6teki anlaulara da derinden deri-
ne bagh bulundugu, birinde karsilaguginmiz kigi bagka birgokla-
nnda kargimiza gikug, dolayisiyla tiim pargalar birbirini biitiin-
ledig igin.

Flaubert’in roman anlayigint ve diigiince diinyasini kavraya-
bilmek i¢in yalnizca Mad ame Bovary’yi okumak yetmez, Duygu-
sal Egitim’y de, (f Oyki'yii de, Bouvard ile Pécucheryi de tani-
mak gerekir, ama yalnizca Mad ame Bovary'yi okuyan yazin tut-
kunu en azindan Madame Bovary yazan olarak tanir onu. Ayni
sey Balzac igin de soylencbilir belki: yalnizca Gorrot Baba’yr ya
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da @zuz Yasindaki Kadin'' okumug olan kigi de Balzac' boyle ta-
nir. Ancak, her iki yapiun da biiciiniin bagka yapitlariyla derin
baginulan bulundugundan, zaman zaman yanlig yargilara varma-
s1, [nsanik Giildirisi baglaminda hepsinin bir agiklamas) var-
ken, kimi kigi ya da olaylar eksik ya da abartmali, kimi kurgula-
r oransiz bulmas) biiyiik bir olasihikuir. Pek ¢ok elestirmen ve
incelemeci de diigmiigtiir bu yanilgiya, 6rnegin tiim Balzac ro-
manini Gorior Baba ya da Eugénie Grander'yle 6zdeglegtirmigtir.
Peki, Balzac'in birkag yiiz sayfabik bir romanini, diyelim ki Dac-
hesse de Langeats'yi ya da Yagl K12’y eksiksiz anlayacapgiz diye
oturup birbiri ardindan on bini agkin sayfayi devirmek mi gere-
kir? Hayir, herkesten istenebilecek bir ¢aba degildir bu. Ancak
Insanhk Giildirisi'niin seksen sekiz pargas: arasindaki baginuyi
g0z oniine almakta da yarar vardir: Balzac'in herhangi bir yapiu
iizerinde ¢alisan bir arastirmacs tiim /usan/ik Gildirisi’nii oku-
madan yapacag bir incelemenin eksik kalacagini bilmeli, okur
da, olanaklar 6lgiisiinde, herhangi bir Balzac anlatsim bu bapla-
n da belirten elestirel basimlardan okumay: yeglemelidir.
Balzac’in kendisinin de bu durumdan sik sik yakindi g1, 6rne-
gin doneminin iinli elegtirmeni Sainte-Beuve'iin bir iki romani-
n1 Oviip otekileri sessizlikle gegistirmesini kotii niyetle agikladi-
g bilinir. Kotii niyet s6z konusu olsun olmasin, kendi dénemin-
de de ¢ok kisi diigmiigtiir boyle bir yamilgiya. Ornegin tiickgede
ilk gevirisini sundugumuz Yasamda Bir Baglangc (Un débur dans
la vie), tefrika olarak 1842'de, kitap olarak 1844’te yayimlandi -
na gore, Balzac'in olgunluk ¢apy yapitlarindan biridir; benim kani-
m1 sorarsanmiz, ¢ok da giizel, gok da siiriikleyict bir romandir.
Ama, yayimlandi g sirada, hig kimse iizerinde durmaz; aragtirma-
cilarin anlatugina gore, Revue de Paris'te Alexandre Thomas adin-
da bir elegtirmenin olumsuz yazisina konu olur ancak: bu kigiye
gore, Yagsamda Bir Baglangiy adam gibi bir kahramani da, dogru
diiriist bir olay orgiisii de bulunmayan, iistelik kigiler: geligigiizel
segilmig bir romandir. Ancak, 6rnegin romanin kahramani bulun-
madi) savinin kesinlikle yanliy olmasi bir yana, Yagamda Bir
Baglangi kiigimsemesinin, bir bagka deyisle yanhs degerlendir-
mesinin baﬂncqmgggrpt)pwéb Kinciy, &yﬁém&,{ot@ilmemcsi ya da

goz 6niinde bulundurmamasidur.
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Bilindigi gibi, Balzac fnsan/i# Gildiirisi'nde yer alan anlaula-
rin en eskisi Chouan'lar’s 1829 yilinda yayimlar, bu anlatuy 7i/s:m-
/t Deri (1830), Top Oynayan Kedi Sokag: (1830), Sarrasine (1831),
Bilinmedit Bagyape (1831), Alhay Chaberr (1832), Ferragus (1833)
gibi birbirinden bagaril yapitlar izler. Ama “yeniden beliren kigi-
ler” buluguna dayah bir biitiin olugturma diigiincesi Gorvor Ba-
ba’'yla birlikee, 1834 yilinda dogar. Bu romanin birgok kigisi, 6rne-
gin Rastignac, 6rnegin Bianchon, 6rnegin Vautrin, 6rnegin baron
de Nugingen ve daha birgoklan arkadan gelecek romanlarda da
kimi zaman birincil, kimi zaman ikincil kigiler olarak yeniden
kargimiza gikacak, kimi zaman da yalnizca adlan anilacak, kimi
olaylardaki paylari vurgulanacakur. Yenidenbeliren kigiler, dopal
olarak, Yagamd a Bir Baslangicn yazaldip1 d6nemde bayapg ¢opal-
mistr. Joseph Bridau, kont ve kontes de Sérisy, Cardot, Camu-
sot, Desroches vb /usanlit Giildiiriisi'niin kapisindan ilk kez bu
romanla girenler igin ilk kez kargilagilan yabancilardir, bu neden-
le zaman zaman yeterince tanitilmanug ya da olaylardaki iglevle-
rine gore gereginden fazla 6ne gikarilmig gibi bir izlenim uyandi-
rirlar,ama yer aldiklari 6teki anlaulan (ya da bunlarin bir boliimii-
nii) okumug olanlarin kendilerini bildik bir ortamda bulmalarin
saplarlar. Bu bakimdan, ne kigilerin siradanligindan s6zetmek bir
anlam tagir, ne olay 6rgiisiiniin yoklugundan. Yagamda Bir Bag-
langy'ta bir olay orgiisii de vardir, ilging kahramanlar da. Ama
bunu gérmek igin Balzac anlausinin yapisint iyi kavranug olmak
gerekir.

Yagamda Bir Baglangy, [nsanik Gildirisi’'nde **'I'ére incele-
meleri” ana béliimiiniin “Ozel yagam sahneleri” boliimiinde yer
alir. Otuza yakin anlau igeren bu béliimde, Balzac genellikle go-
cuklugu, delikanlihg ve yanliglarini inceledigini séyler, ama 6te-
ki anlaular gibi bu “béliim”de yer alan anlaularint da tek bir iz-
lekle sinirlamak sagma olur. A/bay Chabert de, Gobseck de, Goriot
Baba da bu boliimdedir. Bizim okurlarin 6tekilerden daha iyi bil-
digi Gorsot Baba’y: 6rnek alalim dersek, Rastignac'in, Bianc-
hon'un, Mlle Taillefer'in yaninda Vautrin'in, dul bayan Vauqu-
er’in, Poiret’nin, Mlle Michonneau’nun, Mme Couture’iin varhgt
bile Balzac'in %réf&?ﬁﬂﬁ%ﬁﬁ%‘sﬁﬂ'ﬁ da bz, kyskuya diigiiciir.
Yagamda Bir Baglangic’a gelince, baghgiyla oldugu kadar 6nde
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gelen kahramanlarinin, 6zellikle Oscar [Husson'un gengligiyle de
yazarin savint dogrular goriiniir. Bununla birlikte, kapsayan yapi-
t goz 6niine alalim almayalim, bu romanin en az ii¢ diizlemde
eklemlendigini soyleyebiliriz: yolculuk, yetigim, bir de siniflan,
yagama bigimleri, tecimi ve politikasiyla toplum. I'iimii i¢ ige
girmig olarak.

Romanin yazildigy (aym zamanda da 6ykiisiiniin anlatuldipy)
tarihte, yani 1842 yilinda, oluntulart ve kigileri yakindan bilen
bir “anlatici”nin agzindan anlauldigint séyleyebilecegimiz 6ykii
bayap1 gerilerde kalnug, nerdeyse tarih olmug bir doneme,
1820’lere uzanir ve o dénemin Paris dolaylarindaki kentler ara-
sinda igletilen posta arabalan, 6zellikle de kiigiik ve ilging “ku-
ku”lar konusunda ayrinth agiklamalarla baglar. Bu ayrinalar ki-
mi okurlara uzun ve gereksiz goriinebilir. Ama Balzacin /nsan-
Lk Gidldiriisiniin tinlii “Ons6z”iinde 6nemle vurguladip: ilke-
nin: Fransiz toplumunun XI1X. yiizyihn ilk yansina iligkin torel
tarihini yansitma ilkesinin geregidir. Ayrica, romanin ana izlek-
lerinden biri de yolculuk olduguna gore, bu ayrinuli bilgiler hig
de yersiz sayilmaz; Balzacin oluntularin ortamint 6nceden,
uzun betimlemelerle belirleme egilimine de uygundur. Ote yan-
dan, Yasamda Bir Baglangsg, bag kigisi Oscar Husson agisindan
bakildig1 zaman, bagtan sona bir yolculuklar, en azindan bir yer
depisurmeler, her biri yagamda 6nemli bir depisiklige neden
olan bir yer depistirmeler dizisi bigiminde eklemlenir. Anlau bir
Parnis - L'Isle-A dam yolculuguyla baslar, bir bagka Paris - 1.'Isle-
Adam yolculuguyla da sonuglanir, ama, ikisi arasinda, Oscar’in
Desroches’'un biirosunda gegirdigi siire, Afrika’ya dck uzanan
askerlik seriiveni, tek kolla geri gelmesinin ardindan, ama bu
kez yerlegsmek iizere, 1.’Isle-Adam’a doniig gergekee uzun ve aci-
i bir yolculugun baslica evreleridir. Kesin yerlesimle birlikee
anlat da sona erer.

Ancak, Yagamd a Bir Baglangig adina yaragir bir Balzac roma-
m yapan sey her seyden 6nce ilk yolculugun 6ykiilenmesidir. Pi-
errotin’in ilging mi ilging arabasinda, kimi devlet bakani, dene-
yimli yonetici ve politikact kont de Sérisy gibi iy geregi kimligini
gizleyen, kimi @%‘?&E&Wﬂ?ﬁ&&hr%%tb@//’e{ﬂ%o‘&s’:ph Bridau gi-

bi yolculan igletmek i¢in kendini bagka bir kimlikle tanitan, ki-
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mi Oscar Husson gibi kendini kendinden daha iistiin biri gibi
gostermeye ¢aligan, kimi de Léger baba ve Pierrotin gibi “koge
donme"nin yollarini arayan kigiler arasinda, tiim yolculuk ve mo-
lalar boyunca, nerdeyse kesintisiz bir bigimde siiriip giden o tadi-
na doyulmaz soylesi, gergek kimliklerin anlagilmasindan sonra
ortaya ¢ikan durumlar ve sonuglar, romanin ilk elegtirmeninin
diigiindiigiiniin tersine, tam bir dil ve gillmece golenidir. Oz ellik-
le Léon de Lora’nin (takma adiyla Mistigris’nin) degisik atasozle-
ri ve deyimleri ses benzerliginden yararlanip bir ya da birkag
sozciigiinii degigtirerek her konugsmaya ve her duruma bir goz-
lem geurmesi anlatiya ayn bir tat verir. Bilindigi gibi, Husion
perduesniin, Irsule Mirouer'nin La Rabouilleuse’iin kimi kigileri de
bagvurur bu yola, ama Léon de Lora’nin bu s6z oyunlarinin bir
tiirli sonu gelmez. Noter yazmani Georges Marest'in kendini
Napoléon’un eski bir subayi olarak tanituiktan sonra, Misir, Yuna-
nistan, Yugoslavya, ‘l'iirkiye ve ispanya’'da yasadigin ileri siirdii-
gii sozde seriivenlerle, bu arada Osmanlilar’a iligkin gozlemleriy-
le yalniz kendisini dinleyenleri degil, okuru da kinp gegirir (hele
bizim okurlara daha da ilging gelecektir). Ustelik, Fransa diginda
olup bitenleri iyi bilen kont de Sérisy’y: bile anlattig) oluntularin
gergege uygunluguyla sagirur.

Balzac, daha 7ifsim/t Deri'nin 1831 6nsoziinde, “Bugiin yal-
nizca alay etmek geliyor elimizden. Alay can gekisen toplumla-
nn tim yazimdir”, diye yazougu. Daha sonra yazdig yapitlarda,
ornegin Goriot Baba'da, 6rnepin Eugénte Grander’de kiigimsen-
meyecek bir alay pay) vardir, Memurlar'da, Kigisk Burjuvalar'da
alay ve giildiirii payr iyice artar, Paris - L’Isle-Adam yolculugu
sirasinda da doruguna gikar. Buna kargilhik, Balzac Mme Hans-
ka'ya yazdigy bir mektupta bu romanin “bir gur kadar gahgma
gerektirdigini” yazar. Ne olursa olsun, araglarn, ortamlann, ko-
sullarin bunca degigmis olmasina kargin, Balzac’in kigileri bu ro-
manda da canlihiklariny, ilgingliklerini hep korurlar, sakalarnin
ve 6fkelerinin gekimine kapihp gideriz.

Ama, ikinci bir diizlemde, bu yolculuk birkag yaganu birden
altiist edecek bir bunalimin olugum siirecidir. Arabanin en silik,

en renksiz yolcysuy, (ss3e ﬂgﬁg?gk‘/p_r}mbgmgmgg%stcrmck, boyle-

ce asagibk duygusunu yenmek igin kont de Sérisy ve karisi ko-
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nusunda onlarin giftlik kiahyas: ve annesinin eski sevgilisi, bii-
yiik birolasilikla da kendi gergek babasi olan Moreau’dan 6gren-
digi gizleri ortaya dokmesi, 6tekilerin bu konuda gevresindeki
sakalar bu giiliing arabada gizlice yolculuk etmekte olan kontun
tepesini attrarak hem gok sey borglu oldugu Moreau’yu isinden
eder, hem kendi gelecegini yikar. Georges Marest'in cezasin
kendisini igten atarak patronu verir. ilk yolculugu izleyen evrcler-
de. Oscar’in Desroches’un dava vekilligi biirosundaki giinleri,
patronun ve yazmanlarinin yagami, tutumlari, Oscar’in bogsbogaz-
liginin yeni bir yikimla sonuglanmasi, Georges Marest'in savur-
ganlik yiiziinden diigtiigii durum yetigim izleginin oldukga ayrin-
alt bir bigimde gcligtirilmesi olarak degerlendirilebilir.

Ugiincii diizlem, toplum yagami, bir bakima romanin her ya-
ninda duyurur agichgini. Posta arabalarinin seriiveninden Mme
Clapart'in gegirdigi yiikselig ve diisiig evrelerine, "l'ullia, Mariet-
te, Florentine ve benzerlerinin eglence diinyasindaki iglevlerine,
Cardot ve Camusot’nun aile, ig ve eglence yagamlarindan kontes
de Sérisy’'nin iligkilerine ve Oscar’in askerlik yagamina kadar ro-
manin her yerindedir. L'Isle-Adam’a ikinci yolculuk sirasinda
ogrendiklerimizse, /usanith Gildirisi'niin her yaninda sapradi-
miz temel devinimi dogrular: toplum iginde yiikselis her geyden
once paranin giiciiyle gergeklegir ve insanlar her geyden 6nce pa-
rays arar. Oscar da sonunda durumunu gittikge diizelterek zaman
icindc kiigiimsenmeyecek bir patron durumuna gelmis olan ara-
baci Pierrotin’in kiziyla evlenerek tamamlar yiikseligini.

LIE 2% 4

Yasamda Bir Baglangign gevirisine gelince, bagarisi ya da bagan-
sizhg1 konusunda goriig bildirmek bana diigmez. Ama, bunca yil-
lik deneyimime karsin, beni ¢ok ugrasurdigini, daha da ilginci,
kimi kesitleri karsisinda, kendimi daha ilk g¢evirisine basglayan bir
acemi gevirmen gibi gordigiimii soylemem gerekir. Bu durum
neden kaynaklanmiyordu derseniz, bir kez, sayisiz s6zciik oyunla-
rint, 6zellikle de, birkag s6zciigiin degistirilmesi sonucu, ilk bi-

gim hep tannitfsalickepr ke Rastie ik anlaglagonatlan ataso-

zii ve deyimleri bu ayrimlart da koruyarak tiirkgeye ¢evirmenin
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zorlugu yildinyordu beni. Kimi durumlarda bu zorluk bir 6lgiide
agilabiliyordu, kimi durumlardaysa olanaksiz gériiniiyordu. O
zaman, cn iy ¢6ziim bigim ve anlam 6zelliklerini gézden uzak
tutmadan, belirli bir 6lgiide 6zgiir davranmaka. Bu 6zgiirlilkeen
stk sik yararlandim, ama anlam ve ortanu higbir zaman goézden
uzak tutmadim. jgimi agirlaguran bir bagka sey, Balzac gergek
kigilere, gergek olaylara ya da Insanité Giildiiriisi'niin bagka olay-
larina ve bagka kigilerine gondermede bulundugu zaman, birta-
kim dipnotlaniyla okuru aydinlatma zorunluluguydu. Bu konuda
fazla ileri gitmedim, ama yapiun iyi anlagilmasi agisindan gerekli
gordiikge, kimi kez kendi bilgilerimden, kimi kez yapiun elesti-
rel baskilarindaki agiklamalardan yararlanarak sik sik dipnotu
kullandim.

Ne olursa olsun, yapitlarindan ¢ok sey 6grendigim biiyiik bir
yazarin birromamint daha gevirebildigim igin mucluyum. lnsan/ik
Giildiiriisé’niin timiiniin ¢ok yakin bir gelecekte tiirkgeye gevril-
mesini dilerim.

Tahsin Yiicel
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LAURE ICIN

Bu “sahne”nin onuru bana onun konusunu veren
parlak ve algakgeniillii kisinin olsun!

KARDESI

Demiryollari, bugiin aruk fazla uzak olmayan bir gelecekte, ki-
mi ig kollarini ortadan silecek, kimilerini degistirecek, 6zellikle
de Paris dolaylarinda uygulanmakta depigik ulagim bigimleriyle
ilgili olanlar. Bu nedenle, bu Sahne’nin! 6gelerini olugturan kigi
ve nesneler, kendisine ¢ok yakin bir gelecekte bir kazibilim ga-
lismasi degeri kazandiracak. Yegenlerimiz eski zaman diye ad-
landiracaklar bir dénemin toplumsal gerecini tamdiklarina se-
vinmeyecekler mi? Boylece, Cours-la-Reine’e dolup Concorde
alaninda bekleyen ilging kukular2, bir yiizyil boyunca éylesine
tutulan, 1830’da sayilar 6ylesine gok olan kukular da yok aruk;
ve 1842’de, kirin en gekici gérkeminde bile yolda goriinse goriin-
se tek bir kuku gériilebiliyor.

1820°de, goriiniimleriyle iinlii olan ve Paris Dolaylar: diye
adlandirilan yerlere diizenli araba seferleri yoktu. Bununla bir-
likte, baba ve ogul ‘Touchard’lar, on bes fersahlik bir yarigap
icinde, en kalabalik kentlerin ulagim tekelini almiglards; iglet-
meleri de Faubourg Saint-Denis sokaginda bulunan gérkemli
bir kurumdu. Eskiligine, harcadip) ¢abalara, anamalina ve giiglii

1 Bilindigi gibi, Balzac romanlanini genellik le “sahne” diye adlandinr. Her roman {rsan-
lif Giildardisiniin bir “sahne”sidir.
2 Paris dolaylarinda galiytinilan dore ya da alu kiyilik araba.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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hir merkezlegtirmenin tiim iistiinliiklerini elinde bulundurmasi-
nakarsin, yedi sekiz fersah uzakhkta yeralan noktalar s6z konu-
su olunca, Faubourg Saint-Denis kukulan ‘Touchard Ulagim
Sirketi i¢in korkung rakipler olugtur maktaydi. Parisli’'nin kir tut-
kusu oylesine giiglitydii ki, yerel girigimciler de "fouchard’larin
Montmartre sokagindaki Biiyiik Ulagim $irketi’nden ayn tut-
mak i¢in Kiigilk Ulagim Sirket diye adlandirilan girigimine
karsi iistiinliikle savagiyorlardi. Bu donemde 'l'ouchard’larin ba-
sarsi firsatgilan kigkireu, O siralarda, en ufak yerler igin bile,
belli saatlerde Paris'ten kalkip gene belli saatlerde geri donen
giizel, hizh ve rahat arabalar gahguran kuruluslar ¢ika, yari gap
on fersaha varan bir alanda, tiim noktalarda, zorlu bir rekabet
yaratt. Dort-alu fersahlik yolculuklarda yenilgiye ugrayinca,
kuku kisa yollara gekildi, birkag yil daha yagadi boylece. En so-
nunda, omnibiisler iki atla ¢ekilen bir arabaya on sekiz kigi sig-
dirmantn olanakl oldugunu kanitlayinca, tiimden pes etti. Ku-
ku, bu oylesine zor ugan kuslardan biri, bugiin, rastlanu sonucu
bir araba sokiiciisiiniin depolarinda bulunacak olsa, yapist ve
diizeniyle Cuvier’'nin Montmartre algitagi ocaklarinda bulunan
hayvanlar iizerinde yapuklanyla kargilagurilabtlecek bilimsel
aragtirmalara konu olur.

Daha 1822’den baslayarak baba ve ogul 'I'ouchard’lara karst
savagan firsatgilanin cehdidi alunda bulunan kiigiik girigimciler
hizmer verdikleri yerde oturanlarin sevgisinden destek aliyorlar-
di genellikle. Arabanin aym zamanda hem siiriiciisii, hem sahibi
olan girisimci, bolgenin bir hancisiyds; insanlari, nesneleri ve ¢i-
karlari yakindan tanird. Siparigleri anlayigla yerine geurir, kiigiik
hizmetlerine kargihk paraistemez, boyle davrandig igin de "Touc-
hard Ulagim Sirketi’'nden daha fazla kazanirdi. Gegig vergisi zo-
runluluguna yan ¢izmenin yolunu bilirdi. Gerekince, alinacak
yolculara iligkin buyruklan da ¢ignerdi. Kisacasi, halkin sevgisini
kazanmig durumdaydi. Bu nedenle, araya yeni bir rakip girdigi
zaman, bolgenin yagh posta arabacisi haftanin giinlerini onunla
paylagirdi ya, arabalan ve atlan pek giiven verici bir durumda ol-
mamakla birlikte, kimi insanlar eski arabaaiyla gitmek igin yolcu-

luklarini gecikggiglgridine Kitap Arsivi - https://rantey.org
Baba ve ogul lTouchard’larin tekellesurmeye caliguklar,
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ama en ¢ok ellerinden alinmaya galisilan, bugiin de yerlerini
alan Toulouse’larin elinden alinmaya ¢abgilan hatlardan biri,
1822’de aym zamanda ii¢ girigimce birden kullanildigina gore,
sasilacak olgiide verimli olan Paris — Beaumont-sur-Oise hatu-
dir. Kiigiik Ulagim Sirketi fiyatlani bogu boguna diigiirdii, gidig
saatlerini bogu bosuna ¢ogaltu, bogu boguna gok giizel arabalar
yapurtu, rekabec hep siirdii; iizerinde Saint-Denis ve Saint-Bri-
ce gibi kiigiik kentler, Pierrefitte, Groslay, Ecouen, Poncelles,
Moisselles, Baillet, Monsoult, Maffliers, IF'ranconville, Presles,
Nointel, Nerville vb gibi kéyler bulunan bir hat ylesine verim-
lidir. Touchard Ulagim sonunda Paris'ten Chambly'ye kadar
uzatu yolu. Rekabet de Chambly’ye kadar uzandi. Bugiin I'o-
ulouse’lar Beauvais'ye kadar gidiyorlar.

Bu yol, ingiltere yolu, iizerinde, konumu goz oniine alinin-
ca, oldukg¢a uygun bir bigimde L @ Cave! adint alan ve Oise hav-
zasinin en hog vadilerinden birine, hem sonmiig L’lsle-Adam
soyunun begigi, hem de Bourbon-Conti'lerin eski oturma yeri
olarak iki kez iinlii kiigiik L’lsle-Adam’a giden bir ikincil yol
vardir. L'Isle-Adam her ikisi de ¢apgdag Paris’in ve Bruxelles ti-
yatrosunun siitunlarinin alchik ve siislemeleri Nogent tagindan
yapildigina gore, kimi yabanci kentlerin en giizel yapilarinin
gereglerini saglamig olan ¢ok 6nemli tagsocaklanyla dikkat ge-
ken iki biiyiik kdyle, Nogent ve Parmain koyleriyle destekle-
nen ¢ok giizel bir kiigiik kentair. ok giizel goriiniimlii yerleri,
prensler, kesigler ya da Cassan, Stors, Le Val, Nointel, Persan
vb gibi taninmig gizimcilerin yapug: iinlii gatolariyla dikkat ge-
kici olmasina kargin, bu kent rekabetin diginda kaliyor ve bura-
ya yalnizca bu yolu kullanmakta anlagnus iki arabaci sefer yapi-
yordu. Bu ayriksilik anlagilmasi kolay nedenlere dayanmaktay-
di. La Cave'dan, ingiltere yolu iizerinde, Conti prenslerinin c6-
mertligine borglu olunan tag doseli yolun bagladipy noktayla
L’Isle-Adam arasindaki uzaklik iki fersahur; higbir girket yolu
bu kadar uzatamazdi, L’Isle-Adam’in o dénemde bir ¢ikmaz
olugturmasi da caba. Oraya giden yol gene orada bitiyordu. Bir-
ka¢ yil 6nce biiyiik bir yol Montmorency vadisini L’Isle-Adam

vadisine  baglad, Saipe-Renis den ciip, Saint-Leu-Taverny,

1 La Cave. Mahzen.
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Méru ve L’lsle-Adam’dan ge¢ip Oise irmagt boyunca Beau-
mont'a kadar gidiyor. Ama 1822'de 1.'Isle-Adam’a giden tek yol
Conti prenslerinin yoluydu. Boylece, Paris’le L’Isle-Adam ara-
sinda Pierrotin ve meslektagy hiikiim siiriiyor, ikisi de tiim bol-
gede seviliyordu. Pierrotin’in arabasiyla arkadasininki Stors, Le
Val, Parmain, Champagne, Mours, Prérolles, Nogent, Nerville
ve Maffliers’ye sefer yapmaktaydi. Pierrotin o denli iinliiydii ki
Monsoult, Moisselles, Baillet ve Saint-Brice’te oturanlar, biiyiik
yolun iizerinde bulunmalarina kargin, onun arabasina binerler-
di, onun arabasinda yer bulma gansi, her zaman dolu olan Beau-
mont posta arabalarininkinden daha fazlayd. Pierrotin rakibiy-
le iyi geginirdi. Pierrotin LIsle-Adam’dan yola gikupi zaman,
arkadagi Paris’ten gelirdi, Paris’ten yola ¢ikinca da o L’lsle-
Adam’a ulagirdi. Rakipten s6zetmek gereksiz. Pierrotin bolge-
nin sevgisini kazanmigtu. Aynca, bu gergek oykiide, iki posta
arabacisindan yalniz o var sahnede. iki arabacinin diiriist bir
savagim siirdiirerek ve insanlari 1yi yontemlerle kazanmaya gahi-
sarak anlayis iginde yasadiklarint bilin, yeter. Paris’te, ucuz ol-
sun diye, aynt avluyu, aym oteli, aymi ahiri, aym yazihaneyi,
aynt memuru kullanirlardi. Bu ayrint Pierrotin’le rakibinin,
halk deyimiyle, /y/ Aamurdan olduklarint yeterince belirtir.
Tam Enghien sokaginin kdgesinde bulunan otel bugiin de dur-
makeadir, adi da Lion d’Argent’dir. Animsanamayacak kadar
eski bir zamandan beri posta arabacilarinin kaldigr bu kuru-
mun sahibi de Dammarun’e gidip gelen bir postayt igletirdi; ig-
letme Gylesine saglam bir bigimde oturmugtu ki Kiigiik Ulagim
Sirketi'nin kargisinda bulunan komgulari ‘Touchard’lar bu hatea
araba igletmeyi diigiinmezlerdi bile.

L'Isle-Adam’a kalkiglarin belirli saatlerde yapilmas: gerek-
mesine kargin, Pierrotin’le arkadagi bu konuda bélgeden olanla-
rin sevgisini kazanmakla birlikee, biiyiik kitle ulagim kurulugla-
rinin diizenliligine alignug yabancilarin sert uyarmalanina yol
acan bir hosgorii gosterirlerdi; ama yan posta arabasi, yan kuku
olan bu arabanmn siiriiciileri siirekli miigeeriler arasinda her za-
man savunucular bulurlardi. Akgam, saat dore kalkigi dért bugu-

ga kadar uzar, ?;ﬂ:pquzIﬁ%‘lkﬂéfabi%s?\ﬁkliﬁt&!ﬂfeﬁke?&bimlmi§ olmakla

birlikee, hi¢gbir zaman dokuzdan 6nce gergeklegmezdi. Aynica,
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bu diizen favlasiyla esnekti. Yazin, arabacilar i¢in altun donem,
yabancilar igin ¢ok siki olan kalkig yasasi ancak memleketten
olanlar igin yumusardi. Bu yontem, memleketten biri erkenden
gelip de terslik sonucu geg kalmug bir gogmen kusa verilmig bir
yeri istedigi zaman, Pierrotun’e bir yer igin iki yer parasint cebe
indirme olanagint saglardi. Bu esneklik torel arilik yanhlarinca
bagislanmazdi kuskusuz; amaPierrotin ve arkadas bunu, zama-
min zorfuguna, kig mevsimindeki zararlan, ¢ok yakinda en iyi
arabalan yapurtma zorunlulugunu, son olarak da ¢ok az olan or-
nekleri ancak istemekte yeterince inatgi olan gegici yolculara
verilen belgelerde yazili yasaya tam olarak uyma geregini 6ne
siirerek hakh gosterirdi.

Pierrotin, kirk yagindaydi, gimdiden aile babasiydi. 1815°te-
ki agiga alma doneminde siivari birliginden ayrilan bu diiriist
adam 1."Isle-Adam’dan Paris’e oldukga tuhaf goriiniiglii bir kuku
isleten babasinin yerini almigti. Kiigiik bir hancinin kiziyla ev-
lendikten sonra, L'lsle-Adam postasint biiyiittii, diizene soktu,
akilhhg ve asker sagmazhigiyla kendini goésterdi. Pierrotin (bu
ad bir takma ad olsa gereku) eline gabuk, kararh bir adamd, go-
riiniigiiniin devingenligi kirmizi ve kotii havalara dayanikh yii-
ziine tinsel bir havaya benzeyen alayci bir anlaum verirdi. Ote
yandan, ¢ok insan ve degisik memleketler gormekle kazanilan
konugma rahathgindan da yoksun degildi. Atlara seslenme ve
insanlart uyarmak igin bagirma ahigkanlig sonucu, sesi sertleg-
migti; ama kenterlerle yumugak bir sesle konusurdu. Giyimi,
ikinci sinif araba siiriiciilerininki gibil, 1.’Isle-Adam’'da yapilmisg,
givilerle agirlagmig, kaba ve sagiam botlardan, gige yesili kaba
kadifeden bir pantalondan ve benzeri kumagtan bir ceketten
olusurdu, ama, gorevini yaptigt sirada, bunun iistiine yakasi,
omuzlari ve bilekleri renk renk islemelerle siislii, mavi bir ig
gomleg giyerdi. Bagina golgelikli bir kasket gegirirdi. Askerlik
gorevi, Pierrotin’in yagama bigiminde toplumun iist basamakla-
rindaki kigilere kargt biiyiik bir sayg: ve yiiksek siniflardan in-
sanlara boyun egme aligkanligi birakmigt; ama, kiigiik kenter-
lerle goniillii olarak igli digh olursa da, hangi siniftan olurlarsa

| Daha vzun yollatc}.;c{mgnw}fnﬁt?ﬂ@%\éid SBIUANIEY 6% teri iiniforma giyer-
lerdu.
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olsunlar, kadinlara her zaman saygi gosterirdi. Bununla birlikte,
kendi deyimlerinden biriyle séyleyelim dersek, milleti tagtya ta-
sva, sonunda yolculara, yiiriiyen, bu nedenle de bagkalarindan
daha az 6zen isteyen paketler, tagimaciiin ana nesnesi diye
bakar olmugtu.

Barigtan beri! yurdunu alc iist eden genel devinimle gozii
agtlmig oldugundan, Pierrotin teknik ilerlemenin gerisinde kal-
mak istemiyordu. Bu nedenle, yaz bagindan beri, durmamacasi-
na, gittikge artan yolcu akininin zorunlu kildig) ve en iyi posta
arabasi yapimcilan olan Farry, Breilmann ve Ortaklari’na ismar-
lanmig olan bir biiyiik arabadan s6zediyordu. O sirada Pierro-
tin'in elinde iki araba vardi. Birincisi, Vergi memurlarina géster-
digi tek araba, babasindan kalmigu, kigin ¢ahgiyor ve kukuyu
andinyordu. Bu arabanin yuvarlaklagunlnig yan boéliimleri san
Utreche kadif esiyle kaplanmig olmalarina kargin, demir sertligin-
de iki arkaliksiz kanepeye alu yolcu yerlegtirmeyi saghyordu.
Bu iki kanepe sirt yiitksekliginde olan ve her i¢ bélmede iki yu-
va iginde istenince ¢ikarihp takilabilen bir tahta gubukla birbi-
rinden aynlmaktaydi. Haince kadifeyle kaplanmig olan ve Pier-
rotin’in bir arkalik diye adlandirdip) bu qubuk, ¢ikarilmasinda
ve yerine takilmasinda gekilen zorluk nedeniyle yolculan bii-
yiik bir stkinuya sokmaktaydi. Bu arkalhigin ¢ikanlip takilmasi
sikintthydt ya, yerinde durdugu zaman da kiirekkemiklcrine
¢ok daha biiyiik bir stkint veriyordu; ama arabanin iginde enine
birakildigr zaman da 6zellikle kadinlar igin girig ve ¢ikigt tehli-
keli kibyordu. iki yani, gebe bir kadininki gibi ¢ikik olan bu
arabanin her kanepesinin iiger yolcu almasi gerekirken, gogu
zaman sekiz yolcunun bir koca figida girozlar gibi sikignug oldu-
gu goriiliirdii. Pierrotin yolcularin bu durumda gok daha rahat
olduklarini ileri siirerdi, giinkii o zaman siki ve sarsilmaz bir kic-
le olustururlards; oysa, ii¢ yolcu olunca, siirekli olarak birbirleri-
ne ¢arpar, gogu zaman da, yolun zorlu sarsinularinda, arabasinin
tepesine garparak sapkalanini bozma tehlikesiyle kargi kargiya
kalirlardi. Bu arabanin 6niinde, bir tahta kanepe vardi, Pierro-
tin'in iizerine oturdugu bu kanepeye ii¢ yolcu daha yerlegtirilebi-
lirdi; buraya otbranIarplg)lgllpt gls%lblmtps vgan adiny aliclardi. Kimi

cretsiz rantey.org
1 Napoléon’un yenilgisini izleyen 1815 bang: séz konusu.
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yolculuklarda, Pierrotin buraya dort tavgan yerlestirir, o zaman,
yanda, tavganlarinin ayaklarina bir dayanak noktasi olugturmak
icin sandipin agagisina yerlegtirilmis olan ve her zaman saman ya
da higbir geyden korkusu olmayan paketlerle dolu olan bir tiir
kutunun iistiine otururdu. Bu kukunun sariya boyannug kasasi,
iist boliimiinde perukgu mavisi bir kusakla siislenmisti; bu kuga-
gin iizerinde, giimiig beyaz harflerle, yanlarda L'/sle-Adam-Fa-
ris, arkada da Lis/e-Adam Postas: s6zciikleri okunurdu. Yegenle-
rimiz bu arabanin Pierrotin de iginde olmak iizere, yalnizca on
iig kigi tagiyabildigini sanirlarsa, aldanirlar: bazibazi, 6nemli du-
rumlarda, bavul, sandik ve paketlerin iist iiste yigildigs, dortgen
bigimi ve iistii bir 6rtilyle kapaulmig bir bolmeye ii¢ kigi daha
abinirds; ancak 6nlemci Pierrotin buraya yalnizca kendi bildik
miigterilerinin, hem de Barriére’in ancak ii¢ dort yiiz adim 6te-
sinde binmesine izin verirdi. Arabanin bu béliimiiniin, yani siirii-
ciilerin deyimiyle, £#mes’in konuklar: yol iizerinde bir jandarma
karakolu bulunan her kdyde inmek zorundaydi. Bu durumda,
yoleul arim gitvenligine iligkin yonetmeliklerle yasaklanan fazlayol-
cu alma sugu gergekte Pierrotin’in dostu olan jandarmanin onun
bu yasaya aykir davranmisi konusunda tutanak diizenlemekten
geri duramayacap) kadar agikt. Boylece, Pierrotin’in arabas) ki-
mi cumartesi akgamlan ya da pazartesi sabahlari on beg yolcu
tagirds; o zaman, Rougeot adindaki yag siniriny agnig koca atinin
yanina 6ve ove bitiremedigi, midilli biiyiikligiinde bir atin kigi-
liginde bir yoldag verirdi. Bichette adinda bir kisrakt bu kiigiik
at, az yerdi, ayagina ¢abuktu, yorulmak bilmezdi, agirltginca al-
tin degerindeydi.

Yolculardan biri bz at pargasi konusunda gaka yapacak ya da
giilecek oldu mu Pierrotin “Karim onu su koca Rougeot tembe-
liyle degigmez!” diye aulirds.

(teki arabayla bu araba arasindaki ayrim ikincisinin dért te-
kerlek iizerine oturtulmug olmasiydi. Dorr tekerlek/i araba diye
adlandirilan bu acayip yapil araba on yedi yolcu alirds ve yalniz-
ca on dort yolcu almasi gerekirdi. Oyle biiyiik bir giiriiltii gikarir-
di1 ki, ¢cogu zaman, vadinin yamac: iizerinde uzanan ormandan

¢ikugr zaman, Ja&%«!ﬁ%ﬂ?aﬂ%smcmtﬁémaﬁﬁbw' derlerdi. [ki

boliime ayrilmigts; sger sz diye adlandinlan birincisi ikisiraiizerin-
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de alu yolcu alirds, ikincisiyse, 6ne yapilmig olan bir tiir koriiklii
arabaydi, kupa diye adlandirilicrdi. Bu kupa rahatsiz ve garip bir
camli bolmeyle kapanirdi, bu bélmeyi daha anlatirdik ya betim-
lemesi gereginden fazla yer tutardi. Dort tekerlekli arabanin yu-
karisina megsin perdelerle kapaulan, koriiklii bir iist kat oturtul-
mugtu, Pierrotin bunun igine alu kigi ukiguiricds. Pierrotin kupa-
nin camh bélmesinin agagisina yerlegtirilmig, nerdeyse gériinmez
bir oturma yerine otururdu. L’Isle-Adam posta arabacisi yolcu
arabalan i¢in 6denmesi gercken vergileri ancak alu yolcu tagiyan
bir araba olarak btldirilen kukusu iizerinden 6der, dort tekerlekli
arabasim yola gikardigy her seferde bir izin belgesi alirdi. Boyle
bir gey bugiin olaganiistii goriinebilir, ama, baglangigta, araba iize-
rinden vergi, bir tiir gekingenlikle konuldugundan, posta arabaci-
larinin bu kiigiik aldatmacalara girigmelerini saglamigu; boylece,
kendi deyimleriyle, memurlan £azikladiflari igin bayag mutlu
olurlardi. Doymak bilmez Maliye farkedilmez bir bigimde sertles-
ti, arabalari bugiin oylumlarinin belirlendigini ve vergilerinin
6denmig oldugunu gosteren gifte pulu tagimadikga yola gitkmama-
ya zorladi. Her gseyin bir masumluk dénemi vardir, verginin bile;
ama 1822’nin sonuna dogru, bu dénem hili siirmekteydi. Yazin,
¢ogu kez, dort tekerlekli arabayla ikt tekerlekli hafif araba birlik-
te yol abir, otuz iki yolcu tagirlardi, Pierrotin’sc yalnizca alu yolcu
tizerinden vergi 6derdi. Bu ugurlu giinlerde, FFaubourg Saint-De-
nis’den saat dortte yola ¢ikan, akgamin onunda baganyla L'Isle-
Adam’a gelirdi. Pierrotin de, olaganiistii atlar kiralamay gereka-
ren hizmetinin gururu iginde, “Cok giizel geldik!” derdi. Bu ko-
tii kogumla beg saatte dokuz fersah yol almak igin, o zamanlar
arabacilarin bu yol iizerinde, Saint-Brice, Moisselles et La Ca-
ve'da verdikleri molalari atlardi.

Lion d’Argenr Oreli biiyiik bir derinligi olan bir alan iizerinde
yer alir. On béliimiiniin Faubourg Saint-Denis’ye bakan topu to-
pu ii¢ dort penceresi bulunmastna kargilik, 6biir ucunda ahurlar
bulunan uzun bir avlunun iginde, ortak bir miilkiin duvarina yas-
lanmig koca bir yapt vardi. Girig tavam alunda iki ii¢ arabanin
durabilecegi bir tiir koridor olugtururdu. 1822'de, Lion d’'Argenc’a
yerlegmig tiim R%Qsizﬁ%!ﬁd@ﬁib”ﬁﬁgﬂéﬂﬂe%%cmm karist ba-

kardi; ne kadar igsletme varsa, o kadar deften vardi; paray alir,



21

adlan yazar, paketleri hi¢ nazlanmadan haninin ugsuz bucaksiz
mutfagina koyards. Yolcular bu babadan kalma aldirmazhkla ye-
tinmek durumundayds. IFazlaerken gelecek olurlarsa, genig gomi-
nenin davlumbaz; aluna otwrurlar ya da girigte beklerlerdi, ya da
ayns ads tagtyan ve kendisinden yalnizca birkag evle ayrilan Eng-
hien sokapgina kogut konumda bulunan bir sokagin kogesindeki
Café de Echiquier'ye giderlerdi.

O yilin sonbaharinin ilk giinlerinde, bir cumartesi sabah,
Pierrotin, ellerini ig gomleginin deliklerinden ceplerine sok-
mus, Liion d'Argent’in araba kapisinin alunda duruyordu; bura-
dan, sira sira, hanin mutfag), daha 6tede de, ucunda gélge igin-
de ahirlarin belirdigi uzun avlu gériinmekteydi. Dammartin’in
arabas) yola ¢ikmug, agir agir "louchard arabalarinin arkasindan
segirtiyordu. Saat sekizi gegmigti. Yukanisinda, uzun bir tabela-
nin iizerinde Lion d’Argent Oteli yazisi okunan kocaman girigin
alunda, ahir ugaklar ve araba igletmelerinin gorevlileri arabala-
rin, atlarin her zaman boyle gidecegi sanisini uyandirarak yolcu-
yu Oylesine aldatan gu as:/tm edimini gergeklestirmelerine baki-
yorlard.

Goriilecek higbir ey kalmayinca, ahir ugag) Pierrotin’e:

“Arabay kogacak miyiz, patron?” dedi.

“Saat sekizi geyrek gegti, ama hig yolcu gérmiiyorum”, diye
yanitlady Pierrotin. “Nerede kalds ki bunlar? Sen gene de kog
arabayi. Ustiine iistliik paket de yok. Hey, ‘Tanrim, hey! Hava
giizel olduguna gore, o yolcularini nereye yerlestirecegini bileme-
yecek bu aksam, ama benim arabaya yalnizca dore kigi yazil! Bir
cumartesi giiniine gore iyi kismet hani! Ne zaman paraya sikig-
san, boyle olur! Ne berbat meslektir gu bizimki! Ne berbat mes-
lek!”

Ahir ugag), ulagim gorevlisi Pierrotin’i yaugurmaya galigt:

“Yolcu olsa, nereye koyacakuniz ki, yalnizca kupa arabaniz
var”, dedi.

“Yeni arabam ne oluyor peki!” dedi Pierrotin.

Sigko Auvergne'l giiliimseyerek:

“Var nu ki?” dedi; bademler gibi iri ve ak digleri goriindii.

“Koca §a§kgpgt‘siyg,gpmg&gfﬂi_%b@n%a}g&gkerlcklcri, bize

de on sekiz yolcu gerekecek!”
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“Vay anam vay! Giizcl bir araba, yolu senlendirecek”, dedi
Auvergne’ll.

“Beaumont yolu iizerindeki gibi bir araba igte! sikir gikir!
kirmizt ve alun rengi, Touchard'lan 6fkeden gatlatacak tiirden!
Ug at gerekecek bana. Rougeot’'nun dengini buldum, Bichette
de hi¢bir geyi unmadan ok gibi gider. Hadi, tamam, kog sen ar-
uk atlan™, dedi Pierrotin; bir yandan piposuna tiitiin basarken,
bir yandan da Saint-Denis kapisina dogru bakiyordu. “Orada ko-
lunun alunda paketler almig bir hanimla kiigiik bir delikanh
goriiyorum; Lion-d'Argent’i anyorlar, ¢iinkii kukulara kulak ttka-
dilar. Bak hele, bak! Hanimi tanir gibiyim, miigterilerimden ola-
cak!”

“Kag kez bog gidip dolu geldiniz”, dedi posta gorevlisi.

“Ama hi¢ paket yok”, diye yanitladi Pierrotin. “Hey, Tan-
rim, hey, ne yazgi bu bizimki!”

Sonra Pierrotin duvarlarin alt yanini dingillerin ¢arpmasin-
dan koruyan iki kocaman tagtan birinin iizerine oturdu; ama her
giinkii goriiniigiine uymayan, kaygil ve dalgin bir havayla otur-
du. Goriiniigte hi¢ mi hi¢ 6nemi olmayan bu konugma Pierro-
tin’in yiireginin dibinde gizlenen amansiz kaygilari deprestirmig-
ti. Pierrotin’in yiiregini de giizel bir araba degil de ne karartabi-
lirdi ki? Yolda parlamak, Touchard'larla savagmak, igini biiyiit-
mek, Lilistirlers konusunda siirekli sitemler igitecek yerde, ara-
ba yapimcilig1 alanindaki ilerlemelerden kaynaklanan rahathklar
konusunda kendisine 6vgiiler yagdiracak yolcular kazanmak, Pi-
errotin’in 6vgiiye deger tutkusu buydu igte. Ne var ki, L’Isle-
Adam siiriiciisii, arkadagini geride birakma, belki onu giiniin bi-
rinde L’lsle-Adam postasint yalnizca kendisine birakmaya y6-
neltme istegine kapilmig, giiciinii agnugti. Arabayt Farry, Breil-
mann ve Ortaklar’na, kugu boynunun ve Fransizlar'in 6biir eski
buluglarinin yerini [ngilizler'in dértgen yaylarina vermis olan
araba yapimcilarina ismarlamigti ismarlamasina; ama bu kugku-
cu ve katt yapimcilar posta arabasint ancak pegin para karsihgin-
da birakmak istiyorlardi. Ellerinde kalmasi durumunda satulmasi
zor bir araba yapmak pek de hoglarina gitmediginden, bu bilge
ig adamlari yapipa apeak %{gﬁr&gja'_iﬂt&i_,pgme@g'&gkhk bir 6deme

yapmasindan sonra girigmiglerdi. Hirsh posta arabacisi, yapimci-
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larinin hakls isteklerini kargilayabilmek igin, tiim kaynaklarini
ve tiim kredisini tilkketmigti. Karisy, kayinpederi ve dostlari elle-
rinde avuglarinda ne varsa vermiglerdi. Daha diin gidip boyacida
gormiistii, bu gorkemli posta arabasi yollara diigmekten bagka
bir ey istemiyordu; ama ertesi giin onu yola gikarmak igin, dde-
meyi yapmak gerekiyordu. Ancak, Pierrotin’in bin franki eksik-
ti! Hanciya kiralari igin borglanmig oldugundan, bu parayi ondan
istemeyi goze alamanmigti. Bin frank bulamadigindan, 6nceden
verilen iki bin frank: da yitirme tehlikesiyle kary kargiyayd,
yeni Rougeot’nun bedeli bes yiiz frank ve iig aylk krediyle aldi-
g1 yeni kosumlarin iig yiiz franki da cabasi. Umutsuzluk kizgin-
g1 ve onur gilginligiyla, yeni arabasinin tekerleklerinin yarin,
pazar giinii donmeye baglayacagini soylemigti. iki bin bes yiiz
{rankin bin beg yiiziinii verince, araba yapimcilarinin aciyip ara-
bayi vereceklerini umuyordu; ama, ii¢ dakika diigiindiikten son-
ra, “"Hayir, hepsi a¢ kdpek bunlarin! hepsi para canhsi!” dedi
yiiksek sesle. Birden yeni bir diigiince geldi usuna, “Ya M. Mo-
reau’ya, Presles’in kihyasina gitsem? Qyle iyi adamdir ki! Alu
ayhk bir borg senedi versem, belki de kabul eder”, dedi kendi
kendine.

Bu sirada, omzunda megin bir bavulla, 6zel kilik giymemis,
Ogleden sonra saat bir arabasinda Chambly'ye yer bulamadigin-
dun, "Touchard'larin igletmesinden gelen bir ugak siiriiciiniin yani-
na yaklagt:

“Pierrotin siz misiniz?” ded.

“Peki sonra?”

“(Ceyrek saatgik bekleyebilirseniz, efendimi gotiireceksiniz;
yoksa bavulu abp gidecegim, onun igin de bu isin tek sakincas
lilks bir kupayla gitmek olacak.”

Pierrotin, g6z ucuyla, iyice baglannig, armali bir bakir kilitle
de kilitlenmig giizel bavulcuga baku:

“iki, ii¢ ¢eyrek, hatta biraz daha fazla bile beklerim, asla-
nim”, dedi.

“Peki, oldu”, dedi ugak, bavulu omzundan indirdi.

Pierrotin tucup kaldirds, taren, baku.

“Al, yumugal atla 53 AEKASANAIER Koy drgdi yardimeisina.
“Ustiinde ad mad yok”, diye ekledi.
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“Ekselansin armasi var”, diye yanitladi ugak.

Pierrocin gozlerini kirpigtirdi.

“Ekselansin m1? Alun babasi! Gelin, birer kadeh bir ey ige-
im”, dedi, Café L'Echiguier’ye dopru yoneldi, usagy da birlikte
getirds; igeriye girince, “Garson, iki absent!” diye bagirdi. Kadeh
tokustururken de ugaga “Efendiniz kim, nereye gidiyor? Sizi hig
gormedim”, dedi.

“Bunun uygun nedenleri var”, dedi ayak usagi. “Efendim
yilda bir kez bile gitmez sizin oralara, gidince de kendi arabasi
ve adamlanyla gider. Orge vadisini yep tutar, onun oradaki bah-
¢esi Paris dolaylarinin en giizelidir, gergek bir Versailles'dir,
aileden kalmadir, onun adin: tagir. M. Moreau’yu tanimaz musi-
nz?”

“Presles’in kdhyas!”, dedi Pierrotin.

“Giizel, kont iki giin Presles’de kalacak.”

“Ya! kont de Sérisy’yi gotiirecegim demek!” diye atuld ara-
bacu.

“Evet, aslanim, tam dediginiz gibi. Ama dikkat! Bir uyans
var. Arabanizda memleketten insanlar varsa, kontun adint anma-
yacaksiniz, bu yolculugu gizli yapmak istiyor; bana da bunu size
bildirmemi, size 1yi bir bahgig verecegini séyledi.”

“Ya! bu gizh yolculugun Léger babanin, su Moulineaux’lu
¢if tginin sonuglandirmaya geldig igle bir ilgisi olmasin?”

“Bilmem”, dedi ugak. “Ama anlagmazlik siiriiyor. Diin ak-
gam, ahira gidip ertesi sabah yedi bugukta Presles’e gitmek iizere
iki atlt arabayt hazir cutma buy rugunu gotiirdiim; ama, saat yedi-
de, ekselans buyrugunu geri aldi. Oda ugagi Augustin bu degigik-
ligi memleketten gelmise benzeyen bir hanimin ugramasina
baghyor.”

“M. Moreau hakkinda bir gseyler mi séylediler acaba! nsan-
larin en iyisi, en diiriistiidiir o, insanlarin kralidir! Istemis olsay-
di, elinde bulunan paradan gok daha fazlasini kazanabilirdi, ben
bunu bilir bunu séyleriml..”

Usak cafcafl bir bigimde:

“lyi etmemis dyleyse”, dedi.

Pierrotin, ME%QH#BER&%&RWMJS J/lrantey.org

“Satoyu doseyip onardiklarina gore, M. de Sérisy en sonun-
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da Presles’de oturacak demek?” diye sordu. “Simdiden iki yiiz
bin frank harcadigt dogru mu?”

Usak, gizemli bir bigimde:

“IFazladan harcananlar sizde ve bende olsayd, ikimiz de ken-
ter simifina gegerdik. Kontes oraya gidecek olursa, ne diyeyim,
Moreau’lar eski rahathklarint bir daha bulamazlar”, dedi.

“Mert adamdir M. Moreau!” diye baglads gene Pierrotin,
kdhyadan bin frank istemeyi hild diginiiyordu. “Adam gahgur-
masint bilen bir adam, igi fazla tarugmayan, topraktan tiim
degerini gikaran bir adam, hem de patronu igin! Mert adam-
dir! Sik sik Paris’e gelir, hep benim arabaya biner, iyi bir bah-
sis verir bana, Paris’e bir yigin siparigi vardir her zaman. Giin-
de iig dort paket, mosyo igin de, madam igin de; kisacasi, ayda
elli franklik bir toplam, hem de yalniz siparisler igin. Madam
biraz fazla hava atar ya ¢ocuklarint ¢ok sever, ben kolejden
alip getiririm onlari. Her seferinde yiiz sox verir bana, gosterig
diigkiinii kokonalar da ancak bu kadarim verirler. Ne zaman
onlardan biri ya da onlara giden biri olsa, satonun parmakligi-
na kadar siirerim arabayi... Yapilmas: gereken de budur, 6yle
degil mi?”

“Kont kendisini Presles’e kihya aldigt zaman M. More-
au’nun bin ckiiciigii bile yokmug diyorlar”, dedi ugak.

“Ama 1806’dan bu yana, on yedi yilda, adamcagiz bir seyler
yapmug olmali!” diye yanitladi Pierrotin.

Usak bagini sallad.

“Dogru”, dedi. “Ef endiler gok giiliingtiir, Moreau da bu ara-
da yikiinii cutmugtur, umarnm.”

“Sizin konaga, Chaussée-d’Antin sokagina, sik sik av sepet-
leri gotiirdiim, kontu ya da kontesi gorme onuruna higbir zaman
erigemedim”, dedi Pierrotin.

Usak, bir giz verir gibi:

“Kont iyi adamdir”, dedi; “ama gizliligini saglama baglamak
igin agzinizt stki tutmamzt istiyor, herhalde birtakim marazalar
olmali igin iginde: en azindan, biz konakta boyle diigiiniiyoruz;
Oyle ya, yoksa ne diye iki ath arabayi hazir tutma buyrugunu geri

alacaku ki? ne gw&s&ﬂﬁ#ﬂﬂaﬂmﬁﬁmﬁ}ﬁﬁﬁ;y&ﬁﬁk Meclis iiyesi-

nin bir araba kiralama olanag yok mudur?”
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“Bir kirahik arabaya gidis gelig kirk frank isteyebilirler; ne-
den derseniz, bu yolu tanimiyorsaniz, sincaplar i¢in yapilmig sa-
nirstniz. Of! in ¢ik! in ¢i1k!” dedi Pierrotin. “Ister Yiiksek Meclis
tiyesi olsun, ister kenter, herkes paraciklarinin degerini bilir!
Eger bu yolculuk M. Morcau'yla ilgiliyse... Tanrim, buna bozulu-
rum dogrusu, eger onun bagina bir gey gelirse! Aman Tanrim!
Onu haberdar etmenin bir yolu yok mudur acaba? Oyle ya, ger-
¢ekten iyi bir adamdir, iyinin iyisi biradamdir, kral adamdir kisa-
casi!..”

"Uziilmeyin! Kont ¢ok sever M. Moreau’yu!” dedi ugak.
“Ama, bakin, size iy bir 6giit vermemi ister misiniz? Her koyun
kendi bacagindan asilir. Kendi igimizle ugragmanmiz yeter de ar-
tar bile. Sizden isteneni yapin, hele bir de ekselanslanyla oyun
oynamaya gelmeyecegini diigiiniirseniz. Sonra, benden size s6y-
lemesi, kont comert adamdir”. Purmaklarindan birinin turnagint
gosterdi, “Siz ona bu kadar bir iyilik ederseniz”, deyip kolunu
uzatt, “o size bu kadanni yapar”, diye ekled..

Kont de Sérisy’nin ikinci oda ugap gibt yiiksek bir kigiden
gelen bu akla yakin diigiince, 6zellikle de imge, Pierrotin’in Pres-
les toprag: kihyasina duydugu baghlig sarsu.

“ladi, allahaismarladik, mésyo Pierrotin®, dedi ugak.

Pierrotin’in arabasinda gegecek olan kiigilk drami anlamak
i¢cin burada kont de Sérisy’nin ve kahyasinin yagamlarina kisaca
bir g6z atmak zorunlu.

M. Hugret de Sérisy dogrudan dogruya iinlii bagkan Hug-
ret’den, Birinci Frangois doneminde soylulagurilan yargicin so-
yundan gelir.

Bu ailenin armasinda I, SEMPER MELIUS ERIS! 6zdeyisi
yer almaktaydi. Bu 6zdeyis de, en az dayanak olarak alinmis ¢ik-
riklar kadar, siniflarin devictigindekt yerlerine gok bagh oldukla-
n donemde kenter ailelerinin algak gondlliliigiinii, bagtaki [ ve
melins'un sonundaki s ile birlegince kontluk toprag: diizeyine
yiikseltilen topragin adin: (§¢7isy) gosteren ERIS cinasiyla da es-
ki torelerimizin safligim kanitlar.

Kontun babast Devrim'den 6nce bir yilksek mahkemenin
birinci baskanydy, Kepdisine,Ringe. fang, H§7de, yirmi iki
1 “iterle, durum hep diizetecekeir.”
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yaginda, Kralbk Ozel Kurulu'nda devlet danigmanmiyds, burada
ince iglere iligkin gok giizel raporlarla kendini gosterdi. Devrim
sirasinda iilke digina gitmedi, d6nemi Arpajon yakininda, kendi
toprag) Sérisy’de gegirdi, burada babasina duyulan sayg kendisi-
ni her tiirlii yikimdan korudu. Birkag yilini 1794’te yitirdigi bag-
kan Sérnisy’'ye bakmakla gegirip onu 1794 yilinda yitirdikeen
sonra, bu doneme dogru Bes Yiizler Kurulu’na segildi ve acisini
dagitmak igin bu yasama gorevlerini kabul etti. 18 Bru-
maire’de!, tiim eski yargig aileleri gibi, M. de Sérisy de Birinci
Konsiil’iin2 girinlik gosterilerinin nesnesi oldu: Konsiil kendisini
Danigtay’a atadi ve yeni bagtan kurulacak en daginik, en kangik
kurumlardan birini ona verdi. Bu tarihsel ailenin torunu Napolé-
on'a borglu olunan biiyiik ve gorkemli 6rgiitlemenin en etkin
carklarindan biri oldu. Bunun sonucu olarak da Danigtay iiyesi
kisa bir siire sonra bakanhga gelmek iizere yonetimini biraku.
imparator? kendisini kont ve senatér yaptktan sonra, birbiri ar-
dindan iki kralligin prokonsiilliigiinii yapu. 1806’da, kirk yagin-
da, senator eski marki de Ronquerolles’un yirmi yaginda Cumhu-
riyet’in en iinlii generallerinden biri olan Gauberc’den dul kalan
ve mirasgisi olan kizkardegiyle evlendi. Soyluluk agisindan uy-
gun olan bu evlilik kont de Sérisy’nin daha once de ¢ok biiyiik
olan servetini iki katinagikardi, aym zamanda, eski sovlu marki
de Rouvre'un bacanap) oldu. imparator onu da kont yapip saray
mabeynciligine atadi. 1814'te, siirekli galigmalardan yorgun dii-
sen, bozulmug saghg dinlenmesini  gerekdren M. de Sérisy
tim gorevlerini kendi istegiyle biraktu, imparator'un kendisini
bagina getirdigi hitkiimetten ayrildi ve Paris’e geldi. Napoléon,
durumun apagikhgi kargisinda, kararina kargi gitkmadi. Bagkasin-
da da yorgunluga inanmayan bu yorulmak bilmez 6nder 6nce
kont de Sérisy’nin gorevi birakmasina neden olan zorunlulugu
goz oniine aldi. Senator hi¢ de gozden diigmiig degildi, gene de
Napoléon’dan yakinmasin: gerektirecek bir durumda kalmig di-

I “Brumaire” Iransiz Devrimi’'nde benimsenen tak vimin 22 ekim-20 kasim dénemini
kapsayan ikinci ayi. 18 Brumaire V111 (9 kasim 1799) Napoléon’un bir tiir hiikiimet
darhesiyle Fransa'nin yonetimini cle gegirdigi earihtir.

2 Yani Napoléon'unUcretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

3 Bilindigi gibi, Napoiéon 18 mayis 1804'tc Senato’ca imparatorluga getirilir.
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ye bilindi. Bu nedenle, Bourbon’lar geri dondiikleri zaman, XVI-
11. L.ouis, kendisini yasal hiikiimdar olarak taniyan ve Yiiksek
Meclis iiyeligine getrilen M. de Sérisy’ye biiyiik bir giiven gos-
terdi, onu kendi 6zel igleriyle gorevlendirdi ve devlet bakanhgi-
na atadi. 20 marcea, M. de Sérisy, GGand’a gitmedi, Napoléon’a
Bourbon hanedanina bagh kaldigini bildirdi, Yiiz-Giin! siiresin-
ce yiiksek meclis iiyeligini kabul etmedi ve bu gok kisa saltanat
siiresini Sérisy’'deki topraklarinda gegirdi. imparator’un ikinci
diigiisiinden sonra, dogal olarak yeniden ()zel Kurul iiyesi oldu,
Dangtay ikinci bagkam ve Fransa adina, yabanc giiglerce iste-
nen 6dencelerin sonuglandirilmasi konusunda “tasfiyeci” olarak
atandi. Gosterigi sevmedigi, hirst da olmadigs igin, kamu iglerin-
de biiyiik bir etkisi vardi. Politika alaninda higbir 6nemli ig ona
damgilmadan yapilmiyordu; saraya hig gitmiyor, kendi salonlarin-
da da gok az goriiniiyordu. Oncelikle galiymaya adanmig olan bu
soylu yagam sonunda siirekli bir galigma olup ¢tknugti. Kont her
mevsimde daha sabahin dordiinde kalktyor, 6gleye kadar gahisi-
yor, Yiiksek Meclis iiyesi ya da Danigtay ikinci bagkani gorevle-
riyle ugragiyor, saat dokuzda da yauyordu. Bunca galigmayr onur-
landirmak igin, kral kendisine S6valye sanini vermigti. M. de
Sérisy uzun zamandan beri L.égion d’honneur biiyiik niganint
tagimaktaydi; Toison-d’Or niganini, Rusya Saint-André niganint,
Prusya Kartal) niganini, kisacasi, Avrupa saraylaninin nerdeyse
tim niganlann almigu. Politika diinyasinda hi¢ kimse ne bu
denli az goriiliir, ne de bu denli gok yararh olurdu. Onurlarin,
sayginh@in giimbiirciisiiniin, segkin gevre bagarilarinin bu yarao-
hgta bir adanmu ilgilendirmedigi boylece anlagibyor. Ama, rahip-
ler bir yana, hig kimse 6nemli nedenleri olmadan boyle bir yaga-
ma ulagamaz. Bu gizemli davramgin da bir agiklamas, korkung
bir agiklamas) vard.

Kont daha evlenmeden 6nce karisina tutkundu; onun bu
tuckusu ikinci evliliginden 6nce oldugu gibi sonra da bagina buy-
ruk olan, M. de Sérisy kendisine bir annenin simarik bir gocuga
gosterdipi hoggoriiyii gosterdig igin ozgiirliigiiniin tadim daha
da fazla gikaran bir dulla evliligin tiim gizli mutsuzluklarina da-

) 20 mare 1815 - 22 HEFRSHABRMGRNORSII PRIPS ARGy ¢ Waterloo'dan ddre

giin sonra tahrtan ikinci kez inmesine dek gegen siire.
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yanmigti. Siirekli galigmalan politika adamlaninin boyle gizler
kargisinda gostermesini bildikleri su 6zenle kefenledikleri goniil
actlarina kargt bir kalkan olugturmakeaydi. Ote yandan, yash bir
yoneticide bir koca tutkusunu pek benimsemeyecek insanlarin
goziinde kiskanghginin ne denli giiliing olacagim da anhiyordu.
Nasil olmugtu da kansi1 daha evlhiliginin ilk giinlerinden baglaya-
rak biiyiilemigti onu? Nasil olmugtu da baslangigta 6ciinii alma-
dan aci gekmigti? Nasil olmugtu da bir daha 6¢ almayi goze ala-
manmigt? Nasil umuda kapilip da 6yle gegirmigt zamani? Geng,
giizel ve akilh bir kadin onu nasil bir kéle durumuna getirmigti?
I'iim bu sorularin yanmitt uzun bir 6ykii gerektirir, bu da bu sah-
nenin konusuna zarar verir, ama erkekler olmasa da kadinlar bu
Oykiiyii sezebilirler. Bununla birlikte, kontun ugsuz bucaksiz ga-
hgma ve acilarinin kendisini tehlikeli kargilagurmalara kargi sa-
vagmak igin zorunlu olan iistiinliiklerden yoksun birakmaya ne
yazik ki katkida bulundugunu belirtelim. Kontun gizli mutsuz-
luklarinin en korkuncu da, karisinin tiksintilerini yalnizca agin
¢aligmasindan kaynaklanan bir hastalikla hakli gitkarmig olmasiy-
di ya. Kontese kargi iyi, hatta gok iyl davramiyor, evinde tiim
cgemenligi ona birakiyordu; Paris’in tiim secgkin gevresini agirh-
yor, kira gidiyor, sonra gene geliyordu, tam anlamuyla bir dulmusg
gibi. Kontonun kdhyasiymug gibi servetine goz kulak oluyor, litk-
siinii saghyordu. Kontes kocasina en biiyilk saygiyr duyuyor,
hatta diigiince bigiminden de hoglaniyordu; onayiyla onu mutlu
etmesini biliyor, bu nedenle de bir saat kendisiyle konugmaya
geldi mi bu zavalli adamu hangi noktaya getrmek istiyorsa oraya
getiriyordu. Biiyiik eski zaman senyorleri gibi, kont karisint 6yle
iyl koruyordu ki sayginh@gina golge diigirmeye kalkmak ona ba-
pislanmaz bir hakarette bulunmak olurdu. Insanlar bu kisilige
biiyiik hayranlik duyuyorlardi, Mme de Sérisy de kocasina ger-
cekten gok sey borgluydu. Bagka her kadin, Ronquerolle’larinki
kadar segkin bir aileden de olsa, kendini bir daha diizelmemesi-
ye diigmiis bir kadin olarak gérebilirdi. Kontes ¢ok nankérdii,
ama gekiciligi olan bir nankordii. Bazi bazi kontun yaralarina
merhem siirdiigii oluyordu.

Jimdi de dgyles, bakampn hekigamedik ¥g gizh yolculugu

konusunu agtklayalim.



30

Beaumont-sur-Oise’in zengin bir giftgisi, Léger, tiim parga-
lan kontun topraklarinin igine uzanan ve Presles’deki ¢ok gii-
zel topragint bozan bir gif thik isletmekteydi. Bu giftlik Margu-
cron adinda bir Beaumont-sur-Oise kenterinin maliydi. Lé-
ger'yle 1799 yilinda, tarim alanindaki geligmelerin 6nceden
kestirilemeyecegi bir dosnemde yapilmig olan kira sozlesmesi-
nin siiresi sona ermek iizereydi, mal sahibi de Léger'nin yeni bir
sozlesme konusundaki 6nerilerini geri gevirmigti. Topraklarin
i ice girmesinin neden oldugu sikinu ve ¢gekigmelerden kurtul-
mak isteyen M. de Sérisy uzun zamandir, M. Margueron'un
tiim tutkusunun o sirada basit vergi memuru olan birictk oglunu
Senlis 6zel vergi alim memurluguna atatmak oldugunu 6grendi-
ginden beri, bu ¢ifdigi saun alma umudu besliyordu. Moreau
patronuna [.éger babanin tehlikeli bir kargit oldugunu belirt-
mekteydi. Bu giftligi konta parga parga satarak ne kadar pahali-
ya getrecegini bilen giftgi, 6zel vergi alim dairesinin ogul Mar-
gueron’a saglayacag) yarari agmak igin yeterince para verebile-
cek nitelikte bir adamdi. Bu isi gabucak biturmek diisiincesiyle,
kont, iki giin 6nce, durumun kosullarin: gézden gegirmek iize-
re, noteri Alexandre Crottat ile dava vekili Derville’i gagirmigt.
Derville ile Crottat, kaygi verici bir mektubu bu danigma toplan-
usina yol agnug olan kihyanin atesli gabasint kugkulu bulmug-
larsa da kont, Moreau’'yu savunmusg, kendisine on yedi yildir
baghlikla hizmet ettigini soylemigti. “Oyleyse ekselanslarina
Presles’e kendilerinin gitmelerini ve Margueron'u yemege gapgir-
malanini salik veririm”, diye yanitlanigu Derville. “Crottat tii-
miiyle hazir bir saug sozlegmesiyle gider, yalniz alan belirtmele-
ri ve senetler igin gerekli sayfa ya da satrlar bog birakilir. Sonra
ekselanslari da gerekirse fiyaun bir boliimiinii de banka sened:
olarak yanlarina alsinlar, adamin oglunun Beaumont vergi daire-
sine atamasint da unutmasinlar. Bu ist bir an 6nce bitirmezse-
niz, ¢if dik elinizden kagacakur! Siz koyliilerin diizenbazhklan-
nt bilmezsiniz, sayin kont. Diplomatla koylii gekigti mi alcta ka-
lan diplomat olur.” Crottat da bu goriigii desteklemisti, usagin
Pierrotin’e verdigi gize bakilirsa, Yiiksek Meclis iiyesi de benim-

semig olmaliydy, Bir giip 0 CArE‘Iﬁ"E&S?/}HR&P&r&OS“ arabasiyla

Moreau’ya bir mektup gondererek Moulineaux isini bitirmek
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tizere Margueron’u akgam yemegine ¢agirmasint brldirmigti. Bu
isten 6nce, kont Presles’deki dairelerin yenilenmesini emretmis-
ti ve, bir yildan beri, M. Grindot!, moda bir mimar, haftada bir
kez buraya yolculuk ediyordu. Bu nedenle, M. de Sérisy, alimi-
nt sonuglandirirken, galigmalart ve yeni dégemeleri de gézden
gegirmek istiyordu. Kendisini Presles’e getrerek karisina bir
siirpriz yapmak istiyor, satonun yenilenmesini bir onur sorunu
yaptyordu. Ama nasil bir olay gtkmigt da kont daha diin gostere
gostere gitmek isterken, bugiin Pierrotin’in arabasiyla gizlice
gitmek istiyordu?

Burada kihyanin yagami konusunda birkag s6z soylemek ka-
¢inilmaz oluyor.

Moreau, Presles topraginin kdhyasi, bir tagra dava vekilinin
ogluydu. Adam Devrim sirasinda da Versailles'da bolge temsilci-
si olmugtu. Baba Moreau bu niteligiyle baba ve ogul Sérisy’lerin
mallarini ve canlarint kurtarmigu nerdeyse. Bu yurttag Moreau
Danton’un partisindendi; kinlerinde amansiz olan Robespierre
onu tzlemig, sonunda bulmusg ve Versailles’da 6ldiirtmigtii. Ogul
Moreau, babasinin 6gretilerinin ve dostluklarinin kalitgisi, ikti-
dara geligisirasinda Birinci Konsiil'e yapilan suikastlerden birine
bulagmigt. O sirada, M. de Sérisy, minnet borcunu 6deme iste-
giyle yanip tutugtugundan, Moreau’yu tam zamaninda, 6liim ce-
zasina garpurilmasindan 6nce kagirenmigt. Sonra, 1804'te, bagis-
lanmasint istemig, bunu saglamig, ona 6nce biirolarinda bir ig
vermig, sonunda da 6zel iglerinin yonetimiyle gorevlendirerek
yazmanhga getirmigti onu. Koruyucusunun evlenmesinden bir
siire sonra, Moreau kontesin oda hizmetgilerinden birine agik
olmug ve onunla evlenmigti. Bu birlegmenin kendisini diigiirdii-
gii ve imparatorluk sarayinda pek gok 6rnegine rastlanan bu ay-
kirt durumun tatsizliklarindan sakinmak igin, Presles topraginin
yonetimini istemigti: burada karist hanimlik yapabilir, onun da
kendisinin de higbir bigimde onurlart yaralanmazdi. Kontun
Presles’de kendisine yiirekten bagli bir adama gereksinimi vardi,
ciinkii kansi Paris’e ancak beg fersah uzakhkta bulunan Sérisy

1 M. Grindot Insantié Gildérisi*ain bagka pargalarinda da moda bir mimar ve dekora-
tor olarak kargimizicrgitaz R Kitiedesbagithds deBieyyordmak iizere, Derville,
Crottat ve daha birgok kigiyle yapitin bagka pargalarindakargilagiriz.
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topragint yeplemekteydi. Ug dort yildir, Moreau islere iyice ege-
men olmugtu, akilh adamdy; ¢iinkii, Devrim'den 6nce, babasinin
biirosunda kangik igleri 6grenmigti. M. de Sérisy, “Orada zengin
olamayacaksiniz; biiyiik zarara giriyorsunuz; ama mutlu olacaksi-
niz, ¢iinkii mutlulugunuzu ben iistleniyorum”, demigti. Gergek-
ten de, kont temiz bin ekii iicret baglanugu Moreau’ya, eklent
yapilarin ucunda giizel bir kogkii konut olarak vermig, fazla ola-
rak, agag kesimlerinden gu kadar ster yakacak odun pay, iki at
icin su kadar yulaf, su kadar saman, su kadar ot, iiriinlerden de
belirli bir pay almasint kararlagturmigt. Bir kaymakamin béylesi-
ne giizel gelirleri yoktur. Kahyahginin ilk sekiz yilinda, Moreau
Presles’i 6zen ve diiriistlitkle yonetmis, her seyiyle ilgilenmigti.
Kont, topraklari incelemeye, alimlan kararlagturmaya ya da galig-
malart degerlendirmeye gelip de Moreau’nun diiriistliigii kargi-
sinda sasirinca, hognutlugunu biiyiik odiillerle g6stermisti ona.
Ama Moreau, kendini bir kizin, iigiincii gocugunun babas: ola-
rak buldugu zaman, Presles’e 6ylesine rahat bir bigimde yerleg-
misti ki, bunca goz kamagurict rahathkta M. de Sérisy’ye min-
net borcunu géz 6niine almaz olmugtu. Bu nedenle, 1816'ya
dogru, o zamana kadar Presles’de rahatina bakmakla yetinmig
olan kihya, belli bir arug da koyarak, Presles topraklarina bagh
korular i¢in on iki yillik bir igletme s6zlesmesini sonuglandir-
mak igin bir odun tiiccarinin yirmi beg bin frankini seve seve
kabul etmigti. $6yle diigiinmiigtii Moreau: emekliligi olmayacak-
u, ¢oluk gocupu vardi, kont da nerdeyse on yillik bir yénetim
igin bu parayr kendisine borgluydu; sonra, simdiden altmig bin
frank biriktirilmig paranin yasal sahibiydi, bu paray: da iizerine
katarsa, L’Isle-Adam’in yukarnisinda, I'Oise’in sag kiyisinda bir
bucak olan Champagne sinirlart iginde yiiz yirmi bin frankhk bir
¢iftlik alabilirdi. Siyasal olaylar kontun ve oralt kigilerin Mme
Moreau adina yapilan bu yaturimin ayrimina varmalarini 6nlemig-
ti, Mme Moreau da bunu memleketinde, Saint-LL6'da yagh bir
biiyiik teyzenin kaliundan edinmig gibt goriinmiigtii. Kihya iyc-
ligtin hog tadimi aldiktan sonra, tutumu goriiniigte diinyanin en
diiriist cutumuymug gibi kalmakla birlikte, gizli servetini arar-

ma yolunda hIGB&e@&SBBF%SH%W'%Hpsl&ﬁaﬁfé%?g“"“" ¢ikan dii-

riistlilk ateglerini sondiirme yolunda bir yumusgauct iglevi gor-
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miigtii; gene de hakkint vermek gerekir ki, riigvetleri aldiysa da,
pazarliklarda kendi gikarimi kolladiysa da, haklarimi yolsuzluk
derecesine kadar gotiirdiilyse de yasaya gore diiriist bir adam ola-
rak kaliyordu, higbir kanit kendisine yoneltilecek bir suglamay:
hakli gikaramazdi. Paris’in en az galan aggi kadinlarinin hukuk
kurallarina gore, kendi becerisinden kaynaklanan kazanglan
kontla paylagmaktaydi. Bu servet biiyiitme bigimi bir biling so-
runuydu, hepsi buydu. Etkindi, kontun gikarlarini iyt anhyordu,
her zaman yiiklii bir armagan kazandig igin, giizel alimlar sapgla-
ma firsatlarim biiyiik bir 6zenle kolluyordu. Presles nakit olarak
yetmig iki bin frank getirmekteydi. Bu nedenle, memlekette, on
fersah Gtelerde bile, insanlar “M. de Sérisy, Moreau’da kendisin-
den bir tane daha bulmus!” derlerdi. Moreau, 6nlemli bir adam
olarak, kazanglarini ve iicretlerini 1817°'den beri Grand-Livree
yaunyor, parasint en derin gizlilik iginde biiyiitiiyordu. Birgok igi
parasiz oldugunu soyleyerek geri cevirmigti, kontun yaninda da
oyle bir yoksulluk oyunu oynuyordu ki gocuklan igin Henri-IV
Koleji’'nde iki koca burs elde etmigti. O sirada, Moreau’nun 7ers
ConsolidéVye yaurnlnug yiiz yirmi bin frank ana parasi vards; get-
risi yiizde beg olmugtu, kagitlarinin degeri de o siralarda seksen
franka yiikselmigti. Bu bilinmedik yiiz yirmi bin frank ve yeni
alimlarla biiyiimiiy Champagne’daki gif thigi iki yiiz seksen bin
frank dolaylarinda bir servet ediyor, yilda on alu bin frank gelir
saghyordu.

Kontun kafasinin rahat etmesi igin alinmasi zorunlu olan
Moulineaux gif thigini satin almak istedigi sirada, kdhyanin duru-
mu buydu. Bu giftlik Presles topraklari boyunca uzanan, onlart
cevreleyen, hemen yakininda bulunan, ¢ogu kez de dama oyu-
nundaki haneler gibi i¢ ige girmis doksan alu parga topraktan
olugmaktaydi, ortak gitler ve ayirma hendekleri de cabasiyd,
iyeligi tartigma gotiiriir durumda olunca, kesilecek bir agag ko-
nusunda en can sikict tarugmalar burada dogmaktaydi. Ondan
bagka her devlet bakaninin Moulineaux konusunda yilda yirmi
davasi olurdu. Léger baba ¢iftligi yalnizca konta geri satmak

1 1797°deki parasal sorunlar Dirccroire’t alacakhlarina borglannin igee ikisini sdememe
kar4n almak duruMGHRISIBIPIRM IR ASYikcaM{HR JI@HIRM PGy xivenceye alinyor

ve Grand Livre'e, yani Devlet'ten alacaklariolanlar listesine kaydediliyordu.
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icin almak istemekteydi. Goz diktigi otuz kirk bin franki kazan-
mayi daha kesin bir bigimde bagarmak igin Noreau'yla anlagma-
ya gahgnugti. Kogullarin zorlamasiyla, bu zor cumartesiden iig
giin once, tarlalarin ortasinda, l.éger baba kihyaya kontde Sé-
risy'ye uygun topraklara net yiizde iki buguk para yaurtabilece-
gini, yani, bu igten onun 6nerdigi kirk bin frank; kazanicken,
her zaman oldugu gibi, patronuna hizmette bulunuyormusg gibi
goriinecegini agikhkla kanitlanmigti. Kahya, akgam yatarken, ka-
nsina “Vallahi, beyefendi de pekili on bin verecegine gore,
Moulineaux iginden elli bin frank ¢ikaracak olursam, I.'Isle-
Adam’a, Nogent kogkiine gekiliriz”, demigti. Bu kdsk gok hog
bir yaptdir, bir zamanlar prens Conti tarafindan bir hanim igin
yapurtulnug, yapiminda da her tiirlii 6zen gosterilmigtir. “Hogu-
ma giderdi dogrusu”, diye yanitlamigti kansi. “Kogke yerlegen
llollandal ¢ok giizel yeniledi, hem de otuz bin franka biraka-
cakur bize, Hindistan’a donmek zorunda g¢iinkii.” Moreau da
“Champagne’a iki adimlik bir yerde olacapyz”, diye siirdiirmiig-
tii. “Mours ¢ifdigi ve degirmenini yiiz bin franka alacaginiz
umuyorum. Boylece topraktan on bin lira yilhk gelirimiz olur,
mallarimizin iki adim 6tesinde, vadinin en hos konutlarindan
birinde otururuz, Grand-l.iere'de de yaklagik yilda alu bin lira
gelirimiz kahe.” - “[yi de L.’Isle-Adam sulh yargichigini neden
istemeyecekmigsin ki? I lem burada etkili oluruz, hem de fazla-
dan on bes bin frank gelirimiz olur.” — “Evet, bunu ben de dii-
siindiim.” Bu hazirhklar iginde, efendisinin Presles’e gelmek is-
tedigini ve N largueron’u cumartesi akgam yemegine ¢agirmasini
soyledigini 6grenince, Moreau hemen bir haberci yola gikarmug,
o da kontun birinci oda usagina akgam, M. de Sérisy’nin duru-
mu 6grenemeyecepi kadar geg bir saatte bir mektup vermigti.
Moreau bu mektupta konttan hig rahatsiz olmamasini ve kendi
¢abasina giivenmesini rica ediyordu. Ona gore, N largueron aruk
cifeligi biitiin olarak satmak istemiyor, Moulineaux’yu doksan
alt pargaya bélmekten s6zediyordu; onu bu diigiinceden vazge-
¢irmek, belki de, boyle diyordu kihya, araya alici gibi bagka bi-
rini koymak gerekecekt..

Herkesin %ﬁé@&'ﬂﬂﬁ'K}iéﬁﬁikivﬁmyéﬁrlﬁn%%l@ da Presles’dc

M. de Reybert adinda bir emekli subayla kanisimi incitmiglerdi.
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S6zdokundurmadanignelemelere, ignelemelerden hangerleme-
lere dek gelinmigti. M. de Reybert 6gle yaup 6¢le kalkiyor, Mo-
reau’yu iginden etmek ve yerine gegmek istiyordu. Bu iki di-
siince ikizdir. Bu nedenle de kihyanin iki yildir izlenen davra-
niglarmin Reybertler igin higbir gizi yokt. Moreau ulagini ive-
di kont de Sérisy’ye yollarken, Reybert de karisini Paris’e yollu-
yordu. Mme de Reybert kontla goriigmekte 6ylesine israr et
ki, akgamin dokuzunda, kontun yatup saatte geri gonderilmis-
se de ertesi sabah saat yedide ekselansin yanina alinmugu.
“Efendimiz, kocam ve ben imzasiz mektuplar yazabilecek in-
sanlar degiliz”, demigti devlet bakanina. “Ben Mme de Rey-
bert'im, kizlik adim da de Corroy. Kocanun alu yiiz frank emek-
li ayligr var ve Presles'de yagtyoruz, diizgiin insanlar olmamiza
kargin, burada kihyamz bize hakaret iistiine hakaret ediyor. M.
de Reybert entrikaci degildir, gok uzakur béyle seylerden; yir-
mi yil hizmetettiktensonra, 1816'da, topgu yiizbagist olarak or-
dudan ayrildi, hep imparator’dan uzakta hizmet verdi, sayin
kontum. Onun gozlerinin 6niinde bulunmayan askerlerin ne ka-
dar zor yiikseldiklerini herhalde bilirsiniz; M. de Reybert’in
diiriistligiiniin ve igtenliginin dstlerinin hoguna gitmemesi de
cabasi. [.7(; yildan beri, kocam, kdhyamzi yerinden etmek ama-
ciyla, onu incelemeye bir an bile ara vermedi. Goriiyorsunuz,
bizler agik insanlariz. Moreau bizi kendine diigman ett, biz de
kendisini gozetim altinda tuccuk. Béylece, size Moulineaux igin-
de oyuna getirildiginizi soylemeye geliyorum. Yiiz bin frankini-
zt almak istiyorlar, noter, Léger ve Moreau aralarinda paylaga-
caklar. Margueron’un gagnlmasint séylediniz, yarin Presles’e
gitmek diigiincesindesiniz; ama Margueron hasta numarasi yapa-
cak, Léger de cifthigi alacapina 6ylesine giiveniyor ki senetlerini
paraya ¢evirmek i¢in Paris’c geldi. Sizi aydinlatuysak, diiriist bir
kdhya istiyorsaniz, kocanu alacaksiniz; soylu olmakla birlikte,
devlete hizmet ettigi gibi hizmet edecek size. Yardimcinizin iki
yiiz elli bin frank serveti var, acinacak durumda olmayacak.”
Kont Mme de Reybert’e sogukga tegekkiir etmig, soguk ve iki-
yiizlii bir kibarlik gostermigti, giinkii jurnalciliktan hoglanmaz-

di; ama, Dervilgin, ﬁBﬁkitéﬁ'&%H‘aﬂﬁ}isﬁrﬁhWG%mca* derinden

derine sarsilmuigti; sonra, birdenbire, kihyasinin mektubunu gor-
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miig, okumugtu; baghlik giivencelerinde, su igi kendi eline alma
isteginin igerdipi giivensizlik konusunda saygili serzeniglerin-
de, Moreau’nun gergegini bulgulayivermisgti. “Ciiriime servetle
gelmig, her zaman oldugu gibi!” demigti iginden. Kont o0 zaman
Mme de Reybert’e ayrinular elde etmekten gok, onu gozlemle-
mek amaciyla zaman kazanmak igin sorular sormugtu, noterine
de kisa bir mektup yazip birinci yazmanini Presles’e yollamama-
sint, oraya akgam yemegine kendisinin gelmesini bildirmigti.
Mme de Reybert “Kont hazretleri M. de Reybert’den habersiz
olarak goze aldigim bu davranigtan dolayr beni olumsuz bir bi-
¢imde yargilamigsa, simdi kdhyasi konusunda elde cttigimiz bu
bilgileri en dogal bigimde elde ettigimize inanmalart gerekir:
en kugkucu bilingler bile bunda elestirilecek bir gey bulamaz”,
diye bitirdi. De Corroy adiyla dogmug olan Mmc de Reybert bir
kazik gibi dimdik durmaktaydi. Kontun hizli incelemesine ¢i-
¢ekten kevgir gibi delik desik bir yiiz, diiz ve kuru bir gévde,
ategli ve parlak iki goz, kaygih bir alin Gizerinde diizlegmig sag
lileleri, pembe astarl soluk yesil taftadan, genig kenarh bir gap-
ka, mor benekli, ak bir giysi, megin bir ayakkabi sunmugtu.
Kont onda yoksul yiizbaginin esini, Gourrier francais’ye! abone,
ilkeli, erdemle yanip tutugan, ama iyi bir yerin rahath@ina duyar-
h ve bunu elde etmeye galigan bir kadint gormiigtii. Kont, Mme
de Reybert'in séyledigine yanit verecek yerde, kendi kendine
“Alu yiiz frank emeklilik iicreti diyorsunuz”, diye yanitlamigt.
“Evert, kont hazretleri.” — “De Corroy olarak dogmugtunuz, 6yle
mi?” — “Evet, efendim, Metz'in soylu bir ailesinden, kocamin
memleketinden.” — “Kocaniz hangi alayda hizmet ediyordu?”
— "“Yedinci topgu alayinda.” Kont alayin numarasimi not ederek
“Peki”, demigti. 'T'opraginin ydnetimini eski bir subaya verebile-
cepgini diigiinmiigtii, hakkinda Savag bakanhgindan en dogru
bilgileri alacaku. Oda ugaginin zilini galarken, “*Madam, note-
rimle birlikte Presles’e doniin”, demigti. “O oraya aksam yeme-
gine gelmenin bir yolunu bulacakur, sizi ona salik verdim; igte
adresi. Ben kendim de gizlice Presles’e gidiyorum, kocanizi da
cagirup konugacagim...” Boylece, M. de Sérisy’nin bir halk ara-

basiyla yolculuk edecel RaReRiXs KenspR Ay gizli cuculma-

1 1819'da kurulan ve Benjamin Censtant’ca yonetilen ilimli liberal gazete.
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st uyarist posta arabacisint boguna telaglandirmiyordu, en iyi
miigterilerinden birinin tepesine inmek iizere olan tehlikeyi se-
ziyordu.

Cufé de I'Echiquier’den gikarken, Pierrotin Lion-d'Argent’in
kapisinda bir kadinla bir delikanl gordii, kavrayig yetenegiyle
miigteri olduklanini anlads; giinkii hanim, boynunu uzatmg, yii-
2 kaygih, kesinlikle kendisini aramaktaydi. Yeniden boyannug
kara ipekten bir giysi, soluk kahverengi bir gapka, eski FFransiz
kagmiri bir sal, kaba ipek goraplar, kegi derisinden ayakkaplar
giymig olan bu hanim elinde hasir bir sepet ve kral mavisi bir
semsiye tutmaktaydi. Eskiden giizel olan bu kadin kirk yaslann-
da goriinmekteydi; ama mutlulugun verdigi alevden yoksun
olan mavi gozleri goktandir diinyadan el etek gektigini gosteri-
yordu. Boylece goriiniigii kadar giyimi de kendini tiimiiyle evi-
ne ve ogluna adamig bir kadini belirtmekteydi. Sapkanin bag-
ctklan solmustu, bigimi en az ii¢ yil 6ncesindendi. Sali miihiir
mumundan bir topla tokaya doniigtiiriilmiig, kirik bir igneyle
tuccurulmugeu. Bilinmedik kadin hig kuskusuz ilk kez yolculuk
eden ve kuskudan oldugu kadar da anne sevgisiyle, birlikte gel-
digi oglunu emanet etmek iizere sabirsizlikla Pierrotin’i bekli-
yordu. Bu anne bir bakima ogluyla tamamlanmakrtaydi; ogulun
da, annenin yoklugunda ¢ok iyi anlagilamayacap gibi. Anne
onartlmig eldivenlerle gérinmeye boyun egerken, opul da bi-
leklerde biraz kisa gelen kollari on sekiz on dokuz yasindaki
genglcr gibi daha biiyiiyecegini haber veren, zeytin yesili bir
redingot giymigti. Annenin onardifi mavi pantalon bakiglara ye-
ni bir goriintii sunuyor, redingot da arkadan agilma hainligini
gosteriyordu.

“Eldivenlerini boyle gekigtirip durma, yiprauyorsun”, dedi
anne, Pierrotin goriindiigii zaman. “Siiriicii siz misiniz?... Ha! Siz
miydiniz, Pierrotun?” diye sordu, bir an oglunu birakip arabaciyi
iki adim 6reye goriirdii.

“Iyi misiniz, madam Clapart?” diye yanut verdi arabaci, yii-
ziinde ayn1 zamanda hem saygy, hem igli dighlik belirten bir hava
vardu.

y “Ever, Pierggun, Oseatipasi el glupodk kez yalniz gi-
yor.
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Arabaci, gergekten oraya mu gittigini 6grenmek diigiince-
siyle:

“M. Moreau’ya yalmiz gidiyorsa?..."” diye auldi.

“Ever”, diye yanutladi anne.

Pierrotin hafiften kurnaz bir havayla:

“Mme Moreau istiyor mu ki?” dedi.

“Yazik ki toz pembe olmayacak bu ig, zavallh gocuk igin”,
dedi anne; “ama gelecegi bunu kesinlikle zorunlu kiliyor.”

Bu yanut Pierrotin’i sarst, kdhyaya iligkin korkularimt Mme
Clapart’a agip agmamakea duraliyordu, o da ayni bigimde Pierrot-
in’e siiriiciiyii egiticiye doniigtiirebilecek kimi tembihlerde bulu-
narak oglunun canini stkmayi géze alamiyordu. Hava, yol, yolcu-
lukeaki duraklar iizerine birkag tiimceyle ortaya gikan bu konug-
madan sonra, Pierrotin’i Mme Clapart’a hangi baglarnn bagladi-
gint ve konugtuklart iki igl digh sdzciige izin verdigini agikla-
mak yararsiz olmayacak. Pierrotin, stk sik, yani ayda ii¢ dort
kez, Paris’e giderken, La Cave'da, arabanin geldigini goriince
bir bahgivana igaret eden kdhyayi goriirdii. O zaman bahgivan,
mevsimine gore meyve ya da sebze, pilig, yumurta, tereyagy, av
hayvani dolu bir iki sepeti Pierrotin’in arabaya yiiklemesine yar-
dim ederdi. Gonderide girig vergisi gerektiren nesneler varsa,
kdhya l.a Barriére’de 6denmesi igin gerekli parayr vererek Pier-
rotin’e iicreti her zaman 6derdi. Bu sepetlerin, bu av torbalan-
nin, bu paketlerin iizerinde higbir zaman adres yazih olmazd.
Kihya, bir sefer sozle, agzi siki arabaciya Mme Clapart’in evinin
yerini s6ylemig ve degerli iletiyi hig kimseye s6ylememesini ri-
ca etmigti; ondan sonra da hep bu s6ziin gerepi yerine getirilmig-
ti. Pierrotin, gok gekici bir kizla kdhya arasinda bir goniil iligkisi
diigleyerek, Arsenal semtine, Cerisaie sokag 7 numaraya git-
mig, burada, bulmayi umdugu geng ve giizel yarauk yerine, az
once size portresi gizilen Mme Clapart’t gormiigtii. Ulaklar igleri
dolayisiyla birgok evin ve birgok gizin igine girme durumunda-
dir; ama toplumsal rastlanu, bu alt-yazg), egitimsiz ve gozlem
yeteneginden yoksun olmalarint istediginden, sonugta tehlikeli
degildirler. Bununla birlikee, birkag ay sonra, Pierrotin Cerisaie

sokagindaki e\&;eggrpgglpélﬁgmp m}gamgh[eymc Clapart’la M.

Moreau’nun iligkisini nasil agiklayacagini bilemiyordu. O do6-
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nemde Arsenal semtinde kiralar yiikksek olmamakla birlikte,
Mme Clapart bir avlunun dibinde, bir evin iigiincii katinda otur-
maktaydi. Bu ev gok eskiden, krallik iilkesinin yiiksek soylula-
rintn Tournelles sarayt ve Saint-Paul konaginin eski yerinde
oturduklarr zamanlarda biiyiik bir seny6riin konagt olmugtu. On
alunci yiizyihn sonuna dogru, biiyiik aileler, Cerisaie, Beautreil-
lis. Lions vb sokaklarinin adlarinin da belli ettigi gibi!, eskiden
krallarimizin sarayinin bahgelerinin bulundugu bu genig alanla-
ripaylagmiglardi. ‘'I'iim odalan eski dogramalarla kaplanmig olan
yan yana ii¢ odadan, bir yemek odasi, birsalon ve bir yatak oda-
stindan olugmaktaydi. Yukarida bir mutfakla Oscar’in odasi bu-
lunmaktaydi. Girig kapisinin kargisinda, Paris’te “kare”? denilen
seyin iistiinde, her katta bir ahgap merdiven kafesi de igeren ve
kaba taglarla yapiimig dortgen bir kule olugturan bir tiir yapu igi-
ne yerlestirilmig bir yan odanin kapisi gériiniirdii. Gece Paris’te
kaldig1 zamanlarda Moreau’nun odasiydi burasi. Pierrotin av se-
petlerini birakugt birinci odada, hasir oturmalikh alu ceviz is-
kemle, bir masa ve bir biife gérmiistii; pencerelerde de kizil sart
kiigiik perdeler. Daha sonra, salona girdigi zaman, [mparatorluk
zamanindan kalma, ama rengi atmig eski mobilyalar gérmiigtii.
Ayrica, bu salonda yalnizca ev sahibinin kira giivencesi olarak
istedigi egyalar vardi. Pierrotin salona ve yemek odasina baka-
rak yatak odasinin nasil olacagim da kestirmigti. Kolah ve kirnu-
zimsi beyaz, silmeleri kahinlaguran kaba bir boyayla boyannug
ahgap kaplamalar, resimler ve heykelcikler, birer siis olmak goy-
le dursun, bakiglan hiiziinlendirmekteydi. Higbir zaman cilalan-
mayan parke, yauli okul parkeleri gibi gri bir tondaydi. Arabaci
M. ve Mme Clapart’i sofrada yakaladiginda, tabaklari, bardakla-
r1, en kiigiik nesneler tiiyler iirpertici bir yoksullugu ortaya koy-
maktaydi; buna kargilik, giimiig gatallar ve bigaklar kullaniyor-
lardi;; ama en yoksul insanlarin kapkacaklar kadar orasindan
burasindan kirihp onanlmig kaplar, gorba kisesi insanin acima
duygularint kigkiremaktaydi. Sirtuna i1yice dokiilen bir kiigiik
redingot, ayaklarina igreng terlikler giymig olan ve gozlerinde
her zaman yesil bir gozlik bulunan M. Clapart bes yasindaki

1 Bu sokak adlannup ﬁiﬁ&?@ L\F’Mﬁ\lfmp Rialy iﬁahegﬁi’ﬂﬁmﬁmws, Aslanlar.

2 “Sahanhk™ anlaminda.



40

berbat kasketini gikardip: zaman, ortaya tepesinden bir ozanin
sa¢ demeye yanagmayacag ince ve kirli teller diigen sivri bir ka-
fa gikiyordu. Bu soluk yiizlii adam korkak gibi goriiniiyordu ya
zorbanin biri olmahliydi. Kuzey yanda bulunan, kargt duvan kap-
layan bir asmadan, avlunun kégesinde bir kuyudan bagka bir gey
gormeyen bu i¢ kararuci dairede, Mme Clapart kralige havalar
takimiyor ve yaya gitmesini bilmeyen bir kadin olarak yiiriiyor-
du. Copu kez, Pierrotin’e tegekkiir ederken, bir gozlemcinin
igini sizlatacak bakiglarla bakiyordu; zaman zaman, avcuna on
iki sou’luk paralar sikistirirdi. Sesi gok hogtu. Kolejden gikmas:
ve evde kendisini hi¢ gormemig olmasi nedeniyle, Pierrotin bu
Oscar’t, taminuyordu.

Iste, bir siiredir yapug gibi, kapici kadindan bilgi edinmeye
de gahgsa, Pierroun’in higbir zaman 6grenemeyecepi acikli 6y-
kii; giinkii, Clapart’lanin iki yiiz elli frank kira 6dedikleri, yalniz
sabahlari birkag saatligine gelen bir hizmetgileri bulundugu, ha-
nimin bazi bazi ufak tefek ¢gamagirlari kendi eliyle sabunladipy,
birikmelerinden korktugundan olacak, mcktup tagima iicretleri-
nt giinii giiniine 6dedigi diginda, kapici kadin da higbir sey bil-
mezdi.

Tiimiiyle cani olan cani yoktur, varsa da ¢ok ender olarak
vardir. Hele siki bir namussuzluga daha da zor rastlanir. Kigi
patronuyla kendi yararina hesaplar yapabilir, ya da kendi yemli-
gine olabildigince fazla saman g¢ekebilir; ama az ya da gok yasal
yollardan kendine bir anamal olugtururken, bir ikiiyilik de yap-
maktan gcri duran insan gok azdir. Merak, 6zsayg, aykirilik,
rastlanuyla da olsa, her insanin bir iyilik yapma ami olmugtur;
bunu yanhgt olarak adlandirir, yeniden baglamaz; ama en kaba
kiginin bile Giizellige kurban sundugu gibi, o da yasaminda bir
ya da iki kez [yilige kurban sunar. Moreau'nun hatalari bagsla-
nabilirse, bu bir zamanlar sevgisiyle gurur duydugu ve tehlike-
de oldugu zamanlarda evinde saklandigi zavalli bir kadinin
yardimina kogmaktan sagmadig igin olmayacak mudir? Directo-

1 1849'da pul kullaniminin baglamasindan éncc, uvldukga yiitksck olan mcktup tagima
veretialicidan istenird.

2 Biiyiik Deveim sirddfi@157 BRE KR AtANni RS WigniekiPiisula burakildis
donem (1795-1799).
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ire2 sirasinda, dénemin beg kralindan biriyle iligkileri nedeniy-
le iinlii olan bu kadin, bu gok giiglii koruyucunun yardinuyla,
miiteahhide evlenmig, milyonlar kazanan bu miiteahhidi Napo-
Iéon 1802'de baurmigu. Husson adindaki bu adam birdenbire
zenginlikten yokluga gegigi nedeniyle delirmig, giizel Mme
llusson’u hamile durumda birakarak kendini Seine’e atmigt.
Mme Husson’'la ¢ok yakn iligki iginde bulunan Moreau o sira-
da 6liime mahkGm edilmigti; bu yiizden miiteahhidin dul egiy-
le evlenemedi, hatta bir siire Fransa'dan ayrilmak zorunda kal-
di. Mme Husson, yirmi iki yaginda, bu zor durumda, Clapart
adinda bir memurla, soylendigi gibi, insanda umut uyandiran,
yirmi yedi yaginda bir geng adamla evlenmigti. Tann kadinlan
insanda umut uyandiran yakigikli adamlardan korusun! Bu d6-
nemde memurlar gabucak 6nemli kigiler oluyorlardi, giinkii
Imparator yetenekli kigiler aramaktaydi. Ama siradan bir yaki-
stkli olan Claparc'da zeki diye bir sey yokw. Mme Husson’u
cok zengin sandigindan, ona biiyiik bir tutkuyla agtknug gibi
davranmigu; zenginlik giinlerinde aligug) gereksinimleri kargi-
layamadigindan, o giin de, daha sonra da ona yiik oldu. Cla-
part Maliye Dairesr’'nde bin sekiz yiiz franktan fazla iicrec getir-
meyen bir yeri zor doldurmaktaydi. Moreau kont de Sérisy’nin
yamina doniip de Mme Husson’un iginde bulundugu korkung
durumu 6grenince, evlenmeden 6nce, onu MADAM'in, impa-
rator'un annesinin yanina birinci oda hizmergisi olarak yerlestir-
meyi bagardi. Bu giiglii korumaya kargin, Claparc higbir zaman
ilerleyemedi, higligi gok gabuk belli olmaktaydi. 1815'te impa-
racor'un diigiigiiyle yitkima ugradiktan sonra, Directoire donemi-
nin bu parlak Aspasia’'nin! Clapartigin kont de Sérisy'nin deste-
giyle Paris Belediyesi biirolarinda elde edilen bin iki yiiz frank-
hik bir igten bagka higbir kaynag kalmanugtu. Moreau, bir za-
manlar milyonlaria oynadigini gordiigii bu kadinin tek koruyu-
cusu, Oscar Husson igin Paris Belediyesi'nin Henri-1V kolejine
yarim-burslarindan birini elde etmigti, Pierrotin’le de Cerisaie
sokagina yokluk iginde bulunan bir aileye yardimda bulunmak
igin armagan edilebilecek her geyi yolluyordu. Oscar annesinin
tiim gelecegi, @myzsapiidy Bizavplykading basina tek ku-

I Periklesin giizeihigi, akh ve iizerindeki eckisiyle iinlii sevgilisi.
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sur olarak kakilabilecek gey iivey babasinin tepesini attirtan bu
¢ocuga duydugu sevgiyr abartmasiydi. Yazik ki Oscar belli bir
salaklik paytyla donaulmigti, Clapart'in ignelemelerine kargin,
annesi bundan kugkulanmiyordu bile. Bu salaklik, ya da, daha
dogru konugalim dersek, bu kendini bir gey sanma hastalig,
kdhyay 6ylesine kaygilandinyordu ki Mme Clapart’dan kendi-
sini incelemek ve hangi meslege yoneltilmesi gerektigini anla-
yabilmek igin bu delikanhyi bir ayhigina kendisine yollamasini
rica etmigti. Moreau giiniin birinde Oscar’t konta kendi ardil
olarak tanitmay diigiinmekteydi. Ama Seytan’a da, "lanr’ya da
hakkint vermek igin, belki de MADAM'in, imparator’un anne-
sinin evinde dogdugunu belirterek Oscar'in sagma 6zsaygisi-
nin nedenlerini saptamak yararsiz olmaz. Cocuklugunun ilk
yillarinda, gozleri imparatoriugun gorkemiyle kamagmigu. Bii-
killgen imgelemi bu sersemletici tablolarnin izlerini korumusg,
bu alun ve senlik doneminden bir imge saklanug, bu arada onu
yeniden bulma umudunu da korumug olmaliydi. Hepsi de birbi-
riyle gekigerek parlamaistegiyle biiyiilenmig kolej 6grencilerin-
de dogal olan 6viingenlik, bu ¢ocukluk anilarina dayaninca,
onda gereginden ¢ok daha fazla geligmigti. Belki annesi de Di-
rectoire donemi Paris’inin kraligclerinden biri oldugu giinler:
evde gereginden de fazla bir hognutlukla animsamaktaydi. Son
olarak, okulunu yeni bitirmig olan Oscar belki de burslu 6gren-
ciler iistiin bir bedensel giigle onlarda belirli bir sayg: yaratama-
digr zaman parah 6grencilerin her firsatta burslu 6grencilerin
tizerine yagdirdiklan agagilamalara karsyi koymak durumunda
kalmigtu. Bu eski sonmiig gorkem, solup gitmis giizellik, yok-
sunlugu kabul eden sevgi, ogula baglanan umur, anne korliigii,
kahramanca katlanilan aci karigimi, bu anneyi Paris’te gozlem-
cinin bakiglarimt geken yiice yiizlerden biri durumuna getir-
mekteyd..

Pierrotin ne Moreau’nun bu kadina baghligini, ne de bu
kadinin 1797'de koruyucusu, gimdi de biricik dostu olan adama
duydugu baghhgi sezinleyebilecek durumda olmadigindan, Mo-
reau’nun iginde bulundugu tehlike konusunda kafasindan ge-

gen kuskuyu ilgrmek éﬁsms&&mﬁeﬂwﬁa A, glsorkung “Kendi

igimizle ugragmamiz yeter de artar soziyle sira baglar:
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diye adlandirdiklar: kigilere boyun egme duygusu yeniden yer-
lesti arabacimin yiiregine. Ote yandan, su sirada, bin frankin
i¢inde ne kadar yiiz sox varsa, Pierrotin de kafasinin iginde o
kadar ¢ivinin varhgini duymaktaydi. Seckin yasaminda Barri-
¢re’i ¢ok ender olarak ge¢mis olan bu zavalli annenin imgele-
minde yedi fersahlik bir yolculuk uzun bir yolculuk olarak beli-
riyordu kugkusuz; ¢iinkii Pierrotin’in yineledigi “Peki, madam!
—evet, madam!” sozleri arabacinin gergekten fazlasiyla uzun ve
yararsiz tembihlerden kurculmak istedigint yeterince gosteri-
yordu.

“Bakarsin, hava degigiverir, 1slanmayacak bir bigimde yerles-
tirin paketleri.”

“Yiik 6rtiim var”, dedi Pierrotin. “Ayrica, bakin, madam, na-
sil bir 6zenle yerlestiriliyor!”

Mme Clapart ogluna déndii.

“Oscar, ne kadar israr ederlerse etsinler, on beg giinden fazla
kalma”, dedi. “Ne yaparsan yap, Mme Moreau’ya kendini begen-
diremezsin; ayrica, eyliil sonunda donmiig olman gerek. Biliyor-
sun, Belleville’e!, Cardot amcana gidecepiz.”

“Peki, annecigim.”

“Sen sen ol, hig ugak hizmetgi sozii etme”, dedi algak sesle.
“Mme Moreau’nun bir zamanlar oda hizmetgisi oldugunu unut-
ma..”

“Peki, annecigim...”

Oscar, 6zsaygisi agin duyarh tiim gengler gibi, boyle Horel du
Lion d’Argent\n esiginde boyle uyarilmaktan cani sikilnig gorii-
niiyordu.

“Tamam, allahaismarladik, annecigim; gidiyoruz, igte at ko-
suldu.”

Anne, FFaubourg Saint-Denis’nin ortasinda bulundugunu
unutarak Oscar’int 6ptii, sepetinden giizel bir ufak ekmek g¢ikar-
di, “Al, ekmeginle ¢ikolatant unutuyordun! Yavrum, gene soylii-
yorum, hanlardan higbir sey alma, buralarda en ufak geylere de-
gerlerinin on katun 6detrler adama.”

O ekmekle gikolatay: cebine sokugtururken, Oscar annesini
¢ok uzaklarda ggcrrrgtglé riv%tlgkdi' Bu sath?pgsliki kigég kolej kagkinin-

itap Arsivi - rantey.

| Simdi Paris’in bir pargast olan Belleville o zamanlarda bir banliyé kéytdiir.
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dan birkag yag daha biiyiik iki delikanh tanik oldu, ondan daha
1yi giyinmig, annesiz gelmislerds, yiriiyigleri, giyinigleri, davra-
mglan hild dogrudan dogruya annesinin boyundurugu altnda
bulunan birgocugun tiim isteklerinin eregi olan yu tam bagimsiz-
hg ortaya koymaktaydi. Bu iki delikanh o zaman Oscar i¢in tiim
diinya oluverdi.

iki delikanlidan biri giildii.

“Annect gim diyor”, diye auld.

Bu s6z Oscar'in kulagina ulagt ve korkung bir sabirsizlik de-
vinimiyle séylenen bir “Allahaismarladik, anne!”ye yol agu.

Agiklikla s6yleyelim: Mme Clapart fazlaca yiiksek bir sesle
konuguyor, gelip gegenlere sevgisinin gizini agar gibi goriinii-
yordu.

“Senin neyin var, Oscar?” diye sordu zavalli, incinmig an-
ne. Onu saygili olmak zorunda birakacagini sanarak (¢ocuklari-
ni gimartan tilm annelerin yanilgisi!) “Seni anlayamiyorum’™,
diye siirdiirdii. Hemen sonra yumugak sesiyle konugmaya bag-
ladi gene, “Oscar'im, sende zorlu bir konugma, bildigin ve bil-
medigin her geyi soyleme egilimi var, meydan okumak i¢in
yapiyorsun bunu, sagma bir geng adam 6zsaygisiyla yapiyorsun;
gene soylilyorum, dilini tutmaya ¢ahs”, dedi. “Kargilagacapgin
insanlan yargilayabilecek kadar yagsam deneyimin yok daha,
yolcu arabalarninda konugmak kadar tehlikeli bir sey yoktur.
Ayrica, posta arabalaninda, dogru diiriist insanlar sessiz kalir-
lar.”

Hi¢ kugkusuz kurumun 6biir ucuna kadar gitmig olan 1ki de-
likanh, araba kapisinin altinda botlarinin 6kgelerinin sesini yeni-
den duyurdular: bu uyarny: dinlemig olabilirlerdi; Oscar bu ne-
denle, annesinden kurtulmak i¢in, 6zsayginin akl: ne denli uyar-
digint kanmitlayan, kahramanca bir yola bagvurdu.

“Anne, burada hava akiminin ortasindasin, iigiitebilirsin;
ben de arabaya binecegim aynca”, dedi.

Cocuk duyarh bir noktaya dokunmustu, ¢iinkii annesi kendi-
sine sanldi, ¢ok uzun bir yolculuk s6z konusuymug gibi 6ptii,
gozlerinde yaslarla posta arabasinin kapisina kadar gotiirdii onu.

“Usaklara beg fr2pkvgtp &3 npisaramig i Bu on beg giin

siiresince en az ii¢ kez yaz bana; iyi davran, teimbihlerimi unuc-



45

ma. Yeterince gamasirin var, yikamaya vermene gerek yok. Sonra
M. Moreau’nun iyiliklerini her zaman animsa, bir baba gibi dinle
onu, 6giitlerine uymakta kusuretme...”

Arabaya binerken, Oscar pantalonun birden yukan g¢ekilme-
siyle mavi goraplanni, redingotunun agilmasiyla da pantalonu-
nun arka yanindaki yenilenmig bdéliimii gosterdi. Bu nedenle,
saygideger bir siradanligin bu izlerini gézden kagirmayan iki
geng adamun giilimscmesi geng adamin 6zsaygisinda bir yara da-
ha agu.

"Oscar ilk yeri tuttu”, dedi anne Pierrotin’e. Sonra, sevgiyle
hep Oscar’a bakip ona askla giilimseyerek “Dibe otur”, diye siir-
diirdii.

Ah! Oscar yikim ve kederlerin annesinin giizelligini boz-
mug, yoksunluk ve baghligin giizel giyinmesini 6nlemis olmasi-
na nc¢ kadar iiziildii! Bu geng adamlardan biri, gizmeleri ve mah-
muzlar olant, Oscar’in annesini gostermek igin 6tekinin dirsepi-
ni diirttii, 6teki de "Giizelmis!” anlamina gelen bir deviniyle bi-
yiklarini burdu.

"Annemden nasil kurtulsam?” diye diigiindii Oscar, kaygilt
bir goriiniige biiriindii.

“Neyin var?” diye sordu Mme Clapart.

Oscar igitmemig gibi davrandi, canavar! Belki de Mme Cla-
parc’in bu tutumu bir incelik eksikliginin belirtisiydi. Ama saluk
duygular 6yle bencildir ki.

Geng adam dostuna:

“Georges, yolculukta gocuk sever misin?™ diye sordu.

“Evet, memedcn kesilmiglerse, adlan Oscar’sa ve gikolatala-
n varsa, sevgili Amaury.”

Bu iki tiimce Oscar’a igitmc ve ya da igitmeme 6zgiirliigiinii
vermek igin algak sesle sdylendi; tutumu yolcuya yol boyunca
eglenmek igin gocupa karst deneyebileceginin 6lgiisiinii verecek-
ti. Oscar igitmis olmak istemedi. Uzerine bir karabasan gibi ¢6-
ken annesinin hili orada olup olmadigint anlamak igin gevresine
bakiyordu, giinkii gabucak birakilamayacak kadar fazla sevildigi-
ni biliyordu. Yalnmzca yol arkadagimin giyimini ister istemez ken-

disininkiyle kagglasuemakla kalmyensayeamanda annesinin

giyiminin iki geng adamin giilimsemesinde bayapi 6nemli bir
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payt bulundugunu sezinliyordu. “Suradan gekip gidemezler miy-
di?” dedi iginden.

Ne yazik ki Amaury, posta arabasinin tekerlegine bastonla
hafiften vurarak “Demek gelecegini bu giiriik sandala birakacak-
sin!” demigti az 6nce.

Georges da bir kagimlmazhk havasiyla:

“Zorunlu!" dedi.

Oscar giizelce kivrilmig gorkemli sar saglan géstermek is-
tercesine arsizca kulagin iistiine yaurilmug gapkayt goriince
icini ¢ekti; kendi saglariysa, iivey babasinin buyruguyla, alni-
nin iistiinden diimdiiz ve askerlerinki gibi kisa kesilmigti. Ken-
dini begenmig cocugun parlak bir saghgin renkleriyle canlan-
mig, yuvarlak ve tombul yanaklari vardi; oysa yol arkadaginin
yiizii uzun, ince ve solgundu. Bu geng¢ adamin alnt bayag ge-
nigti, gogsiine de kagmir tiirii bir yelek kalip gibi oturmugru.
Bacaga yapigan, demir grisi bir pantalona, iliklerinin gevresi
serith ve zeytin bigimli siisleri bulunan, beline giizelce otur-
mug bir redingota hayran kalirken, Oscar’a 6yle geliyordu ki
bunca iistiinliikle donannmig olan bu romansi yabanci iistiinlii-
giinii kendisine kargt kotiiye kullanmaktaydi, upkt girkin bir
kadinin giizel bir kadint yalnizca gérmekle bile kinldig gibi.
Yabancinin gizmelerinin Oscar’a gore biraz fazla yiiksek giiriil-
tiisii ta yiireginde yankilanmaktaydi. Sonra bu imrenilen deli-
kanh kendi giysileri iginde ne denli rahatsa, Oscar da evde,
livey babasinin eski giysilerinden yapilmig giysileri iginde o
denli rahatsizdi belki. “Bu herifin kesesinde bir on frank var-
dir herhalde”, diye diigiindii Oscar. Geng adam geriye dondii.
Oscar boyuna takilmig olan, ucunda da hig¢ kugkusuz bir alun
saat bulunan bir alun zincir goériince, 6yle bir duruma girdi ki.
O zaman bu bilinmedik delikanh Oscar’in goziinde bir 6nemli
kigi boyutlarina ulaga.

1815'ten beri Cerisaie sokapinda yetigtigi, tatil giinlerinde
koleje iivey babasinca gotiiriiliip getirildigi igin, Oscar, erginlik
yagindan beri, annesinin zavaili evinden bagka karsilagtirma
6Besiyle karsilagmanmigu. Moreau’nun 6giidii uyarinca, kau bir
diizen alunda tutuldugundan, tiyatroya sik gitmez, gidince de,

bir gocugun mgladsams- yigehktigL dibkasepalonu incelemesi-
ne olanak vermesi durumunda, Ambigu-Comique Tiyatro-
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su'ndan! daha yukarisint gérmezdi. Uvey babasi, imparatorluk
modasina gore, saatini hilid kiigiik bir pantalon cebinde tagir,
karninin iistiine kalin bir altn zincir sarkiur, zincir ayngik nes-
nelerle, miihiirlerden, iginde mozaik bigimi bir goriiniim bulu-
nan diiz ve yuvarlak baghl bir anahtarla sona ererdi. Bu eski
liikse bir mec plus ultra? diye bakan Oscar bu iistiin ve umursa-
maz sikligin belirimi kargisinda gsagkina dondii. Bu geng adam
bakimli eldivenlerini gereginden fazla gosteriyor, altin tutamak-
Ik bastonunu sik bir incelikle sallayarak Oscar’in gozlerini ka-
magurmak ister gibi goriiniiyordu. Oscar delikanliligin su son
kusagina, kiigiik geylerin biiyiik sevingler ve biiyiik diigkiinliik-
ler yaratugy, bir yikimin giiliing bir kiiga yeg cutuldugu, onur
duygusunun, yagamin biiyiik ilgi alanlarina baglanmayinca, in-
cir gekirdegini doldurmayan seylere, giyime, bir erkek gibi go-
riinme istegine takildigi kugagina geliyordu. O zaman insan
biiyiir, bobiirlenme gcok 6nemsiz gseyler iizerinde kendini goster-
digi igin daha da agindir; ama gik giyinmig bir salak kiskanilsa
bile, yetenek karsisinda da cosulur, dahi kigiye de hayran kali-
nir. Bu kusurlar, kdkleriyiirekte olmayinca, giiciin tagkinhgin,
imgelemin liiksiinii belli eder. Eline bin iki yiiz frank gegen bir
memurun diigtiigii yoksunluk yiiziinden sert bir bigimde evde
tutulan, ama annesinin tapupg) ve ugrunda getin yoksunluklara
boyun egdigi on dokuz yaginda bir gocugun, ailesinin tek oglu-
nun yirmi iki yasinda bir geng adama hayran kalmas, asker bi-
¢imi sisler tagiyan, ipek astarh redingotuna, kagmir taklidi yele-
gine, begeniden uzak bir halkadan gegirilmig kravauna imren-
mesi toplumun her kaunda, kendinden yukaridakini kiskana-
nin igledigi kiigiik giinahlar degil midir? Dahi kigi bile boyun
eger bu ilk tutkuya. Cenevreli Rousseau da Venture'e ve Bac-
le’a hayran kalmamig miydi3? Ama Oscar kiigiik giinahtan yan-
higa gegti. algalmig buldu kendini, yol arkadagina taku ve yiire-
ginde ondan agagi kalmadigint kanitlama yolunda gizli bir istek

1 ‘lemple bulvan tizerinde bir halk tiyatrosu, burada 6nce kukla gésterileri, sonra vod-
viller gostenlmiy, 1830°dan sonra da melodramkar oynanmiga.

2 Latince. “dabhailcrisi olmayan” anlaminda.

5 Jean-Jacques Rousscau, /iraflarinda (Confessions) yazdigina gore, ‘lorino’da Bacle

adinda nerdeyse dmﬁf%mm@f&vﬂe h&miﬂ[ﬁﬂﬁﬁmﬁﬁkiinﬂ"ndcn ote bir

yey olmayan bir adama tutulmugtu.
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yiikseldi. iki segkin yakigikli hep ahirlarla kapt arasinda dolagi-
yor, sokaga kadar gidiyor, dondiiklerinde de sagmaz bir bigimde
bir kdsede biiziiliip oturan Oscar’a bakiyorlardi. Oscar, iki geng
adamin sinemalarinin kendisiyle ilgili olduguna inandigindan,
derin birilgisizlik gosterdi. O donemde Liberaller’in modaetti-
gi bir sarkinin nakarauni minldanmaya bagladi: Cesr la faute &
Voltuire, cest la faure @ Roussean'. Bu tutumu hig kugkusuz kii-
¢iik bir noter yazmani sayilmasina yol agti.

“Dinle, bak, Opéra korosundadir belki de”, dedi Amaury.

Zavalli Oscar’in tepesi atu, yerinden hopladi, arkalig kal-
dirdr.

“Ne zaman kalkiyoruz?” dedi Pierrotin’e.

“Az sonra”, diye yanitladi arabaci, kamgisint elinde tutuyor,
Enghien sokagina bakiyordu.

Bu sirada, sahne gergek bir yeniyetme delikanh egliginde
bir geng adamuin geligiyle canlandi, arkalarinda bir kayig yardi-
muyla bir araba ¢eken bir tagiyiciyla goriindiiler. Geng adam ge-
lip Pierrotin’le bagkalarinca duyulmayacak bir bigimde konustu,
Pierrotin bagini salladi ve yardimcisina seslenmeye koyuldu. Yar-
dimct kiigiik arabayi bogaltmak iizere kosup geldi, iki sandik
diginda, kovalar, firgalar, tuhaf tuhaf kucular, daha bir siirii pa-
ket ve gereg vardi arabada, iki yeni yolcunun en genci arabanin
iist kauna gikmigti, bunlan buraya 6yle bir gabuklukla koyup
yerlestiriyordu ki zavall Oscar, o sirada sokagin 6biir yaninda
nébettutmakta olan annesine giilimserken, yeni yol arkadaglan-
nin meslegini ortaya koyabilecek olan bu gereglerin higbirini
gormedi. Yaklagik on alu yaglarinda olan yeni yetme, cilali deri-
den bir kemerle sikilmig kiil rengi bir is gomlegi giymigti. Onii
Igkinca yana digiiriilmiig kasketi, upki omuzlarina yayilnug, dal-
gah, kahverengi saglarinin ilging dagimikhig: gibi, giileg bir kigili-
gi haber vermekteydi. Karataftadan kravau gok beyaz bir boyun
tizerinde kara bir gizgi olugturuyor, gri gézlerinin canhligint da-
ha da belirginlegtiriyordu. Esmer ve renkli yiiziiniin canlihiy,
oldukga kalin dudaklarinin bigimi, ayrik kulaklari, yukar: kal-
kik burnu, kisacasi, yiiziiniin tiim ayrnular Figaro’nun alayci

kigiligini, gencyagin 3y RisiehR habsy veriyordus aynt bigim-

1 Sug Voiruirede, sug Roussean da.
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de, devinilerinin canlilip1 ve alayci bakiglart da erkenden benim-
senmig bir meslekte ¢aligmanin gimdiden gelistirdigi bir zekdy
ortaya koymaktaydi. Simdiden belirli bir térel degere baglannug-
¢asina, Sanat ve igcagr’nin bir adam durumuna getirdigi bu go-
cuk giyim sorunuyla ilgilenmez goriiniiyordu, boyasiz ¢izmeleri-
ne alay eder gibi, kaba ¢adir bezinden pantalonuna iizerinde le-
ke arar gibi, bunlari gizlemekten ¢ok etkisini gormek ister gibi
bakmaktayd.

Ustiinii silkeledi.

“Havama diyecek yok!" dedi yol arkadagina.

Arkadaginin bakisi kendisinde deneyimli bir g6ziin gen bir
resim Ogrencisini, atdlye deyimiyle ¢ay/ags taniyacag bu ¢omez
iizerindeki vyetkesini ortaya koymaktaydiu.

Usta hi¢ kugkusuz atdlyenin benimsettigi takma adi kulla-
narak:

“Civimayalim, Mistigris!” diye yanitladi.

Bu yolcu ince ve solgun bir geng adamd, kara saglari son
derece giir ve gok tuhaf bir bigimde daginikti; ama bu giir sag-
lar genis alni erken bir zekdyi haber veren kocaman bir bag
igin gerekliydi. Oransiz, ¢irkin olamayacak kadar 6zgiin yiizii,
bu benzersiz geng adam ya siiregen bir hastaliktan, ya korkung
bir siiregen hastalik olan yoksullugun getirdigi yoksunluklar-
dan, ya da unutulamayacak kadar yeni kederlerden aci gekiyor-
mug gibi ¢okmiigtii. Oranlan korumak koguluyla, nerdeyse
Mistigris’ninkinin ayni olan giyimi, eskimig ama temiz, iyi fir-
¢alannug, amerikan-yesili bir kotii redingottan, redingot gibi
yukanya kadar iliklenmis olan ve boyun gevresindeki kirmizi
bir atkiyr ancak gosteren kara bir yelekten olugmaktaydi. Re-
dingotu kadar eski bir kara pantalon zayif bacaklarinda dalga-
lanmaktaydi. Camur lu gizmeleri de yaya olarak ve uzaktan gel-
digini belirtmekteydi. Bu ressam hizh bir bakigla Harel/ du Lion
d'Argentin derinliklerini, ahirlan, depigik isiklan, ayrinulart ku-
cakladi ve alayli bir gbz augla kendisine 6ykiinen Mistigris’ye
baku.

“Giizel” dﬁgrlegllzl %%flilst'ap Arsivi - https://rantey.org
“Evet, giizel”, diye yineledi bilinmedik adam.
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“Erken gelmigiz”, dedi Mistigris. “Bir geyler augtiramaz muy-
dik? Benim mide de doga gibidir, bogluktan tiksinir!”

Geng adam Pierrotin’e:

“Gidip bir fincan kahve i¢ebilir miyiz?" diye sordu.

“Irazla oyalanmayin”, dedi Pierroun.

“Tamam, ¢eyrek saatimiz var”, dedi Mistigris, boylece Pa-
ris'in ressam ¢omezlcrinin dogugtan gelen gozlem dehasimi da
ortaya koymus oldu.

Bu iki yolcu gézden silindi. O sirada otelin mutfaginda saat
dokuzu vurdu. Georges Pierrotin’i paylamayr hakli ve manukh
buldu.

“Bana bak, dostum, insanin béyle tapon bir arabasi oldu mu
hi¢ degilse zamaninda kalkma diiriiscliigiinii gosterir”, dedi bas-
tonuyla tekerlege vurarak. Hay Allah! Keyfimizden girmiyoruz
sunun igine, insanin bu arabaya kemiklerini emanet etmesi igin,
¢ok acele igleri olmasi gerekir. Rougeot dediginiz su beygir de
bize yitirdigimiz zamani kazandirmaz.”

“Su 1ki yolcu kahvesini i¢erken, Bichette’i kogacagz”, diye
yanmitladi Pierrotin. Yardimcisina da “Sen de gie, bir bak bakalim,
Léger baba bizimle gelmek istiyor mu?” dedi.

“Peki, nerdeymig bu Léger baba?” dedi Georges.

“Kargida, S0 numarada; Beaumont arabasinda yer bulamadr”,
dedi Pierrotin yardimcisina, Georges’a yanit vermedi, Bichette'i
ahp getrmek iizere gozden silindi.

Georges arkadagiyla el sikigip 6nce biiyiik birevrak ¢antasi-
nt 6nemli bir havayla igeriye atarak arabaya bindi, ¢antayr minde-
rin aluna koydu. Oscar’in doldurdugu késenin kargisindaki koge-
ye oturdu.

“Su Léger baba beni kaygilandiniyor”, dedi.

“Yerlerimizi elimizden alamazlar, benimki bir numara”, diye
yanitladi Oscar.

“Benimki de iki”, dedi Georges.

Tam Pierrotin’in Bichette’le belirdigi anda, yedeginde en az
yiiz yirmi kilo agirhginda sigman bir adanu siiriikleyen yardimei-
st da goriindii. Léger baba koca gobekli, genig sirth, sagt pudral
siftgilerdendi. Yayi bumagtan ksl birfegingor giymist. Ak

tozluklart dizlerinin iistiine kadar ¢ikarak burada giimiig tokalar-
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la sikigunilmug, gizgili kadifeden pantalona yapistyordu. Demirli
ayakkaplarinin herbiri bir kilo gelirdi. Elinde de koca bagh, par-
lak, megin bir kordonla bilegine takilmig, kuru ve kirmizimst bir
kiigiik baston tutmaktayd.

Ciftgi ayaklarindan birini basamaga koymayi denedigi sira-
da, Georges agir baghhkla:

“Adiniz 1.éger baba mi?” diye sordu.

“Evet,emrinizdeyim”, dedi giftgi, XVII1. Louis’ninkine ben-
zeyen, iyice sarkik ve kirmizi yanakh bir yiizii vardi, bagka her
yiizde kocaman goriinecek bir burun goriiniiyordu ortasinda. Gii-
leg gozleri yag kabarulan arasinda sikignugti. “Hadi, aslamm, bi-
raz yardim et, bakalim”, dedi Pierrotin’e.

Georges “Hop! oluyor! tamam! g¢ek!” diye bagirirken, yar-
dimayla arabaa giftgiyi yukanya gekti.

Bu arada, 1.éger baba bir bagkasinin gakasinu:

“Uzaga gitmiyorum, l.a Cave’a kadar gidiyorum”, diye yanit-
ladu.

Fransa'da herkes sakadan anlar.

“Dibe oturun, alu kigi olacaksiniz”, dedi Pierrotin.

“Peki, oteki auniz, o da bir iiginci posta arabas: au! kadar
acayip mi?” diye sordu Georges.

Pierrotin kendi bagina gelen kiigiik kisragi gosterdi eliyle.

“[ste geldi, patron”, dedi.

“Adama bak, bu bocege at diyor”, dedi Georges gagkinhkla.

Cifegi otur mugtu.

“Oyle demeyin! Bu kiigiik at iyidir”, dedi. “Merhaba, beyler.
Pierrotin, kalkiyor muyuz?”

“Iki yolcum var, kahvelerini igiyorlar”, diye yanitlad: ara-
bact.

Cokiik yiizlii geng adamla ¢omezi goriindii o sirada.

“Gidelim!” diye bagirdi herkes.

“Gidecegiz”, diye yanitladi Pierrotin. “Hadi, kalkalim™, dedi

1 Uzmanlarin belirtiiklerine gore, burada tarih agisindan bir yanilma sz konusu:
1832°de ¢ikan bir yasa uyarinca, yol bunu zorunlu kildig zaman, arabacilar, eskiden
yapildig: gibi arabaya iigiinct bir at kogmak yerinc, atlanni daha giicli iki arla degisti-
rebiliyoriardi. Boylece yolcular olmayan bir liglinciiatigin ek ticret duyor, yasa uygu-
lamada sik sik kotiye kullanmaya elverdigi igin de bu &pincii ar degigmez bir alay
konusu olugturmaktaydi.
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yardimaisina, o da tekerleklerin 6niine takoz olarak konulmus
olan taglan kaldirdu.

Posta arabacist Rougeot’nun dizginini eline ald, iki hayvana
gii¢lerini toplamalarint bildirmek i¢in girtlaktan gelen bir sesle
“Deh! Deh!” diye seslendi, onlar da, bayag uyugmug olmalarina
kargin, arabay ¢ekuiler. Pierrotin arabayi Lion d’Argent’in kapisi-
nin 6niine getirip durdurdu. Yalmzca hazichk niceliginde olan bu
manevradan sonra, Enghien sokagina baku ve arabayi yardimcaisi-
na birakarak gézden silindi.

“Ne oluyor, sizin patron sik stk boyle nobetler gegiric mi?”
diye sordu Mistigris yardimciya.

“Ahirdan yulafini almaya gitti”, diye yanitladi Auvergne’li,
yolcularin sabirsizhigint yaugturmak igin bagvurulan tiim kurnaz-
liklart bilirdi.

“Ne de olsa, zaman biiyiik bir siskadwr™), dedi Mistigris.

O siralarda, resim atélyelerinde, atasozlerini degigtirip boz-
mak moda olmugtu. Asag yukari benzer bir sozciik ya da birkag
harf degigikligi bularak atasoziine garpik ya da giiliing bir anlam
vermek bir utkuydu.

“Paris bir firtn iginde kurulmadi’?, diye yanitladi ustas.

Pierroun L’Echiquier sokagiadan gelmis olan kont de Sé-
risy’yi de yanina alarak geri dondi, hi¢ kugkusuz, birkag dakika
konugmusgtu onunla.

“Léger baba, yerinizi kontumuza3 verir misiniz? arabanin
yiikii daha dengeli olur.”

“Ama boyle devam ederseniz, daha bir saat yola ¢ikamayaca-
g1z”, dedi Georges. “Yerlestirelim diye bunca zorluk ¢ektigimiz
bu Allah’in belasi destegi ¢itkarmaniz gerekecek, hem de en son
gelen bir yolcu igin herkes inmek zorunda kalacak. Herkesin
ayireugy yere oturma hakki var, beyinki hangisiymig? Hadi, bir

1 Balzae"in birgok kigisi. soz oyunu olarak, acasozlerini ve deyimleridepistirerek kulla-
mirlar. Buradada “ Le femips est un grond maitre” (Zaman biiyik bir g@reticidir) sdzinde
maitre (bfretmen, usta) Yerine madgre (zayif) kullanilmisur.

2 Burada da aymi gey : “Paris bir giin (for) i¢inde kurulmadr” timcesi “Paris bir firin
{fowr) icinde kurulmadi™ bigiminde depistiriliyor.

3 Arabaci dzgiin metinde “mongourle comee” demektc, boylece gizlemesi gereken kim-
ligi aqda vurmakeadir, ama, gorecegimiz gibi, yolcular Lecomte adinda bir kiginin s
konusu oldugunu sanacakiardr.
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yoklama yapin! Bir kigidiniz, bir defteriniz yok mu sizin? Mosyo
l.ecomte’un yeri hangisi? Ne kontuymug ki?”

Pierrotin’in gagkin bir durumda oldugu agikga goriiliiyordu.

“Kontum, ¢ok rahatsiz olacaksimz”, dedi.

“Hesabinizi bilmiyor muydunuz?” diye sordu Mistigris. “/yi
kontlar iyt kalburlar yapar™.

“Misugris, zevzekligi birak!” diye bagirdi usta, bayag sertti.

Tiim yolcular M. de Sérisy’yi kesinlikle Lecomte adinda bir
kenter sandilar.

“Hig kimseyi rahatsiz etmeyin”, dedi kont Pierrotin’e. “Ben
one, sizin yaniniza otururum.”

Geng adam ¢omezine:

“Hadi, Mistigris, yagllara saygy borglu oldugunu animsa! Ne
korkung bigimde yagh bir adam olabilirsin, bilmiyorsun, yo/caluk-
largenglifi bozar. Demem o ki yerini beye birak.”

Mistigris posta arabasinin 6n kapisini agtt ve suya atilan bir
kurbapga ¢abukluguyla yere atladi.

“Siz bir tavgan olamazsimz?, yiice ihtiyar”, dedi M. Sé-
risy’ye.

“Mistigris, sanat insanin dastudur’, diye yanitladi ustast.

“Size tegekkiir ederim, mosy6”, dedi kont Mistigris'nin usta-
sina, boylece onun komsusu oldu.

Devlet adami arabanin dibine keskin bir bakigla baka, bu
bakig Oscar’la Georges'a ¢ok dokundu.

“Bir saat on beg dakika gecikmig durumdayiz”, dedi Oscar.

“Bir araba sana uysun istiyorsan, tiim yerleri tutacaksin”, de-
di Georges.

Kont de Sérisy taninmadigindan emindi artk, bu gozlemle-
re hig yanit vermedi, babacan bir kenter havasina biiriindii.

Ciftgi iki geng adama:

“Siz de gecikmig olsaydiniz, sizi beklemig olmalar hogunu-
za gitmez miydi?” dedi.

Gene cgseslilik ve ses benzerligine dayal: s62 oyunlar: Mistigris énce egseslikten
vararlanarak come (kont) sdzcilgilnden comple (hesap) sozcilgilne geger. “Les bons conr-
tes font les bons tamis” (Ivi kontlar iyi kalburlar yapartar) sézilde “Lzs bons comptes font
les bons amis” (lyi hesaplar iyi dostlar yaraur) atasivei niln degigtirilmig bigimidir.

2 Silriicilniln yamina oturan yolcutara “ravgan” denildigini gormilgeilk.
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Pierrotin, kamgist elinde, Saint-Denis kapisina dogru baki-
yor, Mistigris’'nin kipirdanip durdugu siraya gikip ¢itkmamakea
durahiyordu.

O zaman kont:

“Birini bekliyorsaniz, ben sonuncu degilim”, dedi.

“Bu uslamlamayi begendim”, dedi Mistigris.

Georges ile Oscar oldukga arsiz bir bigimde giilmeye basla-
dilar.

“Ihtiyar pek de yetenekli sayilmaz”, dedi Georges Oscar'a, o
da bu goriiniigte kalan yakinhga bayildi.

Pierrotin siiriicii yerinin sag yanina oturduktan sonra, arkaya
bakmak igin egildi, arabanin iyice dolmasi igin gereken iki yolcu-
yu goremedi.

“Dogrusu ya, iki yolcu daha giksa, hi¢ de fena olmazd..”

Georges bayag korkru.

“Ben para 6demedim, iniyorum”, dedi.

“Daha ne bekliyorsun, Pierrotin?” dedi Léger baba.

Pierrotin 6yle bir “Deh!” ¢eku ki Bichette’le Rougeot bu-
nun kesin bir karar igerdigini anlad), iki at ok gegmeden yavag-
layacak olan hizh adimlarla yokusa dogru aulds.

Kontun tiimiiyle kirmizt bir yiizii vardi, iizerindc daha da
kizank birkag yer bulunan atesli bir kirmizihikeayds, tiimiiyle ak
saclan da daha bir belirginlegtiriyordu bunu. Bu yiiz rengi, geng-
lerden bagkalarinda, bitmez titkenmez ¢ahgmalanin yol agug sii-
rekli bir kan yangisimi belirtirdi. Bu sivilceler kontun soylu hava-
sint 6ylesine bozuyordu ki yesil gozlerinde yiiksek gorevlinin
inceligini, politikacinin derinligini, yasa koyucunun bilgisini ye-
niden bulmak igin dikkatli bir inceleme gerekiyordu. Yiizii diiz-
dii, burnu ¢6kmiig gibi goriiniiyordu. Sapka alnin incelik ve gii-
zelligini gizliyordu. Son olarak, giimiig rengi saglarla kara kalmsg,
kalin ve giir kaglar arasindaki uyumsuzluk bu umursamaz geng-
ligi giildiirmek igin birebirdi. Kont, ta yukariya kadar asker giysi-
leri gibi iliklenmig, uzun, mavi bir redingot giymigti, boynuna ak
bir kiravat takmugt, kulaklarinda pamuk vardi, gémleginin ol-
dukga genig yakast yanaklarinin iistiinde birer ak kare olugtur-
maktaydi. Kara pantalonu gizmelerini sanyor, uglart zor goriinii-
yordu. Yakasinda hig nigan yoktu, geyik derisi eldivenleri de elle-
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rini gizlemekteydi. Hig kuskusuz, gengler igin, bu adamda higbir
sey yiiksek meclis iiyesini, iilkesine en yararh insanlardan birini
belli eemiyordu. Léger baba kontu higbir zaman gérmemisti, o
da Léger babayi yalnizca adiyla biliyordu. Kontun, arabaya biner-
ken, Oscar’'la Georges'u sarsnug olan o kavrayici bakigla bakma-
si, kendisi gibi Pierrotin’in arabasina binmek zorunda kalnug ol-
mast durumunda agzint ¢ok siki tutmasimt tembih etmek iizere
noter yazmanint aradify yiiziindendi; ama Oscar'in, Léger baba-
nin goriiniigleri, 6zellikle de Georges'u ayiran nerdeyse askersi
hava, dolandirict biyig1 ve davraniglaniyla giivene geldi, pusulasi-
nin noter Alexandre Crottat’ya hig kugkusuz zamaninda ulagug)-
nt diigiindii.

Araba Fidélité sokaginda Saint-Denis mahallesinin dik yoku-
suna gelince, Pierrotin:

“Léger baba, ne dersin, insek mi?” ded:.

Kont da, bu adi duyunca:

“Ben de iniyorum”, dedi, “atlara soluk aldirmak gerek”.

“Hayda! boyle gidecek olursak, on beg giinde on dort fersah
alinz!” diye auldi Georges.

“Sug bende mi?” dedi Pierrotin. “Yolcunun biri inmek isti-
yor.”

Kont Picrrotin’in koluna girdi.

“Senden istedigim gizi iyi saklarsan, benden sana on louis”,
dedi algak sesle.

Pierrotin M. de Sérisy'ye “Bana giivenin!” anlaminda bir
g6z kirpmadan sonra, “Ah! bin frankim!” dedi kend:i kendine.

Oscar’la Georges arabada kaldilar.

Yokug gikildiktan sonra, yolcular yeniden yerlerini ald.

“Bakun, Pierrotin”, diye seslendi Georges. “Bundan daha hiz-
li gidemeycccksceniz, séyleyin, tamam ni? Yerimin parasint 6der,
Saint-Denis’yc bir at kiralarim, giinkii 6nemli iglerim var, gecikir-
sem sarpa sarar.”

“Yok yok, iy1 gidecektir”, diye yanitladi Léger baba. “Ayrica,
yol da genig degil.”

Pierrotin de:

“Higbir zaman yanm saatten fazla gecikmem”, diye kargilik
verdi.
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“Her neyse, papay: tagimiyorsunuz, degil mi ya?” dedi Geor-
ges. “O zaman, biraz hizlanin!”

Mistigris kontu gosterdi.

“Kayirmacilik yok”, dedi. “Su beyefendiyi fazla sarsmaktan
korkuyorsaniz, iyi etmiyorsunuz.”

“I'tim yolcular kuku 6niinde esittir, Anayasa 6niinde Fransiz-
lar gibi”, dedi Georges.

“[giniz rahat olsun”, dedi Léger baba. “Ogleden 6nce La
Chapelle'e vannz.”

La Chapelle Saint-Denis sinirina bitgik bir kdydiir.

Yolculuk etmig olan herkes bilir ki rastlantuyla bir arabada
bir araya gelmig kigiler hemen iligkiye gegmezler birbirleriyle;
ender durumlar bir yana, ancak biraz yol gittikten sonra konu-
surlar. Bu sessizlik donemi, bulunulan yere yerlesme kadar
kargihkh incelemeyle de doldurulur. Beden kadar ruhlar da
dengeli duruma gelme gereksinimindedir. Herkes yol arkadag-
larinin gergek yagini, meslegini, kigiligini kavranug oldugu ka-
nisina vardiktan sonra, en konugkani baslar, herkes yolculugu
giizellestirmek, stkinularint hafifletmek gereksinimini duy-
mug oldugu igin de konugmaya daha bir sicakhkla girigilir. Fran-
siz arabalarinda isler boyle gelisir. Oteki uluslarda, toreler gok
farkhdir. ingilizler agizlarini agmamayi tiimiiyle bir gurur soru-
nu yaparlar, Alman arabada kederlidir, [talyanlar konugmaya-
cak oélgiide dnlemcidir; [spanyollar'in pek posta arabasi yoktur,
Ruslar’insa yolu yokeur. Kisacasi, ancak Fransa’nin agir arabala-
rninda, herkesin gillmeye ve zekisini gostermeye can atugi,
agag) simiflarin yoksunluklarindan kodaman kenterlerin 6nemli
cikarlarina varincaya dek, her seyi alayla canlanan bu Gylesine
geveze iilkede eglenilir. Polis dilleri fazla gemlemez, Kiirsii! de
tarugmayt moda durumuna getirmigtir. Georges adi alunda giz-
lenen geng gibi yirmi iki yasinda bir geng adam, niikte yetene-
gi varsa, 6zellikle boyle durumlarda, bunu asin 6lgiide kullan-
maya son derece yatkindir. Baglangigta, Georges hemen bu
toplulugun iistiin yaraug oldugu kararint verdi. Kontu ikinci
sinif bir yapimct, bir bigakgi, Mistigris’nin yoldasglik ettigi zaval-
h delikanliyr silik bir yarauk, Oscar’t kiigiik bir budala, gigman

1 Yani parlamanter diizen.
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ciftgiyi de igletilmeye son derece elverigli bir kigi olarak gordii.
Boylece olgiilerini aldiktan sonra, yol arkadaglarinin sirtindan
eglenmeye karar verdi.

Pierrotin’in kukusu Plaine-Saint-Louis'ye atulmak iizere, La
Chapelle’den inerken, “Dur bakalim, Eticnne mi olayim, Béran-
ger' mi?" dedi kendi kendine. “Hayir, bu kuglar ne berikini ta-
nirlar, ne 6tekini. Carbonaro mu?... Hay Allah! Yaka paga gotiirii-
lebilirim o zaman. Maregal Ney'in ogullarindan biri olsam?... fyi
de ne anlaturim ki onlara? Babamin idanint. Bu da pek eglence-
li olmaz... Champ-d’Asile’den? geldigimi mi? Beni bir casus sana-
rak kugkulanabilirler. Kilik degistirmig bir Rus prensi olahm,
imparator Alexandrc’a iligkin iinlii ayninulart yuttururum onla-
ra.. Ya fclscfe profesorii Cousin oldugumu ileri siirsem? Oyle
bir kandiririm ki onlan! Hayir, su saglani darmadagin silik deli-
kanh tozluklarimt Sorbonnc siniflarinda siiriikklemig gibi geliyor
bana. Onlari igletmeyi neden daha once diigiinmedim ki? ingiliz-
ler’e 6yle giizel 6ykiiniiriim ki gizlice yolculuk eden lord Byron
numarasi yapabilirdim... Hay Allah! Firsau kagirdim. Peki, cellat
oglu olsam?... {ste yemekte kendime yer agmak igin siki bir bu-
lug. Iyi ya ben de Yanya pagast Ali'nin3 birliklerine komutan
olurum!...”

Bu s6yleni sirasinda, araba bu ¢ok iglek yolun yan boliimle-
rinden durmamacasina yiikselen toz dalgalari arasinda ilerlemek-
teydi.

“Bu ne toz boyle!” dedi Mistigris.

“IV. Henri 6ldii", diye yanitladi hemcn arkadasi. “Vanilya
kokuyor deseydin, yeni bir gériig beliremis olurdun.”

“Siz dalganiz1 gegin”, diye kargiladi Mistigris: “bazt bazi va-
nilyayt animsatuyor bu toz bana.”

—_—

Eticnne dénemin ok iinlii bir muhalefet vazandir, Jonswal des débats’da ve Constituti-
onnelde yazar. Béranger 6zgirliikcii ve kilise kacits bir ozan ve sarkicidir. Sere yergile-
ri nedeniyle sik sik hapse girmigtir.

2 Napoléon’un {inli 1815 yenilgisinden sonra l“ransa’y: terketmek zorunda kalan eski
imparatorluk askerlerinin 1817'de Meksika’'min verdigi bir toprakta olugrurdufu
koloni.

3 Tepedelenli Ali Paga s6z konusu. Yunanlilar'in bagimsizhk savasinda Arnavutluk'u

Osmanl egemenliginden kurtarmaya galigmug olan iinlii kigi. 1822°de, Pan's’'te Ali Paga

adh bir melodram oynanmigt.
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Georges bir oykiiye girigmek istedi.

“Doguda...” diye bagladi.

Mistigris’nin ustas: s6ziinii kesti.

“Dogada mi?” dedi.

“Dogu’da diyorum, geldigim yerlerde”, diye siirdiirdii Geor-
ges. “Orada toz gok giizel kokar; ama burada, ancak bunun gibi
bir giibre deposu ortaya ¢ikugi zaman bir geyler kokar.”

Mistigris alaya bir havayla:

“Beyefendi Dogu’dan mu geliyor?” dedi.

“Gormiiyor musun, beyefendi 6ylesinc yorgun ki poposu-
nun istiine oturmug”, diye yamitladi ustast.

“Giinegten tazla kararmanuginiz”, dedi Mistigris.

“Ne yapaym, ii¢ ayhk bir hastaliktan sonra, yataktan yeni
kalkum daha. Hastaligin kaynagi da basurilmnug bir vebay-
mig.

“Vebaya yakalandiniz demek!” diye haykirdi kont, dehsete
tutulmug gibi bir devinim yapu. “Pierrotin, durdurun arabayi!”

“Siz gitmenize bakin, Pierrotin”, dedi Mistigris, sonra M. de
Sérisy’ye dondii. “Basunlmig dedi ya! Konugmada gegen bir ve-
ba bu.”

“Vay canina dedirten vebalardan!” diye auldi usta.

“Ya da veba kenteri bulsun dedirtenlerden!” diye basurdi
Misugris.

“Mistigris! Bagina ig agacak olursan, seni kapi digan ederim”,
dedi usta. Sonra Georges'a dondii. “Demek beyefendi Dogu'ya
gitmig, oyle mi?”

“Evet, beyefendi, 6nce Misir’a gittim. Sonra Yunanistan'a.
Burada Yanya pagast Ali'nin hizmetine girdim, korkung bir ag1z
dalagina girigtim onunla. —Bu iklimlere dayananmuiyor insan. —-Boy-
lece Dogu yagaminin getirdigi her tiirlii heyecan karacigerimi
berbat ctti.”

“Ya! hizmet ettiniz demek?” dedi sigman giftgi. “Yaginiz
kag ki?"

“Yirmidokuz yagindayim”, diye yanitladi Georges. T'iim yol-
cular ona baku. “On sekiz yagimda riitbesiz er olarak iinlii 1813
savagina gittim; ama yalnizca Hanau savagini! gordiim, burada

1 Napoléon'un Avusturya-Bavyera ordusunu yendigi savas.
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baggavusg riitbesini kazandim. kransa’da, Montereau'da! tegmenli-
ge atandim ve... (aramizda muhbir yok ya?) imparator’dan nigan
aldim.”

“Nigan aldiniz demek”, dedi Oscar. “Peki, nisaninizi takmi-
yor musunuz?”

“Bunlarin niganint mi?... bitti o ig. Ayrica hangi dogru dii-
riist adam yolculukta niganlarini takar ki?” Kont de Sérisy'yi
gosterdi. “Iste beyefendiye bakin, nesine isterseniz bahse gire-
rm ki...”

“Nesine olursun olsun bahse girmek Iransa’da higbir seyi-
ne bahse girmemenin bir bagka bigimidir”, dedi Mistigris’nin
ustast.

Georges yapmacik bir bigimde:

“Nesine isterseniz bahse girerim ki bu beyin gogsii tiikriik-
lerle2 kaphdir”, dedi.

Kont de Sérisy de giilerek:

“Légion d’honneur biiyiik hagt niganin1 var, Rusya’nin Saint-
André niganini, Prusya’nin Kartal niganini, Sardunya’nin Annon-
ciade niganint ve Toison d’Or’u da aldm”, diye yanitlad.

“Bagislayin, daha tazlasint sunamadik”, dedi Mistigris. “Pe-
ki, tiim bunlar kukuda mu gidiyor?”

“Kiremitrengi herif siki adama benziyor”, dedi Georges Os-
car'in kulagina, sonra, sesini yiikselterek “Ha! ne diyordum si-
ze?" diye siirdiirdii. “Ben, gizlemiyorum, [mparator’a tapa-
nm...”

“Kendisine hizmet ettim”, ded: kont.

“Ne adam! Degil mi?” diye auldi Georges.

Kont ¢ok iyl oynanmig bir bon havasiyla:

“Kendisine ¢ok seyler borglu oldugum bir adam”, diye yanut-
lad.

“Niganlarinizt me?...” dedi Mistigris.

“Ne kadar da tiitiin igerdi!” dedi M. de Sérisy.

“Oyle! Dogrudan ceplerine doldururdu”, dedi Georges.

“Bunu duymugtum”, diye girigti Léger baba, nerdeyse inan-
mamig gibiydi.

1 18 subat 1814°te, Napoléon Avustuyahlar’s bu kenreen kovmugru,
2 O doncmdc halk arasinda yiiksck niganlan helirtmek igin kullanilan hir benzetme.
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Georges gene soze kangt:

“Cok daha 6nemlisi, hem ¢igner, hem igerdi. Waterloo'da,
silahina sarilip da [ngilizler'in iizerine bogaltacag sirada, maregal
Soult onu belinden kavrayip da arabasina atug zaman, iger gor-
diim onu, hem de ¢ok tuhaf bir bigimde.”

“Waterloo'da bulundunuz mu?” dedi Oscar, gozleri fal tag
gibi agilmigu.

“Evet, delikanh, 1815 savagina kauldim. Mont-Saint-Jcan'da
yiizbasiydim, bizi agiga aldiklar zaman da Loire iizerine ¢ekil-
dim. Dogrusunu istersen, Fransa tiksindiriyordu beni, durama-
dim buralarda. Hayir, sonunda enseleneccktum. Ben de boylece,
stki mt siki 1ki ¢ arkadagla, su sirada Misir’da bulunan Selves,
Besson! ve otekilerle gidip Mehmet pasanin2 hizmetine girdik.
Dogrusu ya, yaman bir heriftir bu paga! Bir zamanlar Kavala'da
siradan bir tiitiin sancistyken, gimdi hiikiimdar olma yolunda.
Horace Vernet'nin tablosunda, L.e Massacre des Mameluks'ta3 gor-
miigiiniizdiir. Ne giizel adamdir! Ben atalarimin dinini birakip
islamhga gegmek istemedim, hele bu din degigtirmenin hig mi
hi¢ takmadigim bir cerrah iglemi gerekurdigi de disiiniiliirse.
Hem sonra hi¢ kimse bir donmeye saygi duymaz. Ha! goyle yiiz
bin franklik bir yiullik gelir 6nerselerdi, belki de... hayir. Paga yal-
mizca bin talaro? 6diil verdirtti bana.”

Oscar tiim dikkatiyle dinliyordu.

“Ne witar bu?” dedi.

“IFazla birgey degil. "lalaro soyle boyle yiiz sou gibi birgeydir.
Hem sonra, memleketten sayacak olursaniz, bu Allah’in belast
memlekette edindigim kotii aligkanliklarin getirisini de kazana-
madim. $imdi giinde iki kez nargile igmeden duramaz oldum, bu
da pahal...”

“Peki, Misir nasil bir yer?” diye sordu M. de Sérisy.

1 Herikisi de gergekten yagamigtir; bunlardan Besson 1821°de Misir'a yerlegmis ve ami-
rallige kadar yiikselmigrir,

2 MehmetAli paganin 1806°da Misir valisi olduktan sonra iilkeyigagdaslastininaya ¢alig-
ugini. bu konuda ézcllikle Fransizlar'dan ok yararlandifi. bu Franstzlar'in baginda da
Napoléon'un eski askerlerinin geldigi bilinir.

3 “Ncmiukiar’in topludldiirimii”. Topluéldiicim 1811°de, MchmetAli paganin buyru-
Buyla yapilmigti.

4 Yakin Dogu’dada gegen Venedik parast.
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“Misic i, bir bagtan bir baga kum”, diye yanitladi Georges,
en ufak bir gevseme gostermeden. “Yalniz Nil vadisi yesillik. Sa-
rn bir kagidin iistiine yesil bir gizgi ¢ekin, olur Misir. Sonra, Misir-
hlar’in, fellahlarin bize gore bir iistiinliigii var, hi¢ jandarma yok
orada. Evet! Tiim Misic’t da dolagsaniz, tek bir jandarma gore-
mezsimz.”

“Cok Misirh var saminim”, dedi Misugris.

“Sandiginiz kadar degil”, diye yanitladi Georges. “[Jaha gok
}abegler, Gavurlar, Vahabiler, Bedeviler ve Koptlar! var!... Kisa-
casi, bu herifler dylesine sikiciydi ki fonya adalarindan ‘lepede-
lenli Ali'ye barut ve cephane getirmeye giden bir Cenevre gemi-
siyle denize agilmak biiyiik bir mutluluk verdi bana. Bilir misi-
niz? Ingilizler "l'iirklcr’c, Yunanlilar’a, herkese barut ve cephane
satarlar, geytanin parasi varsa, seytana da satarlar. Boylece, volta
vurarak Zdkinthos’tan Yunanistan kiyilarina gidecektk. Benim
Georges adim bu iilkede ¢ok iinliidiir. Babiali’ye savag agan, ya-
z1k ki onu ¢okertecek yerde kendini ¢okerten su iinlii Kara Yor-
gi’nin torunuyum?. Oglu fzmir Fransiz konsolosunun evine sigin-
mug, Paris’e gelmig, annemi bana, yedinci gocuguna gebe biraka-
rak 1792'de burada 6lmiigtii. Biiyilkbabamin dostlarindan biri
hazinelerimizi galnig, boylece batmigtik. Annem bir bir satug:
elmaslannin parasiyla geginiyordu, 1799’da iivey babamla, M.
Yung adinda bir tiiccarla evlendi. Ama annem 6ldii, ben de iivey
babamla bozugtum, s6z aramizda, itin biridir bu hernif; hila yagar,
ama hig goriigmeyiz. Bu Cinli “"Ayr nisin? Kure musun?” deme-
den yedimizi birden ortada biraku. Ben de igte boylece, umutsuz-
luk iginde, siradan asker yazilip gittim 1813'te... Bu yagh ‘lepede-
Icnli Ali paga Kara Yorgi’nin torununu 6yle biiyiik bir sevingle
kargiladi ki inanamazsimz. Burada, kendime yalnizca Georges
dedirtiyorum. Pasa bana bir saray verdi...”

“Bir saraytniz mu var?” dedi Oscar.

“Cok tuglu bir paga miydimiz?” diye sordu Mistigris.

1 Georges icklan, dinleri. cieikatlan birbirine kangturmakea.

2 Georges ve Yorgi aym kikeen gelen iki addi. Kara Yorgi 1804°tc Osmanlilar'a karyt
avaklanan Sirpiar’in baginagegmiy. 1813 te iilke digina kagmak zorunda kalnuga. OElu
Aleksandr Karayorgevig. Georges'un ilen sticdUBiintin tersine, slmemiy, 1842'de Sirp-
lar’in prensi segilmisti.
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“Nasil, pagalan yalniz padigahin atadigini, dostum Tepede-
lenli’'nin de, evet, Bourbon’lar gibi dosttuk onunla, Tepedelen-
li'nin de padigaha karst ayaklandigint bilmiyor musunuz? Bilicsi-
niz ya da bilmezsiniz ki Biiyiik-llilkiimdarin adi Padigah’ur, Bii-
yiik-Tiirk ya da Sultan degil. Saray dediklerinin ¢ok biiyiik bir
sey oldugunu da sanmayin. Bir kegi siiriiniiz olsun, daha iyi. O
kadinlar da ¢ok salak, Montparnasse’taki Chaumiére’e! gelen iggi
kizlan yiiz kez yeg tutarim onlara.”

“Daha yakindalar”, dedi kont de Sérisy.

“Saray kadinlar fransizca tek sozciik bilmezler, anlagmak
icin de dil bilmek gerekir. Ali bana beg yasal hanimla on cariye
verdi. Yanya'da, elime hig¢bir gey gegmemis gibi bir geydir bu. Ne-
den derseniz, Dogu'da ¢ok kadinli olmak hi¢ de hoga giden bir
sey degildir, bizim nasil Voltaire’lerimiz, Rousscau’larimiz varsa,
onlarin da 6yle karilart vardir. Voltaire'ini ya da Rousseau’sunu
kim agar? Hi¢ kimse. En sik rastlanan durum kiskanghkur. Yasa-
larinin bir maddesine gore, bir kadimi basit bir kugku iizerine
torbaya sokup agzim dikerek suya atarlar.”

“Siz. de atumiz m1?” diye sordu gifegi.

“Ben mi? Bogversenize! Ben Fransizim! Onlarn sevdim.”

Bunun arkasindan, Georges saglarin: diizelcti, biryiklarint
burdu, diiglere dalmig gibi bir hava takindi. Araba Saint-De-
nis'ye giriyordu, Pierrotin iinlii peynirli bérekler satan hanin
kapist 6niinde durdu, herkes indi. Georges’un gakalarina karig-
urdigt gergege benzer seyler kontun ilgisini gekmigti, hemen
sonra yeniden girdi arabaya, Pierrotin’in bu anlagilmaz ada-
min minderin aluna koydugunu soyledigi ¢antaya baku, yal-
dizh harflerle yazilmug “Crottat, noter” sozciiklerini okudu.
Hemen arkasindan, Léger babanin da benzer bir meraka ka-
pilmasindan hakl olarak korkarak ¢antayi agmay: goze ald;
Moulineaux’ya iligkin s6zlegmeyiiginden ahp katladi, redingo-
tunun yan cebine koydu, sonra doniip yolculart incelemeye
bagladu.

“Bu Georges kesinlikle Crottat’nin ikinci yazmani. Patronu-
na gerekli ilutau yaparim, bana birinci yazmanini yollayacaku”,
dedi iginden.

1 Dodnemin biiviik bir cglence yeri.
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Georges, l.éger babayla Oscar’in saygil davraniglarina baka-
rak onlan atesli birer hayrana doniigtiirdiigiinii anlads; dogal ola-
rak biiyiik seny6r havalarina girdi, onlara peynirli borekler ve bi-
rer bardak Alicante garabi ismarladi, Mistigris’yle ustasina da ay-
ni1 ikramda bulundu, bundan yararlanarak adlarini sordu.

“Efendim, benim sizinki gibi iinlii bir adim yok”, dedi Mis-
tigris'nin ustasi. “Asya’dan gelmiyorum...”

Bu sirada, bulugu konusunda higbir kugku uyandirmamak
igin ¢abucak hancinin kocaman mutfagina donmiig olan kont bu
yanitin sonunu igitebildi:

“... ben zavalli bir ressamim yalnizca, Roma’dan dondiim,
bes yil 6nce, biiyiik 6diilii kazandiktan sonra, hiikiimet hesabina
gitmigtim Roma’ya. Adim Schinner.”

“Hey, usta, size bir bardak Alicante’la peynirli bérek ikram
edebilir miyiz?” dedi Georges konta.

“Tegekkirler”, dedi kont. “Iligbir zaman kremali kahvemi
igmeden evden ¢itkmam ben.”

“Yemekler arasinda da higbir gey yemez misiniz? Marais, Pla-
ce Royale ya da Saint-l.ouis adasindaynug gibi!"” dedi Georges.
Sonra, algak sesle, ressama, “Azoncc nigan palavralarina girigtigi
zaman, oldugundan daha iistiin sanmigtim onu; ama birazdan ni-
sanlannun iistiine oturturuz bu ufuk mumcuyu”, dedi. Oscar’a da
“Hadi, kogum, bakkal igin doldurduklan su bardag kafana dik
de biyiklann ¢iksin!” dedi.

Oscar erkeklik taslamak istedi, ikinci kadehi de dikti ve ii¢
peynirli borek daha yed..

1.éger baba damapgni saklatu.

“Iyi garap”, dedi.

“Bercy’den geldigi igin daha da iyi!” dedi Georges. “Ben Ali-
cante’a gittim, bana sorarsaniz, benim kolum ne kadar yel degir-
menine benzerse, bu da o kadar oranin garabi. Bizim yapay sarap-
larimiz dogal garaplardan ¢ok daha iyi. - Hadi, Pierrotin, bir bar-
dak sarap?.. Yazik ki senin atlar da g6yle birer bardak yuvarlaya-
miyor, o zaman daha iyi giderdik.”

Pierrotin Bichette'i gosterdi.

“Hayir, hig¢ gerekmez, bizim kir at var ya!” ded..

1 Paris’in ii¢ inlii semti.
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Bu siradan s6z oyununu igitincel, Oscar Pierrotin’in olaganiis-
tii bir adam oldugunu diisiindii.

“Yallah!”

Herkes yerine sikigtiktan sonra, Pierrotin’in bu s6zii bir kir-
bag¢ saklamasi ortasinda ginlad.

O siradasaaton birdi. Birazkapali olan hava agilch, yukarilar-
da yel bulutlan kovdu, yer yer g6giin mavisi parladi; boylece, Pi-
erroan’in arabast Saine-Denis’yi Pierrefitte’ten ayiran incecik
yolda ileriye auldigi zaman, giines saydam perdesiyle bu iinlii
banliyoniin goriiniimlerini saran son ve incecik bugulan da igip
bitirmigti.

“Peki, gu paga dostunuzu ne diye birakuniz ki?” dedi Léger
baba Georges’a.

Georges da gok gizlemler saklayan bir havayla yanit verdi.

“Esi bulunmaz bir gakaldi. Bir diigiiniin, siivari bicligini be-
nim komutama verdi..”

“Ya! demek bu yiizden mahmuz takmug”, diye diisiindii za-
vall Oscar.

“Benim zamanimda, ‘l'epedelenli Ali'nin Hiisrev Paga’yla
bagt dertteydi, o da az algak degildi hani! Siz burada Chaureff
dersiniz ona, ama tiirkgede Hiisrev derler. Yagh Ali’nin HHiisrev’i
patakladipini, hem de fena patakladigini gazetelerde okumugu-
nuzdur eskiden. Ancak, ben olmasam, Tepedelenli Ali birkag
gin iginde hapt yutardi. Ben sag kanattayim, bakiyorum, Hiis-
rev geliyor, ortadan yariyor hizi yagh tilki.. vay ki vay! Sert mi
sert ve Murat isi bir giizel daligla. Eh! ben de durup bekliyorum
biraz, sonra yildirnm gibi saldinyorum, ikiye boliiyorum Hiis-
revin birligini, ortayt gegmig, agikta kalmig bir durumdayken.
Anliyorsunuz ya... ‘lTamamd aruk, olaydan sonra, Ali beni 6p-
tii...”

Kont de Sérisy alayci bir havayla:

“Doguda boyle geyler yaparlar mi?” diye sordu.

“Evet, beyim, her yerde yaparlar”, dedi ressam.

“Hiisrev’i otuz fcrsah boyunca siiriikleyip geurdik... avday-
mug gibi!” diye siirdiirdii Georges. “Yaman binicilerdir bu “Iiirk-

L Fransrecadan kir dive gevirdiBimiz gnis steciiB0 bafif sartiog, gakirkeyif anlamina da
gclir.
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ler. Ali bana yatapanlar, tiifekler, kiliglar verdil... [ster misin, bu-
yur al. Bagkentine dondiikten sonra, bu rezil herif hig de igime
gelmeyen onerilerde bulundu bana. Cok tuhaf heriflerdir bu Do-
gulular, kafalarina bir gey takular mi... Ali gézdesi ve kalitgisi ola-
yim istiyordu. Bense bu yagamdan bikmigaum aruk; Tepedelenli
Ali Babiali'ye kars1 ayaklannmugt, ben de kapidan sivigmayi daha
uygun buldum. Ama sayin Tepedelenli’'ye haksizlik etmek de is-
temem dogrusu, armaganlara bogdu beni: bir siirii elmas, on bin
talaro, bin altn, hizmetgi olarak giizel bir Yunanh hanim, yagam
arkaday olarak bir Arnavut delikanly, bir de Arap au. Ne derlerse
desinler, Yanyal Ali paga anlagilmamig bir adamdir, ona bir tarihgi
gerekir. Yalnizca Dopu’da rastlanic bu bronz ruhlu adamlara, bir
sabah bir agsagilamanin 6ciinii alabilmek igin yirmi yil siiresince
ellerinden geleni yaparlar. Su diinyada gorebilecepiniz en giizel
ak sakal ondayd, sonra yiizii, sert, ciddi..”

“lyi de gomiilerinizi ne yapuniz?” dedi Léger baba.

“Ia! anlatayim. Bu adamlarin ne Grand-Livre'leri vardir, ne
Fransa Bankasi, ben de bu yiizden mangirlarimu tek direkli bir
Yunan yelkenlisine yiikledim, onu da Kaptan Paga’nin kendisi
kapt. Tanr sizi inandirsin, jzmir'de kaziga oturtulmama ramak
kaldi.. Evet, vallahi billahi, elgi M. de Riviére orada bulunup da
araya girmese, Ali Paga'nin sug ortagi diye yakalayacaklardi beni.
Diiriistge konugmak gerekirse, kelleyi kurtardim, ama on bin ta-
laro, bin alun, silahlar, hepsi de Kaptan Paga’nin doymak bilmez
gomiisiine gitti. Kapran Paga’mn Hiisrev'in ta kendisi olmasi do-
layistyla daha da zordu durumum. Yedigi dayaktan sonra, bu go-
reve gelmisti herif, yani Fransa biiyilk amiralininkine denk bir
gorevdeyd..”

Georges’un oykiisiinii dikkatle dinlemekte olan Léger baba
araya girdi:

“Ama, anladigim kadanyla, adam siivari sinifindaydi”, dedi.

“Ah! Seine-et-Oise ilinde Dogu’nun ne kadar az bilindigi na-
stl da belli”, diye atildi Georges. “Bakin, mosyo, Tiirkler nasildir:
¢iftgisiniz, padigah sizi maresallige atar; gorevinizi onun diledigi
bigimde yapmazsaniz, yandiniz, kelleniz kesilir: padigahin gorev-
lileri gorevden alma bigimi budur. Bir bahgivan valilige yiikselti-
lir, bir bagbakan yeniden ¢avug oluverir. Osmanlilar ilerleme ve
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kademe yasalarini hi¢ mi hig bilmezler! Hiisrev de siivariyken
bahriyeli olmugtu. Padigah Nahmut, Ali'yi denizden yakalamakla
gorevlendirmisti onu, o da ele gegirdi adami, ama [ngilizler’in yar-
dimiyla. Aslan payini bu algaklar aldilar, gomiilere el koydular. Bu
Hiisrcv kendisine verdigim binicilik dersini unutmamigt, beni
tamidi. Anliyorsunuz ya, igim bitmigt aruk, hem de tam biemigt!
Bereket, Fransiz ve piyade olarak, M. de Riviére’e bagh oldugu-
mu bildirmek geldi akhma. Elginin de kendini géstermek hosuna
gitti, serbest birakilmamy istedi. Tiirkler’in iyi bir huyu vardr,
kellenizi nasil kolayca keserlerse, 6yle kolayca da ipinizi koyverir-
ler, her seye ilgisizdirler. Fransa konsolusu, ¢ok hog bir adam,
Hiisrev'in dostuydu, iki bin talaromu geri aldi; bu nedenle de,
dogruya dogru, adi yiiregimde kazil kald....”

“Ad) neydi peki?” diye sordu M. de Sérisy.

Georges [zmir'de bulunan en saygin bagkonsoloslarinizdan
birinin adin1 gergekten soyleyince, M. de Sérisy yiiziindeki bir
iki sagkinbk belirtisini gizleyemedi.

“Bu arada, jzmir komutaninin idamin; da gordiim, padigah
Hiisrev’e adamin 6ldiiriilmesini emretmigti, su yagamda gok sey-
ler gordiim ya, gordiigiim en ilging seylerden biridir bu, birazdan,
ogle yemeginde anlaurim size. [spanya’da bir devrim oldugunu
ogrendim, [zmir'den oraya gegtim. Dosdogru Mina'ya! gittim,
beni emir subayi olarak alds ve albay riitbesi verdi. Anayasacilar
igin savasum, ama yakinda yenik diigecekler, ¢iinkii birkag giine
kadar ispanya’ya girecepiz.”

Kont de Sérisy sert bir bigimde:

“Bir de Fransiz subayiyim diyorsunuz, 6yle mi?” dedi. “Sizi
dinleyenlerin dillerini tutacaklarina giiveniyor musunuz?”

“Ama aramizda muhbir yok*, dedi Georges.

“Albay Georges, diisiinmiiyor musunuz ki gu sirada Yiiksek
Mahkeme’de bir suikast davasi goriiliiyor, bu da hiikiimeti Fran-
sa’ya karg: silahlanan askerlere ve yasal hiikiimdarlarinizi devir-
mek i¢in iilke diginda entrikalara girigenlere karg ¢ok sertlestiri-
yor”, ded:.

1 Franco Espoz v Mina (1781-1836), Napoléon'a karg savagukran sonra, kral V1. IFerdi-
nand'a, soura, 1823’tc. destekgi I'ransiz bicliklerine ka1 savasan anayasach birliklerin
bagina gegmigti.
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Bu korkung gozlem iizerine, ressam kulaklarina kadar kizar-
di, Mistigris’ye baku, o da sagirip kalnug gibiydi.

“Peki, sonra?” dedi Léger baba.

“Ornegin ben bir devlet gorevlisi olsaydim, gorevim Mi-
na’'min emir subayint Pierrefitte karakolunun jandarmalarina tu-
tuklaturtmak ve bu arabada bulunan tiim yolculart tanik goster-
mek olmaz nuyd?” diye yamitladi kont.

Ak bayragil, beylik deyimiyle, meltemin gonliince dalgala-
nan jandarma karakolunun 6niine gelmekte olduklarindan, bu
sozler Georges’un agzimt daha bir sikt kapatu.

“Boyle bir algakhg goze alamayacak kadar fazla niganiniz
var”, dedi Oscar.

Georges da Oscar’in kulagina:

“Gene kistiracagiz onu”, diye fisildad..

Léger baba kont de Sérisy'nin ¢ikigt alunda eziliyor, konuyu
degistirmek istiyordu.

“Albayim, gittiginiz iilkelerde insanlar nasil tanm yapryor?”
dedi. “Ardigik ekimleri nelerdir?”

“Once sunu séyleyeyim, ahbap, bu adamlar tiitiin tiittiirme-
ye 6yle bir dalmuglar ki topraklarini giibreleyemezler bile?...”

Kont giilimsemekten kendini alamadi. Bu giilimseme anla-
tuciyt giivene getirdi.

“... Ama bir ekip bigme bigimleri var ki size tuhaf gelecekuir.
Hig de ekip bigmezler, iste onlarin ekip bigme bigimleri. Tiirkii,
Yunanlisi, sogan ya da piring yer... Gelinciklerinin afyonunu top-
larlar, bu da onlara biiyiik gelir saglar; sonra tiitiinler: vardir, ken-
diliginden biiyiir 6yle, hem de iinlii Laskiya tiitiiniidiir! Hurma-
lart vardir sonra! Ekip bigmeden yetigen bir siirii sekerli iiriin.
Zenginliklerle dolu bir iilkedir kisacasi, tecimi de gok canhdir.
[zmir'de gok hali yaparlar, hi¢ pahali degildir.”

“Ama, halilar yiinden yapiliyorsa, yiin yalnizca koyundan
alinir”, dedi Léger; “koyun olmasi igin de otlaklar, ¢if thikler gere-
kir, bir tanm gerekir...”

“Buna benzer bir gseyler vardir herhalde”, diye yanitladi
Georges. “Ama piring sudan g¢tkar, bu bir; ben hep kiyilarda

1 Bourbon’lann dénigiinden sonra, 1830°a kadar kuliamlnug olan monargi bayrag.
2 Sigara tiittiirmek ve toprak giibrelemek fransizcada ayni sozciikle (fwner) kargilanir.
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dolagum ve yalmzca savagtan yakilip yikilnig iilkeler gérdiim,
bu da iki. Ayrica, istatistiklere karsi derin bir tiksinti duya-
nm.”

“Ya vergiler?” dedi L.éger baba.

“Ha! vergiler agirdir. Her seylerini alirlar, ama gerisini bira-
kirlar. Misir pagas) bu diizen kargisinda ¢ok etkilenmigti, kendi-
sinden ayrildigimda, y6netimini boyle bir bicimde 6rgenlemekle
ugragsmakeayd:.”

“Ama nasit..” dedi Léger baba, aruk hi¢bir sey anlanmiyordu.

“Nasil m?...” dedi Georges. “Nasil olacak, gorevlileri var,
tiriinleri alir, fellahlara da ancak yagayacak kadar bir sey birakir-
lar. Boylece, bu diizende, ne deste deste kdgi, ne biirokrasi,
Fransa’nin bu yaras yok onlarda..Ya! boyle igtel...”

“Ama neye dayanarak?” dedi ¢iftgi.

“Bir istibdat iilkesinden s6zediyoruz, hepsi bu kadar. Mon-
tesquicu’niin verdigi giizel tanimi bilmez misiniz: “0 da yabanil-
lar gibi meyvesini alacagim diye agaci kokiinden keser...”

“Bizi de o duruma getirmek istiyorlar”, dedi Mistigris. “Ama
sicak suya batimyg herkes soguk sudan korkar'.”

“O duruma da gelecegiz. Bu nedenle topraklar; olanlar satsa-
lar iyi ederler. Msyd Schinner bu geylerin jtalya’da nasil bir hizla
geri dondiigiinii gormiis olmah?.”

“Corpo di Bacco, papa da elinden geleni ardina komad)” de-
di Schinncr. “Ama aliguk artik. Italyanlar yle bir halk ki! Yollar-
da yolculan 6ldiirmelerine azicik izin verilmeyegorsiin, mutluluk-
larina diyecek yokrtur.”

“Ama siz 1819’da aldiginiz Légion d’honneur niganini da tak-
miyorsunuz”, dedi kont. “Genel bir moda mu oldu bu?”

Mistigris’yle sahte Schinner kulaklarina kadar kizardilar.

“Ben mi! Benimki farkly”, dedi Schinner, “ben taninmak is-
temiyorum. Beni cle vermeyin, efendim. Siradan bir kiigiik res-
sam olmam gerek, dekorator diye biliniyorum. Bir satoya gidiyo-
rum, burada en ufak bir kugku uyandirmamabyim.”

1 Mistigris “Sicak suya batmig kedi sofuk sudan korkar (1r chat échaudé crain leats fro-
ide)” bicimindeki Fransiz atasoziinii “Sicak suva bataug herkes sopuk sudan korkar
(Chaque bhraudé craint F'eau froide)” bigiminde degisticir.

2 Bourhon'larin 1815te Italya’yageri doniigiine ve 1820'de Napoli’dc, 1821°de Piemon-
te’de carhonaro ayaklanmalarinin kanli hir bi¢imde bastnimasina génderme.
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“Ha!” dedi kont, “ivi bir kismet, bir géniil oyunu mu?... Ah!
geng oldugunuz i¢in ne mutlu size...”

Oscar higbir gey olmadipt ve sdyleyecek higbir seyi bulun-
madigt igin kivramyor, albay Kara Yorgi’ye, biiyilk ressam
Schinner’e bakiyor, bir seylere doniigmeye galisiyordu. Ama
on bes yirmi giinliigiine koye, Presles kihyasinin yanina gon-
derilen on dokuz yaginda bir gocuk ne olabilirdi ki? Alicante
garabi bagina vuruyor, 6zsaygist damarlarinda kanint kaynau-
yordu; bu nedenle, iinlii Schinner mutlulugu da tehlikesi ka-
dar biiyiik olan bir romansi seriiven s6z konusu oldugunu belli
edince, kizginhk ve kiskanglikcan igildayan gozlerle baku
ona.

“Ah!” dedi kont imrenmis ve inanmug bir havayla, “ugrunda
boylesine biiyiik 6zverilerde bulunmak igin, bir kadini gergekten
¢ok sevmek gerekir...”

“Hangi 6zverilermig bunlar?..” diye sordu Mistigris.

“Boylesine biiyiik bir ustanin resimledigi bir tavanin altinla
kaplandigim bilmiyor musunuz, kiigiik dostum?” diye yanitladi
kont. Sonra, Schinner’e bakarak, “Bakin!” diye siirdiirdii. “Lo-
uvre'da iki salon igin devlet size otz bin frank 6dese de sizin
at6lyelerinizde kiitiik dediginiz bir kenter igin bir tavan yirmi
frank eder; bu nedenle, bilinmedik bir dekoratore ancak iki bin
verirler.”

“En biiyiik yitik, paranin azhg degil”, diye yanieladi Mistig-
ris. “Diigiiniin ki kesinlikle bir bagyapit olacak bu, ama on# zor
duruma sokmamak igin imzalamamas: gerek.”

“Ya! agkin esiniyle boylesine 6zverilerde bulunan bir geng
adanmun sevildipi gibi sevilmek igin Avrupa hiikiimdarlarindan
aldigim ciim niganlanimu verirddim!” diye auldi M. de Sérisy.

“[ste boyle”, dedi Mistigris. “Adam geng, seviliyor! Kadinla-
n gok, derler ya hani: fax/a kipek goz cihkarmaz'.”

“Peki, Mme Schinner ne diyor buna?” dedi kont. “Ciinkii
siz, yagh amiral de Kergarouét’nin kol kanat gerdigi Adélaide de
Rouville’le sevigerek evlendiniz, Louvre’un tavanlarim da yege-
ni kont de Fontaine aracilipiyla amiral sagladi size.”

V' Mistigris, “Facla mal goz glkarmaz'” anlamina gelen “L'abond ance de biens ne n .4t pas”
arasoziindc “6ien” (mal) sozciifii yerine “ofren” (kopek) sozciiBiinii kultanyyer.
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Mistigris:

“Biiyiik bir ressam yolculukta evli olur mu hig?” diye araya
girdi.

Kont de Sérisy de bonce bir hava takinarak:

“Iste atdlyelerin akeoresil...” diye haykirdu.

Scliinner kontun Schinner’e verilmig siparigler konusunda
bilgisi oldugunu sezdirmesi karsisinda bir an heyecanlandiktan
sonra, sogukkanhhgina yeniden kavugtu.

“Sizin niganlarimizt aldiginiz saraylanin akt6resi daha ma
1yi?” dedi.

“Higbirini istemedim, ama hepsini de diiriistge kazandigima
inantyorum”, diye yanitladi kont.

“Bu da size rakta bacak istinde bir noter gibi yaksgryor?', diye
yapigurdi Mistigris.

M. de Sérisy duygusunu belli etmek istemedi, Patte-
d'Oie’da Saint-Brice yoluna sapilip da Chantilly yolu sagda biraki-
linca gozler 6niine serilen Groslay vadisine bakarak bir saflik ha-
vasina biiriindii.

“Al bakalim”, diye munildandi Oscar.

Georges biiyiik ressama:

“Soyledikleri kadar giizel mi su Roma?” diye sordu.

“Roma yalnizca seven insanlar igin giizeldir, ondan tad al-
mak i¢in bir tutkunuz olmasi gerekir; ama, kent olarak, Venedik’i
yeglerim ben; orada 6ldirriilmeme ramak kaldi ya, orasi bagka
konu.”

“Dogrusu ya, ben olmasam, zokay: bir giizel yutacakuniz!
dedi Mistigris. “O agagilik lord Byron soytanst ¢ikarmigti o igi
baginiza. Tanrim! Ne 6fkeli herifti o ingiliz Cinlisi2!”

“Sisst! Lord Byron'la aramda ¢ikan olayin bilinmesini istemi-
yorum”, dedi Schinner.

“Gene de bir dovii§ oyununu iyi 6grenmig olmamdan
mutluluk duydugunuzu gizleyemezsiniz”, diye yanitladi Mis-
tigris.

1 Mistign's gene bir ses oyunu yaparak deyimde ‘vantére” (kotcr) sévatigti yen'ne
“notaire’ (noter) sozcigiini kullanmakta.

2 Cirkin ve yiiziinii burugturmug bis kigt ig séylenen popiiler ve kdgilmseyici deyim
“chinvis dc paravent” (paravana Cinlisi) kisaltmas:.
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Zaman zaman, Pierrotin’le kont de Sérisy goriilmedik bakig-
larla bakiyorlardi birbirlerine, bu bakiglar beg yolcudan biraz da-
ha deneyimli kigileri kaygilandirabilirdi.

“L.ordlar, pasgalar, otuz bin frankhk tavanlar! Hi¢ diyecek
yok vallahi!” diye auldi I'lsle-Adam posta arabacsss. “Demek kral-
lar tagtyorum bugiin! Alacagim bahgsigleri var hesaber!”

“Yerlere 6denen paralar da cabasi”, dedi Mistigris incelikle.

“I'am zamanina rastladi”, dedi Pierrotin. “Oyle ya, benim
giizel yeni arabay: biliyorsunuz, Léger baba, iki bin frank kaparo
yaturdim ona... O agagihk yapimcilara yarin iki bin beg yiiz frank
daha saymam gerekiyor; paranin bin beg yiiz frankint 6deyip bin
frankint 1ki ayhk bir senede baglamak istiyorum, yanagnmiyor-
lar!... Hepsini istiyor bu hayvanlar. Bu i1 sekiz yildir yapan bir
adama, bir aile babasina bu kadar kau davranmak, para, araba,
her seyi yitirme tehlikesine atmak olacak sey mi! O agagilik bin-
ligi bulamadim m1 yandim demektir. Deh! Bichette. Sikiysa, bii-
yiik kuruluglara da ¢ekseler ya bu numaralar!”

“Elbette 6yle olacak! Para yoksa, yaf da yok!” dedi g6mez.

Kont Léger babaya yo6neltilen bu yakinmada onun adina im-
zalannmig bir bono umudu gordii:

“Aruk yalmzca sekiz yiiz frank bulman gerekiyor”, dedi.

“Dogru”, dedi Pierrotin. “Deh, Rougeot, deh!”

Kont Schinner’e dondii.

“Venedik’te giizel tavanlar gormiigiiniizdiir”, dedi.

“() zamanlar bana siradan goriinen geylerle ilgilenemeyecek
kadar fazla agitkum”, diye yanitladi Schinner. “Ancak agk hastali-
gindan kurtulmakta gecikmeyeccktim, giinkii Venedik devletle-
rinde, Dalmagya'da, ¢ok act bir ders aldim.”

“Boyle bir sey séylenebilic mi?” diye sordu Georges. “Dal-
magya’yt bilirim.”

“Iyi ya, oralara gittinizse, Adriyatik'te hepsinin eski korsan,
eskiya, asitlmanugsa, igi biraknmug haydut ve...”

“Kisacasi, Uskoklar!”, dedi Georges.

Bu 6zadi isitince, bir zamanlar Napoléon'un Illyria illerine
yollanug oldugu kont bagint gevirdi, 6ylesine gagirmigti.

Schinner bir adi arar gibi oldu.

I Balkan kokenli islav seriivenciler.
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“Maraskino likorii bu kentte yapilir”, dedi.

“Zara!” dedi Georges. “Oraya gitmigtim, kiyidadir.”

“Iyi bildiniz”, dedi ressam. “Ben memleketi gozlemiemek
i¢in giderdim oraya, ¢iinkii bu iilkeye bayihirim. Yirmi yildir gorii-
niim yapmak isterim; bana kalirsa, Mistigris diginda hig kimse
anlamiyor goriiniim resmini; Mistigris Hobbema, Ruysdaél, Cla-
ude Lorrain, Poussin ve daha bagkalarina yeniden baslayacak.”

“Ama bunlardan yalniz birine yeniden baslasin, bu kadan
yeter”, diye seslendi kont.

“Boyle durmamacasina beyefendinin s6ziinii keserseniz, bir
sey anlayamayacagiz”, dedi Oscar.

“Ayrica, beyefendi size anlatmiyor”, dedi Georges konta.

Mistigris cok dnemli bir gergegi dile getirir gibi:

“Soz kesmek kibar bir davranig degil”, dedi. “Ama hepimiz
yapuk bunu, hem de birbirlerimize diigiincelerimizi ileterek ko-
nugmaniza eglenceli sozler serpigtirmesek, ¢ok sey yitirirdik.
Kuku iginde tiim Fransizlar esittir. Qyleyse devam edin, sevimli
thuyar... dalga gegin bizimle. En segkin gevrelerde bile olur bu;
atasoziinii de bilicsiniz: nakist kurtlarla 6rmek gerek"”.

“Dalmagya konusunda gok giizel seyler anlatmuglardi bana”,
diye siirdiirdii Schinner. “Ben de Mistigris’yi Venedik'te, handa
birakarak gittim.”

“Locanda’da!” dedi Mistigris. “Yerel renge bog verelim.”

“Zara, derler ya hani, agagihik bir yerdir...”

“Evet, ama surlarla gevrili”, dedi Georges.

“Hay Allah! bu surlarin benim seriivenimde ¢ok biiyiik bir
payt var”, dedi Schinner. “Zara'da gok eczaci vardir, ben de bun-
lardan birinin evinde kaldim. Yabanci iilkelerde, herkesin baglica
ugras: evini egyasiyla kiraya vermektir, 6teki ugrag ikincil kalir.
Aksam, ¢camagir degistirdikten sonra, balkona gitkum. Ama, karg
balkonda, bir kadin gérdiim ki kadin derim sana! bir Yunanh ka-
din, anliyorsunuz ya, tiim kentin en giizel kadini: badem gibi
gozler, kafesler gibi agilan kagslar, firgalar gibi kirpikler, Raffael-
lo’yu deli edecek sobelikte bir yiiz, gok tath, ¢ok hog bir renk,
kadife gibi... elleri.... ah! eller:..”

L Mistigris drrder (ulumak) sézciigiinlin yerine ousfer (kenarlari iglemek) sézctgiini kul-
lanarak gene bir atasoziinG dcgigtirmckee.
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“David okulunun resimlerindekiler gibi tereyagindan degil-
di”, dedi Mistigris.

“Siz de bize hep resimden s6zediyorsunuz!” diye auldi Geor-
ges.

“Ne yaparsin, @ogal: kovin, dontip kursaga gelir', diye yanit-
ladi Mistigris.

“Oyle de bir giysi ki! tam Yunan giysisi”, diye siirdiirdii
Schinner. “Anlarsimz ya, bende ateg bacay: sariverdi. Diafoi-
rus’iimiiZ sorguya gektim, bu komgunun adinin Zena oldugunu
soyledi; kocasi, algak bir yagh adam, ana babasina iig yiiz bin
frank saynug, Oylesine iinliilymiig bu kizin giizelligi, gergekten de
tiim Dalmagya’nin, lllyria’min, Adriyatik ve benzerlerinin en gii-
zeliydi o. Bu iilkede, insan kansint satun alr, hem de gorme-
den...”

“Eksik olsun 6yle yerler”, dedi Léger baba.

“Oyle gecelerim oldu ki uykum Zena’nin gozleriyle aydin-
landr”, diye siirdiirdii Schinner. “Bu delikanh koca altmig yedi
yagindaydi. Gel gor ki 6yle kiskangu ki bir kaplan gibi kiskang
degildi, giinkii kaplanlar i¢in bir Dalmagyal gibi kiskang derler,
bu adam Dalmagyali’dan da kotiiydii, ii¢ buguk Dalmagyal eder-
di. Bir Uskokruu, bir iickoktu herif, hem iistkok, bagkoktu.”

“Kisacasi, su kipetlerini Cenr-Suisselerle bagtamayan uyank-
lardandi3”, dedi Mistigris.

“Cok giizel”, dedi Georges giilerck.

“Bizim adam epeyce denizcilik, betki de korsanlik yapnus-
t,, bana yere tiitkiirmek nasil viz geliyorsa, ona da hiristiyani 6l-
diirmek 6ylesine viz geliyordu”, dedi Schinner. “iste béyle, mil-
yonlar iistiinde oturan ¢ok zengin bir herifti bu yagh serseri, bir
korsan kadar da girkindi, bilmem hangi pasa kulaklarindan biri-
ni kesmig, bilmem nerede de bir goziinii biraknugtt... Ama Us-
kok kalanmini gok giizel kullamyordu; "l'anri sizi inandirsin, higbir
sey de goziinden kagmiyordu. ‘Karisinin yanindan hig ayrilmaz’,
dedi kiigiik Diafoirus. ‘Sizin uzmanliginiza gereksinim duyarsa,

1 Mistigris, “Dogah kovun, dort nala geri gelir” anfamindaki deyimde, galop {d6rtnal)
sozcliginin yerine ywbot (kursak) sozeiigiini kullamr.

2 Moliere'in Hasralrk hustast adh giildiirisindeki giiliing hekim.

3 “Kipek sosisle baglanmuas’ so62inin sogs sozciidii yerine Gens-Sussses (1830’a kadar, kra-
hn kigisel korumalan) bozulmasi soz konusu.
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kilik degigtirip yerinizi alirdim; bu numara bizim tiyatro oyunla-
rimizda her zaman bagaril olur’, dedim ben de. Size yagamimin
bu en tath zamanini, yani Zena'yla bakigarak ve her sabah gama-
sir degistirerek penceremde gegirdigim ii¢ giinii anlatmam gok
uzun siirer. En kiigiik devinimler bile anlamli ve tehlikeli oldu-
gu igin korkung gidikliyordu adamu. En sonunda, Zena, 6yle sa-
niyorum ki, kendisini ¢evreleyen bu ugurumlar ortasinda, diinya-
da yalmizca bir yabancinin, bir Fransiz’in, bir ressamin boyle
baygin baygin bakabilecegi yargisina vardi; igreng korsanindan
tiksindigiigin de bakiglarima bir adanmu hig makara kullanmadan
cennetin kubbesine yiikselten goz kirpmalarla karsilik veriyor-
du. Don Kigot’un diizeyine yiikseliyordum. Cogtukga cosuyor-
dum. En sonunda, “Ne yapalim, ihtiyar beni 6ldiiriirse 6ldiir-
siin, gene de gidecegim!” diye haykirdim. Gériiniim incelemele-
ri bitmigei aruk, Uskok’un kalesini inceliyordum. Gece, gamagir-
larimin en hog kokulusunu giydikten sonra, ge¢tim sokagy, gir-
dim igeri...”

“Eve mi?" diye sordu Oscar.

“Eve mi?” diye iisteledi Georges.

“Eve”, diye yamitladi Schinner.

“Dogruyadogru, yigit adammugimiz”, diye auldi Léger baba.
“Ben olsam, gitmezdim...”

“Ayrica kapidan da giremezdiniz”, diye yanitladi Schinner.
“Neyse, giriyorum igeri, iki el buluyorum, ellerimi tutuyorlar.
Higbir sey soylemiyorum, ¢iinkii bu sogan kabuklari gibi yumu-
sak eller, hig sesimi gtkarmamanu istiyor benden. Kulagima, Ve-
nedik dilinde, ‘Adam uyuyor! deniliyor. Sonra, kargimiza kimse-
cikler ¢tkmayacagindan kugskumuz kalmayinca, Zena'yla ben
surlar iizerinde dolagmaya gidiyoruz, ama, su ige bakin, yash bir
kapict gibt girkin bir moruk cadaloz egliginde gidiyoruz, golge-
miz gibi o da birakmiyor bizi, bayan korsant bu sagma arkadaghg:
birakmaya razi edemiyorum. Ertesi akgam, yeniden baghyoruz;
kocakariyr geri yollatmak istiyorum, Zena direniyor. Sevgilim
yunanca, ben Venedik dili konugtugumdan, anlagamiyorduk; bu
nedenle de bozugmusg olarak ayrildik birbirimizden. Camagir de-
gigtirirken, ‘Hig kugku yok, gelecek sefere yash kadin olmaya-
cak, herbirimiz kendi anadilimizde banigacagiz’, diyorum kendi
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kendime. Ama beni kocakart kurtardi! Goreceksiniz. Fava dyle-
sine giizeldi ki disanda dolagmaya ¢ikiyorum, barigmanmizdan
sonra elbette. Surlar boyunca dolaguktan sonra, ellerim cebimde,
sakin sakin doniiyorum, bir de ne goéreyim, sokak insanlardan
gegilmez olmug. Oyle bir kalabalik ki!... Adam asilacak da onu
gormeye gelmigler sanki. Bu kalabalk iistiime gullaniyor. Yakala-
myorum, elim kolum baglaniyor, polislerce gotiiriiliip tutuklani-
yorum. Hayir! Bilemezsiniz, sizi katl sanarak taglar yagdiran,
kiigiik bir kentin ana sokaginin bir bagindan bir bagina arkaniz-
dan uluyan, 6liim gigliklariyla arkanizdan gelen tagkin bir kalaba-
itgin ne oldugunu hi¢ bilmemenizi dilerim. Ah! tiim gozler birer
alev giby, tiim aguzlar birer sévgii, bu yakici kin kivileimlari uzak-
tan bir bariton sesi gibi gelen tiiyler iirpertici ‘Oldiiriin! Katile
olim!...’ sesleri iizerinde belirmekte...”

“Fransizca mi baginyordu bu Dalmagyalilar?” diye sordu
kont, Schinner’e. “Bu olayt daha diin olmug gibi anlauyorsu-
nuz.”

Schinner apisip kald.

“Ayaklanma her yerde aynu dili konugur”, dedi derin politika-
c Mistgris.

“Her neyse”, diye siirdiirdii Schinner, “oranin Adliye saray-
na gelince, tiim yoneticilerin 6niinde, bu Tann'nin belas: korsa-
m Zena'nin zehirleyip 6ldiirdiigiinii 6grendim. Camagsir degistir-
meyi ¢ok isterdim dogrusu. Onurum iistiine yemin ederim, bu
melodram konusunda higbir sey bilmiyordum. Oyle anlagihyor
ki Yunanh kadin gezmek igin bir anlik bir 6zgiirlilk ¢almak ama-
ayla korsanin igkisine afyon karigtirtyormug (mosyoniin dedipi
gibi, oralarda 6yle ¢ok gelincik vardir kil), ama, bir giin 6nce,
dozu gagirmug zavalli kadin. Tanr’nin belast korsanin ugsuz bu-
caksiz serveti Zena'cigimin yikimint olugturuyordu; ama olanla-
ri 6yle safga anlatu ki ben de, yagh kadinin tanikh) iizerine,
davanin diginda tutuldum, yalniz belediye baskaninin ve Avus-
turya polis komiserinin buyruguyla Roma'ya gitmem istendi.
Z.ena Uskok’un zenginliklerinin biiyiik bir béliimiinii mirasgila-
rin ve adaletin almasina boyun egdi, soylediklerine gore, iki yil
bir manasurda tutuklu kalma cezasiyla yakayr siyirdi boylece,
simdi hild orada. Gidip portresini yapacagim, ¢iinkii birkag yil
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iginde her gcy unutulacakur. [stc on sckiz yaginda yapilan sagma-
liklar.”

“Beni de Venedik’te locanda’da beg parasiz birakuniz”, dedi
Mistigris. “Sizi bulmak igin Venedik'ten Roma’ya pargasi beg
franka portrcler yaparak gittim, parani da vermediler; ama cn
giizel donecmimdir bu benim! derler ya hani, mut/ul uk yaldizl: go-
bekler al inda oturmaz!™.

“Bir Dalmagya hapisancsinde, her tiirlii korumadan yoksun
olarak oraya aulmig durumda, Dalmagya’daki Avusturyahlar’in
sorgulamasina yanit vermck zorunda, kapict kadini da yaninda
getirmckee inat cden bir kadinla iki kez dolagum diyc bagimin
kopmasi tchdidi alunda girtlagima yapigan diigiinceleri siz tasarla-
yin aruk. Ben sanssizhik diye buna derim!” diye auldi Schinner.

“Nasil, bu ig baginiza nu geldi?” diye sordu Oscar safga.

Kont incclikle:

“llyria’da, Fransiz iggali sirasinda bir kcz cn yakigikh topgu
subaylarimizdan birinin bagina geldiginc gore, neden beycfendi-
nin dc bagina gelmcyccckmis ki?” dedi?.

“Siz dc topguya inandiniz mi?” dedi Mistigris konta incc-
likle.

“Hepsi bu mu pcki?” diye sordu Oscar.

“Daha nc olsun, adam sizc kafasim kestiklerini de séyleye-
mcz ki”, dedi Mistigris. “Ne badar ayakta dikilirsen, o kadar cok
giilersin®”,

“Beyctendi, bu memicketee ¢ifdik var mi?” diye sordu Lé-
ger baba. “Nasil ckip bigerler?”

“Maraska yctistirirler”, dedi Mistigris. “Maraska tam agiz
diizcyindc bir bitkidir, ondan da maraska rakist denilen igki yapi-
he”

“Ya!” dedi Léger baba.

“Ben iig giin kentte, on beg giin de hapiste kaldim yalnizca,
higbir gcy gérmedim, bu bitkinin yctigtigi tarlalant bile gérme-
dim”, diyc yanitladi Schinncr.

1 Gene hozulmusg bir atasézii séz konusu.

2 Bu olay Balzac’in Le Rabouillense’inde dc anlaulir,

3 Gene bir ataséziinin degistiriimesi s6z konusu: “de fous* (gilginlar) Yenne “debour”
(ayakta) sézciiginiin gecirilmesiylc.
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“Sizinle alay ediyorlar”, dedi Georges L.éger babaya. “Maras-
ka rakisi sandiklarda gelir.”

Pierrotin’in arabas) o sirada bu biiyiik bucagin ortasinda bu-
lunan ve atlanini soluklandirmak, yulaflarini yemelerine zaman
birakmak ve su vermek igin yaklagik bir saat kaldig: hana var-
mak iizere, dik mi dik Saint-Brice vadisinin yamaglarindan birin-
den inmekteydi. Saatagag yukan bir bugukru.

Arabanin kapisinda durdugu sirada, hanc:

“Oo! Léger baba gelmig”, diye haykirdi. “Yemek yiyecek
misiniz?”

“Her giin bir kez yemegimizi yeriz", diye yanitlads gigman
¢ifegi.

Georges bastonunu bir silah gibi tutarak:

“Bize yemek getirsinler”, dedi, hoyratga durugu Oscar’y hay-
ran biraku.

Oscar bu umursamaz seriivencinin yan cebinden 6rme bir
tabaka gtkardigini goriince gilgina dondii. Georges tabakadan sa-
n birsigar alip yemegi beklerken egikte tiictirmeye baglad:.

“Kullanir misimz?” dedi Oscar’a.

Eski kolejli kiigiik gogsiinii gigirdi, giivenli ve kararl bir ha-
vaya biiriindii.

“Arada sirada”, dedi.

Georges agik tabakayi Oscar’la Schinner'e uzatu.

“Vay canina!” dedi biiyiik ressam. “On so#’luk sigarlar bun-
lar!”

“Ispanyadan getirdiklerimden bunlar kalds”, dedi seriivenci.
“Yemek yiyor musunuz?”

“Hayir, yatoda bekliyorlar”, dedi ressam. “Ayrica, yola gikma-
dan bir seyler yedim.”

“Peki, siz?” dedi Georges Oscar’a.

“Ben yemegimi yedim”, dedi Oscar.

Oscar botlar ve ayakalu kayiglar olmasi i¢in yagaminin on yi-
liny verirdi. Ustelik, hapginyor, oksiiriiyor ve tiikiiriiyordu, dumani
da pek gizleyemedigi yiiz burugturmalanyla ¢ekiyordu igine.

“Siz sigar igmesini bilmiyorsunuz”, dedi Schinner. “Bakin!”

Schinner, yiizii kimilusiz, sigarinin dumanini igine gekti,
hi¢ yiiziinii burugturmadan burnundan ¢ikardi. Yeniden baglad,



78

dumani girdlaginda tuceu, sigan agzindan gikardi, dumans ince-
likle iifledi.

“[ste gordiin, geng adam”, dedi.

“Iste bu da bir bagka yordam, gen¢ adam”, dedi Georges
Schinner’e 6ykiinerek, ama tiim dumani yuttu, higbir sey ¢ikarma-
di.

“Bizimkiler de beni epitciklerini saniyorlar”, diye diigiindii
zavalli Oscar, siganni incelikle igmeye galigt.

Oylesine giiglii bir bulanti duydu ki siganni Mistigris'nin
kapmasina ses gikarmadi. Mistigris sigan gozle goriiliir bir hazla
igerken, “Bulagici hastaliklarin yok ya?” ded..

Oscar Mistigris'ye yumrugu ¢cakacak kadar giiglii olmak ister-
di. Albay Georges'u gosterdi.

“Suraya bak!" dedi. “Sekiz frank Alicante sarabs ve muska
borep), kirk sou sigar, 6ple yemepi de kendisine...”

“En az on franka mal olur”, diye yanitladi Mistigris. “Ama
boyledir bu isler, kiigiik baliklar bisyick irmaklar olugturur!.

O sirada, Georges giftgiye:

“Léger baba, bir sige Bordeaux igeriz herhalde, degil mi?”
dedi.

“Ople yemegi yirmi franka mal olacak ona!” diye auldi Os-
car. “Oruz kiisur franka geldik.”

Oscar, otekilerden daha asagr durumda bulunma duygu-
suyla ezilmig bir bigimde, sinir taginin iizerine oturdu, 6yle
bir diigleme daldi ki oturug bigimi sonucu pantalonunun kiv-
rilmasiyla eski bir gorabin iist yaninin yepyeni bir yamayla
birlegim noktasinin, annesinin bir bagyapitinin ortaya ¢ikugi-
m gormedi.

Mistigris aynt tiirden bir uygulamayi géstermek igin pantalo-
nunu biraz kaldirds.

“Corapta kardesiz”, dedi, “ama bunduracilar hig iyi istnamaz-
lar?”,

1 Genebir atasoziiniin bozulniasi siiz konusu: bizim “Damlaya damlaya g6] olur*umu-
7un Karyiifi olarak deBerlendirebilecetimiz “Les pefrts ruisseaux: font les grandes revr-
éres” atasoziinde russseaun’nun (dereler) yerine porssons (hatiklar) sszcigii kullanilmak-
ta.

2 Sbzeiik anlami “Kunduracilar hep en kéti pabuglan giyerler” olan atasoziinde “caus-
$&5 sbzclBl “chauffes” sozciBuvle degigeirilmekee.
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Bu saka yolcularin gerisinde, araba kapisinin 6niinde kollart-
m kavugturup beklemekte olan M. de Sérisy’yi giilimsetti. Bu
geng adamlar ne denli ¢ilgin olurlarsa olsunlar, agirbagh devlet
adanmt onlarin kusurlarina imreniyor, bobiirlenmelerinden hosla-
myor, gsakalarinin keskinligine hayran kaliyordu.

Hanci ahirinda Léger babaya saulik bir au gostermigti, do-
nerken:

“Peki, Moulineaux sizin olacak mi?” diyordu. “Oyle ya, Pa-
ris'e para aramaya gitmiginiz. Bir yiiksek meclis iiyesini, bir dev-
let bakanini, kont de Sérisy'yi faka basurmaniz gok hos.”

Deneyimli yonetici yiiziinde higbir sey belli etmed, ¢iftgiyi
incelemek i¢in dondii.

Léger baba hanciya algak sesle:

“Isi bitt”, diye yamit verdi.

“Bundan 1yisi can saglig, vallahi, soylularin tuga getirildig;-
ni gérmek hogsuma gider!... Yirmi bin frank kadar eksiginiz var-
mig, bu parayt borg verebilirim size; ama Frangois, Touchard’la-
rin saat alu arabasinin siiriiciisii, bana tam da bugiin kont de Sé-
risy’nin M. Margueron’u Presles’de akgam yemegine ¢agirdigint
soyledi.”

“O ekselanslarinin tasarist, ama bizim de oyunlarimiz var”,
diye yanitladi Léger baba.

“Kont M. Margueron’un ogluna koltuk verecek, ama sizin
verecek koltugunuz yok!” dedi hanci giftgiye.

“Hayir; ama kontun arkasinda bakanlar varsa, benim ar-
kamda da kral XVIH. Louis var”, dedi Léger baba hancinin
kulagina. “Moreau efendiye verdigim kirk bin portresi! Mouli-
neaux’yu M. de Sérisy’den 6nce, pesin iki yiiz altmig bin fran-
ka satun almami saglayacak, M. de Sérisy de, daha sonra, par-
¢alarin tek tek agik arturmaya konuldugunu gérmektense,
¢iftlipi ii¢ yiiz alenug franka saun almaktan biiyiikk mutluluk
duyacak.”

“Hig de fena degil, usta!”, diye haykirdi hanc.

“Nasil, iyl ¢gahignug nuyiz?” dedi giftgi.

“Bundan sonra, onun igin ¢iftligin degeri bu kadar”, dedi
hanc.

1 Uzerinde kral X V1I1. Louis’nin tesmi bulunan paralar séz konusu.
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“Moulineaux bugiin vergisiz altu bin frank getriyor, bense
kira sézlegmesini on sekiz yilhgina yedi bin beg yiiz frank iizerin-
den yenileyecegim. Kont kaziklannmig olmayacak. M. More-
au'nun zarara ugramamast igin, kendisi beni konta g¢ift¢i olarak
onerecek, ona hem nerdeyse parasinin yiizde iigiinii, hem de bor-
cunu iyl 6deyecek bir kiraciyr bularak patronunun ¢ikarlarim ko-
ruyormug gibi goriinecek ...”

“Ioplam olarak ne gegecek Moreau babanin eline?”

“Vallahi, on bin frank da kont verirse, bu igten elli bin frank
kazanacak; ama iyice hak etmig olacak bu paray.”

“Ne olursa olsun, bu adam bayagu ilgileniyor Presles’le! Hem
de 6yle zengin ki!” dedi hanci. “Ben onu hig¢ gérmedim.”

“Ben de”, dedi Léger baba. *Ama sonunda gelip burada otu-
racak, yoksa igerisini yenilemek igin iki yiiz bin frank harcamaz-
di. Krahn saray: kadar giizel.”

“Demek 6yle”, dedi hanci. “Moreau’nun yiikiinii tutmastnin
tam »amamymg!”

“Dogru, efendiler geldi mi goézlerini dort agarlar”, dedi Lé-
ger.

Kont algak sesle yapilan bu konugmanin tek s6zciigiinii ka-
¢irmad.

Mutfaga d6nmekte olan gigman giftgiye bakarak “Orada ara-
maya gittigim kanitlan burada elde ettim igte”, diye diigiindii.
“Ama belki de bunlar tasan durumunda daha, belki de Moreau
higbir sey kabul etmemigtir®, dedi kendi kendine, kdhyasinin
boylesine bir tuzaga kaulabilecegini diigiinmekten hala tiksinti
duymaktayd.

Pierrotin atlarina su vermeye geldi. Kont siiriiciiniin hanci ve
¢iftgiyle yemek yiyecegini diigiindii; az 6nce igittiklerinin etkisiy-
le, herhangi bir bogbogazlik etmesinden korkeu.

*“’I'im bu insanlar bize karst anlagmiglar, tasanlarint bozmak
1yi olur”, diye diigiindii.

Arabacinin yanina yaklagu. “Picrrotin”, dedi algak sesle. **Sa-
na gizimi saklaman igin on louis s6zii vermigtim; ama adimu giz-
lemeyi siirdirmek isteyecek olursan (bugiin aksama kadar, her
yerde, hatta ta L'lIsle-Adam’da kime olursa olsun adinu séyleyip
s6ylemedigini, hatta bunu belirtebilecek en ufak bir igarette bu-
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lunup bulunmadigint da 6grenirim), yanin sabah, gegerken, yeni
arabanin parasinin geri kalanint 6demen igin gereken bin franki
verecegim sana. Bu nedenle, ne olur olmaz, sen 6gle yemepgi ye-
me, atlarinin baginda kal”, dedi, yiizii hazdan solgunlasan Pierro-
tin'in omzuna vurdu.

“Sayin kontum, anladim ben, bu ig Léger babayla ilgili, 6yle
degil mi?”

“Herkesle ilgili”, diye yanitlads kont.

“I¢iniz rahat olsun”, dedi Picrrotin, mutfagin kapisint ara-
ladi, “Cabuk olalim, geg kaldik”, diye seslendi. “Bakin, Léger
baba, biliyorsunuz, daha yamaci ¢ikacagtz; ben ag¢ degilim, ya-
vag yavag giderim, arkamdan yetisirsiniz, yiiriimek size iyi ge-
lir.”

“Kudurmug bu Pierrotin!” dedi hanci. “Bizimle yemek ye-
mek istemiyor musun? Albay elli so#’luk sarap getirtt, bir gige de
gampanya.”

“Yapamam. Biiyiik bir akgam yemegi i¢in saat iigte Stors’da
teslim edilecek bir baligim var, bu igler sakaya gelmez, balik-
lar da.”

“lyi ya, sen de arabana su bana satmak istedigin au kog”, de-
di Léger baba hanciya. “Pierrotin’in arkasindan yctigtirirsin bizi,
rahat rahat yemegimizi yeriz, ben de au degerlendiririm. Senin
kiiliistiire ii¢ kigi binebiliriz herhalde.”

Pierrotin atlarina kendi eliyle yeniden gem vurarak kontu
iyice mutlu etat. Schinner’le Mistigris 6nden giemigti. Pierrotin,
iki sanatgiyr Poncelles’de Saint-Brice yolunun ortasinda arabaya
aldikean sonra, E.couen'in, Mcsnil'in gan kulesinin ve gok giizel
bir goriiniimii gevreleyen ormanlarin goriindiigii bir tepeye ulag-
migt ki demirleri gicirdayan bir arabayr dore nala getirmekte
olan bir atin giiriilciisii Léger babayir ve Mina'nin yoldagint haber
verd, onlar da arabada yerlerini aldilar. Pierrotin Moisselles’e in-
mek iizere yana sapinca, Léger babayla Saint-Brice’in hanci kadi-
ninin giizelliginden s6zctmeye hig ara vermemig olan Georges,
“Vay! goriiniim hi¢ fena degil, ne dersin, biiyiik ressam?” diye
haykird.

“Adaam! sizi sagirtmamasi gerekir, siz ki Dogu’yu ve [span-
ya'yr gordiiniiz.”
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“Cebinde de ordan getirilmig iki sigan var hila! Kimscyi ra-
hatsiz etmezse, bunlart bitirmek ister misiniz, Schinner? ¢iinkii
kiigiik bey birkag solukta bogulayazd.”

Léger babayla kont hig seslerini gikarmadilar, bu da bir onay-
lama olarak degerlendirildi, boylece iki masalct susmak zorunda
kald.

Oscar kiigiik bey diye nitelendirildigine sinirlenmigt, iki

geng adam sigarlarini yakarken, “Ben Mina’nin emir subayiolma-
dim, efendim, Dogu'ya gitmedim, ama belki giderim”, dedi.
“Umarim, ailemin beni hazirladig meslek, sizin yaginiza geldi-
gimde, beni kukuyla yolculuk etme sikintisindan uzak tutacak-
ur. Onemli bir kisi olduktan, bir yere geldikten sonra, orada kali-
nm...
“Iste bu kadar!” dedi Mistigris boguk geng horoz sesine 6y-
kiinerek, boylece Oscar’in konugmasini daha giiliinglegtirdi, giin-
kii zavalli gocuk sakalin gtkmaya, sesin kigiligini kazanmaya
basladip) evrede bulunmaktaydi. “Ne de olsa, 47 u¢ birbirini ba-
paur'.

“Vay vay vay!” dedi Schinner. “Atlar bunca yiikle gidemez
aruk.”

Georges ciddilikle:

“Geng adam, aileniz sizi bir meslege sokmayi diigiiniiyor-
mus, peki, hangi meslege?” dedi.

“Diplomathga”, diye yamitladi Oscar.

Mistigris’nin, biiyiik ressanun ve Léger babanin agzindan iig
kahkabha iig fiize gibi yiikseldi. Kont da giiliimsemekten kendini
alamadi. Georges sogukkanlihgin korudu.

“Giiliinecek ne var bunda, Allah agkina!” dedi albay giilenle-
re, sonra Oscar’a dondii, “Ancak, geng adam, bana 6yle geliyor ki
saygideger anneniz gimdilik bir biiyiik el¢i annesine pek uyma-
yan bir toplumsal konumdaynug gibi goriiniiyordu”, dedi. “Kolun-
da okkal bir sepet, pabuglarinda da 6yle bir yama vardi.”

“Annem mi, efendim?..." dedi Oscar bir kizginhk devinimiy-
le. “O kadin bizim evin hizmertgisiydi...”

1 Sozcigl sozciigine “Uglar birbirine dokunur™ diye gevrilebilecek olan ve “Kargit
uglar birbirine beazcr” anlamina gelen “Les extrémes se rouchent” sdeiinde se touchent’un
yerine s¢ bouchent getirilerck gergeklestirilen sapma.
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Kont Oscar’in s6ziinii keserek:

“Bizim ev, ¢ok aristokratga bir sézciik”, diye auld.

“Kral da 4/z der”, diye kargihk verdi Oscar gururla.

Georges’un bir bakigt herkesi saran giilme istegini basurdi;
boylece ressamla Mistigris’ye bu alay madenini igletmek igin Os-
car’t kollamanin ne denli gerekli oldugunu anlatu.

Biiyiik ressam konta Oscar’t gostererek:

“Beyefendi hakl”, dedi. “Dogru diiriist insanlar biz derler,
yalnizca yersiz yurtsuz kigiler benim ev der. insanlarin degismez
hastaliidir, ellerinde olmayani varnug gibi gosterirler. Niganlarla
donaulnug bir insan igin...”

“Beyefendi hep dekoratorliik mii yapiyor?” dedi Mistig-
ris.

“Siz saray dilini hi¢ bilmiyorsunuz. Sizden beni korumaniza
almanmiz1 diliyorum, ekselans”, diye ekledi Schinner, Oscar'a
dondii.

“Soylemek bile fazla, ii¢ iinlii ya da iinlii olacak adamla: sim-
diden iinlii bir ressam, yarinin bir generali ve giiniin birinde Bel-
¢ika’yl Fransa'ya geri getirecek geng bir diplomatla yolculuk ecti-
gim igin ¢ok sevingliyim”, dedi kont.

Oscar annesini yadsimak gibi igreng bir sug igledikten sonra,
yol arkadaglarinin kendisiyle ne denli alay etuiklerini sezinleyin-
ce kudurdu, inanmazliklarini ne pahasina olursa olsun yenmek
istedi. Gozlerinden gsimgekler sagarak:

“Her parlayan gey alun degildir”, dedi.

“Onu 6yle demezler”, diye auldi Mistigris. “Her parlayan sey
hartun degildir derler. Atasozlerini daha iyi 6grenmezseniz, diplo-
mathkta fazla ilerleyemezsiniz.”

“Atasozlerini bilmesem de yolumu bilirim.”

“Uzaga gitmeniz gerekir”, dedi Georges, “¢iinkii sizin evin
hizmecrgisi denizagirt bir yolculuga gikacakmiginiz gibiazik sikig-
urdi elinize: biskiivi, ¢ikolata...”

“Evet, efendim, 6zel bir ekmek ve ¢gikolata”, diye yanitladi
Oscar, “midem hanlarin berbat yahnilerini sindiremeyecek ka-
dar duyarlidir da.”

“Yahni de sizin mideniz kadar duyarhidir”, dedi Georges.

“Ya! ben yahniyi severim”, diye girigti biiyiik ressam.
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“Bu s6zciik en kibar gevrelerde moda gimdi”, dedi Mistigris,
“Poule-Noire meyhanesinde bu s6zciigii kullaniyorum.”

“Ozel 6pretmeniniz iinlii bir profesor olmal, Fransiz Akade-
misi’nden M. Andrieux! ya da M. Royer Collard?, yaniliyor mu-
yum?“ diye sordu Schinner.

Oscar kolejin giinah ¢ikarnicisinin adint animsad.

“Benim 6zel 6gretmenimin adi rahip Loraux, kendisi bugiin
Saint-Sulpice’in papaz yardimcidir”, dedi Oscar.

“Ogrcmmlmu ozel olarak yapugimza iyi etmigsiniz”, dedi
Mistigris, “ciinkii sebint bir Universite giinii dogdi®, peki, rahibini-
zi odiillendirecek misiniz?”

“Elbette, giiniin birinde piskopos olacak™, dedi Oscar.

Georges, ciddi ciddi:

“Ailenizin destegiyle”, dedi.

“Belki de goreve getirilmesinde katkilanimiz olur, ¢iinkii ra-
hip Frayssinous* bizim eve sik sik gelir.”

“Ya! rahip Frayssinous’yu tamyor musunuz?” diye sordu
kont.

“Babama ¢ok goniil borcu vardir”, diye yanitladi Oscar.

“Kendi topraklarimza gidiyorsunuz herhalde, degil mi?™ de-
di Georges.

“Haywr, efendim; ama ben nereye gittigimi soyleyebilirim,
Presles satosuna, kont de Sérisy’nin evine gidiyorum.”

“Vay anasini! Demek Presles’e gidiyorsunuz”, diye aaldi
Schinnet, kiraz gibi kizard.

“Kont de Sérisy hazretlerini tanir nusimz?” diye sordu Geor-
ges.

I.éger baba Oscar’t gormek igin dondii, “M. de Sérisy Pres-
les’de olmasin?” diye haykirarak gagkin sagkin baku ona.

“Herhalde, ben de oraya gittigime gore”, diye yanitlads
Oscar.

I Andricux , 1819°da, geng Balzac'in tragedyasi Cromerelfi okudukeun sonra, yazarhk
wekusundan uzaklagmasini 6Biitlcmisei.

2 Donemin parlak konugmalanyla iinlii bir filozof ve millctvekili.

3 “L'ermni noquit un four de Mniformité” (Sikinu hir tckdizelik gininde dogdu) atass-
ziindc wmif amire sozciigiiniin wnrversitt ile degigtirilmesi.

4 Rahip Frayssinons’un konugmalar 1822'dc Défense du christianisme adiyla yayimlan-
miga.
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“Peki, kontu sk sk gordiiniiz mii?"” diye sordu M. de Sérisy
Oscar’a.

“Sizi nasil goriiyorsam oyle”, diye yanitladi Oscar. “Oglunun
arkadagiyim, agag) yukari benim yagimdadir, on dokuzunda, he-
men her giin birlikte ata bineriz.”

Mistigris cafcafl bir bigimde:

“Krallarn coban kizlarnn rozunu remizledigi gorilmistisr”,
dedi.

Pierrotin Léger babaya bir goz kirparak iyice rahatlatt onu.

“Ne yalan séylemeli, bana bu kigiden sézedebilecek bir
geng adamla birlikte bulunduguma ¢ok sevindim”, dedi kont Os-
car'a. “Olduk¢a 6nemli bir konuda onun korumasina gereksini-
mim var, bu igte beni desteklemek de hi¢bir seye patlamayacak
ona: Amerikan hiikiimetinden bir istekte bulunmak s6z konusu.
M. de Sérisy’nin kigiligine iligkin bilgiler edinmekten biiyiik
mutluluk duyacagim.”

Oscar alayci bir hava takinds.

“Ha, basarih olmak istiyorsaniz, kendisine degil, karisina
bagvurun”, diye yanitlads; “karisina gilginca agikur, ne denli agik
oldugunu hig¢ kimse benden iy bilemez; karisiysa ona katlana-
inaz.”

“Peki, neden?” dedi Georges.

“Kontun birtakim cilt hastahklar var ki kendisini igreng-
legtiriyor, doktor Alibert bosu bosuna iyilegtirmeye! ¢ahgiyor
bunlan. Bu nedenle, su benim gogsiim gibi bir gogsii olmas:
icin M. de Sérisy ugsuz bucaksiz servetinin yarisint verirdi”,
dedi Oscar, gomlegini aralayarak gocuk cildini gosterdi. “Kona-
gina gekilip yalniz yagar. Bu nedenle, onu orada bulmak i¢in
biiyiik destekler gerekir. Bir kez, ¢ok erken kalkar, iigten seki-
ze kadar galigir; saat sekizden baslayarak hastaliginin sagalu-
muyla ugrasir: kiikiirt ya da buhar banyolan yapar. Onu birta-
kim demir kutularda pisirler, kendisini, giinkii hep iyilegecegi-
n1 umar.”

“Kralla aras) bu denli 1yiyse, ne diye dokundurtmuyor ki cil-
dine??” diye sordu Georges.

1 Déncmin inli cilt hekimi. XVIII. Louis’nin dc hekimiydi.
2 Eski bir inanisa gére, Fransa krallan siracay elleriniiizerine bastirarak iyilegtirirlicrdi.
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“Bu kadinin alakok bir kocast var demek?1* dedi Mistigris.
Oscar konugmasini siirdiirdii:

“Kont su sirada kendisine bakmakta olan iinlii bir Iskogyali
hekime otuz bin frank sayacapina s6z verdi“, ded:.

“*Ama bu durumda daha iyisini buldu diye karsini ayiplaya-
mayiz," diye soze girigti Schinner, ama s6ziinii tamamlamad..

“Dogru”, dedi Oscar. “Bu zavall) adam 6ylesine kurumusg,
Oylesine yagh ki seksen yaginda dersiniz! Agag gibi kupkuru, igin
kétiisii, durumunu seziyor...”

“Kendisi pek de i1yi kokmuyordur®, dedi gsakaci L.éger baba.

“Efendim, adam kansina tapiyor, onu paylamay: da goze
alamiyor*, diye siirdiirdii Oscar. “Insani giilmekten oldiirecek
oyunlar oynar ona, upki Nloligre'in giildiiriisiindeki Arnolphe
gibi...”

Kont, yikilmig durumda, Pierrotin’e bakmaktaydi, Pierro-
tn’se, onun sogukkanlilhgint goriince, Mme Clapart’'in oglunun
temelsiz karalamalar siraladigini tasarladi.

“Iste bu nedenle, bagariya ulagmak istiyorsaniz, siz gidip
marki d’Aiglemont’u goriin, moésy6”, dedi Oscar konta. “Hanime-
fendinin bu eski hayranini kazanirsaniz, bir seferde hem kadini,
hem de kocasini elde etmig olursunuz.™

“Biz buna bir tagla iki kurusvurrnak deriz”, dedi Mistigris.

“Cok tuhaf!” dedi ressam. “Kontu ¢iplak nmu gordiiniiz ki,
oda ugagi misimiz onun?”

“QOda U§ag| mt dediniz?” diye auldi Oscar.

“Oyle ya, insan dostlar; konusunda kamu arabalarinda anlat-
maz boyle geyleri”, dedi Misugris. “Delikanl, dnlem sagirligin
anasidir?. Ben sizi dinlemiyorum.*

“Soylemenin tam yeri, timinle diisip kalktifin soyle, kimden
nefrerettigini soyleveyim!™.

Georges cafcafli bir bigimde:

“Biiyiik ressam, gunu 1yi bilin ki insan tanimadigt kisiler
konusunda kotii geyler soyleyemez”, diye yanutladi. *Bizim ufak-

1 XVII. yiizyillda yagamig rahibe Maric Alacogue’un adindan yola gikilarak yapilan
whaf bir sbzcilk ovunu.

2 “loprudenceest la méredesret? (Onlem givenligin anasidir) atasdzintdn deBigtiriime-
si 50z konusu.

3 ¥ransizca dev'm; “kim olduBunu séyleyeyim™ diye birer.
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liksa, Sérisy’sini ezbere bildigini kanitladi. Yalniz hanimefendi-
den s6zetmig olsayds, onunla arasinin...”

“Kontes de Sérisy hakkinda bir tek sozciik bile s6ylemek
yok, gengler!” diye auldi kont. “Ben onun kardesinin, marki de
Ronquerolles’un dostuyum, kim kontesin onuruna gélge diigiir-
mcye kalkacak olursa, bana so6zlerinin hesabini vermek zorunda
kalacakur.”

“Beyefendi hakh”, diyc auldiressam, “kadinlarla dudgu gegme-
meli.”

“Ianoim! Onur ve Kadinlar! Ben bu melodranu gordiim™,
dedi Mlistigris.

Kont Georges’'a bakarak:

“Mina'yr tanimasam da adalet bakanini taninm”, diye siir-
diirdii, sonra ressama baku. “Nisanlarimi tagimiyorsam da hak
etmeyenlere nigan verilmesini engellerim. Kisacasi, 6yle ¢ok in-
san taninm ki, M. Girondot’yu, Presles’in mimarini da taninm...
Dur, Pierrotin, bir dakika inmck istiyorum.”

Pierrotin atlarini Moisselles koyiiniin ucuna kadar siirdii, bu-
rada durak yeri olan bir han vardir. Bu kisa yol derin bir scssizlik
iginde gegildi.

Kont Pierrotin’i hanin avlusuna getirdi.

“Bu kiigiik dangalak kime gidiyor?” diye sordu.

“Sizin kahyaniza. Cerisaie sokaginda oturan yoksul bir kadi-
nin oglu. stk stk meyve, av, kiimes hayvani gotiiriiriim evine;
Mmc I'lusson adinda bir kadin.”

Kont gittikten sonra da L.éger baba geldi Pierrotin’in ya-
nina.

“Bu bey kim?” dedi.

“Vallahi, higbir sey bilmiyorum”, diye yanitladi Picrrotin,
“ilk kez biniyor arabama; ama Nlaffliers satosunun sahibi prens
gibi bir gey olabilir; az 6nce kendisini yolda birakmami soyled,,
1.'Islc-Adam’a gitmiyor.”

Arabaya doniince, Léger baba Georges'a:

“Picrrotin onun Mafflicrs’nin sahibi oldugunu sanmiyor”, dedi.

Bu sirada, ii¢ geng adam, sug iistii yakalannmug hirsizlar gibi
sapsal, birbirlerine bakmay goze alamiyor, yalanlarinin sonucu-
nu diigiiniir miig gibi goériiniiyorlard.



88

“Iste az emekle bol iriin toplamak diye buna derim”, dedi
Mistigris.

“Goriiyorsunuz ki kontu taniyorum”, dedi Oscar onlara.

“Olabilir; ama hig¢bir zaman elgi olamayacaksimz”, diye yanit-
ladi Georges; “insan posta arabalarinda yolculuk etti mi benim
gibi higbir gey s6ylemeden konugmaya 6zen géstermeli.”

Mistigris konugmayi baglamak igin:

“Herkes kendi royluguyla gisnah igler’”, dedi.

Bu sirada kont yerini aldi, Pierrotin en derin sessizlik iginde
ilerled:.

Carreau korusuna gelind..

“Ne o, dostlar, daragacina gidermig gibi sessiziz”, dedi kont.

Mistigris dnemli bir kant bildirir gibi:

“Yeri gelince pusmak gerek”, diye yanitlads.

“Hava giizel”, dedi Georges.

Oscar biiyiik Saint-Martin ormaninin 6biir yiiziinde gorkem-
li bir etki yaratan Franconville satosunu gosterdi.

“Burasi neresi?” ded..

“Nasil!” diye aulds kont, “siz sik sik Presles’e gittiginizi soy-
lilyorsunuz, Franconville'i bilmiyor musunuz?”

“Mosyo insanlari tanir, gatolart tanimaz”, dedi Mistigris.

“Cirak elgilerin de dalginliklars olabilir!” diye auldi Geor-
ges.

Oscar 6fke iginde:

“Adimi unutmayin!” diye yanit verdi. “Benim adim Oscar
Husson, ve on yila kadar iinlii bir adam olacagim.”

Oviingenlikle séylenen bu szlerden sonra, Oscar bir kigeye
biiziildii.

“Neyin Husson'u?” dedi Mistigris.

“Biiyiik bir aile”, diye yanitlads kont, “Husson de la Cerisa-
ie; mosyo imparatorluk tahtinin basamaklarinda dogmugtur.”

Oscar saglarinin dibine kadar kizardi o zaman, korkung bir
kayg) i¢ini kemirmeye bagladi. Alt yaninda, biiyiik Saint-Martin
ormaninin sonunda, dar bir vadi iginde, gérkemli Presles gatosu
bulunan dik La Cave yamaci inilmek iizereydi.

| “‘Chacen péche pourson serin™, soyleyis benzerhgiyle Y Chocun priche pourson saint” (Her-
kes kendi crmigini savunur) séiztinden esinlenilerek.
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“Beyler, giizel meslcklerinizde hepinize iyi sanslar dilerim”,
dedi kont. “Sayin albay, IFransa kraliyla bangin: Kara Yorgi'ler
Bourbon’lara somurtmamali. Cok sayin Schinncr, sizin geleccpi-
niz konusunda sodylcycebilccegim higbir sey yok, ¢iinkii gans ¢ok-
tan ayaginiza gelmis durumda, siz de onu hayranhk verici galg-
malarla hak cttiniz; ama 6yle korkulacak bir adamsiniz ki ben,
cvli bir adam olarak, sizc yazhgimda bir i veremem. Sayin 1us-
son’a gclince, kimscnin korumasina gercksinimi yok, devlet
adamlarinin gizlerini clde ctmig, onlan cir tir terctebilir. Sayin
Léger’ye gelince, kont de Sérisy’yi yolacak yakinda, ben dc ona
goziinii kirpmadan yapmasini dilemckten baska bir scy soyleye-
cck degilim. — Beni burada birak, Picrrotin, yann gene buradan
abirsin!” diyc ckledi kont, yol arkadaslarini gagkinliklariyla bagba-
sa birakarak indi.

Mistigris, yolcunun gukur yolda nasil bir gabuklukla gézden
silindigini goriincc:

“Is tabana disti mii arkandan kursun yetigmez”, dedi.

“Su Franconvillc’i kiralayan kont olmaly, oraya gidiyor”, dedi
Léger baba.

“Bir daha arabalarda &1 atacak olursam, kendi kendimlc
diicllo edecegim”, dedi yalanci Schinner, ¢omczinin kaskcetine
bir saplak indirdi, “Scnin dc sugun var bunda, Mistigris”, diye
ckledi.

“Yok! Ben sizin arkanizdan Vencdik’'c gelmekten baska bir
scy yapmadim™, diyc yanitlads Mistigris. “Ama éapegini hogmak
isteyen onu yiizmekle suglar!”

Georges yaminda oturan Oscar'a dondii.

“Biliyor musunuz, rastlanti bu ya bu adam kont dc Sé-
risy’ysc, hastaliksiz da olsa sizin postunuzun igindc olmak istc-
mem”, dedi.

Oscar, bu s6z iizerine, anncsinin 6giitlerini diigiiniince, sap-
san kesildi ve akl bagina geldi.

Picrrotin arabayi giizcl bir parmakhgin 6niinde durdurdu.

“Istc geldiniz, beyler”, dedi.

Ressam, Georges ve Oscar ayns anda:

“Nasil, geldik demcek!” dediler.

I Rage (kuduz) s82cdED yerine wage (yOzme) sdzcdpii geticilivor.
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“Pes dogrusu!” dedi Pierrotin. “Beyler, higbiriniz daha 6nce
gelmemis miydiniz buraya? Ama igte Presles satosu.”

Georges kendini toparladi.

“Tuamam, dostum”, dedi, sonra, yol arkadaglarina gatoya gitti-
gini belli etmek istemediginden, “Ben Moulineaux satosuna gi-
decegim”, diye ekledi.

“Oyle mi! bana geliyorsunuz demek!” dedi Léger baba.

“Nasil yani?”

“Ama Moulineaux ¢if tligini ben igletiyorum. Peki, bizden ne
istiyorsunuz, albayim?”

Georges gantasim alds.

“I'ereyaginizdan tatmak™, dedi.

“Pierrotin, benim egyalart kdhyaya birakin, ben dosdopru
satoyu gidiyorum”, dedi Oscar.

Arkasindan da, nereye gittigini bilmeden, daracik bir yola
dald.

“Elgi bey, el¢i bey!” diye seslendi Léger baba. “Ormana gi-
diyorsunuz. Satoya girmek istiyorsaniz, kiigiik kapidan girin.”

Oscar, girmek zorunda kalinca, gsatonun zincirlerle birbirine
baglanan koruma taglanyla ¢evrili, ¢ok biiyiik bir gigekligin siis-
ledigy biiyiikk avlusunda kalakaldi. Léger baba Oscari inceler-
ken, sigman tannmcinin NMloulineaux giftgisi kimligi kargisinda
yildirimla vurulmuga dénen Georges 6yle ¢abuk sivigtu ki kafasi
kanigan gigman adam albayint arayinca bulamadi. Picrrotin’in is-
tegi iizerine parmaklikh kapt agildi, o dua gururla girip kapiciya
biiyiik Schinner’in binlerce aracimi biraku. Oscar farfaraliklarn-
nin tam olan Mistigris ile ressamin gatoya yerlegtiklerini goriin-
ce apigip kaldi. Pierrotin on dakika iginde ressamin paketlerini,
Oscar Husson’un egyalarim indirdi, giizel deri bavulcugu da gi-
zemli birbigimde kapicinin karisina verdi; sonra kamgisin gakla-
tarak geri dondii, yiiziinde kazandiklarini hesaplayan bir koylii-
niin kurnaz havasiyla yeniden 1.'Isle-Adam ormaninin yolunu
tuttu. Mutlulugunun higbir eksigi kalmanmiga aruk, yarin bin
frankint alacaku.

Oscar, siikliim piikliim, gigekligin ¢evresinde doniip duru-
yor, iki yol arkadaginin ne olacagim diigiiniiyordu, birdenbire M.
Moreau'nun binek yerinin yukarisindaki muhafiz salonu denilen
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biiyiik salondan ¢ikugini gordii. Kahya, topuklarina kadar inen,
biiyiik, mavi bir redingot, sariya galan bir deri kiilot pantalon ve
binici gizmeleri giymisti, elinde bir kirbag vardi. Oscar’in elini
tueew.

“Vay, oglum, geldin demek? Sevgili annen nasil?” diye sor-
du. Ressamla Mistigris’ye de “Merhaba beyler, siz mimar M.
Grindot’nun gelecegini bildirdigi ressamlar olmalisiniz?™ dedi.

Kirbacinin ucunu kullanarak iki kez ishik galdi. Kapicr geldi.

“Bu beyleri 14 ve 15 numarali odalara goétiiriin, anahtarlar
Mme Moreau verecek size; onlara eglik edip yolu gosterin; gere-
kirse bu aksam ateg yakin, egyalarini da odalarina ¢ikarin”, ded..
Sonra ressamlara dondii, “Beyler, kont hazretleri sizleri soframda
agirlamanmi emrettu”, diye siirdiirdii. “Paris’te oldugu gibi akgam
yemegini begte yeriz. Avciysaniz, ¢ok giizel oyalanabilirsiniz,
bende Sular ve Ormanlar dairesinin bir izin belgesi var; boylece,
burada, on iki bin doniimliik bir koruda avlanilabiliyor, kendi
topraklarimiz da cabas).”

Oscar, ressam ve Mistigris, ligii de ayn 6lgiide utannug du-
rumda, birbirlerine bakular; ama Mistigris roliine sadik kalds,
“Ne yapalun! Pabug gitts, bari gorab: kurtaralim! Biz gitmemize
bakalim!” dedi.

Kiigiik Husson kdhyanin arkasindan gitti, o da hizls bir yiirii-
yiisle parka getirdi kendisini.

Cocuklarindan birine:

“Jacques, annene kiigitk Husson'un geldigini haber ver”, de-
di. “Benim de kisa bir siire Moulineaux’ya gitmek zorunda oldu-
gumu soyle.”

O sirada elli yaglarinda, orta boylu ve esmer bir adam olan
kiahya gok sert goriiniiyordu. Kir ahgkanhklarinin keskin renk-
ler kazandirdigy kaygih yiizii ilk bakigta gergek kisiliginden
farkh bir kisiligi diigiindiirtiiyordu insana. Her gey bu aldamga
yoneluyordu. Saglarn kirlagnugt. Mavi gozleri ve karga gagas
bigiminde kocaman bir burun gozleri buruna fazla yakin oldugu
igin kendisine daha da kotiiciil bir hava vermekteydi; ama genig
dudaklar, yiiziiniin bigimi, davramiglarindaki babacanlik bir goz-
lemciye 1yilik belirtileri sunabilirdi. Davramglari kararh, konus-
masi sertti, kendisine besledigi sevginin esinledigi bir sezginin
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etkisiyle Oscar’dabiiyiik saygi uyandiniyordu. Annesinin etkisiy-
le kdhyay: g6ziinde daha da biiyiitmeye ahigugindan, Oscar ken-
dini Moreau’nun yaninda her zaman kiigiik bulurdu; ama, Pres-
les’e geldikten sonra, sanki bu babaca dosttan, bu biricik koru-
yucudan kétiililk bekliyormug gibi, iginde bir kayg biiyiimek-
teydi.

“Nc o, Oscar’cigim, burada bulunmaktan hognut gibi goriin-
miiyorsun”, dedi kdhya. “Oysa egleneceksin burada; ata binme-
yi, tiifek kullanmayi, avlanmay: 6greneceksin.”

Oscar, budalaca:

“Bunlarin hi¢birini bilmem”, dedi.

“Ama ben seni bunlan 6gretmek igin getircum.”

“Annem on beg giinden fazla kalmamami s6yledi, Mme Mo-
reau nedeniyle...”

“Hele dur bakalim, goriiriiz”, diye yanitladi Moreau, aile
igindeki giiciinii Oscar’in tarugma konusu etmesi kargisinda ner-
deyse kirilmuger.

Moreau’nun ikinci oglu, boylu poslu, ¢evik, on beg yaslarin-
da bir delikanh, kosup geldi.

“Bak, bu arkadagi annene gotiir”, dedi babas.

Sonra, en kisa yoldan, bahgeyle orman arasinda bulunan bek-
¢i evine gitti.

Kontun kihyaya konut olarak verdigi kogk, Devrim'den bir-
kag yil 6nce, iinlii Cassan topraginin iistencisince yapilmg; bura-
da Bergeret adinda, dev bir serveti bulunan ve liiksiiyle Bo-
dard'lar, Paris’ler, Bourret’ler kadar iin kazanan vergi kesenekgi-
si, bahgeler, dereler, kir evleri, Cin koskleri ve daha nice ¢ok
masrafli ve gok gorkemli seyler yapmugt.

Duvarlarindan biri Presles gsatosunun hizmert avlusuna biti-
sik olan biiyiik bir bahgenin ortasindaki bu koskiin girigi eskiden
koyiin biiyiik yolu iizerindeydi. Baba M. de Sérisy, bu yurtlugu
aldiktan sonra, yalnizca bu duvari yikurtip kéye agilan kapiyi ka-
paturtnmig, boylece bu koskiin hizmet birimleriyle birlegmesini
saglamigt. Bir bagka duvan yikurtarak da bahgeyi iistencinin
yurtlugu genigletmek igin satin aldig) tiim bahgelerle biiyiitmiig-
tii. XV. Louis bigeminde, yontma taglarla yapilmig olan bu kogk
ale kacea, alt katta bir yatak odasiyla baginult giizel bir salondan
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ve yaninda bir bilardo odasi bulunan bir yemek odasindan olugur.
Bu iki kogut daire bir merdivenle ayrilir, bu merdivenin 6niinde,
dis oda iglevi goren bir tiir siitcunlu girigin baslica siisii karsi kargi-
ya bulunan ve her ikisi de ¢ok siislii olan salon ve yemek odasi
kapilaridir. Mutfak yemek odasinin alundadir, ¢iinkii bu koske
on basamakh bir girig merdiveninden ¢ikilir.

Mme Moreau, oturma yerini birinci kata tagiyip eski yatak
odasimi hanim odasina doniigeiirmiistii. Satonun eski mobilyala-
ri arasindan segilmig giizel egyalarla dogenmig olan salon ve bu
hanim odasi dénemin anlayigina uygun bir kadinin konagina
golge diigsiirmezdi kugkusuz. Bir zamanlar biiyiik bir onur yata-
ginin mavi beyaz damaskosuyla kaplanmig olan, eski yaldizli
ahgaptan mobilyasinda da aym kumag kullanilmig bulunan bu
salon, bakiglara, ak taftayla astarlanmig ¢ok genis pencere ve
kapi perdeleri sunmaktaydi. Eski, yikilmis pencere aralarindan
gelme tablolar, jardiniyerler, giizel birkag ¢agcil mobilya, giizel
lambalar, ayrica yontma kristallerden eski bir avize bu odaya
gorkemli bir hava vermekteydi. Hali eski bir [ran halistydi. T'i-
miiyle ¢agcil ve Mme Moreau’nun begenisine uygun hanim
odasi, gri ketenden bir fon iizerinde mavi ipekten kordonlanyla
bir ¢adir bigimine dykiinmekteydi. Klasik divan, yasuklarn ve
ayak minderleriyle donaulmigt. Son olarak, bag bah¢givanin bak-
ug jardiniyerler gigek piramitleriyle gozlere haz veriyordu. Ye-
mek ve bilardo odalarinin mobilyalan akajudandi. Kihyanin
hanimi, kogkiinii 6zenle bakilan ve biiyikk bahgeye baglanan
bir ¢igekle ¢evirtmigti. Uzak bolgelerin sik ve kocaman agaglarn
hizmet boéliimiiniin gériinmesini dnlemekteydi. Kihyanin hani-
mi, kendisine gelenlerin konutuna girmelerini kolaylagurmak
igin, kapaulmisg olan eski kapinin yerine bir parmakhk koydurt-
mugtu.

Moreau’larin konumlari geregi bulunduklart bagimlilik boy-
lece ustalikla gizlenmig oluyordu; kontun ve kontesin buraya
gelip iddiali havalarini bozmamalari da bir dostun miilkiinii ken-
di zevkleri igin yoneten zengin insanlar gibi gériinmelerini ko-
laylaguriyordu; ayrica, M. de Sérisy’nin tanidig: ayricaliklar da
kir yagaminin litksii olan gu bolluk iginde yagamalarini saglyor-
du. Boylece, siit iiriinlerinden, yumurtadan, kiimes ve av hay-
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vanlarindan, meyveden, ottan, ¢igekten, odundan, sebzeden
kahyayla karsi bol bol kullaniyor ve tam olarak yalnizca kasap
etini, garaplan ve prenslere yaragir yagamlarinin gerekurdigi so6-
miirge iiriinlerini saun ahyorlardi. Ekmegi kiimese bakan kiz
yapiyordu. Son olarak, birkag yildan beri, Moreau kasabina bor-
cunu, kendi tilkketimi igin gerekeni ayirdiktan sonra, ¢iftligin
domuzlanyla 6diiyordu. Eski oda hizmetgisine her zaman ¢ok
iyi davranan kontes bir giin ona, belki de ani olarak, modasi geg-
mig bir kiigiik gezinti arabas) armagan etmigti; Morcau da bu
arabayi yeniden boyatarak ve arabaya bahge ¢aligmalarinda da
kullanilan iki giizel at kogsarak karisini dolagtinyordu. Bu atlar-
dan bagka, kihyanin binek at1 da vardi. Biiyiik bahgeyi siiriiyor,
atlarini ve adamlarini doyuracak kadar toprag) igliyordu; gok ni-
telikli iig yiiz demet ot hazirliyor, kontun bulanik bir bigimde
verdigi bir izinden yetki alarak yalnizca yiiz sayiyordu. Bu otu
tiketecek yerde, yarnsini sanyordu. Kiimesini, giivercinligini,
ineklerini biiyiik bahgenin sirtindan besliyordu; ama ahirinin
giibresi gatonun bahgivanlarinca kullanilmaktaydi. Bukiigiik hir-
sizliklarin herbirinin bagiglauci bir nedeni vardi. Hanimefendi-
ye bahgivanlardan birinin kizi hizmer ediyor, yerine gére oda
hizmetgiligini ve aggihgini yapryordu. Siit ve siit iiriinleriyle ug-
ragan ahir iggisi bir kiz da evin iglerine yardim etmekteydi. Mo-
reau Brochon adinda giiriige gikanlnig bir asken de atlan umar
etmek ve agir iglere bakmak iizere goreve almigt.

Kahyanin giizel kansi Nervillede, Chauvry'de, Beau-
mont’da, Maffliers’de, Préroles’da, Nointel'de, her yerde, ilk ko-
numunu bilmeyen ya da bilmiyormug gibi davranan kigilerce
kabul edilirdi. Moreau ayrica birtakim hizmetlerde de bulun-
maktayd:. Paris’te ¢ocuk oyuncap), ama kirlann dibinde ¢ok
onemli olan seyler igin efendisinden yararlandi. Beaumont’un ve
L’Isle-Adam’in sulh yargiglanini ataturdiktan sonra, ayni yil igin-
de, bir orman genel korucusunun gorevden uzaklagurilmasini
engelledi, Beaumont'un siivari birligi komutanina da L.égion
d’honneur nigan: verilmesini sagladi. Bu nedenle kenterler bir
golen diizenlediler mi higbir zaman bay ve bayan Moreau’yu da
¢agirmadan edemezlerdi. Presles papazi, Presles belediye bagka-
ni1 her akgam Moreau’lara oyun oynamaya gelirlerdi. Kendine



95

boéylesine rahat bir yatak hazirladiktan sonra, 1yi adam sayilma-
mak zordur.

Kahyanin hanim biiyiik bir hanimin yaninda ¢aligip da ev-
lendikten sonra ona 6ykiinen tiim oda hizmertgileri gibi kiritkan
ve giizel bir kadinds, memlekete yeni modalar getirirdi; gok paha-
liayakkaplar giyer veancak giizel havalarda yaya dolagirdi. Koca-
s1 giyimi igin topu topu bes yiiz frank verirdi ya, hele iyi kullani-
linca, bu para kirhik bolgede ¢ok biiyiik bir geydi; bu nedenle de
otuz alu yasinda, sangin, pinill pirill ve taze, iig gocuk dogurmusg
olmasina kargn, ince, giupit, ¢ekici kalmig olan kahyanin hani-
mi hila geng kizlik oynuyor, prenses havalarina giriyordu. Araba-
sinda Beaumont'a giderken, herhangi bir yabanci “Kim bu?” diye
sorup da memleketten biri “Presles kahyasinin karisi”, diye yanit-
ladi m1 Mme Moreau’nun tepesi atardi. Satonun hanimu sanil-
mak hoguna giderdi. Kéylerde, biiyiik bir hanimin yapacag) gibi,
insanlan korumakean hoglanirdi. Kocasinin kont iizerindeki nice
kaniclarla ortaya konmusg etkist kiigiik kenterlerin koyliilere
onemli bir kisi olarak gorilnen Mme Moreau'yu alaya almalarin;
engelliyordu. Ayrica, bir borsacinin karisi nasil Borsa iglerine ka-
ngmazsa, Estelle (adi Estelle’dl) de yurtdugun yonetimiyle ilgi-
lenmezdi, hatta evin iglerinde ve servetlerinin yonetiminde de
kocasina giivenirdi. Onuan olanaklarina giivenird, on yedi yildir
siirmekte olan bu tath yagamin tehlikeye diigebileceginden kug-
kulanmaktan fersah fersah uzaklardayds; bununla birlikte, kon-
tun gok gorkemli Presles satosunun restorasyonuna iligkin karar-
n1 6grenince, tiim ergilerinde saldinya ugradigini duymus, L'ls-
le-Adam’a gekilebilmek amaciyla kocasini Léger’yle anlagmaya
yoneltmigti. Kendisini kdgke boyle biiyiik bir hanim yaganmina
oykiiniir bigimde yerlesmig goriince alay edecek olan eski hani-
minin kargisinda nerdeyse ugaklara 6zgii bir gorev diizeyinde
bulunmaktan fazlasiyla ac1 ¢ekerdi.

Reybert'lerle Moreau’lar arasinda siirmekte olan derin diig-
manbk, kihyanin kansinin Reybert'lerin gelisinde, de Corroy
adiyla dogmus bir kadinin kendi iistiinliigiine golge diigiirmesine
izin vermemek amaciyla goze aldigy bir ilk ignelemenin ardin-
dan, Mme Moreau’nun iginde Mme de Reybert’in agtig) bir yara-
dan kaynaklanmaktaydi. Mme de Reybert tiim bolgeye Mme
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Morcau’nun ilk konumunu animsatnug, belki de 6gretmisti. Oda
hizmet(isi! sozii agrizdan agiza dolagmigti. Moreau’larin Beau-
mont'da, L’isle-Adam’da, Maffliers’de, Champagne’'da, Nervil-
le’de, Chauvry’de, Baillet'de, Moisselles’dc bulunmasi gereken
cekemeyenleri 6yle yorumlara girigmiglerdi ki Moreau ailesinin
tistiine de bu yangmn birgok kivilcimi diigmiigeii. [D6re yildan
beri, giizel kihya hanimin aforoz etmig oldugu Reybert’'ler Mo-
reau yandaglarimin hinaiyla karss kargiya geliyorlard, 6yle ki bu
giine dek kendilerine destek olan 6¢ diigiincesi olmasa, memle-
kette durumlan katlanilmaz olurdu.

Moreau’larin mimar Grindot’yla aralar1 ¢ok iyiydi, baglica
tuvallerini Schinner’in yeni bitirmig oldugu gatonun siis resimle-
rini tamamlamakla goérevli bir ressamin gelecegini o haber ver-
migti. Biiyiik ressam gergevelemeler, arabeskler ve bagka ikincil
igler igin Mistigris’nin eglik ettigi yolcuyu salik vermigti. Bu ne-
denle, iki giinden beri, Mmc Moreau hazirhiklarint yapiyor ve
hep tetikte bekliyordu. Birkag hafta siiresince sofrasinda yer ala-
cak bir sanatg1 birtakim masraflar gerektirirdi. Schinner ile kari-
sinin gatoda daireleri vardi, burada, kontun buyrugu iizerine,
onlara ekselanslarinin kendisi gibi davranilmigu. Moreau'larin
sofrasinda yemek yiyen Grindot biiyiik ressamadyle saygi goste-
riyordu ki onunla igli digh olmayr ne kdhya géze alabilmisti, ne
de kansi. Aynica gevrenin soylulan ve ¢ok zengin kigileri de
Schinner’le kansimni birbirleriyle yanisir vekapigircasinaagirlanig-
lardi. Bu nedenle, bir bakima 6ciinii alacag igin gok hognut du-
rumda, Mme Moreau bekledigi sanatgiy1 memlekete davullarla
duyurmayi ve yetenekte Schinner’in egiti olarak tanitmay dii-
sinmeketeydi.

Kihyanin giizel hanimi, 6nceki ve daha 6nceki giin, iki kez
yosmaca giyinip siislenmig olmakla birlikte, ressamin cumartesi
giinii akgsam yemegine geleceginden kugku duymadigindan, en
giizel kiligini sonraya birakamayacak kadar fazla kullanmigt ola-
naklarini. Boylece ayaklarina tung rengi ve alt yant iskog sirmali
potinler giymigti. Pembe bir ¢izgili giysi, zengin bir bigimde ig-
lenmig alun tokah bir pembe kusak, boynunda bir hag, ¢iplak
kollarinda kadife bileklikler (Mme de Sérisy'nin kollan giizeldi
ve ¢ok gosterirdil) Mmc Morcau'va yik bir Parisli kadin gériiniigii



97

vermekteydi. Nattier’den alinmig bir kopiiksii giil demetiyle gok
giizel bir Italyan hasir sapkasi giymigti, sapkanin gikik kenarlan
alundan giizel san saglarinin parlak biikliimleri dalga dalga in-
mekteydi. En hog akgam yemeginin hazirlanmasim buyurduk-
tan vc dairesini gbzden gegirdikten sonra, arabalarin gegisi sira-
sinda, satonun biiyiik avlusunda gigek tarhinin 6niinde bir sato
hanimu gibi goriinecek bigimde gezintiye ¢itkmigt. Baginin iis-
tiinde piskiillii ak ipek astarli ¢ok giizel bir pembe semsiye
tutmaktaydi. Ortada daha higbir yolcu goriinmczken, Pierro-
tin'in satonun kapicisina Mistigris’nin tuhaf paketlerini birakug-
ni1 goriince, Estellc gene bogu bosuna siislenmigolmanin iiziintii-
sii iginde, diis kirtkhgiyla geri dondii. Sik giyinmig ¢opu insanlar
gibi, Paris’ten ancak 6gleden sonra birde yola ¢ikmig olmakla
birlikte, Pierrotin’den bir saat sonra gegcen Beaumont arabasini
beklerken, salonunda bog bos oturmaktan bagka bir sey yapama-
yacagim anlad, iki sanatgt kurallara uygun bir bigimde giyinir-
ken, evine dondii. Geng ressamla Mistigris kendisinden bilgi is-
tedikleri bahgivanin giizel Mme Moreau'ya iligkin ovgiileri kargi-
sinda 6ylesine ezilmiglerdi ki her ikisi de (atélye deyimiyle) 4o-
kozl anmak zorunlulugunu duydular ve kihyanin kdskiine gitmek
igin en iyi kihklarini giydiler, onlari buraya Jacques Moreau, ¢o-
cuklanin biiyiigii. ingilizler gibi yakasi agagi kivrilmig bir ceket
giymis olan, annesinin saluk bir hiikiimdar olarak hiikiim siirdii-
gii bu toprakta tatil siiresince suda bahk gibi yagayan atak deli-
kanh gerirdi.

“Anne, M. Schinner’in yolladig iki ressam”, dedi.

Mme Moreau, gok hog bir bigimde gagirnig durumda, kalku,
opluna iki iskemle yaklagurmasimi séyledive inceliklerini sergile-
meye baglad.

“Anne, kiiciik Husson da babamin yaninda”, diye fisildadi
oglan kulagina, “Gidip onu sana getirecegim...”

“Acele etme, birlikte eglenin”, dedi annesi.

Yalnizca bu acele erme s6zii bile iki ressanmin yol arkadaglan-
nin 6nemsizligini anlamalarini sagladi; ama bu s6zde bir iivey
cocupa kargt bir iivey annenin duygusu da seziliyordu. Gergek-
ten de, on yedi yillik evlilik sonunda, kihyanin Mme Clapart ve
kiigiik Husson’a baglihgim bilmemesine olanak bulunmayan
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Mme Moreau anne ve oguldan 6ylesine belirgin bir bigimde nef-
ret ediyordu ki kdhyanin Oscar't Presles’e getirmeyi bugiine ka-
dar neden goze alamadip) buradan anlagilacakur.

“Kocam ve ben sizleri gatoda agirlamakla gorevliyiz”, dedi
iki ressama, sonra, kiritarak, “Sanatlan, ozellikle de ressamlan
¢ok seveniz”, diye ekledi. “Burasim eviniz gibi gérmenizi rica
edecegim. Bilirsiniz, kirda insan kendini sikmaz; sonuna kadar
ozgiir olmak gerekir, yoksa higbir seyin tadi kalmaz. Daha 6nce
M. Schinner’i de konuk ettik...”

Mistigris alayl alaylh arkadagina baku.

Estelle bir an durduktan sonra:

“Kendisini tanirsiniz herhalde?” dedi.

“Onu kim tanimaz ki, madam?” diye yamitladi ressam.

“$urap gibi tinlidiic”, diye ekledi Mistigris.

“M. Grindot bana adimiz1 séylemisti”, dedi Mme Moreau,
“ama ben...”

“Joseph Bridau”, diye yanitladi ressam, tiim dikkatini topla-
mug, nasil bir kadinla kargt kargitya bulundugunu anlamaya galigi-
yordu.

Mistigris giizel kihya hanimin koruyucu havasina igten ige
bagkaldirmaya bagliyordu; ama o da, Bridau gibi, kendisini ay-
dinlatacak bir devini, bir s6zciik, ressamlarin, giiliingliiklerin
bu dogustan ve acimasiz gozlemcilerinin, kalemlerinin yemi
olan ve kagla goz arasinda yakalayiverdikleri gu yunusa yonelti-
len maymun sozlerinden birini beklemekteydi'. jki ressamin
dikkatini 6ncelikle Saint-1.6 dolaylarindan kéyliilerin kizi olan
Estelle’in koca elleri ve koca ayaklari ¢gekti; sonra, oda hizmet-
¢isinin birkag deyimi, giyiminin giizelligini yalanlayan birkag
tiimce kullanimi ressamla 6grencisinin avlarim gabucak tani-
malarini saglads; her ikisi de, tek bir bakigmayla, buradaki giin-
lerini hos gegirmek amaciyla, Estelle’i ciddiye almaya karar
verdiler.

“Sanatlan seviyorsunuz, siz de bagarih bir sanatg1 olmayasi-
niz, madam?”, dedi Joseph Bridau.

! Yani budalaca ya da bilgisizcc bir séz. La IFontaine’in “Maymun ve Yunus™ adli 6ykii-
siinde, Mavmun Acinah olduEunu ilcri sitrer, ama bir an sonra Pirc kentini insan sana-
rak bilgisizligini belli cder.
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“Hayir. Yarim yamalak olmamakla birlikte, yalnizca tecim-
sel bir egitim gordiim; ama 6yle derin, dyle ince bir sanat duy-
gum vardir ki M. Schinncr bir pargayi bitirdi mi goriigiimii bildir-
mem igin gelip gérmemi rica ediyordu hep.”-

“Moli¢re’in Laforéc’ye danigug gibi”, dedi Mistigris.

Mme Moreau, Laforéc’nin bir hizmetgi oldugunu bilmeden,
bu sozii, bilgisizligi iginde, bir 6vgii olarak benimsedigini goste-
ren, diigiinceli bir durugla kargihk verdi.

“Nasil oldu da sizi kiur kiur yemeyi 6nermedi?” dedi Bri-
dau. “Ressamlar giizel insanlara bayilir.”

Mme Moreau’nun yiiziinde agagilannig bir kralige 6fkesi
belirdi.

“Bu sozlerle ne demek istiyorsunuz?” dedi.

“Atolye dilinde, bir bagi kiur kiur yemek onun bir taslagin
¢ikarmakur”, dedi Mistigris girigken bir havayla. “Bizler de gii-
zel baglar) kiurdatmaktan baska birsey istemeyiz. Kutir bitiryeni-
lecek kaclar glizel deyimi buradan gelir.”

“Bu deyimin kokenini bilmiyordum”, dedi Mme Moreau,
Mistgris’ye tath nu tath bir goz kirpu.

“Ogrencim Léon de Lora portrede ¢ok yeteneklidir”, dedi
Bridau. “Gizel hanim, giizel baginizin bir resmini yaparak size
buradan gegigimizden bir ani birakmaktan fazlasiyla mutlu ola-
cakur."

Joseph Bridau “Hadi bakalim, yap girigimini! Hig de fena
sayilmaz bu kadin'” anlaminda bir goz kirpu Mistigris'ye. Bu goz
kirpma iizerine, Léon de l.ora kanepeye, Estelle’in yanina kayi-
verdi, elini tucey, o da hig sesini gikarmad.

“Evet ya! Eginize bir siirpriz yapmak i¢in liitfedip bana
birkag kez poz verirseniz, kendimi agmaya gahginim. QOyle gii-
¢el, oyle taze, oyle gekicisiniz kil... Yeteneksiz bir adam bile
modeli siz oldunuz mu bir dahi olur! Gozlerinizden o kadar
¢ok...”

Joseph Mistigris’nin soziinii kesti.

“Sonra arabeskler iginde sevgili gocuklarinizin resmini yapa-
nz.”

“Salonda olmalanin: yeglerim”, dedi Estelle, sonra yosmaca
bir havayla Bridau’ya bakarak, “ama uygun olmaz”, diye ekled..
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“Giizellik ressamlanin tapugt bir kraligedir, madam, ve onla-
rin iizerinde ¢ok haklart vardir.”

"(Cok canayakin insanlar bunlar”, diye diigiindii Mme More-
au. “Aksamlari, yemekten sonra, arabayla korularda dolagmay:
sever misiniz?” diye sordu.

Mistigris her ayrinnida ve esrimeli havalarla:

"Vay! vay! vay! vay! vay!” dedi. “Yoksa Prcsles yeryiizii cen-
neti olmasin?”

"Bir Havva’yla, bir sanginla, geng ve ¢ok giizel bir hanimla”,
diye ekledi Bridau.

Mme Moreau, kabar kabar kabardigi ve g6giin yedinci kaun-
da ugmakra oldugu bir sirada, ipi ¢ekilen bir ugurtma gibi agagrya
¢agrld.

Oda hizmergisi bir mermi gibi igeriye girerek:

"Madam!” diye haykirdi.

“Ne oluyor, Rosalie, ¢agrilmadan buraya gelmenize kim izin
verdi?”

Rosalie azann hig¢ iizerinde durmadi, haniminin kulagina
“Kont gatoda”, dedi.

"Beni mi istiyor?” diye sordu kihyanin hanimt.

“Hayir, madam.. Ama... bavulunu ve dairesinin anahtarini
istiyor.”

Mme Moreau saskinhgini gizlemek igin kiznug gibi elini sal-
lad.

“Versinler”, ded.

Ogullarinin en kiigiigii Oscar’t getirdi.

“Anne, igte Oscar Husson!” diye bagirdi.

Oscar, bir gelincik gibi kipkirmizi, tki ressamui g1k bir bigim-
de giyinmig olarak kargisinda bulunca, ilerlemeyi goze alamadu.

“En sonunda geldin demek, Oscar’cigim”, dedi Estelle yap-
mactk bir havayla. Cocugu en kiigiimseyici bigimde tepeden ur-
naga siizdiikten sonra da "Umanm, gidip giyinirsin™, diye ekled..
“Boyle bir kilikla geldigine gore, sanirim, annen seni topluluk
icinde akgam yemegi yemeye aligtirmamig.”

"Ne demezsiniz!” dedi acimasiz Mistigris. “Gelecegin bir
diplomatwn grysisi gok olmals. Iki grysi birgiysiden iyidir”

“Gelecegin diplomatt mi?” diye atuldi Mme Moreau.



101

Bunun iizerine, zavalli Oscar'in gozleri yagard, bir Joseph’e,
bir Léon’a baku.

“Yolculuk sirasinda yapilan bir gaka”, diye yanitlads Joseph,
Oscar’a acimigt, onu bu kétii durumdan kurtarmak istedi.

“Ufak bk bizim gibi giilmek istedi, 4usr ater”, dedi acimasiz
Mistigris, “igte simdi de ovada bir egek gibi".

Rosalie gene salonun kapisina geldi.

“Madam, Ekselanslan sekiz kisilik akgam yemegi emredi-
yor, sofranin da saat aluda hazir olmasiniistiyor. Ne yapacagiz?”
dedi.

Estelle’le bag hizmetgisinin goriigmesi sirasinda, iki ressam-
la Oscar iglerinde korkung kugkular bigimlenen bakiglarla bakig-
ular.

“Ekselanslari mi! O da kim?" dedi Joseph Bridau.

“Kim olacak, kont de Sérisy”, diye yanitlads kiigiik Moreau.

“Yoksa, rastlanuyla, o da bizim kukuda miydi?”

“Yok canim!” dedi Oscar. “Kont de Sérisy ancak kendi dért
ath arabasiyla yolculuk edebilir.”

Mme Moreau oldukga ezilip sikilmig bir durumda yerine do-
niince, ressam kendisine:

“Kont de Sérisy nasil gelmig?” diye sordu.

“Higbir bilgim yok”, dedi Mme Moreau. “Ekselanslarinin
geligini de, ne yapmaya geldigini de hig mi hig agiklayamiyorum.
(stiine iiscliik, Moreau da burada degil!”

“Ekselanslann mosy6 Schinner’den satoya gegmesini rica
ediyor”, dedi bahgivan Joseph'e. “*Aksam yemegini kendisiyle
yemek hazzint vermesini diliyor, mosyé Mistigris’den de aym
sekilde.”

Resim 6prencisi giildii.

“Yandik!™ dedi. “Pierrotin’in arabasinda bir kenter sandip)-
miz adam kontmus. Bosuna dememisler, insan higbir zaman ara-
digiu sulamaz.”

Oscar nerdeyse tuzdan bir heykele déniigtii; ¢iinkii, bu
agiklama iizerine, girtlagr denizden de tuzluymusg gibi geldi
kendisine.

| Ses benzerliBine dayal bir séz oyunu: “comme wmedmees peine” (acih birruh giby) yeri-
ne “comme un Gne en plaine” (ovada bir egck gibi) diyor.
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“Siz de ona kansinin hayranlarindan ve gizli hastaligindan
sozectiniz”, dedi Mistigris Oscar’a.

Kiahyanin karisi iki ressama bakarak:

“Ne demek isuyorsunuz?” diye haykirdi, ama onlar Oscar’in
suratina giilerek uzaklagular.

Oscar sessiz, alik, yildinmla vurulmug gibi kalakaldi, Mme
Morcau’nun sorular sormasina ve yakalayip var giiciiyle siktgs
kolunu sarsip durmasina kargin, higbir sey isitmiyordu. Sonunda
kadin tek yanit alamadan onu salonunda birakmak zorunda kal-
dy, ¢iinkii Rosalie 6rtii, giimiig takimi istemek igin, bir de kontun
birbiri ardindan gelen emirlerinin yerine getirilmesiyle kendisi
ugragsin diye gene onu ¢agirdi. Adamlar, bahgivanlar, kapici ve
karisi, hepsi tasarlanmasi kolay bir gsagkinlik iginde gidip gcliyor-
du. Efendi kendi evine bir bomba gibi diigmiigtii. Gergekten de,
kont l.a Cave’in yukansindan, bildigi bir patikadan bekgisinin
evine gelmig ve buraya Moreau’dan gok once ulagmigt. Bekgi
gergek efendisini goriince gagirdi.

“Moreau burada my, at burada da?"diye sordu M. de Sérisy.

“Hayir, efendimiz, ama akgam yemeginden 6nce Mouline-
aux'ya gidecep; i¢in, satoda birtakim emirler verecekti, bu arada
aum burada birakn.”

Bekgi bu yanitn erimini bilmiyordu; ancak, bu kosullar igin-
de, kavrayigh bir adam igin, kesinlige denk bir seydi.

“Yerini korumak istiyorsan, bu atla var hizinla Beaumont’a
gideceksin, simdi yazacagim pusulayt M. Margueron'a verecek-
sin”, dedi kont bekgisine. Bekgi evine girdi, kisa bir sey yazdi,
agihp da aynnmuna varilmamas) olanaksiz bir bigimde katlad,
adam ata biner binmez eline verdi. “Hig¢ kimseye tek sozciik soy-
lemek yok!" dedi, sonra bekginin esine dondii; “Size gelince,
madam, Moreau atini bulamayip da gagacak olursa, benim aldig;-
mi soylersiniz”, diye ekled.

Sonra kont parkina atu kendini, parmaklikli kapt bir doku-
nusuyla hemen agiliverdi. Kigi politikanin giimbiirtiisiine, he-
yecanlarina, diig kirtkhiklarina ne denli aligkin olursa olsun,
kontun yasinda hili sevebilecek kadar giiglii bir insanin ruhu
thanet kargisinda her zaman gengtir. Moreau’nun kendisini al-
datugim bilmek M. de Sérisy’ye o kadar zor geliyordu ki Saint-
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Brice’te Léger ve noterin igbirlikgisi olmaktan gok, onlarin et-
kisine kapildigini diigiindii. Bu nedenle, hanin egiginde, Léger
babayla hancinin konugmas: sirasinda, kihyasini siki bir payla-
madan sonra bagiglamay) diigiiniiyordu hili. ‘Tuhaf gey! Oscar
yilmak bilmez ¢aligkan insanin, Napoléon'un yoneticisinin yan-
I diigkiinliiklerini ortaya dokcli beri, giivenilir adaminin hain-
ligi yalnizca bir oluntu olarak takiliyordu kafasina. Oylesinc iyi
saklanan gizleri ancak Moreau agiga vurmug olabilirdi, hig kus-
kusuz madam de Sérisy’nin eski oda hizmetgisi ya da Directo-
ire doneminin eski Aspasia’siyla kendini iyiliklere bogan ada-
ma giilmiigtii. Kendini kestirme yola atarken, bu [Fransa yiik-
sek meclis iiyesi, bu bakan gen¢ adamlar gibi aglanigt. Son
gozyaglarini dokmiigtii. ‘I'tim insan duygular hep birden oyle
zorlu, 6yle canli bir bigimde saldirmigsu ki bu 6ylesine dingin
adam, kendi parkinda yaral bir yirtici hayvan gibi yiiriimek-
teydi.

M. Moreau atini sorup da bekginin karisi “*Az 6ncekont haz-
retleri aldi”, yaniuni verince, “Kim, hangi kont hazretleri?” diye
sordu.

“Kont de Sérisy, efendimiz”, ded: kadin, kihyadan kurtul-
mak i¢in de “Belki de satodadir”, diye ekled..

Morcau bu olaydan higbir ey anlamiyordu, ister istemez ga-
tonun yolunu tuttu.

Moreau hemen sonra bekginin karisini sorgulamak iizere ge-
ri dondii, giinkii efendisinin gizlice gelisinde ve tuhaf ediminde
tehlike gormiigtii. Bekginin karisy, kont ile kihyasinin arasinda
kendini bir mengene iginde sikigmig goriince dehgete diigmiig
durumda, kocasindan bagka hig kimseye kapiy1 agmamaya kesin-
likle kararl olarak, bekgi evini kilitleyip igine kapannugt. More-
au'nun kaygsi artukga artu, gizmelerine aldirmadan, kogar adim
kapici evine gitti. Burada en sonunda kontun giyinmekte oldugu-
nu 6grend.. Yolda rastladig) Rosalie, “Ekselanslar yedi kigiyle
akgam yemegi yiyecek”, ded..

Moreau kendi evine yoneldi, o zaman yakigikh bir geng
adamla gene yarigtirmakta olan kiimes gorevlisi kiz gordii.

Zavally kiz:

“Kont ‘Mina’'nin emir subayi, bir albay’ dedi”, diyordu.
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Georges da:

“Ben albay degilim”, diye yanithyordu.

“Adiniz Georges degil mi, peki?”

Kihya araya gird::

“Ne oluyor?” dedi.

“Efendim, benim adim Georges Marest, Saint-Martin soka-
gindaki zengin bir toptanci hirdavatginin ogluyum, ig igin noter
Crottat adina sayin kont de Sérisy’ye geldim, noterin ikinci yaz-
manmiyim."”

“Ben de mosyoye ekselansin ‘Kara Yorgi adinda biralbay ge-
lecek, Mina’'nin emir subayi, Pierrotin’in arabasiyla geldi; beni
sorarsa, bekleme salonuna alin!" dedigini yineliyorum.”

“Ekselanslar sakaya gelmez, hadi, gidin, mosy6”, dedi kdh-
ya. “Amaekselanslari bana geligini haber vermeden nasil geldi ki
buraya? Kont hazretler: Pierrotin’in arabasiyla geldiginizi nasil
ogrend ki?"

“Hig kugkusuz, kont su bir delikanl incelik gostermemis ol-
sa, Pierrotin’in arabasinda tavgan yerine oturmasina ramak kalan
adam olmal)”, dedi yazman.

Hem kihya, hem kiimes bakicis:

“Tavgan yerine ha, Pierrotin’in arabasinda?..” diye haykir-
dilar.

“Hi¢ kugkum yok, 6zellikle bu kizin séylediklerinden son-
ra”, diye siirdiirdii Georges Marest.

“Peki, nasil?” dedi Moreau.

“Nasil my, igte soyle”, dedi yazman. “Yolcular isletmek i¢in
Misir, Yunanistan, ispanya iizerine bir siirii kitir atum onlara.
Mahmuzlarun vardi, kendimi albay diye tanitum, eglenmek
icin."

“Durun bakahm, size gore sayin kontumuz olan yolcu nasil
bir adamdi?” dedi Moreau.

“Tugla gibi bir surau var, saglar timden ak, ama kaglar ka-
ra”, dedi Georges.

“Ta kendisi!™

“Ben yandim!" dedi Georges Marest.

“Neden?"

“Niganlanyla dalga ge¢ctim.”
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“Dert degil! Anlayigh adamdir, eglenmigtir. Cabucak satoya
gelin”, dedi Moreau. “Ben ekselanslarinin yanina ¢ikiyorum.
Kont sizden nerede ayrilnigu?”

“Dapgin yukansinda.”

”Anlayamiyorum”, diye auldi Moreau.

“Ne de olsa, onu /g/ertim, ama ona hakaret etmedim”, diye
diigiindii noter yazmanu.

“Peki, ne igin geldiniz?” diye sordu kihya.

“Ne i¢in olacak, Moulineaux gif tliginin satug senedini getir-
dim, her seyi hazur.”

“Tanrim! Higbir sey anlamiyorum bu igten!” diye haykirdi
Moreau.

Efendisinin kapisina iki kcz vurdukean sonra, “Siz misiniz,
mi's o Moreau?” sdzciiklerini duyunca, yiireginin rahatint kagira-
cak olgiide ¢arpugint duydu.

“Evet, ekselans.”

“Girin!”

Kont ak bir pantalon, ince gizmeler, ak bir yelek ve kara bir
ceket giymigti, iizerinde, sagda, Légion d’honneurbiiyiik hag ni-
sant parhyor, sol yakasinda, bir alun zincirin ucunda, Alun Post
nigani sallantyordu. Cordon bleu nigant yelegin iistiinde goz aliyor-
du. Saglarint kendisi diizenlemis, hi¢ kuskusuz, béylece Margu-
eron’u Presles’de agirlamak, belki de adamcagizin iizerinde bii-
yiikliigiin biyiisiinii kullanmak igin giyinip kugannmgti.

Yerinden kalkmadi, Moreau’'yu da ayakta biraku.

“Demek boyle, bayim, Margueron’la bu igi baglayamayaca-
g1z?" dedi.

“Su sirada ¢if tligini ¢ok pahaliya satar.”

Kont dalginnmug gibi bir hava takindi.

“Peki, ne diye gelmeyecekmig ki?”

“Hasta, ekselans...”

“Emin misiniz?”

“Evine gittim...”

Kont sert bir hava takindi, birden kotkunglagiverdi.

“Bakin, mosyé, giivendiginiz bir adam sizin gizli cutulmasini
istediginiz yaralan temizlediginizi gériip de bir orospuya giderek
buna onunla giilseydi, bu adama ne yapardimz?”
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*Doéve dove gebertirdim.”

“Peki, iistiine dstliik giiveninizi bosa ¢ikardigint ve sizi soy-
dugunu anlasamz?”

“Onu sugiistii yakalamaya gahgir ve kiirege yollardim.”

“Bakin, misyi Moreau! Hig kuskusuz Mme Clapart’in evin-
de hastalipimdan s6z ettiniz ve onun evinde, onunla benim kon-
tes de Sérisy'ye agkinu alaya alip giildiiniiz; 6yle ya, bu sabah,
benim 6niimde, kiigiik Husson bir posta arabasinin yolcularina
benim bakimlarima iligkin bir yigin ayrint veriyordu, hem de
‘I'annt bilir, nasi! bir dille! karima kara galmay: bile géze aliyordu.
Uzatmayalim, Bcaumont noterinin, sizin ve onun Moulineaux
cifthigine iligkin hazirladiginiz plami Pierrotin’in arabasiyla Pa-
risten donimekee olan Léger babanin apzindan 6grendim. M.
Margueron’a gittiyseniz, hastaymig gibi yapmasini soylemek igin
gittiniz; hastalhkean 6ylesine uzak ki kendisini akgam yemegine
bekliyorum, gelecek de. iste boyle, mésyd, on yedi yilda iki yiiz
elli bin frank kazanmanizi bagiglardim... Bunu anlarim. Aldigini-
21 ya da size 6nerileni her seferinde benden isteyebilirdiniz, ben
de verirdim: aile babasisimiz. Sahtekarhkta bir bagkasindan daha
iyi davrandiniz, sanirim... Ama siz iillke igin, IFransa i¢in yapugim
igleri biliyorsunuz, [mparator igin gegirdigim yiiz kiisur geceyi,
aylar boyunca giinde on sekiz saat gahguginu gordiiniiz, Mme de
Sérisy’yr ne kadar sevdigimi biliyorsunuz, bu konuda bir ¢ocu-
gun oniinde konugmaniz, gizlerimi, sevgilerimi bir Mme Hus-
son'un alaylarina sunmaniz...”

“Efendimiz..”

“Bagislanmaz bir gey. Bir insant ¢ikarlarinda yaralamak hig-
bir sey depil; ama onu yiireginden vurmak!... Yok! Siz ne yapug-
nizt bilmiyorsunuz!” Kont bagini ellerinin arasina aldi ve bir an
sessiz kaldi. “Elinizdekini birakiyorum, sizi unutacagim”, diye
siicdiirdii. “Onur geregi, kendim igin, sizin onurunuz i¢in, diiz-
giin bir bigimde ayrilacapiz, giinkii gu sirada babanizin benim
babam i¢in yapugim animstyorum. Yerinizi alacak olan M. de
Reybert’le anlagacaksimiz, 1yi anlagacaksimz. Benim gibi davra-
nin, sakin olun. Budalalara maskara olmayin. Qzellikle de kiigiil-
tiicii davramiglardan ve kiigiik ¢ekigmelerden uzak durun. Benim
giivenimi yitirdinizse de zengin kigi goriiniigiinii koruyun. Beni
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oldiirmesine ramak kalan o kiigiik serseriye gelince, Presles'de
yatmasin! Hana gotiiriin, onu goriirsem, 6fkem konusunda gii-
vence veremem.”

Moreau, gozleri yag iginde:

“Bunca yumugakbgi hak etmemigum, efendimiz”, dedi.
“Evet, tiimiiyle namussuz olsaydim, beg yiiz bin frankim olurdu;
ayrica, sizc servetimin hesabini vermeyi, ayrinularini sunmayi da
oneriyorum! Ama izin verin de surasini séyleyeyim, efendimiz,
Mme Clapart’la sizi konugurken, higbir zaman alayl bir bigimde
konugmadim, tam tersine, durumunuza iziildiigiimii belirtmek
ve ondan hekimlerce bilinmeyip de halktan insanlarca kullani-
lan birtakim ilaglar bilip bilmedigini sormak igin konugtum...
Kiigiigiin yaninda duygularinizdan o uyurken s6zettim (anlagi-
lan, bizi igitiyormug!), ama her zaman sevgi ve saygi dolu s6zciik-
lerle. Yazik ki bogbopazlikiarimiz cinayetler gibi cezalandinilir.
Ama hakl 6fkenizin sonuglarini kabul ederken, her seyin nasil
olup bittigini bilmenizi isterim. Hep yiirekten yiirege konugtum
sizi Mme Clapart’la. Sonra, karimi sorguya gekebilirsiniz, aramiz-
da bu konulars higbir zaman konugmadik...”

“Yeter"”, dedi kont, kesin kaniya varmigt. “Biz gocuk dep;-
liz; geri donmek olanaksiz aruk. Gidin, iglerinizi ve benim igleri
diizene sokun. Ekim ayina kadar kogkte kalabilirsiniz. M. ve
Mme de Reybert gatoda otururlar; her seyden 6nce, onlarla birbi-
rinden nefret eden, ama goriiniigii koruyan, dogru diiriist insan-
lar gibi geginmeye galigin.”

Kontla Moreau agagiya indiler, Moreau kontun saglar gibi
apak, kont sakin ve saygin.

Bunlar olurken, Paris’ten saat birde yola gtkan Beaumont
arabas) parmaklikl kapida durmug, noter Crotrat gatoya inmig,
kontun verdigi buyruk uyarnca, salonda bekliyordu. Burada
yazmanmi iki ressamla birlikte, son derece iirkmiig buldu, iigii
de ne yapacagini bilemez gibiydi. Elli yaglarinda, sert ve sevim-
siz yuzli bir adam olan M. de Reybert, yagh Margueron ve
Beaumont noteriyle gelmisti, noterin elinde bir deste belge ve
senet vardi. Biitiin bu kigiler kontun devlet adami kiliginda
belirdigini goriince, Georges Marest'te hafif bir korku devini-
mi yapu, Joseph Bridau titredi; ama pazar giysileri iginde bulu-
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nan, ayrica kendinde herhangi bir kusur da gérmeyen Mistig-
ris, oldukga yiiksek bir sesle, “Dogrusu ya, boyle ¢ok daha iyi",
ded..

Kont kulagindan tutup yanina gekt.

“Rezil ¢ocuk, ikimiz de dekorasyonla ugragiyoruz”, dedi.
Sonra ressama tavani gosterdi. “Yapiunizi tanidiniz mi, sayin
Schinner?” diye sordu.

“Ekselans, eglence olsun diye, kendime iinlii bir ad verme
kusurunu igledim; ama bu giinden sonra size giizel seyler yap-
mak ve Joseph Bridau adini iinlendirmek zorundayim”, diye ya-
nitladi Joseph Bridau.

“Siz beni savundunuz”, dedi hemen kont. “Umarim, akgam
yemegini birlikte yemek zevkini verirsiniz bana, niikteci Mistig-
ris’'miz de Gyle.”

“Ekselanslar1 nasil bir tehlikeye auldigint bilmiyor”, ded:
yiizsiiz comez. “Ag karin bakan dinlemez.”

Kont birden bir antyla sarsildi.

“Bridau!” diye haykirdi. “Imparatorlugun en galigkan insan-
larindan birinin, kendi gayretinin kurbani olarak 6len tiimen ko-
mutaninin akrabas) olmayasimiz?™

Joseph egilerek:

“Ogluyum, ekselans”, diye yanitlad:.

Kontressamin elini ellerinin arasina ald.

“Burada bagimizin iistiinde yeriniz var”, dedi. “Babanizi ta-
nidim, siz de bana biramca gibi giivenebilirsiniz, bir... bir Ameri-
kah amca gibi”, diye ekledi giilimseyerek. “Ama siz 6grencileri
olamayacak gengsiniz; Mistigris kimin 6grencisi?™

“Dostum Schinner’in, gecici olarak o verdi”, dedi Joseph.
“Mistigris’nin adi Léon de Lora’dir. Ekselans, babami animsiyor-
saniz, litfedip devlete kargt komploya girismekle suglanan ve
Yiiksek Meclis mahkemesine verilen oglunu da diigiiniin..”

“Ha! anladim, diigiinecegim, bana inanin”, dedi kont, Geor-
ges'a dogru ilerledi. “Prens Kara Yorgi'ye, Ali Paga’nin dostuna,
Mina’nin emir subayina gelince...”

“O mu?... O benim ikinci yazmanim!” diye aulds Crottat.

“Yaniliyorsunuz, mosy6 Crottat”, dedi kont sert bir bigimde.
“Giiniin birinde noter olmak isteyen bir yazman 6nemli belgeleri
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posta arabalarinda yolcularin insafina birakmaz! Noter olmak is-
teyen bir yazman Paris’le Moisselles arasinda yirmi frank harca-
maz! Noter olmak isteyen bir yazman kagak olarak tutuklanma
tehlikesine aulmaz...”

“Ekselans, yolculukta insanlari isleterek eglenmeye kalk-
um; ama...” diye bagladi Georges Marest.

Patronu dirsegiyle sertge bogriine vurdu.

“Ekselanslarinin soziinii kesme”, dedi.

“Bir noter daha baglangigta siki agizhilik, 6nlemlilik, incelik
edinmeli, bir devlet bakanint mum iireticisi sanmamali.”

“Kusurlarim nedeniyle suglanmama bir sey demiyorum”, de-
di Georges, “ama sozlegmelerimi yolcularin...”

“Su sirada da bir devlet bakanini, bir yiiksek meclis iiyesini,
bir senyorii, bir yagh adan, bir miigteriyi yalanlama sugunu igli-
yorsunuz. Satg taslaginizi arayin bakalim.”

Noter yazman g¢antasindaki tiim kégitlari karisturip burug-
turdu.

Devlet bakani s6zlesmeyi cebinden ¢ikard.

“Kagitlarinizt kangurmayin, aradiginiz igte burada”™, ded..

Crorttat kdgidi ii¢ kez evirip gevirdi, onu soylu miigterisinin
elinden aligina gok sagirmugt.

“Nasil! Nasil elur?...” dedi en sonunda Georges'a.

“Ben almamug olsaydim, Léger baba ele gegirebilir ve tasan-
mit anlayabilirdi”, diye siirdiirdii kont. “Léger baba tarima iligkin
sorularina bakarak sandiginiz kadar bon degildi, giinkii size insa-
nin her zaman meslegini diigiinmesi gerektgini kanithyordu...
Siz de aksam yemegini birlikte yemek zevkini vereceksiniz ba-
na, ama bize fzmirli miislimanin idamini anlatmak koguluyla,
sonra da bir miigterinin hig kugkusuz kitleden 6nce okudugunuz
antlarini tamamlarsiniz.”

Léon de Lora algak sesle Joseph Bridau’ya:

“Sakaya gaplak”, dedi.

Kont Bcaumont noteri, Crottat, M. Margueron ve M. de Rey-
bert’e:

“Beyler, biz 6biir yana gegelim”, dedi. “isimizi sonuglandir-
madan sofraya oturmayacapz; ¢iinkii, dostumuz Mistigris'nin
dedigi gibi, zamaninda pusmak gerekir”
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“Vallahi, gergekten ¢ok anlayigh bir adam”, dedi Léon de
Lora Georges Marest'e.

“Oras) 6yle de benim patron anlayigh degil, gidip bagka yer-
de kitur atmam rica edecektir.”

“Olsun! Yolculugu seviyorsunuz”, dedi Bridau.

“Bay ve bayan Moreau ufakhga nasil bir firga ¢eker gimdi,
kim bilirl...” diye auld) Léon de Lora.

“Salagin teki”, dedi Georges. “O olmasa, kont eglenecekti.
Ama olsun, ders derstir, bir daha posta arabalarinda konugmaya
kalkarsam!.."”

“Oyle! aptalca bir sey”, dedi Joseph Bridau.

“Hem de bayag bir sey”, dedi Mistigris. “Ayrica da ¢ok bonu-
san ¢ob guvallar”

Noterlerinin desteginde ve M. de Reybert'in 6niinde, M.
Margueron’la kont de Sérisy arasinda isler goriigiiliirken, eski
kdhya apr bir yiiriiyiisle kendi evine gitmigti. Higbir sey gérme-
den igeriye girdi ve salonun kanepesine oturdu, kiigilk Husson
onun goriig alan1 diginda bir yere iligti, ¢iinkii annesinin koruyu-
cusunun solgun yiizii tiiylerini Girpertmigti.

Estelle, tiim yapuklarindan sonra oldukga yorgun bir durum-
da salonagirince:

“Ne oldu, dostum, neyin var senin?” dedi.

“Sevgilim, mahvolduk, ortada kaldik. Presles’in kihyas) de-
gilim aruk, kontun giivenini yitirdim.”

“Bu da nerden gikti?”

“Léger baba da arabadaymig, ona Moulineaux igini agikla-
mig; ama beni kontun korumas:ndan her zaman igin yoksun bira-
kan bu degil..."

“Neymig peki?”

“Oscar kontes konusunda kotii konugmug, kontun da hastali-
gini ortaya sermig...”

“Oscar!..” diye haykirdiMme Moreau. “Dostum, giinah igle-
digin yerden cezalandinldin. Bu yilani koynunda beslemek ney-
mig, gordiin mii?... Ben sana kag kez....”

“Yeter!” dedi Moreau boguk bir sesle.

Bu sirada, Estelle’le kocasi Oscar’in bir kbgeye biiziilmiig ol-
dugunu gordiiler.
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Kihya tiiyler iirpertici bir sertlikle:

“Konug bakalim! Arabada eksclanslarina ne soyledin?” dedi.
“Ben ne zaman bir soru soracak olsam, apigip kalirsin, hangi sey-
tan ¢6zdii senin dilini? Ne yapmak istiyordun?”

Oscar aplayamayacak kadar sagkindi, bir heykel gibi kimulu-
siz kaldi, yalnizca sustu.

“Gel, ekselanslarindan 6ziir dile!” dedi Moreau.

Estelle 6fke iginde:

“Boyle bir uyuz ekselanslarinin umurunda nu sanki?™ diye
bagirdi.

“Hadi bakalim, satoya!” dedi Moreau.

Oscar cansiz bir kitle gibi ¢oktii, yere diigtii.

“Sen geliyor musun, gelmiyor musun?” dedi Moreau, 6fkesi
her an biraz daha tutuguyordu.

“Hayir! Hayir! Yalvariem!™ diye bagirdi Oscar, kendisi igin
oliimden de kotii olan bu iskenceye boyun egmek istemed..

O zaman Moreau Oscar’ giysisinden yakaladi, gocuk ortaligy
¢igliklart ve higkiriklariyla doldururken, avlulardan siiriikledi;
binek sekinden siiriikledi; salona getirdi, sonra da, 6fkeden daha
bir giiglenmig koluyla, onu, kazik gibi kaskau ve b6 giiriir durum-
da, Moulineaux’nun alim iglemini tamamlanug ve tiim konukla-
nyla birlikte yemek odasina gegmekte olan kontun ayaklan dibi-
ne ata.

“Diz ¢6k! Diz ¢ok, agagilik gocuk! Sana kolejde burs bula-
rak ruhunun ekmegini veren kigiden 6ziir dile!” diye baginyordu
Moreau.

Oscar, yiizii yerde, tek sozciik soylemeden, sinirden kuduru-
yordu. ‘T'iimizleyicilertitriyordu. Moreau kendini tutamaz olmug-
tu aruk, yiiziine kan yiiriimiig, kipkirmizi olmugtu.

Kont Oscar’'in 6ziir sdzlerini bosu bosuna bekledikten
sonra:

“Bu gocuk bog gururdan basgka bir sey degil”, dedi. “Gururlu
insan algahr, giinkii kimi algahglarda biyiikliik vardir. Korkarim,
bu gocugu higbir zaman adam edemeyeceksiniz.”

Devlet bakani yiiriiyiip gitti. Moreau Oscar't gene tutup evi-
ne getrdi. Atlar arabaya kosulurken, Mme Clapart’a agagidaki
mektubu yazdr:
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“Dostum, QOscar beni batirdi. Bu sabah, Picrrotin’in arabasin-
da, yolculugu sirasinda, gizlice yolculuk ctmckec olan cksclansla-
rintn kendisine sayin kontesin hafifliklerini anlatnug, dcgigik
gorevlerinde bunca geceyi galigarak gegirmek yiiziinden yakalan-
digr korkung hastahpa iligkin gizlerini agiklanug. Kont, beni go-
revden aldiktan sonra, Oscar't Presles’de yanrmayip geri yollama-
mi s6yledi. Bu nedenle, su sirada, onun buyrugunu yerine getir-
mck iizere, atlarimi karimin arabasina kosturtuyorum, ahir uga-
gim Bronchon da bu kiigiik scfili alip size getirccck. Karimla ben
Oyle bir Giziintii igindcyiz ki bunu kolayca tasarlayabilirsiniz, ama
ben betimlemcekten vazgegiyorum. Birkag giine kadarsizi gérme-
ye gelecegim, giinkii bir karar almam gerek. Ug gocupum var,
geleccklerini diigiinmcek zorundayim, ama heniiz neye karar vere-
ccgimi bilemiyorum, ¢iinkii diisiincem konta benim gibi bir ada-
min yagaminin on ycdi yithnin degerinin ne oldugunu géstermek.
iki yiiz altmug bin frank bir zcnginligim var, giiniin birindc cksc-
lanslarinin nerdeysc cgiti olmamu saglayacak bir servete ulagmak
istiyorum. Su sirada daglan kaldiracak, en baga ¢ikilmaz zorlukla-
rt yenccck giigcte oldugumu scziyorum. Boylesi algaliglar nc bii-
yiik bir kaldiragur!... Oscar'in damarlarinda nasil bir kan dolagi-
yor ki? onun hakkinda bir 6vgiide bulunamam dogrusu, davranigi
tam bir kugbeyinlinin davranigi: size yazdigim sirada, tck bir soz-
ciik s6ylcyemedi daha, karimin ya da benim higbir sorumuza ya-
nit vermedi. Budala mu olacak, yoksa gimdiden 6yle mi? Scvgili
dostum, yolcu ctmeden 6nce dersini vermemig miydiniz? Benim
sizden rica ctuigim gibi onunla gelmis olsaydiniz, 6yle yikimlar-
dan kurtaracakumz ki beni! Estelle sizi korkutuyorsa, Moisscl-
Ics'de kalabilirdiniz. Her ncyse, olan oldu. Allahaismarladik, ya-
kinda goriigmck iizere.

Sadik hizmctkariniz ve dostunuz
MOREAU”

Aksam saat ycdide, kocasiyla kiigiik bir gczintiden dondiik-
ten sonra, Mme Clapart, tck bir mumun igiginda, Oscar’a kighk
¢oraplar 6rmckecydi. M. Clapart dostlarindan birini, Poirct’yi
bekliyordu. Poirct bazi bazi onunla bir domino partisi ¢evirmeye
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gelird, giinkii higbir akganu bir kahvede gegirmeyi goze alamaz-
di. Elinde avcunda fazla bir gey bulunmamasinin zorunlu kildigt
onlemliligine kargin, Claparttilketim nesneleri ortasinda ve alay-
lar kendisini yaralayabilecek olan siirekli miigterilerinin kargisin-
da ilimhihgina giivenemezdi.

“Korkarnm, Poiret geldi de geri gitti”, diyordu kansina.

“Ama, dostum, kapici bize séylerdi”, diye yanitladi Mme Cla-
part.

“Pekaild unutmug olabilir.”

“Ne diye unutsun ki?”

“Bize iletilecek bir geyi ilk kez unutmug olmayacak, bu in-
sanlar au arabasi olmayana kim bilir nasil davranirlar.”

Zavalll kadin konugmay: depistirmek ve Clapart'in dokun-
durmalarindan kurtulabilmek igin:

“Her neyse”, dedi. “Simdi Oscar Presles’de; o giizelim yer-
de, o giizelim bahgede gok mutlu olacak...”

“Evert, giizel seyler bekleyin bakalim ondan”, diye yanitladi
Clapart, “bir temiz kariguracakur ortahg.”

“Bu zavalli ¢ocupa kizmaktan hig¢ vazge¢cmeyecek misiniz?
ne yapu size? Hey 'lanrim, giiniin birinde rahat edersek, belki
de bunu ona borglu olacapgiz, ¢iinkii iyi yiireklidir...”

“Bu oplan yagamda bagarili oldugu zaman, bizim kemikleri-
mizin erimesinin iizzerinden ¢ok zaman gegmig olacak”, diye aul-
di Clapart. “Bayapi degisecek demek! Siz¢ocugunuzu tanimiyor-
sunuz, 6viingen, yalanci, tembel, beceriksiz..."

“Yola ¢iksaniz da M. Poiret’yi kargilasamz diyordum”, dedi
ravallianne, iizerine ¢ektipi bu sert elestiri yiireginden yaralanug-
t onu.

“Okul boyunca hi¢ ddiil almamug bir gocuk
Clapart.

Kenterler igin siniflarda 6diil kazanmak bir gocuk igin giizel
bir gelecepin giivencesidir.

“Siz hig¢ 6diil aldimiz mi?” dedi kadin. *Hem Oscar felsefe-
den 6zel 6dil almigu.”

Bu gikig Clapart’ bir an igin susturdu.

“Nme Moreau da bayilacak sanki ona... Kocasinin ona gicik
olmasi igin elinden ne gelirse yapacakur... Oscar Presles’e kihya

1

diye giirledi
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olacak, 6yle mi?’... ama olgiim bilmek gerekir, tarimdan anlamak
gerekir..."

“Ogrenir.”

“O mu 6grenecekmis? Hadi canim sen de! Bahse girelim mi,
bu ige alinacak olursa, haftasini bile doldurmadan salakliklar ya-
par, kont de Sérisy’nin kendisine yol vermesine neden olacak sa-
lakliklar...”

“Tanrim! Giizel niteliklerle dolu, melekler gibi yumusgak,
hi¢ kimseye kotiilikk edemeyecek bir zavalli gocuga nasil saldira-
bilirsiniz boyle?”

Bu sirada, bir arabacinin kame¢i sakirulars, hizla gelen bir bi-
nek arabasinin giiriiltiisii, evin araba kapisinin 6niinde duran iki
atin 6n ayaklanyla yeri egelemeleri Cerisaie sokagini ayaga kaldir-
migti. Tiim pencerelerin agildigins igiten Clapart sahanliga ¢iku,
hognutlugu gergek bir kaygi alunda gizlenen bir havayla:

“Oscar’iniz1 arabayla getiriyorlar!” diye seslendi.

“Aman, Tanrim, ne oldu ona?” dedi zavalli anne, bedenini
giiz yelinde bir yaprak gibi sarsan bir titremeye tuculdu.

Arkasinda Oscar ve Poiret'yle Brochon yukariya ¢ikiyordu.

“Tanrim! Ne oldu?” diye yineledi anne ahir ugagina.

“Bilmiyorum, ama M. Moreau artk Presles’in kihyasi degil,
buna oglunuzun neden oldupunu soyliiyorlar, Ekselans da onu
size gondermemizi emretmis. Ayrnica, zavalll M. Moreau'nun
mektubu da igte burada, adamcapyz insani iirpertecek kadar de-
gisti, madam.”

“Clapart, arabaciyla beyetendiye birer bardak garap ver”,
dedi anne, kendini bir koltuga att, burada ugursuz mektubu
okudu. Yatapina dogru siiriiklenirken, “Oscar, sen anneni 6ldiir-
mek mi istiyorsun?” dedi. “Bu sabah biitiin s6ylediklerimden
sonra.”

Mme Clapart tiimcesini bitiremedi, acidan bayild.

Oscar, ayakta, abk ahk kaldi 6yle. Mme Clapart kocasinin
elini kolunu sallayarak “Yanit verecek misin?” dedigini isiterek
kendinc geld..

“Sen git yatagina yat”, dedi ogluna, sonra da “Onu rahat bs-
rakin, mosyo Clapart, ¢ildirtmayin, giinkii insan1 korkutacak ka-
dar depigmig.”
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Oscar annesinin son soziinii igitmedi, buyrugu alir almaz gi-
dip yatmugu.

Oscar’in heyecan ve olay dolu bir giiniin sonunda, sugunun
biiyiikliigiine kargin, rahat ve derin bir uykuya dalnug oldugunu
ogrenince, delikanhhfint animsayan hi¢ kimse gagmayacakar.
Ertesi giin, dogay: sandip1 kadar degigmis bulmadi, karninin ag
olmasina gagu, oysa daha diin yagamay: hak etmeyen bir insan
olarak goriiyordu kendini. Yalmzca tinsel olarak aci gekmigei. Bu
yagta, tinsel izlenimler birbirini ylesine hizli izler ki, 6nceki ne
denli derin kazilnug olursa olsun, birbirlerini zayiflaurlar. Bu ne-
denle, su son zamanlarda insanseverlerce sert bir bigimde elegti-
rilmig olmalarina kargin, kimi durumlarda ¢ocuklar igin bedensel
cezalar zorunludur; en dogah da budur ayrica, giinkii doga da bas-
ka tiirlii davranmaz, derslerinden siirekli bir an1 birakmak igin
actyr kullanir. Bir giin 6nce Oscar'in yakasina yapignug olan yazik
ki gegici utanca kdhya bedensel bir ceza ekleseydi, ders belki de
tam olurdu. Cezalann uygulanmasinda gosterilmesi gereken kav-
rayig onlara kargt en biiyiik gerekgedir; ¢iinkii, egitici sik sk ya-
nilgiya diigerken, doga higbir zaman yanilmaz.

Mme Clapart 6gleye kadar opluyla yalniz kalabilmek igin
kocasint digariya yollamaya 6zen gostermigti. Acinacak bir du-
rumdaydi. G6zyaglarindan acilikl bir goriiniige biiriinmiis gozle-
r, uykusuz bir geceden sonra bitkin diigmiis yiizii, zayiflanug
sesi, her geyden bir kez daha katlanamayacag asint bir act anlau-
miyla aman diliyordu. Oscar’in girdigini goriince, yanina oturma-
sint igaret etti ve ona yumugak, ama inangh bir sesle, Presles
kahyasinin iyiliklerini anlatu. Oscar’a, 6zellikle alu yildan beri,
Moreau’nun incelikle yapupg: yardimlarla yasadigim séyledi. M.
Clapart’in Oscar'in egitimini saglayan yarim burs gibi kont de
Sérisy’ye borglu olduklar isi er geg sona erecekti. Hazine'de de,
Belediye'de de yeterli siirede gahgmanug oldugundan, Clapart
bir emeklilik isteyemezdi. M. Clapart’'in igsiz kaldigt giin ne ola-
caklardi? “Ben hastalara bakmak ya da biiyiik bir evde ¢amarci-
hk ya da bulagikgihk yapmak zorunda da kalsam, ekmegimi ka-
zanabilir, M. Clapart’a da bakabilirim. Ama sen ne yapacaksin?”
dedi Oscar’a. “Bir varhgin yok, edinmek zorundasin, yagayabil-
mek igin bu gerekir. Siz gengler i¢in yalmzca dort yol var: tecim,
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devlet gorevi, ayricalikli meslekler, bir de askerlik. I er tiirlii te-
cim anamal gerekurir, bizim de sana verecek bir seyimiz yok.
Anamal olmayinca, geng bir adam baglihgin, becerisini kulla-
nir; ama tecim biiyiik bir agiz sikihgt gerekurir, senin diinkii
davraniginsa, bunda bagarih olacagin konusunda hig umut vermi-
yor. Kamu y6netimine girmek igin, ¢ok uzun bir siire kadrosuz
¢ahgman ve koruyucularinin olmasi gerekir, sense tek ve herkes-
ten giiglii koruyucumuzu kagirdin. Ayrica, geng bir adamin gerek
tecimde, gerek yonetimde kolayhkla bagariya ulagmasim sagla-
yan olaganiistii yeteneklerin de bulunsa, meslegi 6grenmek igin
gegirilen siirede yagamak ve giyinmek igin gereken parayi nere-
den bulacaksin?” Anne burada, tiim kadinlar gibi s6zlii sizlanma-
lara girigti: Presles’dc kihyalik yapmanin M. Moreau’nun kendisi-
ne yollamay: sagladip1 yiyecek igecek yardimlarindan yoksun
kalinca ne yapacaku? Oscar koruyucusunu baturmigt. ‘lecim ve
yonetimden, kendisinin ona bakamayacak olmasi nedeniyle, og-
lunun hig diigiinmemesi gereken bu mesleklerden sonra, noter-
lik, avukathk gibi ayricahkh meslekler, dava vekilligi, icra me-
murlugu geliyordu. Ama hukuka gitmek, ii¢ yil boyunca oku-
mak, kayitlar, sinavlar, tezler ve diplomalar igin yiiklii paralar
6demck gerekirdi; isteklilerin biiyiik ¢cogunlugu dstiin bir yete-
nekle kendilerini géstermeye gabalarlards; kisacasi, Oscar'in ge-
¢im sorunu hep kargilarindaydi. “Oscar, tiim gururumu, tiim ya-
samimi sana baglanuyum™”, dedi s6zIcrinin sonunda. "Mutsuz bir
yaghhg kabul ederken, gozlerimi sana dikiyor, senin giizel bir
meslege girip baganli oldugunu goriiyordum. Bu umut ala yildir
kolejde okumani saglamak igin katlandigim yokluklar: sineye
¢ekme cesaretini verdi bana, yanim bursa karsin yilda yedi-sekiz
yiiz franka pathyordu bu ig bize. Simdi umudum yikildiktan son-
ra, gelecegin beni iirpertiyor! M. Clapart'in ayhgindan oglum
igin bir kurug bile alamam. Ne yapacaksin? Ozel okullara girecek
kadar matematikte iyi depilsin, hem de istenilen ii¢ bin frank
pansiyon parasint nereden bulicagim? [ste yasam tam béyle, go-
cugum! On sekiz yagindasin, giigliisiin, askere yazil, ekmegini
kazanmanin tek yolu bu olacakur...”

Oscar yagam konusunda higbir scv bilmiyordu daha. Evde-
ki yoksunluk kendilerinden gizlcnerck yetigtirilen tiim gocuk-
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lar gibi, varlik edinme zorunlulugundan haberi yoktu: Zecim
sozciigii higbir diigsiince getirmiyordu usuna, Yéwretim sozciigii
de fazla bir gey sdoylemiyordu, giinkii bunlarin sonuglarint gor-
miiyordu: annesinin uyarilanm utangtannmug gibi gostermeye
¢ahstup boyun egmis bir havayla dinliyordu, ama uyanlar bos-
lukea silinip gidiyordu. Bununla birlikee, asker olmak diigiince-
si, bir de annesinin gozlerinden akip duran yaslar, bu gocupu da
aglatu. Mme Clapart, Oscar'in yanaklarindan gézyaslarinin yol
yol indigini goriince, birden giiciinii yitirdi; béyle bir durumda-
ki tiim anneler gibi, hem kendilerinin, hem de g¢ocuklarinin
dertlerinin acisina dayanan bu tiir bunalimlan sona erdirecek
sonug soziinii aradt.

“Hadi, Oscar, ileride siki ap1zli olacagina, yerli yersiz konug-
mayacagina, o sagma 6zsaygint bastiracagina séz ver bana” vb.

Oscar annesinin istedipi her s6zii verdi, Mme Clapart da,
onu kendine dogru gektikten sonra, homurdanmalarinin ardin-
dan bir avuntu olarak onu 6ptii.

“Simdi anneni dinleyecek, 6giitlerini izleyeceksin, ¢iinkii
biranne ogluna ancak giizel 6giitler verir”, dedi. “Cardot amca-
na! gidecegiz. Son umudumuz orada. Cardot babana gok sey
borglu, baban kizkardesi Mlle I lusson’a ona o doneme gore gok
biiyiik bir drahoma vererek ipekgilikte biiyiik bir servet edinme-
sini sagladi. Saninim, seni ardili ve damadi M. Camusot’nun ya-
nina verir, yeri Bourdonnais sokagindadir... Ne yaparsin ki Car-
dot amcanin dore gocupu var. Cocon-d’Or’'u biiyiik kizi Mme
Camusot’ya verdi. Camusot’nun milyonlar var ya iki evlilikten
iki de gocugu var, bizim varhginizt ancak bilir. Cardot ikinci
kizi1 Marianne'i Protez ve Chiffreville sirketinden M. Protez’le
evlendirdi. Noter olan biiyiik oglunun noterlik agmas: kendisine
dore yiiz bin franka mal oldu, ikinci oglu Joseph Cardot’yu da
yakinlarda Matifat ccza ve parfiim girketine ortak etti. Yiiziinii
yilda dortkez goren Cardot amcanin seninle ilgilenmek igin bir-
¢ok nedeni olacak. Higbir zaman beni burada gérmeye gelmedi.
Oysa ben Anne hanimetendinin yanindayken gelmesini bilirdi,

1 A1 Cardot Oscar’in halasinin kacasidis. Bu nedenle, tiirkgede “enigre” dive adlandinl-
mas1 daha dogni olurdu. Ama metinde “ycBen” sozii de gegtigi ve “amca” daha bis
vakinhk belirttui igin “eacl” sdzciigiinii béyle gevirdik.
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ciinkii imparatorlugun biiyiik prens ve prenseslerine, Impara-
tor'a ve sarayin biiyiiklerine mal satma aynicaligint elde etmeye
calhgiyordu. $imdi Camusot’lar agirilar arasinda yer aliyorlar! Ca-
musot ilk kanisinin oglunu krallik kabinesinin bir odacisinin ki-
ziyla evlendirdi! Insanlar egildiler mi gok kamburdurlar! Neyse,
akullaca bir ig bu, Cocon-d’Or imparatorluk déneminde oldugu
gibi Bourbonlar doneminde de sarayla ig yapmayi iyi becerir. Ki-
sacasi, yanin Cardot amcana gidecepiz, umarm orada diizgiin
davranirsin; giinkii, bir kez daha séylilyorum, son umudumuz
orast.”

M. Jean-Jérdme-Séverin Cardot karisindan, kendisine iisten-
cinin parlak zamaninda yiiz bin giimiis frank drahoma verdigi
Mile Husson'dan, alu yil 6nce dul kalmigti. Cocon-d’Or’un, Pa-
ris'in en eski firmalarindan birinin birinci kalfasi olan Cardot bu
kurumu 1793’te, patronlarinin Maximum! yiiziinden iflas ettig;
sirada saun almig, Mlle Husson’un, drahomast da on yil igindc
nerdeyse dev bir servet edinmesini saglamisti. Cocuklarina zen-
gin bir bigimde baggtz etmck igin ¢ok akillica bir diigiinceyle iig
yiiz bin franklik bir parayi kendisinin ve karisinin iizerine yagam
boyu gelir alacak bigimde yaurmigtu. Bu da ona yilda otuz bin
frank saghyordu. Anamallarina gelince, bunlan ¢ocuklariigin her-
biri dort yiiz bin frank tutarinda ii¢ drahomaya ayirmign. Biiyiik
kizinin drahomast olan Cocon-d’Or’'u Camusot bu paranin karyi-
i1 olarak kabul etmigti. Boylece, yagi nerdeyse yctmigi bulan
adamcapiz ¢ocuklarinin ¢ikarina zarar vermeden yilda otuz hin
frankini harcayabilirdi; gocuklan ¢ok iyi bir yagam kurmuglardi,
sevgigosterileri higbir aggozliiliik kaygisiyla lekelenmemigti. Car-
dot amca Belleville'de, l.a Courtillc’in yukarisindaki ilk evlerden
birinde oturmaktaydi. Burada, Seine ovasint yukaridan goren bir
ilk katta, giineye bakan vc biiyiik bir bahgeden tek bagina yarar-
lanma iistiinlii gii bulunan bin franklik bir dairede oturmaktayd;
bu nedenle bu genis kir evinde ii¢ dort kiracinin daha oturmasin
hi¢ dert etmiyordu. Uzun siireli bir kira s6zlegmesiyle yagamini
burada bitirmenin giiveni iginde, cimrice denilcbilecek yagam
siiriiyor, her biri 6liimiinde alu yiiz frank dolayinda bir yillik gelir
elde etmeyi bekleyen, bunun sonucu olarak da bir geyini galma-

1 Mayis 1793 vc aralik 1794 arasinda vurguncularin yiyecek maddelerini ele gegirmele-
rini 6nlemck ve fiyac yiikselmelerini simrlamak igin alinmig olan serc 6nlemler.
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yan yash aggisiyla 6lmiig Mme Cardot’nun oda hizmergisi kendi-
sine hizmert ediyordu. Bu iki kadin efendilerine goriilmedik bir
ozenle bakiyor, can sikicilik ve titizlikten hig kimse onun kadar
uzak olmadig1 igin kendisiyle daha da iyi ilgileniyorlardi. Olmiig
Mme Cardot’'nun dégemis oldugu daire alu yildir ayni durumda
kahyor, yash adam bununla yetiniyordu; yilda toplam bin ekii
harcanuyordu, ¢iinkii haf'tada bes kez akgam yemegini Paris’te
yiyor, her akgam geceyansi isletme merkezi [.a Courtille’in sini-
rinda bulunan bir arabayla déniiyordu. Ag¢i kadina yalmizca 6gle
yemegiyle ugragsmak kaliyordu agagr yukari. Adamcagiz on birde
ogle yemegini yiyor, giyiniyor, kokusunu siiriip Paris’e gidiyordu.
Kenterler genellikle aksam yemegini digarida yiyecekleri zaman
onceden bildirirler; Cardot babaysa, evde yiyecegi zaman bildiri-
yordu.

Bu ufak, tombul, canli, bodur, giiglii ihtiyar, halk arasinda
soylendigi gibi, iki dirhem bir gekirdekei her zaman; yani iizerin-
de hep kara ipek goraplar, mat ipekten pantalonlar, ak pikeden
yelekler, g6z kamagtirici gamagirlar, agik mavi giysiler, mor ipek
eldivenler, kunduralarinda ve pantalonunda alun tokalar, son ola-
rak da ufak bir halka ve kara bir kurdelayla baglannuy kiigiiciik
bir kuyruk bulunurdu. Yiizii agagilarinda gri gozler isildayan, gali-
lar gibi kahin kaglarla, kendisine eski bir papaz havasi veren koge-
li, iri ve uzun bir burunla dikkati gekerdi. Bu yiiz adanu yalancs
cikarmazdi. Gergekten dc Cardot baba giinden giine ortadan si-
linmekte olan ve X VIIL. yiizyihin romanlarninin ve ‘lurcaret giildii-
riilerinin’ baglica konusunuolugturan su gen Géronte’larinsoyun-
dandi. Cardot amca “Gige! hanim!” der, koruyucusuz kadinlan
arabayla gotiiriirdii; onlara, kendi deyimiyle, govalyelere yaragir
davranglarla yardimer olurdu. Sakin goriiniigii, karh alni aluinda,
hazdan bagka ugrasi olmayan bir yaghhg: saklardi. Erkek arkadag-
lani arasinda, g¢ekinmeden Epikurosgulugu savunur, fazlasiyla
acgik sagik sakalar yapardi. Damadi Camusot’nun giizel oyuncu
kiz Coralie’ye kur yapmasint kétii bulmamigt, giinkii kendisi de
gizliden gizliye Gaité tiyatrosunun bag dansgisi Mlle Florenti-
ne’in Maecenas’iydi. Ama gerek cvinde, gerek diganidaki davra-
niglarinda bu yagamdan ve bu diigiincelerden higbir sey fark edil-

1 Budala birsonradan girme olan Turcaret’nin yiikselig ve disiisiinl anlacan giilduriiler.
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mczdi. Cardot amca, ciddi ve kibar, neredeyse soguk bir adam
olarak taninirds, 6ylesine baghydi kurallara, bir softa kendisini
ikiyiizlii olarak niccleyebilirdi. Bu saygin bey 6zellikle papazlar-
dan nefret eden, Constitutionnel ¢! birakilmig olan su biiyiik salak-
lar siiriisiindendi ve mezar yadsimasi¥'yla ok ilgileniyordu. Ken-
disi Piron’u, Vadé'yr, Collé’yi? yeglemekle birlikte, Voltaire'e ta-
pardi. S6ylemek bile fazla, Béranger'ye hayrand, incelikle Lisesze
dininin biiyik rahibi derdi ona*. Biri kendilerine babalarinin gen-
lik yapmaktan ne anladigint agiklamig olsayd, kizlari, Nime Ca-
musot’yla Mme Protez ve iki oglu sak diye diigiip bayilirlardi. Bu
bilge ihtiyar gocuklarina 6miirliik gelirlerinden hig s6z etmemigti,
onlar da béylesine cimrice yasadigim gordiikge, kendileri igin
tiim servetini elden gikardigim diigiiniiyor, 6zenlerini ve sevgile-
rint iki kaona gikanyorlardi. O da bu nedenle, zaman zaman,
“Servetinizi yitirmeyin, ¢iinkii benim size birakacak bir geyim
yok™, diyordu ogullarina. Camusot'nun kigiligini kendisininkine
¢ok yakin bulur, onu ince eglencelerine katacak kadar severdi,
yilda otuz bin lira 6miirliik gelirin gizini tek bilen de oydu. Camu-
sot adamcagizin fclsefesini gok begenirdi, ona gore, insan gocuk-
lartnin mutlulugunu sagladikean ve gérevlerini soylulukla tamam-
ladiktan sonra, yagamum pekild gsen bir bigimde tamamlayabilir-
di. “Goriiyorsun, dostum”, derdi Cocon-d’Or’un eski sefi, “yeni-
den evlenebilirdim, degil mi? Geng bir kadin bana gocuk verebi-
lirdi... Evet, ¢ocuklarim olabilirdi, gocugum olacak yagtaydim...
Oysa, bak, Florentine bir hanim kadar pahaliya mal olmuyor, ca-
nimt stkmuyor, gocuk da vermeyecek bana, higbir zaman da sizin
paranizi yemeyecek.” Camusot, Cardot babada en ince aile anla-
yigtnt buluyor, onu kusursuz bir aile babasi olarak gériiyordu.
“I'ecim yagaminin tiim sikintilarini gektikten sonra, yaghhkea ta-
dilmasi gok dogal olan hazlari gocuklarinin gikariyla uzlagurmast-
nt biliyor”, diyordu.

1 Do6nemin dzgiirkikgii ve Kilisc kargiti bir gazetesi. Balzac burada kralci ve katalik
yonelimini agiklikla ortaya koymakta.

2 O siralarda ¢izgirliikgiller Kilisc'nin intihar edenlere, aforozlulara. dilelloculara vb
mezar verilmesini yadsimasina ktzmaktayd.

3 Do6ncemin fazta deBer tagimayan iki tivauro yazanyla bir gacki yazar.

4 Béranger o donemde hulkean yana garkilariyla aninmig gok Ginli bir gacki yazanyd,
Lisctee adi alunda giszel ve ugan iggi kizlan ¢ok anlatmigee.
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Eski yengeleri Mme Clapartin varhgint ne Cardoc’lar, ne
Camusot’lar, ne Protcz’ler uslarina geurirdi. Aile iligkileri 6liim
ya da evlenmeleri bildirme ve yilbagi kartlariyla sinichydi. Gurur-
lu Nimc Clapart duygularindan ancak Oscar'inin gikart ugruna,
bir de mutsuzlugu iginde kendisine bagh kalnug olan tek kisi
olan Moreau’nun dostlugu kargisinda 6diin verirdi. Yagh Car-
dot’yu varhgiyla da, sikici istekleriyle de rahatsiz ecmcemigti; ama
bir umuda baglanir gibi baglanmigti ona, her iig¢ ayda bir onu gor-
meye gider, ona Oscar Husson’dan, artk yagamayan saygideger
Mme Cardot'nun yegeninden sézcder, tatillerde de onu iig kez
kendisine gotiiriirdii. Her geliglerinde, adamcagiz Oscar't Cad-
ran-Bleu'ye! akgam yemegine, sonra Gafité tiyatrosuna goétiirmiis,
sonra da Cerisaic sokagina getirmigti. Bir kez, iistiinii bayini tepe-
den urnaga yeniledikten sonra, ona kolej ¢antasi igin sart kogulan
giimiig sofra takimini ve tast vermigti. Oscar’in annesi iyi adama
yegeninin kendisini ¢ok sevdigini kanitlamaya galigiyor, ona her
zaman bu tastan, bu yemek takimindan ve aruk yalnizca yelegi
kalmig olan o ¢ok ¢ekici giysiden s6zediyordu. Ama bu kiigiik
incelikler Cardot amca gibi kurnaz bir yagh tilkinin 6niinde Os-
car'a yarar saglamaktan gok zarar vermekteydi. Cardot baba o iri
yan, kuru ve kizil sagh 6lmiig karisint higbir zaman fazla sevme-
migti; aynica, 6lmiig | lusson’un Oscar’in annesiyle hangi kosullar-
da evlendigini biliyordu; onu hig¢ mi hi¢ kiigiimsememekle birlik-
te, geng Oscar’t kocasinin 6liimiinden sonra dogurdugunu da bil-
miyor degildi; boylece, zavalh yepeni Cardot’lara tiimden yaban-
ctymig gibi geliyordu ona. Yikimi 6nceden kestiremediginden,
Oscar'in annesi daha geng yaslarindan beri satciya yegeni igin
sevgi asilayarak Oscar’la amcasi arasinda bu bag yokluguna bir
¢6ziim bulmamigt. Benliklerini analik duygusunda yogunlagti-
ran tiim kadinlar gibi, Nlme Clapart da hig kendini Cardot amca-
nin yerine koymuyor, bu son derece sevimli, iistelik 6lmiig Nime
Cardot’nun adini tagityan gocukla goniilden ilgilenmesi gerektigi-
ni samiyordu.

M. Cardort, berberince trag edilip pudralandiktan sonra, 6g-
le yemegini beklerken bahgede dolagmaktaydi, oda hizmetgisi:

“Efendim, yegeniniz Oscar'in annesi geldi”, ded..

1 Danemin Temple bulvarinda bulunan dinlii bir lokantasi.
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“Hog geldimz, giizel bayan”, ded: eski ipek satcisi, Mme
Clapart’s selamlayip ak pikeden ropdégambrina sarindi. Sonra
Oscar’t bir kulagindan tuttu, “Vay, vay, vay! sizin kiigiik delikan-
I bayapg biiyiimiig”, diye ekled:.

*Okulunu bitirdi, sevgiliamcasimin Henri-1V'taki 6diil dag-
umina gelememesine gok iiziildii, giinkii o da 6diil kazandi. Hus-
son adi da okundu, umarim, ileride onurla tagir bu adi..”

Ufak ihayar durdu.

“Bak sen! Bak sen!" dedi. Mmec Clapart, Oscar ve o taragada
portakal, mersin ve nar agaglari 6niinde dolagiyorlardi. “Peki, han-
gi odiilii aldi?”

Ana da gururla:

“Felseteden dérdiincii ek odiilii...”

“Ha! delikanhinin yitirilmis zamani kazanmak igin 6niinde
cok yol var daha”, diye atuldi Cardot amca. “Oyle ya, bir ek 6diil-
le okul bitirmek... atla deve degil herhalde! Ogle yemegini be-
nimle yer misiniz?”

“Emrinizdeyiz”, diye yanitladi Nime Clapart. “Ah, mosy6
Cardot, gocuklarinin yagama iyi baglamalari anne ve babalar
i¢in ne biiyiik mutluluktur! Bu agidan, yani her agidan oldugu
gibi bu agidan da siz benim tamdigim en mutlu babalardan bi-
risiniz... Erdemli damadinizin ve sevimli kizinizin ellerinde,
Cocon-d'Or Paris’in en iyi kurumu olarak kald. iste biiyiik og-
lunuz on yildir bagkentin en giizel noterliginin baginda, ¢ok
zengin bir ailenin kiziyla da evlendi. Kiigiik oglunuz da en zen-
gin ecza ve parfiimeiisiine ortak oldu. Sonra gok canayakin to-
runlarimz var... Dore biiyiik ailenin bagt olarak goriiyorsunuz
kendinizi... Oscar, sen bizi birak da gigeklere dokunmadan bah-
ceyigez.”

Cardot amca Oscar't kiigiilten bu uyari kargisinda giiliimsedi.

"Ama on sekiz yaginda”, ded..

“Yazik ki evet, benim 1yi yiirekli mosy6é Cardot’cufum, onu
ne sakat, ne topal, akli, bedeni saglam olarak buraya dek getirdik-
ten, okutmak igin her seyi feda ettikten sonra, yagamda yiiksel-
me yoluna girdigini grmemek ¢ok act olacak.”

Cardot amca sevimli adam havasi iginde gizlenen bir ikiyiiz-
liliikle:
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“Ama Henri-lV kolejinden yanm burs almanizi saglayan su
M. Noreau onu 1yi bir yola yoneltecektir™, dedi.

“M. Moreau o6lebilic”, dedi Mme Clapart. “Ayrica, patronu
M. de Sérisy’yle de diizelmez bir bigimde arast bozuldu.”

“Vay, vayl... Bakin, madam, nereye gelmek istediginizi...”

“Hayir, mosyo”, dedi Oscar’in annesi, yagh adamin s6ziinii
kesti, o da gizel bayana sayg) nedeniyle soziiniin kesildigini gor-
me o6fkesini basurdi. “Yazik ki yedi yildan beri kocasinin bin
sekiz yiiz frank iicretinden oglu igin her yil alu yiiz frank almak
zorunda olan bir annenin bunalimlar; konusunda higbir gey bil-
miyorsunuz... Evet, efendim, igte tiim varhgimiz. Bu durumda,
Oscar’im igin ne yapabilirim? M. Clapartbu zavalligocuktan 6y-
lesine nefret ediyor ki onu evde tutmam olanaksiz. Diinyada ya-
payalmz kalnug bir zavalli kadin béyle bir durumda oglunun su
yeryiiziindeki biricik akrabasina gelip akil damgmaz da ne ya-
par?”

“Iyi ettiniz”, diye yanitladi iyi yiirekli Cardot. *“'I'iim bunlar-
dan hi¢ s6zetmemigtiniz bana..."

Mme Clapart gururla:

“Ah, mosyo”, diye siir diirdii, “siz yoksunlugumun hangi nok-
taya vardigint agiklayacagim son insansimiz. Hepsi benim sugum,
inanilmaz derecede yeteneksiz bir koca buldum. Of! Cok mutsu-
zum..”

Ufak tefek yash adam ciddilikle:

“Bakin, madam, aglamayin”, dedi. “Giizel bir hanimin agla-
digint gormekten korkung act duyannm ben.. Ne olursa olsun,
oglunuzun adi Husson, sevgili karim yagiyor olsayd, babasimin
ve kardeginin adi igin bir geyler yapardu...”

“Kardegini ¢ok severdi”, diye atld: Oscar’in annesi.

Yagl adam konugmasim siirdiirdii:

“Ama ben tiim servetimi gocuklarima verdim, arak ben-
den bekleyebilecekleri higbirgey kalmadi. Elimdeki iki milyo-
nu onlara paylasurdim, ¢iinkii daha yagarken onlari mutlu ve
tiim varhklarim ellerine almig gormek istedim. Kendime yal-
nizca 6miirlik gelirler ayirdim; benim yagimda bir insan da
ahigkanliklarina ¢ok bagldir... Bu aslani hangi yola yéneltmeli,
biliyor musunuz?” dedi Oscar’t yanina ¢aginp kolundan tuta-
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rak. “Hukuk okutun ona, kayit ve tez masraflarint ben 6derim;
kendisini bir dava vekilinin yanina verin, dava isglerini 6gren-
sin; iyi giderse, kendini gosterirse, meslegi severse, ben de hi-
13 yagpiyor olursam, gocuklarimin her biri, yerinde ve zamanin-
da bir dava vekili biirosunun doércte birini 6diing verirler; ben
de ona teminat akgesini 6diing veririm. Boylece, bugiinden o
giine, size onu doyurmak ve giydirmek kahyor; biraz yoksul-
luk ¢ekecek, ama yaganmi 6grenecekeir. Boyledir bu igler! Ben
de l.yon’dan biiyiikannemin verdigi iki ¢ift alun lirayla yola
ctkum, Paris’e yiiriiyerek geldim, igte gordiigiiniiz durumda-
yim. Perhiz saghkh tutar adami. Geng adam, siki agizh, dii-
riist, galigkan olacaksin, o zaman basarirsin! Insan servetini
kazanmaktan biiyiik haz duyar; diglerin de yerinde kaldi mu
yaghhginda gonliince yersin, arada sirada, benim gibi, eglence-
ye de dalarsin! S6zlerimi unutma: diiriistliik, galigkanhk ve si-
ki agizhlhik.”

“Duydun mu, Oscar?” dedi anne. “Amcan benim tiim s6zle-
rimin 6zetini ii¢ sozciige sigdirdi, hele iigiinciisiinii bellegine al-
un harflerle kazimahsin..”

"Simdiden orada”, diye yanitladi Oscar.

“Iyi ya, amcana tegekkiir et, duymadin mi, gelecegini iistii-
ne abiyor? Paris’te dava vekili olabileceksin.”

Lifak ihtiyar Oscar’in gagskin durumunu gériince:

“Geleceginin biiyiikligiinii bilmiyor, koleyden yeni ¢ika”,
diye yanitladi. "Dinle, ben geveze degiim”, diye siirdiirdii.
"Unutma, senin yaginda diiriistlitk ancak bagtan ¢ikarmalar kargi-
sinda direnilerek edinilir, Paris gibi bir biiyiik kenttc de her adim-
da kargina ¢ikar bunlar. Annenin yaninda, bir tavanarasinda kal;
dosdogru okuluna git, buradan ig yerine don, sabah aksam ¢alg
burada, derslerine de annenin evinde galig; yirmi iki yaginda ikin-
ci yazman ol, yirmidérdiindebirinci yazman; bilgili ol, igin ¢anta-
da keklik demektir o zaman. Ha, bak, bu meslek hoguna gitmez-
se, noter oglumun yanina da girebilirsin, sonra onun yerine geger-
sin... Uzun soziin kisas), ¢ahigma, sabir, siki agizlibk, diiriiscliik,
iste yolunu gosteren igaretler.”

NMme Clapart Cardot amcanin elini tutup genglik giinlerine
yaragir bir deviniyle siku.



125

“Ingallah otuz yil daha yasarsimiz da beginci gocuBunuzun
kendisinden biitiin beklenenleri gergeklestirdigini goriirsiiniiz™,
diye auld.

“Hadi, yemege”, diye yanitladi iyi ihuyar, Oscar’y kulagin-
dan tutup gotiirdii.

Yemek sirasinda, Cardot amca yegenini hi¢ belli etmeden
gozlemledi ve yagam konusunda higbir gey bilmedigini anladi.

Mme Clapart’t ugurlarken, Oscar’ gosterdi.

*Onu arada sirada bana yollayin, biraz yeustirinm”, dedi.

Bu konukluk zavalli kadinin iiziintiilerini yangtirdi, boylesi-
ne giizel bir bagan ummuyordu. On bes giin siiresince, Oscar’la
birlikee ¢ikip onu gezdirdi, zorbaca denetledi, béylece, ekim ayi-
nin sonuna crigti. Bir sabah, Oscar korkung kihyanin igeriye gir-
digini gordii. Kdhya Cerisaie sokapindaki yoksul aileyi 6gle ye-
megi olarak bir giroz ve marul salatasint yerken buldu, tatlilari da
birer fincan siittii.

“Paris’e yerlestik, ama burada Preslesdeki gibi yagamiyo-
ruz”, dedi Moreau, béyvlece Mme Clapart’a baginularinda Os-
car'in kusurunun yol agug degisikligi bildirmek istiyordu. *An-
cak ben Paris’te az kalacagm. l.éger baba ve Beaumont’dan
Margueron babayla ortak oldum. ‘loprak alip sauyoruz, ige de
Persan topragint satun alarak bagladik. Ben bu sirketin bagiyim,
bir milyonu bir araya getirdik, ¢iinkii topraklarimi giivence goste-
rerek kredi aldim. Bir is buldugum zaman, Léger babayla ben
inccliyoruz, ortaklarimin her biri kazancin dortee birini ahyor,
ben yanisini aliyorum, giinkii tiim gabay1 ben harciyorum; bu ne-
denle de her zaman yollarda olacagim. Karim Paris’tc, IFaubourg
du Roulc'da, gok algak goniillii kogullar iginde yasiyor. Birkag 1§
yaparsak, aruk yalnizca kazanci tehlikeye atar duruma gelirsek,
Oscar’dan hognut kalirsak, belki onu da ige ahinz.”

“Neyse, dostum, zavalli ¢ocugumun hafifliginin yol agug;
yikim sizin igin parlak bir servetin nedeni olacak kugkusuz; yle
ya, olanaklarimzi ve giiciiniizii Preslcs’e gomiiyordunuz gergek-
ten...”

Sonra Mme Clapart oglunun ve kendisinin aruk NMoreau'ya
yiik olmayabilcceklerini gostermek amaciyla Cardot amcaya gi-
diglerini anlatu.
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“Bu yash adamcagiz hakh”, diye siirdiirdii eski kihya. “Sim-
di Oscar’i bu yolda siki siki tutmak gerek, kesinlikle noter ya da
dava vekili olacaktur. Ama gizilen yoldan ayrnilmasin. Sorununuzu
biliyorum. Bir emlakg¢inin deneyimi 6nemlidir, bana gegenlerde
¢iplak bir san, yani miigterisiz bir biiro alan bir dava vekilinden
sozettiler. Demir gibi sert bir geng adam, yilmak, yorulmak bil-
mez bir at; adi Desroches. bana Oscart yetigtirmek koguluyla
tiim iglerimizi ona verecegim; dokuz yiiz franka yanmina almasint
onerecegim, ii¢ yiiz frankini da ben verecegim, boylece oglunuz
igin alu yiiz frank gikacak sizden, yazgisinin bagh oldugu kigiye
de salik verecegim onu. Cocuk adam olmak istiyorsa, onun sulta-
st alunda olacak; giinkii buradan noter, avukat ya da dava vekili
olarak gikacak.”

“Hadi, Oscar, bu 1yi yiirekli moésy6 Moreau'ya tesekkiir et,
kazik gibi durma 6yle! Sagmalik yapan her geng bunun acisin
¢ektikten sonra da hili kendisiyle ilgilenen dostlar bulma mutlu-
luguna kolay kolay erigemez.”

Moreau Oscar’in elini sikt.

“Benimle barigmanin en iyi yolu siirekli olarak 6zenle ¢alig-
man ve diizgiin davranmandir”, dedi.

On giin sonra, eski kihya Oscar’ Béthisy sokagina, dar bir
koridorun sonunda, gorece diigiik bir fiyata ¢ok genisg bir daireye
yeni yerlegmig olan dava vekili M. Desroches’a tanitu. Desroc-
hes yirmi alu yaginda bir gengti, yoksul bir aile iginde dogmusg,
agin olgiide sert bir babaca baskiyla yetigtirilmig, kendini gimdi
Oscar’in bulundugu durumda bulmustu; onunla ilgilend: boyle-
ce, ama kendisini niteleyen sert goriiniigle nasil ilgilenilirse dyle
ilgilendi. Bu kuru ve zayif, bulanik renkli, kisa sagh, kisa konu-
san, gozleri kavrayici ve sert bir canlilikla bakan bu gengadamin
goriiniigii zavalli Oscar’t dehget ig¢inde biraku.

Dava vekili, koltugunun dibinden ve iizerinde kdgitlarin dap
gibi yigilmig oldugu uzun masasinin ardindan:

“Burada gece giindiiz ¢ahigihr. Mosyé Moreau, onu o6ldiire-
cek degiliz, ama bize ayak uydurmasi gerekecek”, dedi, sonra da
“Nosy6 Godeschal!” diye seslendi.

Giinlerden pazar olmasina kargin, elinde kalemi, birinci yaz-
man goriindii.
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“Mosyo Godeschal, igte size s6ziinii ettigim ve mosyd More-
au'nun candan bir ilgi duydugu hukukgu ¢iragy; aksam yemekle-
rini bizimle yiyecek ve sizin odanizin yanindaki tavanarasinda
kalacak; buradan Hukuk Okulu’na gitmesi ve donmesi igin gerek-
h siireyi yitirilecek beg dakikasi bile olmayacak bir bigimde he-
saplarsiniz; Yurttaghk yasasint 6grenmesine ve derslerinde bagari-
h olmasina dikkat edersiniz, yani, buradaki iglerini bitirdigi za-
man, ona okunacak yazarlan vereceksiniz; kisacasi, dogrudan si-
zin yonetuminizde olacak, buna ¢ok dikkat edecegim. Siz kendi
¢abamizla ne olduysaniz, o da o olsun, avukathk andint igecepi
giin i¢in becerikli bir birinci yazman olsun istiyoruz. - Simdi Go-
deschal’'le gidin, geng dostum, size kalacaginiz yen gosterecek,
yerlesirsiniz..” Desrochcs Moreau’ya dondii, “Godcschal’i gorii-
yor musunuz?” diye siirdiirdii. *O da benim gibi higbir geyi olma-
yan bir delikanly; iinlii dansgi1 Mariette’in kardesi; Mariette on
yila kadar bir biiro agmasi igin gereken parayi biriktiriyor. Biitiin
yazmanlanm servetlerini kazanmak igin yalnizca kendi on par-
maklarina giivenmesi gereken birer aslan. Bu nedenle de ben ve
beg yazmanim on iki kigi gibi ¢aligtyoruz! On yil iginde, Paris’in
en giizel miigteri toplulugu benim olacak. Burada en biiyiik tut-
kumuz isler ve miisterilerdir! Bu da bilinmeye basliyor. Godesc-
hal’i meslektagim Derville’dcn aldim, yalnizca ikinci yazmand,
hem de on beg giindiir; ama bu biiyiik biiroda taniguk. Benim
yanimda Godeschal yemepi ve konutu diginda bin frank alir. Ba-
na denk bir delikanh, yorulmak nedir bilmez! Cok severim bu
delikanhyi! Yazmanken benim de gegindigim gibi alu yiiz frank-
la geginmesini bildi. Benim istedigim her seyden 6nce lekesiz bir
diiriistliik; kigi bunu yoklukta da uyguladi mi adam olmug de-
mekur. Bu konuda bir yazman en kiigiik bir kusur igledi mi be-
nim biiromdan gider.”

“Giizel, gocuk iyi ellerde”, dedi Moreau.

ikikoca yil siiresince, Oscar Béthisy sokaginda, Adalet ma-
garasinda yasadi, ¢iinkii bu yillar 6ncesinden kalma deyim, bir
dava vekilligi biirosuna uygulanabilmigse, Desroches’unkine uy-
gulanmigair, Oscar’in bu hem titiz, hem becerikli gézetim alun-
da, saatleri ve galigmalari 6yle bir kaulk iginde tutuldu ki yagamu
Paris’in ortasinda bir kesis yagamina benzedi.
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Godeschal her zaman, sabahin beginde uyamyordu. Kigin
ateg tilketimini azaltmak igin Oscar’la biiroya iniyor, her zaman
patronu kalknmug, ¢aligir buluyordu. Oscar biiro igin s6zlegmeleri
kopya ediyor, okul igin de ddevleri hazirchyordu; ama bunlari ¢ok
genig boyutlarda hazichyordu. Godeschal, gogu zaman da patron,
ogrencilerine bagvurulacak yazarlan ve yenilmesi gereken giig-
liikleri belirciyordu. Oscar Yurttaghk Yasasi’'nin bir boliimiinii an-
cak bilgisini i1yice derinlestirdikten ve patronuyla Godeschal'i
birbiri ardindan hognut birakuktan sonra kapauyordu, her ikisi
de Hukuk Okulu’nunkinden daha agir ve daha uzun hazirhk si-
navlarindan gegiriyorlardi onu. Kisa siire kaldig dersten dondiik-
ten sonra, biirodaki yerini aliyor, burada yeniden galigiyor, baz
bazi Adalet Sarayi'na, en sonunda akgam yemegine kadar kor-
kung¢ Godeschal'in denetiminde kahyordu. Aksam yemep), ki
patronun yemegi de buydu, okkali bir et yemegi, bir tabak sebze
ve salatadan olugmaktaydi. Bitirme yemepi olarak da bir parga
gravyer peyniri yiyorlardi. Yemeketen sonra, GGodeschal ile Oscar
biiroya doniiyor ve geceye kadar gahsiyorlardi. Ayda bir kez, Os-
car Cardot amcasina 6gle yemepine gidiyor, pazargiinlerini de
annesinin yaninda gegiriyordu. Arada sirada, igleri igin biiroya
geldigi zaman, Moreau Oscar’t Palais-Royal'e akgam yemegine
gotiiriiyor!, herhangi bir gosteri izleterek eglendiriyordu. Os-
car'in sikhik heveslerini Godeschal ve Desroehes 6ylesine bastir-
migtt ki arok giyimini kugamint diisiinmez olmugtu.

“Iyi bir yazmanin (biri yeni, biri eski) iki kara giysisi, bir ka-
ra pantalonu, kara goraplan ve kunduralan olmahdir”, diyordu
Godeschal ona. “Bot fazla pahaliya gelir. nsan dava vekili oldu-
gu zaman botlari olur. Bir yazman yilda toplam yedi yiiz franktan
fazla harcamamalidir. Saglam bezden kaba gomlekler giyilir. Ya!
insan servete erigmek igin sifirdan yola ¢ikinca, zorunlu olanla
yetinmesini bilmesi gerekir. Bakin M. Desroches’a! Bizim yap-
makrta oldugumuzu yapu, gelecegi yere de geldi igte.”

Godeschal yagayigiyla verdigi 6rnekle yol gostermekeeydi.
Onur, agiz sikihgy, diiriistliik konusunda en kau ilkeleri savunu-
yordu, gosterigsiz bir bigimde, soluk alir gibi, yiiriir gibi de uygu-
luyordu bunlan. Yiiriime ve soluma nasil organlanin iglemesiyse,

1 Palais-Royal 1830'a kadar Paris'in moda semti ohmusygtur.
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bu da ruhunun dogal iglcmesiydi. Oscar'in ige baglamasindan
on sekiz ay sonra, ikinci yazmanin kiigiik kasasinda ikinci kez
kiigiik bir yanhg ¢ikt. Godeschal, tiim g¢ahganlarin 6niinde,
“Sevgili Gauder, buradan kendi isteginizle gidin ki patronun
sizi kovdugunu sdylemesinler”, dedi ona. “Ya dalginsiniz, ya
Ozensiz, burada bu kusurlarin en hafifi bile hog goriilmez. Pat-
ron higbir gey bilmeyecck, igte bir arkadas i¢in tiim yapabilece-
gim bu.”

Oscar, yirmi yaginda, Desroches’un biirosunda iigiincii yaz-
man olarak buldu kendini. Daha higbir scy kazanmiyordu ya ye-
me, yatma parast da vermiyordu, ¢iinkii bir ikinci yazman gorevi
yapmaktaydi. Desroches elinin altinda iki bag yazman ¢ahigsunyor,
ikinci yazman da iglerinin agurhg alunda eziliyordu. Hukukra
ikinci ytlinin sonuna geldiginde, Oscar gimdiden birgok diploma-
lilardan daha bilgiliydi, Adliye saray: iglerini yapiyor ve birkag
kiigiik davaya da bakiyordu. Kisacasi, Godeschal de, Desroches
da kendisinden hosgnuttu. Yalniz, nerdeyse manukl bir insan ol-
mug olmakla birlikte, eglenceye kargt bir egilim ve bir parlama
istegi gosteriyor, bu yagamin sert diizeni ve siirekli ¢aligmast bun-
lan basunyordu. Emlak saucist, yazmanin ilerlemelerinden hos-
nuttu, serthigi biraka. 1825 temmuz ayinda, Oscar son sinavlarim
hocalarini tam olarak hognut birakarak verince, Morcau kendisine
stk bir bigimde giyinmesi igin gerekeni verdi. Mmc Clapart oglun-
dan dolayt mutlu ve gururluydu, gelecegin lisanshsina, gelecegin
ikinci yazmanina ¢ok giizel ¢camasirlar hazirlamakeaydi. Yoksul
ailelerdc, armaganlar her zaman yararh bir nesne olur. Kasim ayin-
da, ders yih baglayinca, Oscar Husson en sonunda yerine gegtigi
ikinci yazmanin odasint aldi, yeme ve yatma disinda, sckiz yiiz
frank iicret alacaku. Bu nedenle, gizlice gelip yegeni konusunda
Desroches’tan bilgi alan Cardot amca, boyle devam etmesi duru-
munda, Oscar’t bir dava vekilligi biirosunun bagina getirecegi ko-
nusunda Mme Clapart’a s6z verdi.

Bu oylesine bilge goriiniiglere kargin, Oscar Husson ta igin-
de kendi kendisiyle getin savaglara girismekteydi. Kimi anlar
begenilerine ve kisiligine boyle kesinlikle ters diisen bir yaganmi
birakmak istiyordu. Kiirck mahkamlarint kendinden daha mut-
lu buluyordu. Bu sert diizenin tasmasiyla yaralanip berelenmig
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durumda, kendini sokaklarda giizel giyinmig birtakim geng
adamlarla kargilagtirarak kagma isteklerine kapiiyordu. Cogu
kez kadinlara dogru ¢ilginca aulimlara kapilip gittikten sonra,
boyun epiyor, ama yagama karg da derin bir tiksinti duyuyordu.
Godeschal 6rneginin destepiyle, boylesine getin bir yolda kalma-
ya yonelmekten ¢ok, siiriikleniyordu. Oscar’i gozlemleyen Go-
deschal’in ilkesi ¢iragint bagtan ¢ikarici gseylerle kargi kargiya bi-
rakmamaku. Yazman gopu kez parasiz kahyordu, ya da 6ylesine
az parasit oluyordu ki higbir agirihiga girisemiyordu. Bu son yilda,
iyi yiirekli Godeschal, Oscar’t masraflari kendisi gekerek besg alu
kez eglenceye gotiirmiistii, giinkii bu bagh oglagin ipini gevset-
mek gerektigini anlamigt. Birinci yazmanin deyimiyle, bu ¢ilgin-
hiklar Oscar’in yagsama katlanmasina yardimar oldu; giinkii Car-
dot amcasinda pek eglenmiyor, hele annesinde o kadar da egle-
nemiyordu, o Desroches’tan da daha pintice yagamaktaydi. Mo-
reau, Oscar’la Godeschal gibi i¢li digh olamazd, belki de geng
[Husson’un bu igten koruyucusu zavalli gocugu yagamin gizemle-
rine abgsurmak igin Godeschal'i kullanmaktaydi. Oscar, dilini
tutmayt 6grenmigti, iglerle ugrasukea, ugursuz kuku yolculugu
sirasinda igledigi kusurun biyiikliigiinii anlanugt sonunda; ama
basurilan diiglerinin agichgi, gengligin ¢ilginhigr onu hila siiriik-
leyip gotiirebilirdi. Bununla birlikte, diinyay ve yasalarini tami-
dik¢a, manup) gelisiyordu ve Godeschal’in onu gézden kaybet-
memesi koguluyla, Moreau Mme Clapart’in oglunu basariya go-
tiirmekle Gviiniiyordu.

Emlak saucisi kendisini birkag ay Paris’ten uzak tutan bir
yolculuk doniigiinde:

“Nasil gidiyor?” diye sordu.

“Hep fazla kasilgan!”, diye yamtladi Godeschal. “Ona giizel
giysiler ve giizel camasirlar veriyorsunuz, sarraf gopiis siisleri ta-
kiyor, bir de yakigtklim pazarlart seriiven aramak iizere Tuileri-
es'ye gidiyor. Ne yaparsiniz, geng igte. Kendisini kizkardegimle
tanigtirayim diye sikigtinp duruyor beni, onun evinde yaman bir
topluluk goérecek, oyuncu ve dansg kizlar, g1k adamlar, servetle-
rini yiyen insanlar... Korkarim, dava vekili olmaya yatkin kafada
degil. Bununla birlikte, oldukga iyi konuguyor, avukat olabilir, iyi
hazirlannug 1sleri savunabilir...”
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1825 yihinin kasim ayinda, Oscar | lusson'un gérevinin bagi-
na gegtigi ve bitirme tezini savunmaya hazirlandig sirada, Des-
roches’un biirosuna Oscar’in yiikselmesiyle agilan boslugu dol-
durmak iizere yeni bir dordiincii yazman girdi.

[Frédéric Marcst adindaki bu dérdiincii yazman savci olmaya
hazirlamiyor ve hukukta iigiincii yihins bitiriyordu. Biironun aras-
arma sonucu edindigi bilgilere gére, bekir bir amcanin 6liimi
sonucu yaklagik on iki bin frank yillik gelirle zenginlegmig, yirmi
i yaginda bir gengti, zengin bir odun satcisindan dul kalmig
olan Mme Marest'in ogluydu. Gelecegin bu meslegini en kiigiik
ayninularina kadar 6grenmek gibi 6vgiiye deger bir istekle dolu
olan savcr yardimcisi, Desroches’'un yanina yarg) yontemlerini
incelemek ve iki yilda bag yazmanin yerini doldurabilecek duru-
ma gelmek diigiincesiyle giriyordu. Zengin bir geng adamdan
esirgenmeyecek bir gorevin iglemlerini yapabilecek duruma gel-
mek amaciyla avukatlik stajini Paris’te yapmays diisiiniiyordu.
T'im tutkusu kendini otuz yaginda herhangi bir mahkemede
Krallik savcisi olarak gormekti. Bu Frédéric, Georges Marest'in
amcasinin oglu olmakla birlikte, Presles yolculugunun gakacisi
adin yalnizca Moreau'ya sdylediginden, geng Oscar onu yalnizca
Georges adiyla tamyordu, Frédéric Marest adi ona higbir sey
animsatamazd.

Godeschal 6gle yemeginde tiim yazmanlara seslenerek:

“Beyler, sizlere yeni bir hukuk g¢émezinin geligini haber veri-
yorum; gok zengin olduguna gore, umarim, ona siki bir hoggeldin
soleni gekriririz”, dedi.

“Tamam, defter!” dedi Oscar kiigiik yazmana bakarak. “Cid-
di olahm.”

Kiigiik yazman, toza batsin diye son rafin iizerine konulmusg
biiyiik defteri almak iizere, evrak dolaplar: iizerine bir sincap gi-
bi urmands. Bir defteri gostererek:

“Iyice kararmuig!” dedi.

O sirada gogu hukuk biirolarinda kullaniimakta olan bu
Defter’in hangi degigmez gakay: dogurdugunu agiklayalim. Yaz-
manlarin ogle, vergi toplayictlarin akgam, senyérlerin de gece yeme-
i, XVIIL yiizyilin bu eski deyimi, hukuk alanindaki yazmanlar
arasinda, yagaminin iki ii¢ yihni adliye iglemlerini 6grenmek
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icin bir dava vekilinin, ya da noterlik 6grenmek igin herhangi
bir noterin yaninda gegirmig olan herkes igin gecerli kalmigtir.
Oylesine ¢ok galigilan yazmanhk yagaminda, eglence ender ol-
dugu igin daha bir cogkuyla sevilir; ama her seyden 6nce aldat-
macanin tads biiyiltk bir hazla gikarilir. Pierrotin’in arabasinda
Georges Marest’in yapuklar da bir noktaya kadar bununla agik-
lanir. En asik surath yazman bile her zaman bir oyun ve alay
gereksinimiyle yanip tutugur. Yazmanlar arasinda bir aldatmaca-
yi, bir sakay) yakalayip gelistirme iggiidiisii goriilmesi gok hog
bir geydir, benzerine de ancak ressamlar arasinda rastlanir. Bu
alanda, hukuk biirosu ve ressam atélyesi, oyuncular geride bira-
kir. Dogrudan bir biiro hakk: satin almakla, Desroches bir baki-
ma yeni bir hanedan) baglauyordu. Bu kurulug hoggeldine ilig-
kin gelenekleri kesintiye ugratmisu. Boylece, higbir zaman pul-
lu kdgiclarin karalanmanug oldugu bir daireye gelince, Desroc-
hes buraya yeni masalar, maviyle ¢ergevelenmig, yepyeni beyaz
dosyalar yerlegtirmigti. Biirosu degigik biirolardan alinmisg, arala-
rinda bir bag bulunmayan ve bir araya gelmelerine sagirnug yaz-
manlardan olugmugtu. ilk adimlarimi Derville’in yaninda atnug
olan Godeschal degerli hosgeldin gelenegini silinmeye biraka-
cak yazmanlardan degildi. Hosgeldin, her yeni gelenin, girdigi
biironun eskilerine vermesi gereken bir 6gle yemegidir. Desroc-
hes'un alu yerlesme ayi iginde, igin erkenden bitirildigi bir kig
aksaminda, yazmanlann gitmeden 6nce sindiklar bir dénem-
de, Oscar'in biiroya geldigi sirada, Godeschal Devrinm'’in firtina-
larindan kurtlmug, Desroches’un kendisinden gorevi siirdiir-
me hakkint almig oldugu dava vekili Sauvagnest’nin “halef™
Chaitelet’de dava vekilligi yapan Bordin’den kalan s6zde son de-
rece eski bir “kiitiik” yaratmay) diigiinmiigtii. Once bir eski ka-
git saucisindan XVIL. yiizyil igi ve iizerinde Biiyiik-Kurul'un
bir karar1 bulunacak olan pargomenle, giizel ve gerektgi gibi
ciltlenmig biiyiik bir kayit defteri aramakla ige baglandi. Bu def-
ter bulunduktan sonra, tozlarda, sobada, sominede, mutfakta
siiriiklendi; hatta yazmanlarin osal/im odasr dedikleri yerde bi-
le birakild:, boylece antikacilars kendinden gegirecek bir kiif,
yabanil bir eskilikte ¢atlaklar, farelerin bir temiz karin doyur-
mug olduklanini diigiindiirten kemirilmig koseler olugtu. Yan



133

kenar sagiruct bir kusursuzlukla kizillagurilds. Kiitiik bir kez bi-
¢imini aldiktan sonra, igte Desroches biirosunun ilk altnug say-
fasi yalanci tutanaklarla dolup tagan bu ana defteri hangi ige
ayirdigim en kalin kafalilara bile séyleyecek birkag alint. jlk
sayfada sunlar okunmaktayds:

“Baba, ogul ve kutsal ruh adina. ‘I'ann kabul etsin. Bugiin, bu
Biiro’nun yazmanlarinin 1525 yilindan ben etkisi aluna girmig
olduklart Paris’in koruyucusu Ermis Geneviéve anamizin bayra-
minda, biz agagida imzalar; bulunan, yasadig) sirada Chatclet’de
dava vekilligi yapmakta olan merhum Guerbet’nin selefi iistat
Jérome-Sébastien Bordin’in biirosunun biiyiik ve kiigiik yazman-
lan, Adliye iilkesinin segkin iiyelerinden olan bu ganh Biiro'nun
yazmanlarinin ¢ok degerli ve ¢ok sevgili seleflerimizin akitleriy-
le dolmug bulunan kiitiigiinii ve yerlegim argivini yenileme mec-
buriyetini tesbit ve kabul ettik ve Adalet Saray) Arsiv miidiiriye-
tinden bunlar; diger Biiro’lannkilerin yanina katmalanin; istir-
ham ettik, bilahare yeni kiiciigiimiiziin agihginy kutlamak iizere
Saint-Scverin semtinde ayine gittik.

“Bu inangla hepimiz imzalanimiz; atuk: Malin, bagyazman;
Grevin, ikinci yazman; Athanase Feret, yazman; Jacques Huet,
yazman; Regnaud de Saint-]Jcan-d'Angély, yazman; Bedeau, ya-
mak ve aday yazman. Tanri’nizin 1787 yih.

Avyini dinledikten sonra, La Courtille’e intikal ettik, ve, mas-
raf -1 miigterekle, ancak sabahin yedisinde hitcam bulan dolgun bir
ogle yemepi yedik.”

‘lutanak olaganiistii giizel yazilmugti. Bir uzman bu yazimin XVI-
I1. yiizyildan kalmig olduguna yemin edebilirdi. Arkadan yirmi
yedi sélen tutanag) geliyordu, bunlann sonuncusu da ugursuz
1792 yilina iligkindi. On dort yillik bir bogluktan sonra, 1806’da,
Bordin'in Seine ili asliye mahkemesi dava vekilligine atanmasiy-
la baghyordu. Adliye iilkesinin ve bagka yerlerin yeniden kurulu-
sunu belirten agiklama da igte §6yleydi:

“Tann, yiice bagiglayicihigryla, simdi biiyiik bir imparatorluk
olan Fransa topraklarini alt iist eden kasirgalara kargin, Ustat
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Bordin’in ¢ok iinlii biirosunun esirgenmesini istedi; ve bizler,
cok saygin, cok erdemli Ustat Bordin’in agagida imzalar bulu-
nan yazmanlari, bunca senet, ayricabk belgesi vb kaybolmug-
ken, bu isitilmedik csirgenmeyi bu Biiro’nun koruyucusu Er-
mig Geneviéve'e, bir de ari soydan gelen savcilarin sonuncusu-
nun eski tore ve goreneklerden kaynaklanan her gseye gosterdi-
g1 biiyiik saygiya baglamakta duralamiyoruz. Bu tansikta Er-
mis Geneviéve ve Ustat Bordin’in paylarinin ne oldugunu bile-
memenin belirsizligi iginde, bize kirpilacak bunca koyun gon-
deren kutsal Coban’in kutsal sahninda okunacak bir ayini din-
lemek igin Saint-Eticnne du Mont’a gitmeye ve masraf) geke-
cepgi umuduyla patronumuzu 6gle yemepgine ¢agirmaya karar
verdik.

“Imzalayanlar: Oignard, birinci yazman; Poidcvin, ikinci yaz-
man; Proust, yazman; Brignolet, yazman; Derville, yazman; Au-
gustin Coret, ast yazman.

Biiroda, 10 kasim 1806.”

“Ertesi giin, 6gleden sonra saat iigte, agagida imzalari bulu-
nan yazmanlar kendilerini Hasard sokaginda, lokantaci Rol-
land’in yerinde, iig ilin, Bordeaux, Champagne ve Bourgogne'un
nefis saraplanyla, 6zenle hazirlannmig yemeklerle 6gleden sonra
saat dortten yedi buguga kadar golen vermis olan egsiz patronlan-
na burada minnetlerini belirtirler. Kahve, dondurma, bol bol li-
kor geldi. Ama patronun varhg yazman sarkilariyla 6vgiiler soyle-
melerine elvermedi. Higbir yazman sevimli bir negenin smirlan
disina gikmads, giinkii saygin, saygideger ve comert patron yaz-
manlarini ‘T'hédtrc-Frangais’ye, Britanricus’ta "I'alma'y) gérmeye!
gotiirecegine soz vermisti. Ustat Bordin’e uzun miicler dileriz!...
Saygideger baginin iistiine Tanri iyiliklerini yagdirsin! Boylesine
sanh bir Dava vekilligini ¢ok yiiksek fiyata satsin! Zengin alic)
gonliince gelsin! masraf belgeleri kurusu kurugsuna 6densin! Ge-
lecekteki patronlarimiz da ona benzesin! Bu diinyadan gogtiik-
ten sonra da yazmanlarinca hep sevilsin!”

1 Donemin ok iinlti trugcdya oyuncularindan biri.
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Arkadan otuz ii¢ g6len tutanapy daha geliyor, bunlar depigik
yazit ve miirekkeplerle, tutanagin aninda, kadeh elde yazildigim
kanutlar gibi goriinen tilmceler, imzalar, giizel yemek ve sarapla-
ra iligkin ovgiilerle birbirinden segiliyordu.

Son olarak, haziran 1822 tarihinde, Desroches’un yemin etti-
g1 donemde, su kurucu yazi bulunmaktayd:

“Ben, agagida imzast bulunan Frangois-Claude-Marie Godesc-
hal, M. Desroches tarafindan miigteri toplulugunun heniiz yaraul-
masi gereken bir biiroda gok zor birinci yazmanhk gorevlerini
yerine getirmeye ¢agnldiktan sonra, yanindan aynldigim Al. Der-
ville’den Adliye Sarayr’nda ¢ok iinlii olan gélen tutanaklarinin
varhgint 6grenince, nazik patronumuicdan bunlan halefinden is-
temesi ricasinda bulundum, ¢iinkii 1786 tarihini tagiyan bu vesi-
ka Adliye Sarayr’na konulmug bulunan ve mevcudiyetleri arsivci
M. ‘lerasse ve argivei M. Duclos tarafindan teyit edilen bagka
vesaike baglantyor, bunlar yardimiyla 1525 senesine kadar ulagili-
yor, yazmanlarin harslart ve muttaklar iizerine en yiiksek kiy-
mette tarihi malumat ediniliyordu.

“Bu istek yerine getirildikten sonra, Biiro bugiin halcflerimi-
zin igki sigesine ve leziz yemeklere daima sunmus olduklan bii-
yiik saygiya tanik oldu.

“Bunun neticesi olarak, seleflerimizin egitimi ile zaman ve
magrapa baglarini yeniden baglamak igin, ikinci yazman Doub-
leC’yy, tigiincii yazman Vassal', yazman 11érisson ve yazman Gran-
demain’i, yardimct yazman Dumets'yi gelecek pazara Saint-Ber-
nard rthuminda bulunan Ckeva/-Rouge’a 6gle yemeginc daver et-
tim, burada ziyafetlerimizin yasasini igeren bu defterin ele gegi-
rilmesini kutlayacapgz.

“Bu Pazar, 27 haziran, 12 gise depisik sarap igildi, hepsi de
nefis bulundu. iki kavun, Roma usulii pateler, bir dana filetosu,
mantarh bir bulamag dikkatleri ¢ekti. Birinci yazmanin iinli
kizkardesi ve Krallik Miizik ve [Dans Akademisi’'nin bag oyuncu-
su Mlle Mariette Biiro’nun emrine akgam gésterisi igin 6n bo-
limde yerler ayirtugindan, bu cémert davramig da kayda gegiril-
di. Ayrica, yazmanlarnin tesckkiirlerini bildirmek iizerc topluca
bu hanimefendiye gitmelerine ve, seytanin onun bagina bir ig
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agmast durumunda, ilk davasinda yalmzca zorunlu masraflar
ddeyecepginin bildirilmesine karar verildi.

“Godeschal adliye yazmanlarinin krali ve 6zellikle iyi arka-
dag ilan edildi. Solenleri boylesine iyi yoneten bir adamin kisa
siirede bir Biiro’yu yonetmesi temenni edilir.”

Sarap ve pate lekeleri, havai figekleri andiran paraflar vardi.
Bu deftere vurulmasi basarilan gergeklik damgasini iyice anlata-
bilmek i¢in, Oscar’in kabul tutanagina géndermede bulunmak
gerekir.

“Bugiin, pazartesi, 25 kasim 1822, diin, Arsenal mahallesi
Cerisaie sokapinda, adliyecilik adayi Oscar Husson’un annesi
Mme Clapart’in evindeki oturumdan sonra, biz, agagida imzasi
bulunanlar, kabul yemeginin beklentimizi agugint bildiririz. Ye-
mekte ordovr olarak kara ve pembe turp, kornigon, anguez, tere-
yapg1 ve zeytin vardi; ¢ok lezzeth bir piring gorbasi bir anne 6zeni-
ne tantkhk etmekteydi, ¢iinkii iginde ¢ok hog bir tavuk tadi al-
dik, adayimizin kendisinden de gergekten Mme Clapart’'in 6ze-
niyle hazirlannug giizel bir kizartmanin yan pargalarinin ancak
evlerde gosterilen 6zenlerle evde yapilmig haglamanin igine akil-
lica kaulmig oldugunu 6grendik.

Ve daki adi gegen annenin elinden gikmug, bir pelte deniziyle
cevrili kizartma;

Ve daki bir domatesli dana dili ki 6niinde donup kalmadik;

Ve daht meleklerin gozetiminde yapildigina inandiracak tatta
bir giivercin yahnisi.

Ve daki krem gokola kiseleri 6niinde bir makarna tenceresi.

Ve daki on bir gesit tath ki bunlar arasinda, on alt; gise segme
sarabin bizi diigiirdiigii sarhogluk durumuna kargin, saygin ve ola-
ganiistii lezzette bir geftali kompostosu dikkatimizi gekui.

Roussillon ve Céte du Rhéne garaplari, Champagne ve Bo-
urgogne saraplarini tiimiiyle ¢okertti. Bir sige kiraz likoriiyle
bir gige kirg, nefis kahveye kargin, sonunda bizi 6yle bir sarap
esriklipine daldirdi ki igimizden biri, Hérisson efendi, hila
Temple bulvarinda oldugunu sanirken, kendini Boulogne orma-
ninda buldu; on doért yagindaki yardimeir yazman Jacquinaut da
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kolay kadinlar sanarak elli yedi yaginda hanimlarla konugmaya
kalke.

Bizim meslegin kurallart iginde ciddiyetle korunan bir yasa
vardir, bu da Adliye mesleginin ayricaliklarina aday olanlara baga-
rnya erigmenin yiiceliklerini 6lgme firsau vermektir, ¢iinkii hig
kimsenin siirekli akarlarla ‘I'hemis’e kapilmamasi gerektigi her-
kesge bilinen bir seydir ve her yazman babasi ve annesince ciddi
bir bigimde yonlendirilic. Bu nedenle de ilk evliliginde M. Hus-
son’dan, aramiza yeni kaulan arkadagimizin babasindan dul kal-
mig olan Mme Clapart’in tutumunu en biiyiik évgiilerle kargih-
yor ve arkadagimizin tath sirasinda atlan “Yaga”lan hak ettigini
sOylityor ve hepimiz imzaliyoruz.”

Daha 6nce ii¢ yazman bu aldatmacaya ugranmig ve bu gor-
kemli defterde iig gergek solen belgelenmigti.

Her yeninin biiroya gelis giinii, yardimct yazman onlann ad
levhalaninin iizerine adliye ¢alisanlan argivini koymugtu, yaz-
manlar da eglenceli sayfalan okurken yeni gelenin yiiziiniin
sundugu bigimlerin keyfini ¢ikanyorlardi. Eplence sirasinda,
her yeni gorevli bu adliye oyununun gizini 6grenmig, bu 6gren-
me de onlara ileride gelecek yazmanlan igletme istegini esinle-
migti.

Aldatmacilik sirasi bu kez kendisine gelmis olan Oscar “Def-
ter gelsin bakalim!* dedipi zaman, dort yazmanin yiiziiniin nasil
bir goriiniige biirtindiigii simdi kolayhkla tasarlanabilir.

Bu seslenigten on dakika sonra, boylu poslu ve hog yiizlii,
yakigikh bir geng adam geldi, M. Desroches’u sordu ve hig dura-
lamadan Godeschal’e adini soyledi.

“Ben Frédéric Marest'im, burada iigiincii yazman olarak ¢ah-
sacagim.”

Godeschal Oscar’a:

“Mosyo Husson, arkadasa yerini gosterin ve ona kurumumu-
zun aligkanliklarint anlaun”, ded.

Ertesi giin, tigiincii yazman defteri levhasinin iizerine enle-
mesine konulmug buldu; ama, ilk sayfalanim gézden gegirdikten
sonra, giilmeye bagladi, arkadaslarini ¢agirmadi, gene 6niine bi-
rako.
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Saar bege dogru, ¢ikacaklan sirada:

“Arkadaglar, benim bir akrabam noter L.éopold Hanne-
quin’in yaninda birinci yazmamdir, hoggeldin téreni konusunda
ona akil danigacagim”, dedi.

“Durum kotii”, diye auldi Godeschal, “hi¢ de acemiye ben-
zemiyor bu gelecegin adliyecisi!”

“Biz onu issirmasins biliriz”, dedi Oscar.

Ertesi giin, saat ikide, Oscar igeriye Hannequin’in bagyazma-
m kimligi alunda Georges Marest'in girdigini gordii ve hemen
tanidi. “Hey! Ali Paga’min dostu geldi!” diye haykirdi rahat bir
havayla.

Georges da Oscar’t ammsadi.

“Vay! bizim biiyiikclgi hazretleri de buradaynmug!” diye yanit-
lad.

“Siz tamgtyorsunuz demek?” dedi Godeschal Georges’a.

“Ever, oyle”, dedi Georges, “birlikte sagmaliklar yapuk, iki
yildan fazla bir siirc gegti tizerinden... Ever, bu ig yiiziinden Crot-
tat'nin yanindan ¢ikip Hannequin’in yanina girdim.”

“Ne ig1?" diye sordu Godeschal.

Georges, Oscar’in bir igareti iizerine:

“Onemli bir sey degil”, diye yanitladi. “Bir yiiksek meclis
tiyesini igletmeye kalkuk, ama o bizi aldattu... Neyse, siz de be-
nim akrabays makaraya almak istiyorsunuz demek ..”

“Kimseyi makaraya aldiginiz yok”, dedi Oscar onurla. “lgte
yasamiz burada.”

Sonra ona iinlii defterde cimrilik nedeniyle 1788’de biirodan
ayrilmak zorunda kalmig olan bir uyumsuza karst verilmig bir ¢1-
karma kararimin bulundugu sayfay gésterdi.

“Hayir, bence bu bir makaraya alma, igte ipleri”, diye kars
ctku Georges, alayh argivleri gosterdi. “Ama amcaoglumia ben
zengin adamlanz, size hig gérmediginiz bir solen verecepiz, oyle
ki tutanak yazarken imgeleminizi canlandiracak. Yarin, Pazar
giinii, saat ikide, Rocher-de-Cancale’dayiz!. Sonra sizi markiz de
Las Florentinas y Cabirolos’a gotiirecegim, burada oyun oynaya-
cagiz ve giiniin en segkin kadinlarint bulacaksiniz.” Noterler
diinyasina 6zgii bir kasilmayla, “Diyecegim, kendinize dikkat

1 Disnemin ok tinlii bir Jokantast.
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edin, asliyeci beyler, sgarabi Régence donemi senyorleri gibi tag:-
masin bilin”, diye siirdiirdii.

“Yagasin!” diye haykirdi tiim yazmanlar tek bir kigi gibi.
“Bravol... Very welll... Vivat! Yagasin Marest’ler!...”

“Pontins!™ diye haykirdi yardimci yazman.

PPatron odasindan ¢ikti.

“Ne var, ne oldu?” diye sordu. “[1a, sen miydin Georges?”
dedi birinci yazmana. “Anladim, benim yazmanlari ayartmaya
geldin.” Sonra Oscar’t yanina g¢agirarak odasina dondii. Kasasint
acu. “Bak, burada beg yiiz frank var”, dedi. “Adliye Sarayr’'na
git, mahkeme kaleminden Vandenesse kardeglerin davasina?
iligkin karan al; olanak bulunursa, bu akgam bildirilmesi gerek.
Simon'a g¢abuklagtirma kargithg yirmi frank vermeye soz ver-
dim; hazir degilse, karan bekle, uyanik ol; giinkii Derville miig-
terisinin gikar igin tekerlegimize gomak sokabilecek adamdir.
Kont Félix de Vandenesse miigterimiz olan elgi kardeginden da-
ha giigliidiir. Diyecegim, goziinii dort ag, en ufak bir giigliik
olursa, gel, beni gor.”

Oscar bu kiigiik gatigmada, buraya baglayaliberi 6niine gikan
ilk igte kendini géstermek diisiincesiyle yola gkt

Georges'la Oscar’in gitmesinden sonra, Godeschal yeni yaz-
manint su markiz de Las Florentinas y Cabirolos’'un kendince
sakladipr gaka konusunda sorgulamaya galigt;; ama Frédéric bir
bagsavcinin sogukkanlihi ve ciddiligiyle, amcaoglunun aldatma-
casint siirdiirdii; yanitlama bigimi ve davraniglaniyla tiim biiroyu
markiz de Las Florentinas’in biiyiik bir {spanyol soylusunun am-
caoplunun gevresinde dondiigii dul egi olduguna inandirdi. S6-
miirgede dogmus bir Avrupali’nin Meksika'da dogmug kizt olan
bu geng ve zengin dul, boyle iklimlerde diinyaya gelmig kadinla-
rin rahathgiyla segilmekteydi.

Béranger'nin iinlii garkisint anarak, algak scsle:

“Giilmeyi sever, igmeyi sever, sarki soylemeyi sever, bizim
gibi!” dedi. Sonra da “Georges ¢ok zengindir”, diye ekledi.
| Marestle Mara'nin cgseslilifi ncdeniyle, .Wardis Ponrins, yani ftalya’daki Latium

izciine s07 oyunu.
2 Vedideki Zomba®'1n kahramanlarindan Félix de Vandcenessc'in aile topragini satmak

isteyen biiyiik kardesi Charles de Vandenesse’e agups dava séz konusu (Bkz. Oras
Yasindaki Kadin).
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“Dul yagayan babasindan on sekiz bin frank yilhk gelir kald
kendisine, amcanmizin her birimize birakugt on iki bin frank da
buna eklenince, yilda otuz bin frank akar eder. Bu nedenle borg-
larint 6dedi, noterlikten aynliyor. Marki de Las Florentinas ol-
mak umudunda, giinkii geng dul sam elinde tutmakta, iinvanla-
rnm egine verme hakkini elinde bulunduruyor.”

Yazmanlar kontes konusunda son derece kararsiz kaldilarsa
da hem Rocher-de-Cancale’da 6gle yemepgi yeme, hem de seg-
kinler arasinda bir gece gegirme diigiincesi agin 6lgiide keyiflen-
dirdi onlan. Kendisini son evrede, kargisina gikuklart zaman
yargilamak iizere, ispanyol hanima iligkin kugkularint s@é/t rur-
tular.

Bu kontes de Las Florentinas y Cabirolos, Gaité tiyatrosu-
nun birinci dansgisi ve evinde Cardot amcanin vur patlasin gal
oynasin eglendigi Mlle Agathe-Florentine Cabirolle’dan bagkasi
degildi. Mme Cardot’nun gok kolay onanlan yoklugundan bir yil
sonra, mutlu tecimen, Coulon dans okulunun gikiginda Florenti-
ne'le karsilagti. Bu koreografi gigeginin, o sirada daha on ii¢ yagin-
da bulunan Florentine'in giizelligiyle aydinlaninca, emekli teci-
men Pastourelle sokagina kadar izledi onu, burada Bale’nin gele-
cekteki siisiiniin yeryiiziine gelmesini siradan bir kapicr kadina
borglu oldugunu 6grenme hazzini tatu. On beg giin iginde, Crus-
sol sokagina yerlegmis olan ana ve kiz algakgoniillii bir rahathga
erdiler. Ozel deyime gore, T'iyatro bu geng yetenepi bu sanat ko-
ruyucusuna borglu oldu. O zaman bu comert Maecenas kendile-
rine akaju bir mobilya takimi, perdeler, halilar ve eksiksiz bir
mutiak armagan ederek bu iki yaraug sevingten ¢ilgina dondiir-
dii; bir hizmetgi tutmalarnimi sagladi, ayda iki yiiz elli frank da
ayhk verdi. Cardot baba, giivercin kanath baghgiyla bir melek gi-
bi goriindii o zaman, bir iyilik melegine nasil davranilirsa, ona da
oyle davramildi. Adamcagizin tutkusu agisindan, bu d6nem tam
altin ¢aff oldu.

Ug yil siiresince, zamparalar krali Mlle Cabirolle ve annesini
tiyatroya iki adim uzaklikta bulunan bu kiigiik dairede tutmak
gibi yiiksek bir politika gtittii; sonra, koreografi agkiyla, koruma-
st alundaki hanima Vestris'yi! hoca tuttu. Bunun sonucu olarak

I Vesais 1780-1818 arasinda (Opéra’da danscemis, sonr a4 Konscivatuar'a hocu olmugeu.
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da, 1820’ye dogru, Florentine'in Ruines de Rabylone' adh dansh
bir melodranmuin balesinde ilk adimint atugint gérme mutlulugu-
nu tatu. Florentine o zaman on alunct baharindaydi. Bu baslan-
gigtan bir siire sonra, Cardot baba korumasi aluna aldigy kiz igin
biryagh pinti olmustu; ama, bir Gaitétiyatrosuoyuncusunun koru-
masi gereken bir diizeyi bulundugunu anlama inceligini gosterdi-
gi ve ayhk destegini ayda beg yiiz franka gikardig igin, yeniden
bir melek olmadiysa da en azindan bir yagum boyu dbst, bir ikinci
baba oldu. Bu da gémis cagryd.

1820’den 1823’e, Florentine on dokuz yirmi yagindaki tiim
dansg¢i kizlann yararlanmalar gereken deneyimi kazandi. Dostla-
n Opéra’'nin iki bag dansgist iinlii Mariette ve ‘lTullia, Florine,
sonra da sanattan, agktan ve Camusot’dan? 6ylesine erken kopa-
nlan Coralie’ydi. Caridot baba da 6biir yandan beg yil daha yaglan-
digindan, yaghlarin kendi yetgtirdikleri ve basarlannt kend:
bagarilari olarak gordiikleri geng yeteneklere gosterdikleri gu ya-
ri-babalhigin hoggoriisiine kapilmigti. Ayrica, altmig sekiz yaginda
bir adam bdyle bir baghligi nerede ve nasil yeniden kurar, ahs-
kanliklarini 6ylesine iyi bilen ve evinde vur patlasin ¢al oynasin
eglendigi bir Florine'i nasil ve nerede bulurdu? Béylece Cardot
babacik yan yanya evliligi andiran ve kargi konulmaz bir giicii
bulunan bir boyunduruk alunda buldu kendini. Bu da tung done-
mi oldu.

Alun ve giimiig donemlerinin beg yili siiresince, Cardot dok-
san bin frank biriktirdi. Bu gok deneyimli ihtiyar, kendisi yetmig
yasina geldigi zaman, FFlorentune’in erginlik yasina gelecegini 6n-
ceden diigiinmiigtii; belki Opéra’da baglar ve hig kuskusuz bir
bag dansginin liiksiinii sergilemek isterdi. S6z konusu akgamdan
birkag¢ giin 6nce, Cardor baba Florcntine'ini belirli bir diizeye
yerlegtirmek igin kirk beg bin frank harcamig, 6lmiig Coralie’nin
bir zamanlar Camusot’yu mutlu ettigi eski daireyi ona alnugt.
Paris’te, sokaklar gibi yazgilari 6nceden belli olan evler ve daire-
ler de vardir. Gaité uyatrosunun bag dansgist, gorkemli bir gii-
miig takimla zenginlegsmig olarak, giizel aksam yemekleri veri-
yor, tuvaletine ayda ii¢ yiiz frank harciyor, sokaga ancak arabayla,

1 Pwxérécourt’un bir melodram.
2 Ovuncu Caralie’nin masraflanini da Camusot yiklenmigtir.
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oda hizmectgisi, ahgisi ve kiigiik ugapiyla birlikee gikiyordu. Kisa-
casi, goziinii Opéra’ya dikmigti. O zaman Cocon-d’Or, ii¢ yil 6n-
ce de Coralie’nin dileklerini gergeklegtirdigi gibi, FFlorentine ola-
rak bilinen Mlle Cabirolle’u hognut etmek igin eski yoneticisine
en gorkemli diriinlerini armagan etti, ama gene Cardot babanin
kizindan habersiz olarak yapildi bu ig, giinkii baba ve damat aile
icinde goriiniisii koruma konusunda ¢ok iyi anlagiyorlardi. Nme
Camusot kocasinin yaramazlklan konusunda da, babasinin huy-
lari konusunda da higbir gey bilmiyordu. Kisacasi, Vendome soka-
ginda Mile Florentine’in evinde parildayan gorkemli yagam en
hirsh oyuncu kadinlara bile yeterli gelebilirdi. Cardot, yedi yil
siiresince efendi olduktan sonra, sinirsiz bir kapris giicii bulunan
bir ¢ekicinin kendisini siiriikledigini duyuyordu. Ama zavalli ih-
tiyar seviyordul... Florentine’in kendisini hog gormesi gerekiyor-
du, ona yaklagik yiiz bin frank birakmak diigiincesindeydi. Demr
donemi baglamigey!

Georges Marest’in yilda otuz bin frank geliri vard, yakisikh
cocuktu, Florentine’e kur yapiyordu. "I'iim dansgi kizlar koruyu-
culaninin onlan sevdigi gibi sevmek, ellerinin altinda kendileri-
ni gezintiye ¢tkaran ve ¢ilgin kir paruleri ayarlayan bir geng
adam bulundurmak savindadir. Cikar diigiincesinden uzak ol-
makla birlikte, bir bag dansginin hevesi, segilmis olan wmut/u
oltimliiye her zaman birkag kuruga mal olan bir tutkudur. Lokan-
talarda akgam yemekleridir, oyunlarda loca, Paris dolaylarina
gitmek ve geri donmek igin arabalar, bol bol tiiketilen nefis ga-
raplardir, ¢iinkii dansgt kizlar bir zamanlar gladyatérlerin yagadi-
g1 gibi yagarlar. Georges, baba baskisindan sonra bagimsizlhiga
kavugmug genglerin eglendikleri gibi eglenmekteydi, amcasinin
oliimii de, servetini nerdeyse iki katina ¢ikararak, diigiincelerini
degistiriyordu. Elinde yalnizca babasi ve annesinin birakugi on
sekiz bin frank yillik gelir bulundupu siirece, amacinoter olmak-
u; ama amcastnin oglunun Desroches’un yazmanlarina soyledigi
gibi, bir meslege o meslekten ayrilirken sahip olunan servetle
baglamak igin budala olmak gerekirdi. Boylece, birinci yazman
ilk 6zgiirliik giiniinii aynt zamanda amcaoglunun hosgcldin mas-
rafint kargilamaya da yarayan bu 6ple yemepiyle kutluyordu.
I'rédéric Georges'dan daha bilgeydi, meslegini kamu hizmetin-
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de siirdiirmekte kararhydi.. Marki de l.as Florentinas y Cabiro-
los da, IFrédéric’in gelecekteki arkadaslarina soyledigine gore,
yaghhk giinlerinde, eg olarak soylu bir kiz yerine giizel bir kizla
evlenmig oldugu gibi, Georges kadar diizgiin yapili ve Georges
kadar uyanik bir yakigikli geng adam pekila zengin bir somiirge-
liyle evlenebilecepi igin, Desroches’un biirosunun hepsi de yok-
sul ailelerden gelen yazmanlan, higbir zaman yiiksek gevreyle
iligkileri olmadigindan, en giizel giysilerini giydiler, Mcksikals
markiz de Las Florentinas y Cabirolos’'u gormek igin oldukga
sabirsizdilar.

Oscar, sabah kalkinca, Godeschal’c:

“Ne iyi etmigim de kendime yeni bir giysi, bir pantalon, bir
yelek, bir ¢ift bot ismarlamigim, sevgili annem ne 1yi etmig de
bana ikinci yazman derecesine yiikseligim nedeniyle ¢camagir-
lar hazirlanig!” dedi. “Verdigi on ki gémlekten alusinin gogsii
dantel siislii, kumaglari da ¢ok giizel... Kendimizi gosterecepiz!
Ah! bizlerden biri markizi su Georges Narest'in elinden alabil-
seydi...”

“Desroches’un biirosundan bir yazman igin ne giizel ug-
ragl..."” diye auldi Godeschal. “Sen bu bog gururunu hig dizginle-
yemeyecek misin, ufakhk?”

Mme Clapart ogluna kravatlarni getiriyordu, bag yazmanin
sozlerini igicei.

“Ah! mosyo, ingallah Oscar'im giizel 6giitlerinizi dinler”, de-
di. “Ben de ona bunu soyliiyorum her zaman: ‘N6sy6 Godeschal
gibi ol, onun 6giitlerini dinle!” diyorum.”

“Olacak, madam”, diye yanitlads bag yazman. “*Ama patro-
nun goziinden diigmek igin diinkii gibi birkag beceriksizlik et-
mek yeter. Patron bagaramamay diigiinemez. jlk is olarak, oplu-
nuzu iki biiyiik senyoriin, iki kardegin birbirivle davalagup) bir
miras iginde bir karar1 kapip geturmekle gorevlendiriyor, Oscar
da atlaubiyor... Patron gok 6fkeliydi. Bu sagmalip) ancak bu sa-
bah, daha saat aluda, gidip yardmc) evrak memurunu bularak
diizeltebildim, onu raz; ettim, karar yarin yedi bugukra alacagim
ondan.”

“Ah, Godeschal, siz gergek bir dostsunuz!™ diye auldi Os-
car, bag yazmanina dogru giderek elini sikti.
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“Ah, mosyo”, dedi Mme Clapart, “oglunun sizin gibi bir dostu
oldugunu bilen bir anneye ne mutlu; inanin, size duydugum min-
net ancak yaganumla sona erecektir. Oscar, bu Georges Marest’ten
uzak dur, yagamda ilk mutsuzluguna o neden olmugtu.”

“Hangi konuda?” diye sordu Godeschal.

IFazlasiyla giivenli anne Pierrotin’in arabasinda zavalh Os-
car'inin bagina gelenler birinci yazmana kisaca anlacu.

“IHi¢ kugkum yok, bu dalgaci bu akgam igin bir oyun hazirla-
mustr bize... Ben kontes de Las Florentinas’a gitmeyecegim, yeni
bir anlagmanin maddelerini belirlemek i¢in kizkardesimin bana
gereksinimi var, sira tathya gelince aynlacagim sizden; aman, Os-
car, uyanik ol. Belki de oyun oynatrlar size; Desroches biirosu
gerilememeli. Al, sana yiiz frank, ikimiz igin oynarsin”, dedi bu
yigit delikanh, kesesi kunduraciyla terzinin borcu 6denince bom-
bog kalacak olan Oscar’a parayr verdi. “Onlemi elden birakma;
yiiz frankinizdan fazlasini oynamaya kalkma; ne kumarin bagini
dondiirmesine izin ver, ne sarabin. Hay Allah! bir ikinci yazmanin
agirhg vardir, s6z tizerine oynamamah, hangi konuda olursa ol-
sun, belli bir sinin gegmemeli. [kinci yazman olur olmaz, dava
vekili olmay diigiinmek gerekir. Diyecegim, ne fazla igeceksin,
ne fazla oynayacaksin, uygun bir tutum sergileyeceksin, igte dav-
ranig kurahin. Geceyansi dosnmeyi de unutma sakin, giinkii karari-
ni almak igin yarin saat yedide Adliye Sarayr’'nda olacaksin. Eglen-
mek yasak degil, ama her seyden 6nce ig.”

“Duyuyor musun, Osear?”” dedi Mme Clapart. “Bak, mosyo
Godeschal ne kadar anlayigh, hem de gengligin hazlanyla iginin
gereklerini ne giizel uzlasunyor.”

Mme Clapart, terziyle botgunun gelip Osear’r sordugunu go-
riincc, bir an birinci yazmanla yalniz kalds, ogluna verdig) yiiz
franki geriverdi ona.

“Ah! mosy6, bir annenin dualan her yerde ve tiim girigimle-
rinizde izleyecektir sizi”, ded: ona.

O zaman anne oglunun giizel giyindigini gérmenin yiice
mutlulugunu tattu, davramgindan dolays onu 6diillendirmek igin
bir yana ayirdig: paralarla aldig) bir altn saat getiriyordu ona.

“Sekiz giin sonra askerlik kurasi gekiyorsun”, dedi. “Kotii
bir numara ¢ekme olasihgini da diisiinmek gerektiginden, gidip
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Cardot amcani gérdiim, senden gok memnun. Yirmi yasindaikin-
ci yazman olman ve Hukuk Okulu’ndaki bagarilarin ¢ok hosuna
gitmig, yerine gidecek birini saun almak igin gerekli paray: vere-
cegine so verdi. [yi bir davramisin ne denli édiillendirildigini
gormekeen bir memnunluk duymuyor musun? Yoksunluklara kat-
lamyorsun, ama bundan beg yil sonra bir hukuk biirosunu yone-
tebilmenin mutlulugunu diigiin. Ne olursa olsun, anneni ne ka-
dar mutlu eccigini diigiin, yavrucugum...”

Oscar’in yiizii, caligmadan biraz zayiflanusg, ig aliskanlig so-
nucu ciddi bir anlauma biriinmiigtii. Biiyiimesi tamamlannusg,
sakali gtkmugti. Delikanhlik yerini en sonunda erkeklige biraki-
yordu. Anne ogluna hayran olmaktan kendini alamad, sevgiyle
saribp optii onu, “Giizel giizel eglen, ama 1yi yiirekli Go-
deschal'in dgiitlerini de unutma. Ha! bak, unutuyordum! fste
dostumuz Moreaw’nun bir armagani, giizel bir ciizdan!” dedi.

“Iyi oldu, benim de gereksinimim vard, patron su Vandenes-
se davasinin Allah’in belasi kararint almak igin beg yiiz frank
vermigti, bu parayt odamda birakmak istemiyorum.”

Annesi iirperiverdi.

“Ustiinde mi tagiyacaksin®” dedi. “Ya bu kadar paray: kaybe-
dersen! M. Godeschal'e biraksan, daha iyi olmaz miydi?”

“Godeschal mi?” diye auldi Oscar, annesinin diigiincesini
¢ok begenmigti.

Godeschal, pazar giinleri tiim yazmanlar gibi, onla iki arasin-
da zamanini kendine ayinirdi, gitmigti.

Annesi yanindan aynidiktan sonra, Oscar ¢ikn, 6gle yemegi-
ne kadar bulvarlarda dolagt. Yagamlarinin baginda zorluklarla
kargilagnug tiim gen¢ adamlarin animsayacaklar bir gurur ve
hazla tagidigy bu giizel giyimi nasil dolagurmazdi ki? Mavi ve
salh bir giizel kagmir yelek, kivrimh ve siyah bir kagmir panta-
lon, ¢ok giizel yapilnug bir siyah ceket, sonra bir yana koydugu
paralaria aldig) parlak kirmizi bagh bir baston, o zaman Geor-
ges'un iizerinde yaratug etkiyi animsayarak Presles yolculugu
giiniindeki giyimini diigiinen bu zavalli geng adama oldukg¢a do-
gal bir seving veriyordu. Oscar hazlarla dolu bir giin gegirecegini
tasarhyordu, o akgam ilk kez sc¢kin gevreyle karsilagacakn!
Agikga soyleyelim! Hazlardan yoksun birakilmug, distelik uzun
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zamandir bir kosniil haz yagsamak isteyen bir avukat yazmanin-
da, zincirlerini koparmig duygular Godeschal'in ve annesinin
bilgece 6giitlerini unurtturtabilirdi. Gengleri yerip utandiran
opiit ve uyarilar hig eksik olmaz. Sabahki 6giitlerden fazla ola-
rak, Oscar, iginde Georges’a kargi bir kin yiikseldigini duyuyor,
Moreau’'nun kendisini kont de Sérisy’nin ayaklan dibine atug:
Presles salondaki sahnenin bu tanig1 kargisinda algaldigini sezin-
liyordu. Ruhsal evrenimizin kendi yasalari vardir, bu yasalar aci-
masizdir, onlari tanimayan her zaman cezalandirilir. Hele bir ta-
nesi vardir ki ona hayvan bile tarngmadan, her zaman uyar. Bu
da bize bir ilk seferde isteyerek ya da istemeden, bile bile ya da
bilmeden zarar vermis olan kimseden kagmayi buyurandir. Bize
bir zarar vermig ya da rahaunmizi kagirmig yarauk bizim igin her
zaman ugursuz olacakur. Bulundugu mevki ne olursa olsun, bi-
ze ne kadar sevgi duyarsa duysun, onunla iligkimizi kesmemiz
gerekir, bize bir geytan tarafindan yollannugur. Hiristiyanhk
duygusu bu davraniga kargt olmakla birlikte, bu korkung yasa
6zii nedeniyle toplumsal ve tutucudur. I1. Jack’in tahtina oturan
kendi kizi! onda tahtint zorla ele gegirmeden 6nce de birgok ya-
ralar agnug olsa gerekti. Yahuda da hig¢ kugkusuz Isa’y ele verme-
den once birkag 6liimciil yumruk indirmigti kendisine. Benlig-
mizde bir ig¢ goriig, ruhun gozii vardir, yikimlart hizlandinir, bu
ugursuz varliga duydugumuz tiksinti de bu 6ngoriiniin sonucu-
dur; din bunu yenmemizi buyurursa da igimizde sesinin siirekli
dinlenmesi gereken bir kugku, bir giivensizlik kalir. Oscar, yir-
mi yaginda, bunca bilgelik gosterebilir miydi? Ne yazik! Saat iki
bugukta, Rocher-de-Cancale'in salonuna girdigi zaman, yazman-
lar diginda, ii¢ gagrili daha vardi: Giroudeau adinda eski bir siiva-
ri yiizbagi, Florentine’e Opéra’nin kapisini agabilecek olan gaze-
teci Finot, Opéra’da Mariette’in rakiplerinden biri olan Tul-
lia'nin dostu yazar du Bruel. fkinci yazman, gérkemli bir bigim-
de hazirlannmig on iki kigilik bir masa 6niinde, daha ilk el sikig-
malarda, gengler arasinda bir soylesinin ilk atulimlarinda, gizli
diigmanhginin silinip gittigini duydu. Aynica Georges Oscar'a
¢ok candan davrand.

1 ingiltcre, iskogya ve Irlanda krab 11. Jack 1688'de damadi tarafindan tahtean indiril-
migti.
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“Ozel diplomasi yolunu izliyorsunuz”, dedi ona. “QOyle ya,
bir diplomatla bir dava vekili arasinda ne fark var? Yalnizca bir
ulusla bir bireyi birbirinden ayiran fark. Elgiler halklarin dava
vekilleridir! Size bir yardimim dokunabilirse, gelin, beni go-
riin.”

“Dogrusu ya, bugiin size soyleyebilirim, benim i¢gin biiyiik
bir yikimin nedeni olmustunuz”, dedi Oscar.

Georges, yazmanin bagina gelenlerin 6ykiisiinii dinledikten
sonra:

“Yok canim! Kotii davranan M. de Sérisy’ydi. Kansi m?...
Kendisinin olsun. Kont istedigi kadar devlet bakan, yiiksek mec-
lis tiyesi olsun, onun o kizil derisinin iginde olmak istemem. Kii-
¢iik bir adam, gimdi bana viz geliyor.”

Oscar Georges’un kont de Sérisy iizerine sakalarini gergek
bir hazla dinledi, giinkii, bir bakima, sugunun agirhgini azaluyor-
du; ve soylu sinifa kenter sinif inin diigledigi, 1830’un da gergekles-
tirecek oldugu! mucluluklar: 6nceden séylemekle eglenen eski
noter yazmaninin kin dolu diigiincelerine kauldi. Saac ii¢ buguk-
ta, torene baglandi. Tach ancak saat sekizde goriindii. Her servis
iki saat gerektirdi. Yalniz yazmanlar boyle yemek yer! On sekiz
yirmi yaglarnin mideleri up igin agiklanmaz olgulardir. Saraplar o
donemde iinlii Balaine’inZ, mutfaginin incelik ve kusursuzluguyla
Paris, dolayisiyla tiim diinya lokantalarinin birincisinin yaratcisi-
nin yerine gegmig olan Borrel’e yakigir diizeydeydi.

Bu Balthazar g6leninin tutanag) tachlar yenilitken, /nzer pocu-
la aurea restauranti, qui vulgo dicitur Rupes Cancali® diye baslana-
rak yazildi. Adliye gabganlarinin 6glc yemeklerinin Alan Defte-
ri’'ne eklenen giizel sayfay: herkes bu girige bakarak tasarlayabi-
lir.

Godeschal imzasini atuktan sonra ortadan yok oldu, on bir
cagriiy, imparatorluk Muhafiz Birligi'nin eski komutaninin yii-
reklendirmesiyle, garaplara, kadeh kaldirmalara, meyve ve turfan-
da piramitleri ‘I'hebai diktilitaglarini andiran bir yemek sonunun
1 1830'da halkin ayaklanmas) sonunda krdl devrilmig, amatahta kenter kral diye adlan-

dinilacak olan I.ouis-Philippe gikmmgu.
2 Rocher-de-Cancale'in kurucusu; onun yertni Borrel almiger.

3 “Heckesge Rocher-«de-Cancale dive adlandinlan lokantanin yaldizh kadehleri arasin-
da” anlaminda.
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likorlerine girigmeye birake. Saat on bugukta, biironun yardimcei
yazmani daha fazla kalmasina el vermeyecek bir duruma diistii,
Gcorges onu bir arabaya koydu, annesinin adresini verip yol para-
stnt 6deyerek yolladi. O zaman on gagnli, hepsi de Pitt ve Dun-
das gibi sarhog!, hava da giizel oldugundan, evinde gece yarist
cok parlak bir topluluk bulacaklan markiz de Las Florcntinas y
Cabirolos’a bulvarlardan yiiriiyerek gitmekten sozettiler. Hepsi
de cigerlerini doldurarak havasolumaya susamigti; ama, Paris eg-
lencelerine aligkin olan Georges, Giroudeau, du Bruel ve Finot
disinda, higbiri yiiriiyemedi. Georges bir araba kiralayicisindan
ii¢ araba getirtmek igin adam yolladi, adamlari Nlontmartre’tan
"I'téne sinirina kadar, dig bulvarlarda bir saat siiresince dolagtird.
Berey, nhum ve bulvarlardan doniiliip Vendéme sokagina dek
gelindi.

Yazmanlar hald Sarhosluk’un gengleri yiikscltiverdigi tach
diiglerle dolu gokyiiziinde ugugurken, agirlayicilart onlart Flo-
rentine’in salonlarina getirdi. Burada, hig kugkusuz Frédéric'in
sakasint 6grendiklcrinden, tiyatronun segkin kadinlara 6ykiine-
rek eglenen prensesleri 15tk sagmaktaydi. O sirada dondurmalar
ycnilmekteydi. Mumlar koca gamdanlan parildatmaktayd. “lul-
lia’'nin, Mme du Val-Noble'un ve Florine'in ugaklari, hepsi de
ozel kibklan iginde, giimiis tepsilerde gerezler getiriyorlardi.
Sirma kordonlarla baglannug perdeler, Lyon sanayisinin bagya-
pitlan, bakiglan sagkina geviriyordu. Halinin gigekleri gergek
bir gigekligi andinyordu. Ufak tefek nesneler, kiigiik antikalar
gozleri aliyordu. ilk anlarda ve Georges'un kendilerini soktugu
durumda, yazmanlar, 6zelliklc dc Oscar, markiz de Las Floren-
tinas y Cabirolos'un gergekligine inandilar. Yatak odasinda hazir-
lannuig d6rt oyun masasi iizerinde altnlar parlamaktaydi. Salon-
da, hanimlar iinlii yazar Nathan'in yonettig) yirmibire girigmig-
lerdi. Sarhog ve nerdeyse uyur durumda, karanhk dig bulvarlar-
da dolagip durduktan sonra, yazmanlar gergek bir Armidc sara-
yinda uyaniyordu nerdeyse2. Georges kendisini s6zde markizlc

1 Anlagildi@s kadanyla, X V111, yizyil sonunun iki politikacisi, Pitt ve Dundas yiyip igme-
ye ‘e iyi garaplara gok dogkiindi.

2 Tasse’in kureanilmig Kudiis®iinde, biiviicii Armide govalye Renaud’yu biiyiilld bir saray-
da tutsak olarak tutar.
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tamgurinca, Oscar apigip kaldi, nerdeyse bir resimli kitap siisii-
ne benzeyen, dantellerle zenginlegtirilmig bu aristokratga gog-
siinii agmig ve kendisini 6ylesine agirbagh bir bigimde yagayan
bir yazmanin belleginde ve imgeleminde higbir benzeri bulun-
mayan incelik ve tavirlarla karsilayan bu kadinda Gafté uyatro-
su dansgisiny tantyamadi. Oscar dairenin tiim zenginliklerine,
burada eglenen ve hepsi de bu gorkemli evin agihs igin birbirle-
riyle siislenme yangina girmig olan giizel kadinlara hayran kal-
diktan sonra, Florentine onu elinden tuttu ve yirmibir masasina
gotiirdii.

“Gelin de sizi bir dostumla, giizel markiz d’Anglade’la tamig-
turayim”, ded..

Sonra da zavallh Oscar’1 iki yildan beri Camusot'nun gonliin-
de 6lmiig Coralie’nin yerini tutmakta olan giizel FFanny Beaup-
ré’yc gotiirdii. Bu geng oyuncu donemin bagan kazannug bir
oyununda, Porte Saint-Martin'in La Famille dAnglade adli melod-
raminda! markiz roliiyle iinlenmigti.

“Bak, sekerim, seni gok hog bir gocukla tamigtinyorum, oyu-
nuna ortak edersin”, ded..

Ovyuncu kiz Oscar’t tepeden tirnaga siizdii.

“Ya! igte bu gok 1y1!” dedi ¢ok tath bir giilimsemeyle. “Kay-
bediyorum, yan yarnya ortak olur muyuz?”

Oscar giizel oyuncunun yanina otururken:

“Sayin markiz, emrinizdeyim”, dedi.

“Parayr koyun”, dedi o da. “Ben oynayacagim, bana gans ge-
ureceksiniz! Alin, igte son yiiz frankim...”

Sahte markiz halkalan elmaslarla siislii bir keseden beg altin
cikardi. Oscar yiiz so#’'lardan olugan yiiz frankini gikard, igreng
ekiileri alun liralara kangurdigt igin gimdiden utang duyuyordu.
Oyuncu hanim iki yiiz franki on turda kaybett.

“Hay Allah! ¢ok kotii!” diye haykirdi. “Ben kasa olacagim.
Birlikte kaliyoruz, degil mi?” dedi Oscar’a.

Fanny Beaupré kalknmugti, tiim masanin dikkatinin onun gi-
bi kendisine de yoneldigini goren geng yazman ciizdaninin tam
takir oldugunu soyleyerek ¢ekilmeyi goze alamadi. Sesini gikara-
mad\, agirlagan dili damagina yapiyip kaldi.

I Foumier ve Frédéric'in 1816'da Porte saint-Martin’de oynannaug olan melodrams.
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“Bana beg yiiz frank borg ver”, dedi oyuncu dansgtya.

Florentine sekiz kez oyun disi birakilmig olan Georges’dan
bes yiiz frank alip geurdi.

“Nathan bin iki yiiz frank kazanmig”, dedi oyuncu yazmana,
sonra da kulagina “kasa olanlar her zaman kazamyor, hi¢ canin-
21 sskmayahm”, diye fisildadi.

Yiiregi, imgelemt ve cogkusu olan insanlar zavalh Oscar’in
nasil ciizdanini agip iginden beyg yiiz frankhk banknotu gikardigs-
ni anlayacaklardir!. Unlii yazar Nathan’a bakmaktayds, o da Flo-
rine’le bankoya kargt biiyiik oyuna yeniden girigti.

[Fanny Beaupré, Oscar’a Florine’le Nathan’in siirmiig oldugu
iki yiiz franki almasini igaret ederek:

“Hadi, kiigiigiim, topla™, ded..

Oyuncu kiz kaybedenlerden gakay: ve alay: esirgemiyordu.
Oscar’in gok tuhaf buldugu takilmalarla canlandinyordu oyunu;
ama seving bu diigiinceleri basurdi, g¢iinkii ilk iki tur iki bin
frank kazang getirmigtt. Oscar’in iginden rahatsizlannug gibi ya-
parak ortagim orada birakip kagmak geliyordu, ama onurkendisi-
ni oraya giviliyordu. Arkadan ii¢ tur tiim kazanglan alip gotiirdii.
Oscar sopuk terler doktii, iyice ayildi. Son iki tur birlikte siiriil-
miig olan bin franki da alip gotiirdii; Oscar susuzluk duydu ve iist
iiste ti¢ kadeh buzlu pung igti. Oyuncu kiz zavall yazmani sagma
sapan soOzler ederek yatak odasina gotiirdii. Ama burada igledigi
kusurun duygusuOscar’i 6ylesine bunalte ki diigteymig gibi Des-
roches’un yiizii belirdi gézlerinin 6niinde, gidip karanhk bir koge-
de gorkemli bir ottomana oturdu; mendilini gozlerinin distiine
bastirdi; aghyordu. Florentine igten bir niteligi olan ve bir mm
sanatgisint etkilemesi gereken bu act durugunun ayrimina vards;
yanina kogtu, goziiniin iistiinden mendili gekti, gozyaglarim gor-
dii ve onu bir hanim odasina gétiirdii.

“Senin neyin var, kiigiigiim?” diye sordu ona.

Bu ses, bu s6zciik, bu vurgu iizerine, yosmalarin iyiliginde
bir anne iyiligini goren Oscar:

“Patronumun yarin bir kararnt almam igin verdigi besg yiiz
franki kaybettim, kendimi suya atmaktan bagka bir yapacagim
kalmadi, onurumu yiurdim”, diye yanitladi.

1 500 frank o dBnemde Gnemli bir paradir: Oscar giraklik parasi olarak yitda 300 frank
bder, iki yil sonra, ikinci yazman olarak yilda 800 frank kazanir.
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“Siz delirdiniz mi?” dedi Florentine. “Durun burada, size
bin frank getirecegim, her seyi yeniden kazanmaya galisirsiniz;
ama yalmz beg yiiz franki oynayin, patronunuzun bes yiiz frank:
kalsin. Georgces ckarteyi! korkung 1yi oynar, onun igin bahse gi-
rin...”

Oscar, bulundugu ¢ok zor durumda, evin haniminin 6nerisi-
ni kabul ett..

“Ah! boyle seyleri ancak markizler yapabilic”, dedi kendi
kendine. “Giizel, soylu ve ¢ok zengin, ne mutlu bu Georges’a!”

Florentine'den bin alun franki aldi ve aldaucisi igin bahse
girmeye geldi. Oscar gelip kendi yaninda yer aldig1 zaman, Ge-
orges dort kez kaybetmigti. Oyuncular bu yeni bahisginin geldi-
gini goriince sevindiler, ¢iinkii hepsi de, kumarci iggiidiisiiyle,
Giroudeau’nun, eski imparatorluk subayinin yaninda yer aldi-
lar.

“Beyler, aynldigimz igin cezamzi gekeceksiniz”, dedi Geor-
ges “sansh oldugumu seziyorum, hadi, Oscar, bauracagiz onla-
n!”

Georges ve ortag: iist iiste beg partiyi kaybettler. Oscar, bin
frankint sokaga atuktan sonra, oyun kudurganhginakapildi, kart-
lari kendi eline almak istedi. [k kez oynayanlarda oldukga yay-
gin olan bir rastlanu sonucu, kazandi; ama Georges 6giitleriyle
bagint dondiirdii; ona hangi kart atacapint soyliiyor, cogu kez de
cekip elinden aliyordu, 6yle ki bu iki istencin, bu iki esinin gar-
ptgsmasi gansin figkirmasim 6nledi. Boylece, sabahin iigiine dog-
ru, siirekli pung igerek, sans doniigleri ve beklenmedik kazanglar-
dan sonra, Oscar'in elinde kala kala yiiz frank kaldi. Bagi kazan
gibi ve akh ugmug durumda, kalku, birkag adim yiiriidii ve, goz-
leri kurgun gibi bir uykuyla kapanmig durumda, hanim odasinda
bir sofanin iistiine devrildi.

Fanny Bcaupré Godeschal'in gece yarisindan sonra ikide ge-
len kizkardegine:

“Mariette, yarin akgam yemegini burada yer misin, benim
Camusot Cardot babayla burada olacak, onlan ¢ildictir muyiz?...”
diyordu.

1 Ekaite iki kigivle oynanan bir oyundu, ama oyunculardan biri yada 6biisii igin bahse
para konulabilirdi.
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“Nasil!”” diye auldi Florentine, “ama benim Cinli bana ha-
ber vermedi.”

“Bu sabah gelip bir temiz genlik yapacagim bildirir sana”
dedi Fanny Beaupré, “zavallicikk bunun igin yeni daire dogetu

”»

ya”.

“Kendi de batsin, genligi de!" diye auldi Florentine. “O
da, damad da yargiglardan ve tiyatro miidiirlerinden bile kotii.
Nc olursa olsun, burada yemekler ¢ok giizel, Marictte”, dedi
Opéra’nmin bag oyuncusuna. “Cardot yemekleri hep Chevet'ye
ismarlar; ditk de Maufrigneuse’ii getir, giileriz, onlan danscttiri-
riz!”

Cardot ve Camusot adlarini igitince, Oscar uykuyu yenmeye
¢alisu; ama yalnizca bir sozciik kekcleyebildi, o da igitilmeden
ipek minderin istiine diigtii.

IFanny Beaupré giilerek:

“Vay! bakiyorum, gece igin erzagint ayirnugin”, dedi Floren-
tine’c.

“I1a! zavalh ¢ocuk! Pungtan ve umutsuzluktan sarhos. Kar-
desinin ¢ahgug biironun ikinci yazmam”, dedi Florentine Na-
riettc’e. “Patronunun biironun isi igin verdigi parayr kumarda
kaybertti. Kendini 6ldiirmek istiyordu, bin frank borg verdim,
Finot ve Giroudeau haydutlan onu da kapular. Zavalli ¢o-
cuk!”

“Ama onu uyandirmak gerek”, dedi Marictre. “Kardegimin
sakasi yoktur, patronunun da gakasi yoktur.”

“Uyandir uyandirabilirsen, al gotiir”, dedi Florentine, git-
mekte olan konuklarint ugurlamak iizere salonlarina dondii.

Karakter dansi denen danslar etmeye bagladilar, sabah olun-
ca, Florentine yorgun mu yorgun yatagina yatu, Oscar’t unuttu,
hig kimsenin diisiinmedigi, ama en derin uykusunu uyumakta
olan Oscar’.

Sabah on bire dogru, korkung bir ses yazmani uyandirdi, o
da, Cardot amcasinin sesini tamiyinca, uyur gibi yapip yiiziinii
geceyi iizerlerinde gegirdigi giizelim san kadifelere gomerek igin
iginden siyrilabilecegini diigiindii.

“Florentine’cigim, bu yapugin ne giizel, ne de akillica bir
sey”, diyordu saygideger ihtiyar. “Diin Ruines'de dansettin, gece-
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yi de senlikle gegirdin, 6yle mi? Ama tazeligini yitirmek istemek
bu, iistiine iistliik, bu gorkemli salonlarin agiligini bensiz, yaban-
cilarla, benden habersiz yapman da gergekten nankorliik!... Olan-
lar kim biliyor?”

“Ihriyar canavar!” diye auldi Florentine. “Her an, her saatte
evime girmek igin bir anahtar yok mu elinizde? Balo beg bugukta
bitti ve siz on birde beni uyandirma zalimligini gosteriyorsu-
nuz!..”

Cardor algakgoniilliiliikle:

“On birbuguk Florentine”, diye belirtti. “Chevet’ye krallara
yaragir bir akgam yemepi ismarlamak igin erkenden kalkum...
Halilarini berbat etmigler, ne bigim insanlar ¢agirdin ki?...”

“Bundan yakinmamaniz gerekir, giinkii Fanny bana Camu-
sot’yla gelecepinizi s6yledi, ben de sizi hognut etmek igin Tul-
lia’ys, du Bruel'i, Mariette’s, diik de Maufrigneuse’ii, Florine’i ve
Nathan'i ¢agirdim. Ramp 1giklan alunda goriilmiig en giizel beg
yaraup ¢agirdim kisacasi! Meltem adimlanyla dansedecekler si-
ze.”

“Boyle bir yagam siirmek kendini 6ldiirmekten bagka bir sey
depil!” diye auldi Cardot baba. “Kag bardak kirilmig! Ne yagma
bu béyle! Dig oda insan titretiyor...”

Bu sirada sevimli ihtiyar, bir siiriingenin gekimine kapilmig
bir kug 6rnegi, sagkin ve biiyiilenmig gibi kalakaldi. Kara giysili
bir gen¢ bedeni yandan gormekreydi.

“Ah! matmazel Cabirolle!...” dedi en sonunda.

“Ne var, ne olmug?” diye sordu o da.

Dansgi kizin bakigi Cardot babaciginkinin yoneldigi yone
cevrildi; ve, en sonunda ikinci yazmam tamiyinca, 6yle gilginca
bir kahkahaya tutuldu ki yalnizca ihtiyan sagirtmakla kalmad,
Oscar’i da yiiziinii gostermek zorunda biraku, ¢iinkii Florentine
onu kolundan tutup gekti ve amcayla yegenin iirkek yiizlerini
goriince, kahkahayi kopard.

“Yegenim, siz burada, hal...”

“Ya! yegeniniz demek?” diye auldi Florentine, gilgin kahka-
hasi yeniden bagladi. “Bana bu yegenden hi¢ mi hig s6zetmemis-
tiniz. Mariette sizi gotiirmedi demek?” dedi Oscar’a, o da tag gi-
bi donup kaldi. “Ne olacak bu zavall gocuk?”
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Cardot baba, kuru kuru:

“Ne isterse, olsun”, diye yamitladi, gitmek iizere kapiya yii-
riidii.

“Bir dakika, Cardot baba, onu benim yiiziimden diigtiigii
kot bir durumdan kurtaracaksiniz, ¢iinkii patronunun parasiyla
kumar oynad, beyg yiiz frank, hepsini kaybetti, ayrica durumunu
kurtarsin diye benim verdigim bin franki da kaybett.”

“Budala'! Kumarda bin beg yiiz frank kaybettin, ha? daha bu
yagta!”

Bu sozler konumunun dehgetinin ta dibine daldirds Oscar’s,
amcasinin 6niine aularak ellerini kavugturup diz ¢oktii.

“Of! Amca, amca”, diye haykirdi. “Ogle olmug, mahvoldum
ben, onurumu yitirdim... M. Desroches acimayacakur bana! Kigi-
sel onur sorunu yapug) 6neml bir ig s6z konusu. Bu sabah Ka-
lem’c gidip Vandencsse davasinin kararnni alacakum! Ne oldu
boyle?... Ne olacagim ben?... Kurtarin beni, babamin ve halamin
anmis i¢in... Benimle M. Desroches’a gelin, agiklayin bunu ona,
bahaneler bulun!..”

Bu sozler Luksor ¢oliindeki sfenksin bile yiiregini yumugata-
cak agit ve higkiriklar arasinda s6ylenmigti.

Dansg kiz aghyordu.

“Peki, koca pinti, yepeninizin, adi Oscar Husson olduguna
gore, kendisine servetinizi bor¢lu oldugunuz adamin oglunun
onurunu yitirmesine izin verecek misiniz! Kurtann onu, yoksa
Florentune milord’u! olarak seni yadsir!”

“Ama burada ne anyor? diye sordu ihtyar.

“Ne arayacak! So6ziinii ettigi karan alma saatini unuttugu
igin, gérmilyor musunuz, sarhog oldu, uykudan ve yorgunluktan
diigtii oraya! Georges'la amcasinin oglu Frédéric diin Rocher-de-
Cancale’da Desroches’un yazmanlarina solen ¢ekmigler.”

Cardot baba dans¢ kiza ikirciklikle bakiyordu.

“Hadi hadi, koca maymun, bagka tiirlii olsa daha iyi sakla-
maz miydim onu?” diye auldi o da.

“Al, serseri. igte sana beg yiiz frank!” dedi Cardot akrabasi-
na. “Bundan boyle benden alip alabilecegin bu! Git, patronunla
uzlagabilirsen, uzlag. Matmazelin sana 6diing verdigi bin franki

1 Milera’bir yosmanin saygin koruyucusudur.
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da 6deyecegim; ama bir daha adimi bile duymak istemiyo-
rum.”

Oscar daha fazlasini dinlemeden sivisiverdi, ama, sokaga ¢ik-
vktan sonra, nereye gidecegini bilemedi.

insanlari mahveden rastlantuyla onlari kurtaran rastlanti o
korkung sabahta ondan yana ve ona karg esit ¢abalar harcadilar;
ama bir kez girigilmig bir igten vazge¢cmeyecek bir patron soz
konusu olunca, yenik diigecekti. Mariette, evine doéniince, karde-
sinin koruma aluna aldig) arkadaginin bagina gelebilecekler; dii-
siinerek dehset iginde kalnig, Godeschal’e bir mektup yazip igi-
ne bes yiiz frank koymus, Oscar’in bagina gelen sarhogluk ve yi-
kinmi bildirmigei ona. Bu iyi yiir ekli kiz oda hizmetgisine bu kii-
¢iik zarf) saat yediden 6nce Desroches’un biirosuna gotirmesini
soyledikten sonra yaup uyumugtu. Diger taraftan, Godeschal,
saat yedide uyaninca, Oscar’s bulamadi. Her geyi anlad. Biriktir-
digi paralardan bey yiiz frank ald, saat sekizde tebligat Desroc-
hes’un imzasina sunmak igin kararn almak iizere evrak memuru-
na kogtu. Her zaman saat dort der demez kalkan Desroches saat
yedide biirosuna girdi. Mariette’in oda hizmetgisi, haniminin
kardesini ¢au kauinda bulamayinca, biiroya indi, burada kendisi-
ni Desroches karsiladi, o da dogal olarak zarfi kendisine verdi.
“Biiroyla my ilgili? Ben mosy6 Desroches’'um”, dedi patron. “Ba-
kin, efendim”, dedi oda hizmetgisi. Desroches mektubu agip
okudu. Igindeki beg yiiz franki goriince, ikinci yazmanina kor-
kung kizarak odasina dondii. Saat yedi bugukta Godeschal’in
karar metnini ikinci bag yazmana yazdirmakta oldugunu igitti,
birkag dakika sonra, iyi yiirekli Godeschal utku kazannug gibi
patronun odasina girdi.

“Bu sabah Simon’a Oscar Husson mu gitti?” diye sordu Des-
roches.

“Evet, efendim”, diye yanitladi Godeschal.

“Kendisine parayr kim verdi?” dedi dava vekili.

“Siz verdiniz, cumartesi”, dedi Godeschal.

“(50kten beg yiiz franklar mi yagiyor?” diye auldi Desroc-
hes. “Bakin, Godeschal, siz yiirekli bir gocuksunuz; ama kiigiik
Elusson bunca comertligi hak etmiyor. Ben budalalardan nefret
ederim, ama kendilerini ¢evreleyen babaca 6zenlere kargin ku-
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sur igleyen kigilerden daha da fazla nefret ederim.” Mariette’in
mektubunu ve yolladig1 beg yiiz franki Godeschal’e verdi. “Agti-
gim i¢in kusura bakmayin”, diye ekledi. “Kizkardeginizin hiz-
metgisi biiro igi oldugunu séylemigti. Oscar’a yol vereceksiniz.”

“Zavalli gok iizdii beni!” dedi Godeschal. “O cigersiz Geor-
ges Marest onun baginin belasi, veba gibi kagmasi gerekir ondan;
¢linkii tigiincii bir kargilagmada nelere mal olur, bilmem.”

“Nasil yani?” dedi Desroches.

Godeschal Presles yolculugu sirasindaki aldatmacay kisaca
anlatn.

“Evet!” dedi dava vekili, “eskiden Joseph Bridau bana bu
oyundan s6zetmigti, kont de Sérisy’nin kardegine ilgi gostermesi-
ni bu kargilagmaya borgluyuz.”

Bu sirada, Morcau goriindii, giinkii bu Vandenesse mirasinda
kendisi igin 6nemli bir ig vardi. Marki, Vandenesse topragini par-
¢a parga satmak istiyor, kardesi kont buna kargi ¢tkiyordu. Emlak-
¢1 boylece Desroches’un hakl yakinmalarinin, eski ikinci yazma-
nm konusunda yagdirdipy kotii 6ngoriilerin ilk ateglerini sineye
¢ekmek zorunda kaldi, bunun sonucunda da zavalli gocugun en
atesli koruyucusunun katasina onun 6zsaygisinin diizelmez oldu-
gu kanmst yerlegti.

“Onu avukat yapin, yalnizca tezi kaldi”, dedi Desroches.
“Bu meslekte, kusurlan iistiinliik olur belki, ¢iinkii avukatlarin
yanisina 6zsaygt dil kazandinr.”

Bu sirada, Clapart hastalannugti, kanst bakiyordu kendisine,
bu da gertin bir ig, 6diilsiiz bir gérevdi. Memur zavalli kadint iiziip
duruyordu, kadincagiz, o zamana kadar yan yarniya budala ve yok-
sunlugun sinsice kizgin kildig bir kiginin giin boyunca bagbaga-
likta goze alabilecepi zehirli alaylan, verebilecegi korkung sikinti-
lan bilmiyordu daha. Bu ana yiireginin duyarh kosesine sivri bir
bigak baurmaya bayildigindan, Oscar’in geleceginin, davraniginin
ve kusurlarinin zavallh kadinda uyandirdigi kugkulari bir bakima
sezinlemigti. Gergekten de, bir anneye gocugundan Presles olay-
na benzer bir sarsinu gelince, boyle biiyiik kaygilara siirekli ola-
rak kapilir. Clapart kansimin Oscar't bir bagari elde ettigi her sefer-
de 6vme bigiminde, annenin gizli kaygilarinin enginligi goriiyor,
bu kaygilan her firsatta yeniden uyandinyordu.
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“Her ncyse, Oscar umdugumdan da iyi gétiiriiyor; diisiinii-
yordum da Presles yolculugu bir genglik  hafifliginden bagka bir
scy depgildi. Hangi geng kusur iglememigtir ki? Zavall gocuk! Ba-
basinin yagamasi durumunda hig mi hi¢ tanimayacag yok luklara
oyle kahramanca katlaniyor ki. [ngallah tutkularint dizginlemesi-
ni bilir!” vb.

Vendome sokagiyla Béthisy sokaginda bunca kotii seyler
olurken, Clapart berbat bir robdégambra sarinip ategin bagina
oturmus, yatak odasinin séominesinde aynt zamanda hem hagla-
mastni, igecegini, hem de kendi 6gle yemegini hazirlamakra olan
kanisina bakiyordu.

“Tanrim, diinkii giin nasil bicti, bilmek isterdim dogrusu. Os-
car 6gle yemegini Rocher-de-Cancale’da yiyccek, akgam da..”

*Gonliiniizi ferah tutun, kokusu er geg gikacakur”, dedi ko-
cast. “Siz bu markizc inantyor musunuz? Hadi canim! Oscar gibi
duyular, harcama egilimleri olan bir geng adam Ispanya’da altun
pahasina markizler bulur! Bir sabah bir yigin borgla kucaginiza
diigecekuar...”

“Siz de beni umutsuzluga diisiirmek igin ne uyduracaginizi
bilemiyorsunuz!” diyc auldi Mme Clapart. “Oglumun sizin ayl-
gimizt yediginden yakinip durdunuz, oysa higbir zaman yiik olma-
di size. iste iki yildir da Oscar’t yermek igin higbir nedeniniz
yok, igte ikinci yazman oldu, amcasi ve M. Norcau her gereksini-
mini kargihyor, ayrica sekiz yiiz frank da yillik geliri var. Yaghhik
giinlerimizde bir ekmek yiyebilirsek, bunu bu sevgili gocupga
borglu olacagiz. Gergcekte, siz 6ylc bir haksizlik...”

Hasta acilikla:

“Benim ongoriilerime haksizlik diyorsunuz”, diye yanitlads.

O anda hizh hizly kapt vuruldu. Mme Clapart kapiyr agma-
ya kogtu ve ilk odada Morcau’yla kaldi. Morcau Oscar’in yeni
hafifliginin zavallianneye indirecegi yumrugu hafifletmeyc gel-
migt.

“Nasil! biironun parasim mi kaybetmig!” diye haykirdt Mme
Clapart aglayarak.

“Ya! ben sizc séylememig mivdim?” diye anulds Clapart, me-
rakinin gckimine kapilarak salonun kapisinda bir hayalet gibi
belirdi.
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“Ama bu gocugu ne yapacagiz?” diye sordu Mme Clapart,
acist Clapart’in ignesi kargisinda duyarsiz kilmigt onu.

“Benim adinmi tagisaydi, sakin sakin askerlik kurasini gekigi-
ni izlerdim”, diye yanitladi Moreau. *Kotii bir numara ¢ekince de
onun yerine gitsin diye bir adama para vermezdim. iste ikinci
kezdir oglunuz 6zsayg: yiizilnden sagmaliklar yapiyor. Ne yapa-
lim, gurur belki de bu meslekte ona parlak eylemler esinleyecek,
goze girmesini saglayacakur. Ayrica, alu yil askerlik hizmeu akh-
ni bagina getirecektir; yalnizca tezi kaldigina gore de, dedikleri
gibi, kan vergisini 6dedikten sonra, hald avukat olmak isterse,
yirmi altu yaginda kendini avukat olarak gérmekten hig de mut-
suz olmayacakur. I'li¢ degilse bu kez ciddi olarak cezalandirl-
mig, deneyim kazanmig, emir alunda ¢ahigma aligkanhgini edin-
mig olacakur. Stajint Adliye Sarayi’'ndan 6nce, yagsamda yapnus
olacakur.”

“Bir ogul igin karanmz buysa, baba yiiregi higbir bigimde
ana yiiregine benzemiyor demektir. Zavalli Oscar’cifim, asker
olacak 6yle mi?” dedi Mme Clapart.

“Onur kirtcr bir ig yapuktan sonra bagi 6nde Seine’e atladig)-
ni gérmeyi mi yeglersiniz? Aruk dava vekili olamaz, avukatlipa
baglamak igin de yeterince uslu buluyor musunuz kendisini?
Akil yasina gelinceye kadar ne olacak? Bir serseri; disiplin en
azindan koruyacakur onu...”

“Bir bagka biiroya gidemez mi? Cardot amcasi kesinlikle ye-
rine askere gidecek adamin parasini verecektir, o da tezini ona
armagan eder.”

Bu sirada, iginde Oscar’in tiim egyalan bulunan bir arabanin
giiriilciisii zavalll geng adamuin geldigini haber verdi, o da gériin-
mekte gecikmedi.

“Hah! igte Yakigiklt’'miz geldi”, diye auldi Clapart.

Oscar annesini 6ptii, M. Moreau’ya elini uzatu, ama o sik-
madi. Oscar bu horgériiyii serzenigin o giine kadar kendisinde
goriilmemig olan bir géziipeklik kazandirdipt bir bakigla yanut-
ladi.

“Bakin, mosy6 Clapart”, dedi erkek olmug gocuk, “zavalli
annemi korkung sikiyorsunuz, bu da sizin hakkiniz; talihi yok-
mug, sizin karimiz. Ama benim durumum bagka sey! Birkag ay
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sonra erginlik yagima girecegim: girmemis de olsam, iizerimde
higbir hakkiniz yok. Sizden higbir zaman higbir gey istenmedi.
Su gordiigiiniiz beyefendi sayesinde, bir metelige bile mal olma-
dim size, size higbir minnet borcum yok; kisacasi, beni rahat bi-
rakin.”

Clapart, bu azan isitince, ategin bagindaki berjerine gicti.
ikinci yazmanin uslamlamasi ve dostu Godeschal'den bir ders
almug olan yirmilik geng adanmun igindeki 6fke, budala hastayi bir
daha agzin1 agmamasiya susturdu.

“Benim yagimda olsaniz upki benim gibi sizin de kapilabile-
ceginiz bir sapma kusur iglemeye yoneleti beni”, dedi Oscar Mo-
reau’ya. “Desroches bunu agir buluyor, benim iginse ¢ok kiigiik
bir kusur. Gaité 'I'iyatrosu’nun Florentine’ini bir markiz, oyuncu
kizlar) segkin kadinlar sandigim igin Godeschal da iginde olmak
tizere herkesin iyice kafay: buldugu kiigiik bir eglencede bin beg
yiiz frank kaybetmemden daha ¢ok kiztyorum kendime. Bu kez
hig degilse yalmz kendime zarar verdim. ste diizeldim. Mosyo
Moreau, bana yardm etmek isterseniz, kendi igimi kurmadan
yazman olarak gegirecegim ala yil hig...”

“Orada dur”, dedi Moreau, “benim ii¢ gocugum var, higbir
soz veremem...”

Mme Clapart Moreau’ya serzenig dolu bir bakigla baku.

“l'amam, tamam”, dedi ogluna, “Cardot amcan...”

*Cardot amca yok aruk”, diye yanitladi Oscar, Vendéme so-
kagindaki olayr anlatti.

Mme Clapart bedeninin agirhgi alunda bacaklarinin tutmaz
oldugunu duydu, yildinm ¢arpmug gibi yemek odasinda bir is-
kemlenin iizerine yigild.

“I'tim mutsuzluklar bir aradal...” dedi bayilirken.

Moreau zavall) kadini kollarina aldi ve yatak odasina, yataga
gotiirdii. Oscar kimilusiz, yildirim ¢arpnug gibi duruyordu oyle.

Emlak¢i Oscar’in yanina dondii.

“Asker olmaktan bagka bir yapacagin kalmadi”, dedi. “Su
budala Clapart’in yagayacak ii¢ ay1 bile kalmanug gibi geliyor
bana, annenin tek metelik geliri kalmayacak, verebilecegim azi-
citk parayr onaayirmam gerekmez mi? Bunu sana annenin 6niin-
de s6ylememe olanak yoktu. Askerolunca, bir ekmek yiyecek-
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sin, yagami, yagamin parasiz gocuklar i¢in ne oldugunu diisiine-
ccksin.”

“Iyi bir numara gekebilirim”, dedi Oscar.

“Peki, sonra? Annen sana kargi annelik gorevlerini iyi yapt:
seni okuttu, seni 1y1 bir yola koydu, sen gimdi bu yoldan ¢iktin,
neyi deneyeceksin ki? Parasiz higbir scy yapilamaz, bugiin bunu
biliyorsun; iistiindekileri gikanp ig¢i gomlegi giyerek yeni bir yo-
la baglayacak adam da degilsin. Ayrica, annen seni seviyor, onu
oldiirmek ister misin? Bu kadar agagilara diigtiigiinii goriirse,
oliir.”

Oscar oturdu, artk gozyaglarimi tutamad, bol bol aku goz-
yaglari. Bugiin bu dili anliyordu, oysa ilk kusuru sirasinda onun
icin hi¢ mi hig anlagilmaz bir dildi.

Moreau acimasiz sagsoziiniin derinligini hig usuna getirme-
den:

“Parasiz insanlar kusursuz olmalidir!” dedi.

“Yazgim uzun siire belirsiz kalmayacak, yanin degil, 6biir
giin kuranmui gekiyorum”, diye yanitladi Oscar. “O zamana kadar
gelecegimi kararlagtinnm.”

Morcau sert davranmasina kargin gok iizgiindii, aileyi Ccrisa-
ie sokaginda umursuzluk iginde biraku. Ug giin sonra, Oscar yir-
mi yedi numaray gektl. Bu zavally delikanli igin, Presles’in eski
kahyasi. kont de Sérisy'ye gidip Oscar’s siivari sinifina aldirma
konusunda yardimini isteme goziipckligini gosterdi. Devlet ba-
kaninin oglu da Ecole polytéchnique’ten gikarken sonuncular
arasinda yer aldigindan kayinlarak diik de Maufrigneuse'iin sii-
vari alayina tegmen olarak alinmigti. Boylece, Oscar, mutsuzlugu
iginde, kont de Sérisy’nin salik vermesi iizerine, bir yilin sonun-
da iage astsubayligina yiikseltilme soziiyle bu giizel alaya alin-
mak gibi kiigiik bir mutluluga ulagti. Rastlanti eski yazmani M.
de Sérisy’nin oglunun buyrugu altuna gertirdi.

Mme Clapart bu yikimlarla fazlasiyla yaralandigindan bir-
kag giin boyunca aci1 gektikten sonra, bir zamanlar hafiflik edip
de yasghliklarinda pigmanliga egilim gosteren annelerin kapildi-
g1 kimi pigmanliklar iginde kivranmaya baglad:. Lanetl: bir yara-
tik olarak gordii kendini. jkinci evliliginin diigkiinliiklerini ve

U 27 kit bir numaradir: kiigiik numaralar: gekenler askere alinmakeadir.
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oglunun mutsuzluklarini “lanr’nin 6¢ almasina bagladi: Tanrn
simdi ondan gengliginin kusurlarinin ve hazlarinin acisini gikar-
maktaydi. Bu kani gok gegmeden onun igin bir kesinlik oldu.
Zavally anne, kirk yildan beri ilk kez, Saint-Paul papazina, rahip
Gaudron’a gidip giinah gikartn, o da kendisini sofuluk uygula-
malarina yoneltti. Ama Mmc Clapart’inki gibi kotiiliikler gor-
miis ve sevecen bir ruh yalnizca dindar olabilirdi. Directoire
doneminin eski Aspasia’si, ‘lanr’nin kutsamalanni zavalli Os-
car'imin bagina gekmek igin kisa siirede en ategli ibadet ve yar-
dim iglerine girigti. M. Clapart’y kurtarmay) basardiktan sonra,
Tanr’nin dikkatini gektigi kanmisina kapildi. M. Clapart, onun
bakimlaniyla, onu hirpalamak iizere yagad;; ama o bu kafasiz
adamin zulmiinde, cezalandirarak okgayan El'den gelen aci de-
neyimleri gormek istedi. Ayrica, Oscar 6ylesine kusursuz dav-
rand) ki 1830’da vikont de Sérisy'nin birliginde baggavus oldu,
bu da ona, diik de Maufrigneuse’iin alayr Muhafiz Birligi'ne bag-
I oldugundan, cephede tegmen riitbesini getiriyordu. Oscar
Husson o sirada yirmi beg yagindaydi. Muhafiz Birligi’'nin garni-
zonu her zaman Paris’te ya da bagkent gevresinde otuz fersah
bir uzaklkta yer aldigindan, zaman zaman annesini gérmeye
geliyor, ona acilarini anlauyordu, giinkii higbir zaman subay ola-
mayacagini anlayacak kadar akilliydi. O dénemde, siivari sinifin-
da riitbeler nerdcysc yalnizca soylu ailelerin ikinci ogullarina
aynlmigt, adlannda soyluluk belirtkesi bulunmayanlar gok zor
ilerlemekteydi. Oscar’in tiim tutkusu Mubafiz Birligi’ni birakip
ordunun bir siivari alayina tegmen atanmaku. 1830 subatnda,
Mme Clapart, Saint-Paul papazi olan rahip Gaudron aracihgyla,
kralin biiyiik gelininin yardimini sagladi ve Oscar tegmenlige
yiikseltuldi.

Hirsli Oscar disaridan bakilinca Bourbonlara asin 6lgiide
bagh goriiniiyorsa da yiireginin derinliginde 6zgiirliikgiiydii. Bu
nedenle, 1830 savaginda, halkin yanina gegti. Uzerinde gergek-
lestigi nokta nedeniyle 6nem kazanan bu kopma Oscar’in iizeri-
ne kitlenin dikkatini gekti. Utkunun coskusu iginde, agustos
ayinda, iisttcgmenlige atandi, Légion d’honneur nigani aldi ve
kendisinin emir subayi olarak l.a IFayette’e baglanmasini sapla-
di, o da kendisine 1832’de yiizbagi riitbesini verdirtti. Cumburi-
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yerlerin en iyisinin merakhsint kralhigin ulusal muhafiz birlikle-
rinin bagkomutanhgindan aldiklari zaman!, kralhk prensinin?
girigtigi ilk sefer sirasinda, yeni hanedana baglihg bagnazhg
andiran Oscar [ lusson siivari boliigii komutam olarak Afrika’ya
gonderildi. Vikont de Sérisy bu alayda yarbay olarak bulunuyor-
du. Alani Araplar’a birakmak zorunda kahinan Macta olayinda3,
M. de Sérisy 6lii atmin iistiinde yarah kaldi. O zaman Oscar b6-
ligiine: “Beyler, bu 6liime gitmektir, ama yarbayimizi birakma-
maliy1z2”, dedi. Herkesten 6nce Araplar’in iizerine atld, boylece
coskuya kapilan insanlar da arkasindan geldiler. Araplar, bu sal-
dirgan ve azgin doniigiin neden oldugu ilk gagkinlik iginde, Os-
car’in vikontu almasimi engelleyemediler, bu girigim sirasinda,
korkung bir gogiis gogiise ¢arpigma ortasinda, sol koluna iki ya-
tagan yarasi almasina kargin, vikontu atna bindirip dort nala
kagti. Oscar'in giizel davranigi Légion d’honneur nisaninin su-
bay derecesi ve onun yarbayliga yiikseltilmesiyle 6diillendirildi.
Annesi de yanina gelen ve, bilindigi gibi, aldig: yaralar sonucu
‘loulon’da 6len vikonta gok candan 6zen gosterdi. Kontes de Sé-
risy Araplarin elinden aldiktan sonra da kendisine biiyiik bir
baglilikla bakan kigiyi oglundan hi¢ ayirmamigt. Oscar dyle ko-
tii yaralannmugt ki kontesin ogluna getirdigi cerrah sol kolun ke-
silmesini zorunlu buldu. Kont de Sérisy Oscar’in Presles yolculu-
Eu sirasindaki sagmahklanini bagiglads, hatta tek ogul olmug bu
ogulu Sérisy satosunun kilisesine gomdiigii zaman kendini ona
borglu olarak gordii.

Macta olayindan uzun zaman sonra, karalar giymis, kolunu
da otuz dore yaginda, bir kolu eksik oldugu ve yakasinda 1.égion
d’honneur rozeu bulundugu igin gelip gecenlerin emekli bir su-
bay oldugunu kolaylikla anlayacaklari bir adama vermig bir yagh
hanim mayis ayinda, sabahin sekizinde, FFaubourg Saint-Denis

1 L.ows-Philippe’i Krallik genel komutanhgina kabu! ceeirdikeen sonra. La Fayetee'in,
29 temmuz 1830’da, Paris Bclediyesi'nin balkonundan halka "Ig(e, cumhuriyetlcrin
en iyisi!” diye seslenigine bir amigirma. La Fayctte, bu komutanhgin kaldinimasini
dnlemek igin, 24 aralik 1830"da 1lusal Muhafz birlikleri genel komutanhgindan istita
cemigtt.

2 Yani tahtin mirasgisi olan ve 9 agustos 1830'da tahta gegen Louis-Philippc’in.

3 28 haziran 1835°'te, Oran bdigesinde, Macw irmapy iistindc, general Trézel biyyiik bir
bozguna upratlnugt.
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sokapinda, Hétel du 1.ian d’Argent'in araba kapisimin alunda dikil-
mekteydi, bir posta arabasinin yola ¢itkmasim bekliyordu kugku-
suz. Elbette, Saint-Leu-laverny ve L'Isle-Adam’dan gegerek
Beaumont’a kadar hizmet veren Oise vadisi Postasi’'min patronu
Pierrotin bu yiizii tung rengi subayda bir zamanlar Presles’e go-
tiirdiigii kiigiik Oscar Husson'u zor tamirdi. En sonunda dul kal-
mig olan Mme Clapart da oglu kadar taninmaz durumdayd.
Clapart, Iieschi suikasunin kurbanlarindan biri!, karnisina 6lii-
miiyle biitiin yaganuyla oldugundan daha yararh olmugtn. Elbet-
te, bagibos, igsiz gii¢siiz Clapart Temple bulvarinda yerini alnug,
alayinin gegit torenini izlemekteydi. Zavall kadincagiza boylece
bu cehennem ategi nedeniyle kurbanlar yararina ¢ikarilan yasa
gerepi dmiir boyu yilda bin bes yiiz frank iicret baglanmigu.

Krallik Ulasim Sirketi’ni onurlandirabilecek, dort bakla ki-
n at kogulan araba tek kanepeli bélme, i¢ bélme, degirmi bol-
me ve iist bolmeye ayrilmiga. Bugiin Versailles yolunda iki
trenle rekabet eden Gondole adli yolcu arabalarina upa up ben-
zemekteydi. L/lirondelle de I’Oise, hem saglam, hem hafif ti, bo-
yannmug ve tertemizdi, ince mavi kumagla kaplanmig, Kuxvey
Afrika desenli storlar ve kirmizt marokenden minderlerle do-
nanmigti, on dokuz yolcu aliyordu. Pierrotin, elli alu yaginda
olmakla birlikee, pek degismemigti. Her zamanki gibi ig gomle-
gini giymigti, alunda kara bir giysi vardi, arabanin bayag genig
olan iist kauna bir siirii paket yerlestirmekte olan 6zel kihikh
iki cagiyiciyr denetlerken piposunu diittiirmekeeydi. Nime Cla-
part’la Oscar’t belleginden benzerlikler soran bir adam gibi
go6zden gegirdi.

“Yerleriniz aynlmig miydi?” diye sordu.

“Evet, ugagim Belle-Jambe adina i¢ bolmede iki yer”, diye
yanitladi Oscar; “diin akgam giderken ayirtnug olmasi gerekir.”

“Ha! siz Beaumont'un yeni vergi memurusunuz demek”, de-
di Pierrotin, “M. Margueron'un yegeninin yerini aliyorsunuz...”

Oscar konugmak iizere olan annesinin kolunu sikti.

“Evet”, dedi.

Eski subay da bir siire igin kimligini gizlemek istiyordu.

I 28 tcmmuz 1835'tc giriyilen IFiesehi sutkastt Krallik ailesinden hig kimseye zarar vere-
mcmi§. ama on dokuz kiginin &lilmiine ncden olmugtu.
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Bu sirada, Oscar sokaktan “Pierrotin, hild bir yeriniz var
mi?” diye bagiran Georges Marest’in sesini igiterek titredi.

Oise vadisi Postalari’'min yoneticisi sert bir bigimde:

“Sanirim, mosyd demekle agziniz yirulmaz”, diye karsilik
verdi.

Sesi olmasa, Oscar daha 6nce kendisine iki kez yikim getir-
mig olan aldatmaaiyr tantyamayacaku. Georges nerdeyse dazlak-
u, kala kala kulaklarinin iistiinde ii¢ dort tutam sag kalmug,
bunlar da tepesinin giplakligint gizlemek igin 6zenle dagitulnug-
tt. Yersiz bir tombulluk, armut bigimi bir gobek, eski yakigikh
delikanhinin 6ylesine segkin oranlarint bozuyordu. Georges, dav-
ranig ve goriiniigiiyle nerdeyse igreng olmugtu, kirnizi benekler-
le dolu yiizii, kabalagnug ve sarap rengi gizgileriyle agkta birgok
yikimlan ve asin 6lgiide igip eglenmekle gegmis bir yaganmi orta-
ya koymaktaydi. Gozleri bilge ve galigkan aligkanhklarla siirdiirii-
lebilen gu parilti ve canlihigr yitirmigti. Georges iistiine bagina al-
dirmayan biri gibi giyinmigti, bigimi cilali botlar gerektiren, ama
yipranmug bir pantalon giymigti. Kalin tabanh, dogru diiriist cila-
lanmamig botlan en az dokuz aylikt; bu da Paris’te bagka yerle-
rin ii¢ yth demekti. Solmug bir yelek, eski bir fulardan bagka bir
sey olmamakla birlikte, iddiah bigimde baglannug bir kravat eski
bir siklik tutkununun kargikargiya gelebilecegi gizli sikinttyi bel-
li ediyordu. Son olarak, Georges bu sabah saatinde redingotla
gelecek yerde, takimla gelmigti, iste gergek yoksunlugun tanisi!
Nice balolar gormiig olmasi gereken bu takim, upki sahibi gibi,
bir zamanlar gostergesi oldugu gonengten giindelik galigmaya
geemigti. Kara bir kumagin dikigleri ak gizgiler olugturuyordu,
yaka kirliydi, kollarin uglan eskilikten ¢entik g¢entik olmugtu.
Gceorges gergekte biraz kirlenmig, birinin iistiinde de bir g6valye
yiiziigiiniin kara izi beliren san eldivenlerle dikkat ¢cekmeyi goze
aliyordu. Gosterigli bir alun halkadan gegirilmig kravaun gevre-
sinde sag bigiminde ve ucunda hi¢ kugkusuz bir saat bulunan bir
zincir kivrilmaktaydi. Sapkasi, olduk¢a umursamaz bir bigimde
giyilmig olmakla birlikte, giinii giiniine yagamak zorunda olunca,
bir sapkaciya on alu frank veremeyecek durumda olan insanin
yoksunlugunu tiim bu belirtilerden daha iyi gikariyordu ortaya.
[Florentine’in eski sevgilisi elinde oymali giimiig baglikh, ama
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korkung eprilmis bir baston sallamaktaydi. Mavi pantalon, iskog
kumasindan yelek, gok mavisi ipek kravat ve pembe ¢izgili hasa
gomlek bunca yikinu arasinda 6yle bir goriinme istegini dile geti-
riyordu ki bu kargithk yalnizca bir gosteri degil, bir ders de olug-
turmaktaydu.

“Georges bu demek?...” dedi Oscar iginden. “Yilda otuz bin
frank akarla zengin birakugim bir adam.”

Georges alayh alayl:

“Mosyo e Pierrotin'in! tek kanepeli bolmede bir yeri kaldi
mi acaba?” diye yanitladi.

“Hayr, kanepeli bélmemi bir Yiiksek Meclis iiyesi, M. Mo-
reau'nun damadi baron de Canalis, egi ve kayinvalides! tuttu.
Yalniz i¢ bélmede bir yerim var.”

“Hay Allah! anlasilan her hiikiimet doneminde Yiiksek Mec-
lis iiyeleri Pierrotin’in arabalariyla yolculuk ediyor. I¢ bélmedeki
yeri tutuyorum”, diye yanitladi Georges, M. de Sérisy seriivenini
animstyordu.

Oscar’la dul kadina inceleyici bir bakisla bakt vc ne oguly,
nc anneyi tanidi. Oscar’in rengi Afrika giinegi alunda bronzlag-
must; biyigr asin 6lgiide giir, favorileri gok genisti; ¢okiik yiizii ve
belirgin gizgileri asker duruguyla uyumluydu. Eski kurbanindan
bir ani saklamig olsaydi, subay rozet, eksik kolu, giysisinin agur-
baghligt, her gey Georges'un anilarint sapurabilirdi. Eskiden Ge-
orges’'un ancak goyle bir gérmiig oldugu Mme Clapart’a gelince,
en getin dindarlik uygulamalarina adannug on yil onu dcgigtir-
misti. Bu bir tiir rahibenin 1797’ nin bir Aspasia’sint gizledigini
hi¢ kimse usuna getiremezdi.

Yavag ve apir bir yiiriiyiisle sade, ama diizgiin bir bigimde
giyinmig kocaman bir ihtiyar yaklagti, Oscar kendisini tanidi: Lé-
gerbabaydi. Yagh adam Pierrotin’i dostga selamladi, o da kendisi-
ne tiim iilkelerde milyonerlere gosterilen saygiy1 gosterir gibi go-
riindii.

“Hey! Léger baba bu! Her gegen giin biraz daha okkal!”,
diye haykirdi Georges.

Léger baba sopuk bir bigimde:

“Kiminle konugma onuruna eriyorum?” diye sordu.

1 Bilindigi gibi, Fransa’da soyadin baginda yeralan “de” soyluluk belirtir.
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“Nasil? Albay Georges'u, Ali Paga’nin dostunu tamyamadi-
miz mi? Bir zamanlar, kimligini gizleyen kont de Sérisy’yle birlik-
te yolculuk etmigtik.*

Diigmiis kigilerin en beylik sagmaliklarindan biri insanlarn
tanimak ve kendini onlara tanitmakur.

iki kez milyoner olmus yagh toprak saticist:

“C.ok degigmiginiz®, dedi.

“ller gey depigiyor”, dedi Georges. “Bakin, Lion &’Argenr ha-
nt ve Pierrotin’in arabasi on dért yil 6ncekine benziyor mu?”

“Simdi Pierrotin Oise vadisi Postalar’nin tek sahibi, giizel
arabalar galisurd”, diye yanitladi M. Léger. “Beaumont’un egra-
findan oldu gimdi, orada yolcu arabalarinin indigi bir otel igleti-
yor, bir kanisi ve bir kizt var, ikisi de bayag becerikli...”

Yetmig yaglarinda bir ihtiyar otelden inip arabaya binecekleri
zamani bekleyen insanlarin arasina kangu.

“Buyur bakalim, Reybert baba, aruk yalnizca sizin biiyiik
adamu bekliyoruz.”

Kont de Sérisy’nin kihyasi da Joseph Bridau'yu gosterdi:

“Iste geliyor!” dedi.

Unlii ressami ne Georges taniyabildi, ne Oscar, giinkii artik
kargilarina o iinlii ¢okmiig yiiziiyle gtkmakta, durusu basarinin
verdigi giiveni ortaya koymaktaydi. Redingotu bir Légion d’hon-
neur kurdelesiyle siisliiydii. IFazlasiyla 6zenli giyimi bir kir genli-
gine ¢agrildigint belli etmekteydi.

Bu sirada, Lion d’Argenr'in eski muttags iginde yapilmug bir
biirodan elinde bir kdptla bir gorevli ¢ikt, bog kanepeli bolme-
nin 6niinde durdu.

“M. ve Mme Canalis, iig kigi!” diye bagirdi.

I¢ bélmeye gegti ve adlant birbiri ardindan okumaya bagladi:

“Nl. Belle-Jambe, iki kigi. —Nl. de Reybert, iig kigi. —Nosy6...
sizin adimz?” dedi Georges'a.

Diismiig adam algak sesle:

“Georges Marest”, diye yanitladi.

Gorevli birbiriyle vedalagmakta olan dadilanin, kéyliilerin,
kiiciik diikkdncilarin toplanmig oldugu degirmi bélmeye dogru
gitti; alu yolcusunu igeriye sikigtirdiktan sonra, dore geng adanmu
adlaniyla gapirdy, onlar iist béliimiin kanepesine giktiktan sonra
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da tiim yol diizenine ¢ikig buyrugu olarak “Yallah!...” dedi. Picr-
rotin siriiciiniin, iggi gomlekli bir geng adamin yanina yerlegt,
geng adam da atlarina “Deeh!” diye seslendi.

Roye’dan satn alinmig dort aun kaldirdigy araba lFaubourg
Saint-Denis yokugunu hafif bir unisla gikti; ama, bir kez Saint-La-
urenc’in yukarisina ulagukean sonra, kirk dakika iginde, Saint-
Denis’ye kadar bir posta arabasi gibi hizla gicti. Borekli handa hig
durulmad, Saint-Denis’nin saginda Montmorency vadisi yoluna
sapildi.

Yolcularnin o zamana kadar birbirlerini gozlemleyerek siirdiir-
diikleri sessizligi Georges buradan doniiliirken bozdu. Bir giimiig
saat ¢ikararak:

“On beg yil 6ncesine gore biraz daha iy gidiliyor, degil mi,
Léger baba”, dedi.

Milyoner de:

“Insanlar bana mosyd deme vyiiceligini gosteriyorlar®, diye
yanitladi.

“Ama bu benim ilk Presles yolculugumun pa/avracisi!” diye
haykirdi Joseph Bridau. “Ee, Asya'ya, Afrika’ya, Amerika’ya yeni
seferler yapuniz mu bakalim?”

“Ne diyeyim! 'Temmuz Devrimi’'ni yapum, bu kadar yeter,
¢iinkii beni baurd...”

“Ya, Temmuz Devrimi'ni yaponiz demek!” dedi ressam.
“Buna gagmadim, guinkii, ne derlerse desinler, bu devrimin kend:
kendine gergeklestigine higbir zaman inanmak istemedim.”

M. Léger M. de Reybert’e baku:

“Insanlar nasil yentden kargilagiyorlar”, dedi. “Bakin, Rey-
bert baba, igte Sérisy evinin mallarinin kidhyahgini kendisine
borglu oldugunuz noter yazmanu..."

“Bir Nistigris eksik, gimdi Léon de Lora adiyla iinlii. Bir de
konta en sonunda kurtuldugu cilt hastaliklarindan ve dinginlik
iginde 6lmek igin birakug kansindan sézedecek kadar salak
olan su geng adam yok”, dedi Joseph Bridau.

“Kont hazretler: de yok”, dedi Reybert.

“Evet”, dedi Joseph Bridau hiiziinle. “Sanirim, yapacag: son
yolculuk benim evlenme t6renimde bulunmak igin
Presles’den 1.'Isle-Adam'a yapacag yolculuk olacak.”
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*Haila parkinda arabasiyla dolagtyor”, dedi yash Reyhert.

“Kanst stk stk kendisini gérmeye geliyor mu?” diye sordu
Léger.

“Ayda bir kez”, dedi Reybert. “Paris’i hep seviyor; gegen ey-
liil ayinda, tiim sevgisini iizerinde yogunlagurdigi yegenini, Mlle
du Rouvre’u, ¢ok zengin bir geng Polonyali’yla, kont Laginski'yle
evlendirdi...”

“Peki, M. de Sérisy'nin varhklan kime gidecek?” diye sordu
Mmec Clapart.

“Kendisini gomecek olan karnsina”, diye yanitladi Georges.
“Kontes elli dort yaginda bir kadina gore hild ¢ok 1yi, hild ¢ok
zanf; ve, uzaketan bakilinca, yaniluyor...”

“Daha uzun siire yamltacakur sizi”, dedi o zaman Léger, al-
daucisindan 6¢ almak ister gibiydi.

Georges da onu:

“Kendisine saygt duyuyorum”, diye yanitladi. “Sirasi gelmis-
ken, o zaman kovulan kihya ne oldu?”

“Moreau mu?” dedi Léger. “L’'Oise milletvekili oldu ya.”

“Ha! su iinlii merdezal Moreau de I'Oise”, dedi Georges.

“Evet”, dedi l.éger, “misyi Moreau de I'Oise. Temmuz Dev-
rimi i¢in sizden biraz daha fazla ¢aligt ve sonunda Presles’le Beau-
mont arasinda bulunan giizelim Pointel topragint saon aldi.”

“Adam! Eski efendisinin topraginin, bir zamanlar y6nettigi
topragin yaminda, ¢ok zevksiz bir sey”, dedi Georges.

“Boyle yiiksek sesle konugmayin”, dedi M. de Reybert,
“ciinkii Mme Moreau ile kizi, barones de Canalis tek kanepeli
bolinedeler, damadi eski bakan da yanlarinda.”

“Kizint biiyilk soylevcimizle evlendirebilmek i¢in ne kadar
drahoma verdi ki?”

“iki milyon kadar bir gey”, dedi Léger baba.

Georges giildii, algak sesle:

“Milyonlardan hoglaniyordu™, dedi, “yiikiinii daha Presles’de
tutmaya baglanuge.”

Oscar sert bir bigimde:

“M. Moreau hakkinda tek bir s6z soylemeyin bir daha”, diye
auldi. “Bana 6yle geliyor ki kamu arabalarinda susmayi 6grenmig
olmaniz gerekirdi.”



169

Joseph Bridau birkag saniye siiresince kolsuz subaya baku,
sonra da:

“Beyefendi biiyiik elgi olmamig, ama rozet bayag yol aldig;-
nt soyliiyor bize, hem de soyluca yol aldigint”, diye auldi. “Ciin-
kii kardegim' ve general Giroudeau sizi raporlarinda sik sik an-
muglardir...”

“Oscar Husson!” diye haykirdi Georges. “Hay Allah! sesini-
z1 igitmemig olsam, sizi tamyamayacakum.”

“Ya! vikont Jules de Sérisy’yi 6ylesine yigitge Araplar’in elin-
den alan bey mi bu?" diye sordu Reybert. "Kont hazretlerinin
Beaumont vergi memurlugunu verdirttigi, daha sonra Pontoise
vergi dairesinin de kendisine verilecepi bey..."

“Evet, efendim”, dedi Oscar.

“Giizel”, dedi biiyiik ressam, “beyefendi, L'Isle-Adam’da ya-
ptlacak diigiiniime kaulma onurunu esirgemezsiniz herhalde
benden.”

“Kiminle evleniyorsunuz?” diye sordu Oscar.

“Nlle Léger’yle, mosy6 de Reybert'in torunuyla. Kont de
Sérisy’nin benim i¢in hazirlamak inceligini gésterdigi bir evli-
lik bu, ressam olarak gok sey borgluydum kendisine, gelece-
gimle de ilgilenmek istedi, bense bunu hi¢ diigiinmiiyor-
dum..."

“Demek Léger baba..." diye bagladi Georges.

“Evet, benim kizimla evlendi, drahomasiz olarak™, dedi M.
de Reybert.

“Cocuklari oldu mu?”

“Bir kiz. Dul ve ¢ocuksuz kalnug bir adam igin bu da yeter”,
diye yanitladi Léger baba. “Ortagim Moreau gibi benim de iinlii
bir damadim olacak.”

Georges Léger babaya kargi nerdeyse saygili bir tavir taki-
narak:

“Peki, hep L’'Isle-Adam’da mi oturuyorsunuz?” dedi.

“Evet, Cassan't satun aldim.”

“Dogrusu ya, Qise vadisini bugiin yapugnn igin ¢ok mutlu-
yum”, dedi Georges. “Bana yardimci olabilirsiniz, beyler.”

“Hangi konuda?” dedi M. L.éger.

1 Yani yeniden orduya ahnan Philippe Bridau.
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“Bakin, soyle”, dedi Georges. “Ben Espérance’in, yeni kuru-
lan ve tiiziigii Kralin bir buyruguyla onaylanacak olan bir Sir-
ket'in gorevlisiyim. Bu kurum on yil sonunda geng kizlara draho-
malar, yaglilara yagam boyu akarlar veriyor; ¢ocuklarnn egitim
masraflarini 6diiyor; kisacasi herkesin durumunu diizeltmeyi iist-
leniyor...”

“Inantyorum*, dedi Léger baba giilimseyerek. “I'ek s6zciik-
le, siz sigorta simsansiniz.”

“Hayir, efendim, ben genel denetmenim, Sirket’in tiim Fran-
sa'daki temsilci ve gorevlilerini belirlemekle gorevliyim, gimdilik
gorevlilerin segimiyle ugragiyorum, giinkii diiriist gérevliler bul-
mak ince oldugu kadar da zor bir ig.”

“Ama yilda otuz bin frankhk gelirinizi nasil kayberttiniz?”
dedi Osear Georgcs’a.

Eski noter yazmani eski dava vekili yazmanina kuruca:

“Siz kolunuzu nasil kaybettinizse 6yle”, diye yanit verdi.

Oscar acilikla kanigik bir alayla:

“llerhalde servetinizle ok 6nemli bir i yapumz?™ dedi.

“Ne demezsin! Yazik ki ¢ok igler yapum, bagkalarina da sata-
bilirim.”

Saint-l.eu-Taverny'ye gelinmigti, atlar degistirilirken herkes
indi. Oscar siiriiciisii ikinci siradaki atlanin dizginlerini ¢ozerken
fulakalari ¢ikaran Picrrotin’in canhhgina hayran kald.

“Bu zavalli Pierrotin de benim gibi fazla ilerleyememis ya-
samda”, diye diisiindii. “Georges yokluga diigmiig. I'iim 6tekiler,
Vurgun ya da Yetenck yardiniyla zengin olmuglar.” Posta arabaci-
stnin omzuna vurdu, “Burada mi yemek yiyoruz, Pierrotin?” de-
di yiiksek sesle.

“Ben siiriicii degilim”, dedi Pierrotin.

“Oyleyse nesiniz?” diye sordu albay Husson.

“Patron”, diye yanitladi Pierrotin.

“Hadi, eski tanidiklara kiismeyin™, dedi Oscar, annesini gos-
terdi ve koruyucu havasint birakmadi. *Madam Clapart’t taniya-
madimiz mi?”

Bu sirada, arabadan inmig olan Mme Moreau de I'Oise bu
adh igiterek horgoriiyle Oscar’a ve annesine bakugi igin annesini
Pierrotin’le tanigtirmak Oscar'in daha bir hosuna gitti.
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“Hay Allah! hanimefendi, hi¢gbir zaman tanityamazdim sizi,
sizi de, efendim. Anlagilan, Afrika fena kaymiyor?...”

Pierrotin’in Oscar’a esinledigi bir tiir acima 6zsayginin bu
anlatunin kahramanina iglettigi kusurlarin sonuncusu oldu, bu
yiizden de cezalandirildi, ama olduk¢a hog bir bigimde. Bakin
nasil.

Beaumont-sur-Qise’a yerlegmesinden iki ay sonra, Oscar yiiz
elli bin frank drahomasi bulunan Mlle Georgette Pierrotin’e kur
yaptyordu, 1838 kiginin sonuna dogru da Qise Ulasim Sirket’nin
patronunun kiziyla evlendi.

Presles’e yolculuk seriiveni Oscar’a agzt sikihigt kazandirmug,
Florentine’de gegirilen gece diiriistliigiinii giiglendirmigti, asker-
lik mesleginin sertlikleri ona toplumsal basamaklanmay: ve yaz-
glya boyun egmeyi 6gretmigti. Bilge ve becerikli olunca, mutlu
da oldu. Kont de Sérisy 6liimiinden 6nce Oscar igin Pontoise ver-
gi dairesini elde etti. M. Moreau de I'Oise’in, kontes de Sé-
risy’nin ve er ge¢ yeniden bakan olacak baron de Canalis’in koru-
mast M. Husson’a Genel Tahsilat’t getiriyor, Camusort ailesi de
simdi kendisini bir akraba olarak tanimakra.

Oscarsiradan, yumugak, iddiasiz, algak goniillii ve hiikiimet
gibi, hep ortanin ortasinda duran bir adam. Ne kiskanglik uyan-
dinyor, ne horgorii. Kisacasi, ¢agal kenter.



